
        
            
                
            
        

     
Ursula Poznanski
SCHATTEN
 
Copyright © 2017 by Rowohlt Verlag GmbH, Reinbek bei Hamburg
Alle Rechte vorbehalten
Translation © 2019 by Lenka Vosičková
 
 
ISBN 978-80-7617-823-6
  



 
 Prolog 
 
 
Nezabiju ho hned. Kvůli jeho pohledu. Vytřeštěné oči přetékající veškerým strachem, který nemůže vykřičet.
O ten strach se ještě nechci připravit. V okamžiku animální paniky bude vrcholit a pak, jakmile tomu muži proříznu hrdlo, zmizí. To potom je nezajímavé; jen lepkavá krev a mrtvé tělo.
Ale teď tu je překotný puls, je patrný na jeho krku, jsou tu rozšířené nosní dírky, jimiž nasává do těla vzduch, protože roubík mu brání v dýchání ústy. Jsou tu nervní, trhané pohyby, jimiž pořád zkouší bojovat s pouty, i když dávno pochopil, že je to beznadějné.
Nedostal možnost prosit o život. Vyslovit všechny pádné důvody, proč má být ušetřen, které mu nepochybně divoce víří v hlavě. Nespouští ze mě oči a vyhýbá se pohledu na nůž s dlouhou čepelí, který svírám v ruce.
Jen když jím pohnu, na kratinkou chvilku cukne pohledem doleva. Pokaždé.
Ví, co přijde. Dozvěděl se to ode mě, a podle očekávání se začal vzpírat proti poutům, začal řvát do roubíku.
Ví, co se stane, ale neví proč. Určitě má několik teorií, ale žádná z nich ani v náznaku neplatí, jak by také mohla? Kladu si otázku, zda by svou smrt přijal ochotněji, kdyby se ode mě důvod svého blížícího se konce dozvěděl. Myslím, že ne. Zdálo by se mu to nanejvýš nespravedlivé, a ano, přirozeně by měl pravdu. Do nebe volající nespravedlnost, ale přesto nevyhnutelná.
Řekněme si to upřímně, jeho smrt nebude pro svět velkou ztrátou. Naopak, některým lidem se uleví, až se o ní doslechnou.
Usměju se na něj, zvednu nůž.
Znovu se vzepře, jako by tím snad mohl cokoli změnit. Udělal by všechno, všechno, aby svůj život o jednu, dvě vteřiny prodloužil. A tím i naději a strach. Lidé jsou podivná stvoření.
Už to nebudu dál odkládat. Je to nedůstojné, jako bych trápil červa záměrně pomalým napichováním na háček.
Jak výstižné. Přesně to právě dělám.
Vstanu, stoupnu si za něj, zvrátím mu hlavu a začnu na levé straně, jedinkrát dlouze, hluboce říznu. Mužovo srdce posledními údery pumpuje krev z rány, na zdi, na podlahu, v dlouhých, světlečervených gejzírech.
Téměř hotovo. Teď už chybí jen jedna maličkost. Pohledem putuji po pokoji. Krátce se zastavím u zmačkaného trička, které leží pod psacím stolem. Ne. To není správná volba.
Ale hned nad ním, na zdi –
Několik kroků a jsem u ní, jdu opatrně – dávám si dobrý pozor, abych nešlápl do krve.
Muž má na stěně přišpendlené fotky. Připínáčky přímo do zdi. Důkladně si je prohlížím, přejíždím pohledem z jedné, na které sedí v lyžařské kombinéze se dvěma zjevně opilými kamarády před chatou, na druhou, kde každou rukou objímá jednu ženu. Vlevo blondýnu, vpravo brunetu. Druhá fotka bude daleko lepší suvenýr. Vytáhnu připínáček a uschovám ho, stejně tak fotku. Teprve pak se zase otočím. Už nebojuje. Neškube sebou. Mužův pohled míří ke stropu, ústa dokořán, přímo pod nimi se rozvírá širší, krvavější škleb.
Vše je připraveno pro první dějství.
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 První kapitola 
 
 
Vyzvánění telefonu jen pomalu pronikalo až do jejího vědomí, byl to refrén písničky Jdi do hajzlu od Lilly Allen, kterou si nastavila u Achimova čísla.
Beatrice měla ještě hlavu položenou na Florinově rameni, nebo možná už zase. Pomalu a nerada se vymanila z jeho objetí, vstala z postele a šla do koupelny. Zavřela za sebou dveře a teprve pak hovor přijala. „Dobré ráno.“
„To určitě, jak jsi na to přišla?“ Achim už byl ve varu, poznala to po hlase. Čilý a připravený vyrazit do útoku. „Můžeš mi prozradit, kam jsi Mině schovala kalkulačku? Píše dneska test z matiky a nikde ji nemůžeme najít.“
Kam jsem ji schovala. Beatrice se radši posadila na kraj vany. Bylo právě čtvrt na sedm, to děti ještě spaly, i když nocovaly u svého otce, který už teď sice nevolal v noci, aby ji terorizoval, zato moc rád Beatrici budil před svítáním. Věděl, že si na mobilu nevypíná zvuk, když jsou Jakob s Minou u něj.
„Nic jsem neschovala. Jestli tu kalkulačku nemá Mina v tašce, tak ji asi zapomněla ve škole.“
Achim zasupěl. „Mohl bych tě laskavě požádat, abys šla do jejího pokoje a podívala se po ní?“
Beatrice na okamžik zavřela oči. Bude muset znovu lhát, protože Achim o jejím vztahu s Florinem neví; a už vůbec netuší, že když jsou děti mimo domov, tráví noci taky jinde. Příliš se hrozila toho, jak by začal vyvádět. Už teď jí ztrpčoval život, jak to jen šlo.
„Dobře, jdu se podívat. Moment.“ Spustila ruku s telefonem do klína, napočítala do dvaceti a zvedla ho zpátky k uchu. „Ne, nic tu není. Jsem si jistá, že kalkulačku má ve škole. A Mina je dost stará na to, aby si na svoje věci dávala pozor.“
Achim se jízlivě zasmál. „Jistě. Hlavně že ty se o nic nemusíš starat, že ano?“ Zavěsil.
Beatrice odolala pokušení třísknout telefonem o podlahu. Místo toho se naklonila nad umyvadlo a cákala si na obličej studenou vodu.
Achim nebude jediný pitomec, na kterého dnes narazí. Má před sebou náročný den.
Vzdychla. Vzpomněla si, jak povznášející pocit měla po Kossarově sdělení, že se opět chystá na rok do Spojených států. Bude se tam dál vzdělávat ve forenzní psychologii a profilování pachatelů a po návratu všechny ještě víc poučovat, ale to jí nevadilo. Beatrice se těšila na to, že bude moct spolupracovat s jiným psychologem, nebo tentokrát dokonce s nějakou psycholožkou?
 
Přišel za ní Florin, zezadu ji objal a políbil na levé rameno. „Už je čas, Beo. Chceš jít do sprchy první?“
Pustila si tak horkou vodu, že to skoro bolelo; pak otočila kohoutek na druhou stranu, až nadoraz. Ledová voda jí na chvíli vyřadila srdce z rytmu, snesla to jen pár vteřin. Veškerá únava však díky tomu byla pryč a do nového dne se cítila patřičně obrněná. Muselo by se přihodit něco opravdu příšerného, aby to trumflo její momentální vztek.
 
Když vešla do zasedací místnosti, byla už z poloviny plná. Stefan Gerlach se bavil o zajištění stop s Draschem, který v posledních týdnech očividně zhubl pár kilo. Beatrice ho ještě nikdy neviděla ve značkových džínách. Ale nevypadal v nich špatně. Možná má i přítelkyni.
Na druhé straně stolu seděl Bechner, který letmo vzhlédl, když si přitáhla židli, pak se ale zase vrátil ke svému smartphonu.
Vedle něj zíral do prázdna Hoffmann. Popelavý obličej, místo úst měkká čára, prsty rukou propletené.
Pokaždé, když se na něj podívala, cítila se nepříjemně, už jen proto, že nevěděla, jak reagovat. Hoffmann ji měl stejně tak málo rád jako ona jeho, z toho nikdy ani jeden z nich nedělal tajemství, ale teď… ještě nikdy nezažila, že by někoho tolik zasáhla ztráta životního partnera. Od chvíle, kdy Hoffmannova manželka zemřela na rakovinu plic, se zdálo, jako by ztratil spojení se světem. Beatrice dokonce občas cítila nutkání vzít ho kolem ramen. Nebo se na něj aspoň soucitně usmát.
Jenže to by si asi špatně vyložil jako posměch. Jako škodolibost. Cokoli.
„Florin tu ještě není?“ otočil se na ni Stefan a zrzavé vlasy mu přitom trčely do všech stran. Jemné kudrlinky. V pětatřiceti bude plešatý, odhadovala Beatrice, ale do té doby má před sebou ještě dobrých deset let bouřlivého účesu.
„Zdržel ho telefon. Hned přijde.“ Posadila se a položila si spojené ruce na stůl. Za hodinu to tady snad skončí a konečně se všichni budou moct věnovat svým každodenním záležitostem.
Beatrice zaslechla z chodby Florinův smích, o chvíli později se objevil ve dveřích spolu s Ebnerem, Drascheho pravou rukou.
„Dobré ráno,“ kývl hlavou k partě u stolu a posadil se vedle Bechnera. Dřív vždycky zamířil na židli vedle Beatrice – nikomu to nebylo nápadné? Tím lépe. I když dneska by Florina měla ráda vedle sebe.
Hoffmann unaveně pohlédl na hodinky. „Už měl být tady. To je začátek…“
Jen pár vteřin poté se ozvalo zaklepání na dveře.
„Strašně moc mě mrzí, že jdu pozdě.“
V elegantním tmavošedém obleku působil Vasinski úplně jinak než v bílých kalhotách a bílém tričku s límečkem. Beatrice ho znala jen z prostředí psychiatrického oddělení kliniky Salcburk-Sever, kde vždycky chodil v typickém lékařském oblečení.
„Katastrofální doprava.“ Posadil se vedle Hoffmanna, usmál se na ostatní. Věnoval Beatrici jeden z těch pronikavých pohledů svých neobvykle modrých očí, které tak zvláštně kontrastovaly s jeho tmavými vlasy.
Také se přinutila k úsměvu. Značná část jejího vnitřního odporu vůči Vasinskému doopravdy pramenila z toho, že ho dlouho podezřívala ze spáchání vražd, ke kterým došlo na traumatologii. Byl to omyl – za který se nemusela omlouvat, i když měla nepříjemný pocit, že by měla.
Druhým důvodem bylo to, že pro práci, kterou mu před svým odjezdem přihrál Kossar, neměl dostatečnou kvalifikaci. Beatrice doufala, že přijde někdo, kdo to v týmu provětrá a obohatí je skutečně expertními znalostmi. Když se Kossar jednou nespletl, tak to byla náhoda – a to absolvoval výcvik u FBI. O tom nemohla být v případě Vasinského řeč.
„Fajn, už jste tady.“ Hoffmannův hlas zněl naprosto nezúčastněně. „Některé z nás znáte z dřívějška, že? Hlavně Florina Wenningera a Beatrice Kasparyovou, jestli mě paměť neklame.“ Hoffmann vytáhl levý koutek úst nahoru. „Paní Kasparyové se ovšem vůbec nelíbí, že chcete zastupovat našeho kolegu Kossara během jeho nepřítomnosti a profilovat pro nás pachatele. Ovšem ona jen zřídka s něčím souhlasí.“
Mělo ji napadnout, že Hoffmann si ještě přisadí. Nevadí, aspoň nebude muset nic předstírat a svoje pochybnosti maskovat. „Jen jsem kritizovala fakt, že pro tuto specifickou činnost nejste kvalifikován, ale to byste přece měl vědět sám, doktore Vasinski. Pracoval jste s pacienty po traumatu, nikoli s pachateli trestných činů. Nemáte policejní výcvik. Za těchto předpokladů bychom teoreticky mohli přizvat ke spolupráci jakéhokoli psychiatra.“
Vasinski poslouchal, stále se usmíval. Ve tváři se mu nepohnul jediný sval. „To není tak úplně pravda. Podívejte…,“ opřel si bříška prstů obou rukou o sebe, „… jsem jak psycholog, tak psychiatr, a zcela jistě jsem pracoval v oboru forenzní psychiatrie. Sedm let, ve Vídni. Do Salcburku jsem se přestěhoval, když se uvolnilo místo na oddělení profesora Klementa. A poté co byla zrušena traumatologická stanice, jsem se vrátil zpátky do svého starého prostředí.“ Zdvihl ruce, jako by chtěl zaplašit námitku, ještě než vůbec někdo otevřel ústa. „Samozřejmě máte i přesto pravdu, paní Kasparyová. Nejsem forenzní psycholog. Nemám policejní výcvik ani nic podobného. Ale jestli jsem to správně pochopil, potřebujete někoho, kdo vám na chvíli může být k dispozici, pokud jde o vlastnosti pachatele. Pakliže si při analýze případu budete přát podporu, budu vám velmi rád nápomocen – přirozeně pouze tak dlouho, dokud nenajdete někoho s potřebnou kvalifikací.“ Usmál se trochu víc. „Ale přiznejte mi prosím jisté odborné znalosti. Jakmile bych na nějakou expertízu nestačil, se vší upřímností vám to sdělím.“
V každém případě to bylo mnohem víc, než by kdy mohli čekat od Kossara. Beatrice kývla a doufala, že to nepůsobilo nadřazeně, ale jako přátelské gesto. Podle Florinova výrazu se jí to ale podařilo jen částečně. „Když všechno zůstane tak, jak je to teď,“ řekl, „nebudete toho muset moc dělat. Práce máme sice hodně, ale jsou to samé rutinní případy.“
„Většinou,“ namítl Bechner.
Vasinski ani v nejmenším nevypadal zklamaně. „Toho jsem si zcela vědom. A v žádném případě nejsem nevytížený, pokud by vás tohle trápilo. Moje současná činnost mě opravdu zaměstnává naplno, musím…“ Krátce pohlédl na Florina. „Rutinní případy u nás ovšem nemáme. Bohužel.“
 
Beatrice se držela zpátky, dokud Florin za sebou nezavřel dveře jejich společné kanceláře. „Je to arogantní idiot, dokonce i když se snaží o skromnost. Vlastně především tehdy.“ Posadila se na svou otáčecí židli s takovou vervou, že odjela dva metry od psacího stolu.
„Už jen ta poznámka o rutinních případech. A Hoffmann mění zadání. Jsme prostě úředníci a život úředníků se skládá z rutiny.“ Bezděčně si pohladila levou paži, kterou si zlomila během vyšetřování případu, který se týkal kliniky Salcburk-Sever. Všechno bylo čistě zahojeno, jen sem tam Beatrice cítila, jak to uvnitř paže táhne až k rameni.
„Nemáš ho ráda, to jsem pochopil, myslím, že ani ostatním není dvakrát sympatický.“ Florin přišel až k ní a políbil ji do vlasů. „Člověk by mohl získat pocit, že máš něco proti psychologům, a přitom jsi psychologii sama vystudovala.“
V tom to pravděpodobně vězí. „Ne, obecně nemám vůbec nic proti povolání psychologa. To jen že u nás vždycky zakotví tyhle vzácné exempláře.“ Otevřela si v počítači soubory k případu, na kterém teď aktuálně pracovala. Erwin a Mathilda Hagenauerovi. Osmaosmdesátiletý muž uškrtil svou pětaosmdesátiletou ženu odkázanou na pomoc okolí a poté se zastřelil. Žádné otázky bez odpovědi, jen spousta administrativy. Někdy byla fakta od začátku zcela jasná. Vlastně většinou.
„S trochou štěstí,“ řekla Beatrice, „nebudeme od Vasinského vůbec nic potřebovat.“
Už když to vyslovovala nahlas, obestřel ji tísnivý pocit, že tím hází rukavici osudu. Ale rozhodně nepočítala s tím, že její výzvu přijme tak rychle.
  



 
 Druhá kapitola 
 
 
Sousedé z bytu vpravo stáli ve dveřích; muž objímal ženu kolem ramen mohutnou paží, v jeho sevření se téměř ztrácela.
Sousedé z levé strany měli dveře pootevřené jen trochu a skulinou se rozléhal dětský pláč. Hned za ním se linul zápach vařeného zelí a mísil se s pachem rozkládajícího se těla, který atakoval žaludek a prostupoval celý dům.
Zdroj zápachu se nepochybně nalézal v prostředním bytě, na jehož dveřích byl připevněn vybledlý štítek se jménem Wallner. Dveře se otevřely a v nich se objevil mladý policista v uniformě, který je uvítal kývnutím. „Vy jste kolegové z kriminálky?“
„Ano.“ Florin věnoval sousedům krátký pohled. „Kdo z vás zavolal policii?“
Majitel svalnatých paží jednu z nich zvedl, jako snaživý žák.
„Já. Protože ten smrad už opravdu nešlo vydržet. Třikrát jsme to říkali domovníkovi, ale ten se nestará vůbec o nic.“
„Dobře. Díky. Později bychom s vámi rádi mluvili. Jakmile budeme hotoví tam uvnitř.“ Otočil se ke dveřím druhých sousedů.
„A s vámi prosím také.“
Škvíra se okamžitě zavřela, pláč dítěte bylo slyšet na chodbu jen tlumeně.
Vešli do bytu, uniformovaný kolega si pochybovačně měřil Beatrici. „Řeknu vám to raději hned, není to pěkný pohled.“
Nepovídejte, a přitom jsou jinak naše mrtvoly vždycky tak hezké. Odpověď měla Beatrice na jazyku, ale ovládla se. Varování bylo myšleno v dobrém, a třeba se chtěl ten mladý policista jen zbavit vlastního napětí.
Okno zůstalo zavřené. Naštěstí, zvyšovalo to šance soudního lékaře určit alespoň přibližnou dobu smrti. Více než přibližně to možné nebude, to bylo Beatrici jasné hned při prvním pohledu na mrtvého.
Visel na židli, s hlavou zvrácenou, ruce spoutané za opěradlem. Tričko měl vyhrnuté až nad pupík, pod ním bylo vidět nafouklé břicho, zbarvené dozelena.
Beatrice se naklonila nad mrtvého. Dávala pozor, aby nešlápla do krve, která zaschla na podlaze. Rozpoznat mužův obličej bylo nemožné. Odulý. Černý jako uhel.
Vyměnila si němý pohled s Florinem. Radši počkají, až tu udělají svou práci Drasche s Ebnerem, a pak si to celé ještě jednou prohlédnou.
Když vyšli zpět na chodbu, úlevně se nadechla.
„Pojď,“ řekl Florin. „Proklepneme si sousedy.“
 
Černá pohovka plná psích chlupů, před ní stoleček z dýhy, ze kterého už mnoho dní nikdo neuklidil sklenice; Beatrice jich napočítala devět. Stála u pootevřeného okna v obýváku. Spíše proto, že tam byl lepší vzduch, než že by si nechtěla sedat doprostřed nepořádku. Mrtvolný zápach ulpíval na sliznicích, měla dojem, že je cítit i z jejího vlastního oblečení.
„Jméno vašeho souseda je tedy Wallner,“ uslyšela právě říkat Florina.
„Ano. Markus Wallner. Víte, když se něco takového stane, píšou v novinách, že ti lidé byli nenápadní, klidní a přátelští,“ prohlásil muž. Roschek se jmenoval, Andreas Roschek. „Ale v případě pana Wallnera to tak nebylo. Hodně pil a pak dělal kravál. Když na něj někdo z domu zazvonil a požádal ho, aby ztlumil hudbu, byl mimořádně nezdvořilý.“
Beatrice se podívala z okna. Na opačné straně silnice se už několik minut pokoušel bílý golf vtěsnat do příliš malé mezery mezi dvěma auty. „Takže pan Wallner nepatřil k příjemným sousedům?“ zeptala se.
„Ne.“ Poprvé se ke slovu přihlásila paní Roscheková. „Vůbec
ne. Několikrát se ohnal nohou po Sammym.“ Ukázala na retrívra, který stál u dveří a kňučel.
Markus Wallner… to jméno spustilo Beatrici v hlavě kontrolku. „To znamená, že by mohla existovat spousta lidí, které nelze označit za přátele pana Wallnera?“
„Měl celkem často konflikty,“ potvrdila žena. „Někdy jsme ho přes zeď slyšeli řvát, když telefonoval.“
Florin, který se usadil do nabídnutého křesla, zdvihl zaujatě obočí. „Dokážete si ještě vzpomenout, kdy to bylo naposledy? Kdy jste Markuse Wallnera naposledy viděli nebo slyšeli?“
Manželé si vyměnili pohled. „To bude… už trochu déle.“ Andreas Roschke napřímil své mohutné tělo. „Týden, řekl bych. Minimálně. Tehdy mě to napadlo, v televizi šel fotbal, hrál se pohár UEFA. Normálně by ho bylo slyšet na celý dům, ale tehdy ne.“
Beatrice se otočila od okna. „Kdy se to hrálo?“
„Ve středu.“ V tónu Roschekova hlasu bylo slyšet údiv, že to někdo neví.
Osm dní. Tomu by stav mrtvoly odpovídal.
„Pět dní před fotbalem jsem ho ještě potkala u poštovních schránek,“ namítla manželka. Karin se jmenovala.
„Schválně se tam roztahoval, abych se nedostala k naší schránce. Řekl, že snad můžu ty dvě minuty počkat.“
„A následující dny?“ zjišťoval Florin. „Něco nápadného? Třeba návštěvy?“
Manželé svorně zavrtěli hlavou.
Pach smrti se Beatrici musel usadit i ve vlasech. Zesílil pokaždé, když sklonila hlavu. „Potom už jste ho nepotkali? Ani jeden z vás?“
Oba dva usilovně přemýšleli, nebo to alespoň věrohodně předstírali. „Ne,“ prohlásil nakonec Andreas Roschek. „Přísahat bych na to sice nemohl, ale jsem si celkem jistý. Ještě tenhle víkend jsem si myslel, že třeba odjel.“
O rvačce nebo násilném vniknutí do sousedního bytu ani jeden z Roschekových nic nezaregistroval. Jejich fenka už asi týden vždycky čenichala kolem Wallnerových dveří, ale to dělala i předtím. „Pravidelné vynášení odpadků mu nic neříkalo.“ Zvenku pronikaly dveřmi do bytu známé hlasy – v domě bylo opravdu všechno slyšet a Drascheho hluboký bas byl nezaměnitelný. Když Beatrice s Florinem vyšli na chodbu, uviděli ho, jak se opírá o zárubeň dveří Wallnerova bytu, v bílém ochranném obleku a tyrkysových návlecích na botách. „Dělám si jen krátkou přestávku,“ hlásil. „Vy mi tam uvnitř ještě k ničemu nebudete.“
Zaklepali tedy na dveře sousedů vlevo. Matka samoživitelka se čtyřletou a roční dcerou, která mluvila jen špatně německy, ale výsledek byl stejný jako u Roschekových: Markus Wallner byl nepříjemný, agresivní a odporný člověk. Hlučný, bezohledný. Bušil na zeď, když mladší dcera plakala, přitom ji sám vzbudil svým kraválem. Ani tahle sousedka si nevšimla ničeho nápadného. Jen zápachu, už před několika dny.
Když se s ženou zase rozloučili, pokročil Drasche do té míry, že pustil do bytu i ostatní kolegy. Ebner ještě fotil, především stopy krve jako celek a v detailu.
„Pro určení příčiny smrti tentokrát soudního lékaře nepotřebujeme,“ konstatoval Drasche. „Proříznuté hrdlo, a sice tam, kde ten chudák pořád ještě sedí. Máme vějířovité skvrny na pravé zdi, které odpovídají přesně pozici oběti. Jsem si jistý, že Vogt najde spoustu vdechnuté krve. V těch krvavých kalužích tamhle…,“ ukázal rukou v rukavicích na parkety, „… jsou masivně přítomny bubliny a usazeniny z jícnového sekretu. Celkem jednoznačná situace, chcete-li znát můj názor.“ Krátce na ně kývnul a odešel sejmout otisky prstů ze židle, ke které byl mrtvý stále přivázán.
Beatrice udělala opatrně pár kroků směrem do místnosti. Byt přesně korespondoval s výpověďmi sousedů. Na vícero místech se ze stěn loupaly tapety, prach tvořil na některých místech jemný šedý poprašek, jinde zase mastnou vrstvu na nábytku. Napočítala čtyři prázdné krabice od pizzy, které ležely mezi špinavým oblečením, starými novinami a různým nedefinovatelným harampádím.
Krátký pohled do kuchyně: odpadkový koš přetékal; nejčistší dojem dělaly prázdné lahve od piva, které stály seřazené v trojstupu u nejdelší stěny. Samozřejmě, Wallner chtěl zpátky zálohu.
Malinká ložnice s postelí z dýhy a flekatým povlečením. Beatrice se vrátila do obýváku, kde se Drasche a Ebner právě chystali odříznout mrtvé tělo od židle. Pohybem se z těla uvolnily další plyny. Beatrice si bezděčně rukou zakryla ústa i nos.
Psací stůl si ještě neprohlédla. V porovnání se zbytkem bytu působil téměř uklizeně. Starý počítač, spousty papírů. Korespondence. Na vrchní obálce stálo červenými písmeny Upomínka a Beatrice předpokládala, že v hromadě dopisů se jich najde víc.
Na stěně vedle psacího stolu byly připíchnuté fotky, které na první pohled pocházely z různých dekád. Jednu z nich musel někdo nedávno odstranit – maličká dírka po připínáčku byla ještě zřetelná, stejně jako obrys snímku. Světlá skvrna ve tvaru obdélníku.
Bylo možné, že…
Myšlenka jí utekla v půli cesty. Beatrice ulpěla pohledem na jedné z fotografií. Už věděla, odkud jí jméno Markuse Wallnera připadalo tak povědomé.
Je to dávno. Byla už vdaná za Achima a ve třetím měsíci těhotenství; krátce poté svůj stav oznámila svému nadřízenému a byla převelena do administrativy. Markus Wallner zmlátil na ulici nějakého muže, který si to s ním chtěl vyříkat, protože Wallner obtěžoval jeho přítelkyni. Což přirozeně vehementně popřel, když ho s kolegou Herbertem vyslýchali.
Muž, kterého napadl, ležel s proraženou lebkou v nemocnici. Dívka, o kterou šlo, nechala zdokumentovat modřiny a pohmožděniny, které utrpěla. Oznámila pokus o znásilnění, ale po dvou dnech udání stáhla.
Ten obličej. Beatrice skoro nedokázala od téhle fotky odlepit oči. Wallner s úšklebkem připíjí fotografovi sklenicí piva.
Přesně takhle se tvářil, když ho chtěli přivést na ředitelství k výslechu. Beatrice se do Wallnerova tehdejšího bytu vydala s jedním mladým kolegou. Wallner byl opilý, přesto se ale pohyboval bleskurychle. Popadl ji za zápěstí, přitáhl přes práh, přitiskl ke zdi a olíznul jí krk, až k uchu.
Cítila se nepředstavitelně ponížená. Pošpiněná. A ochromená. Chytil ji za pravé ňadro a stiskl je, až vykřikla bolestí, teprve pak se jejímu kolegovi podařilo Wallnera zpacifikovat.
Ta událost ji pronásledovala ještě dlouho. Ano, neměla tenkrát tolik zkušeností; ano, mohlo se to stát komukoli jinému, ale nejistota zůstala. Jak to, že nereagovala rychleji? Suverénněji? A jak to, že nedokázala tenhle zážitek odložit ad acta a poučit se z něj, místo toho, aby si celou situaci znovu a znovu přehrávala v hlavě?
Několikrát o tom mluvila s Achimem i se svou terapeutkou. Achimova reakce byla vždycky stejná: Tohle povolání není nic pro ženskou, a už vůbec ne pro takovou, která je vdaná a brzy se stane matkou. Což jí moc nepomohlo.
Terapeutka jednoho dne našla řešení. Uvědomění si vlastní síly, představování si lepších způsobů jednání. To pomohlo.
Beatrice se otočila; Wallner teď ležel na podlaze, dva muži právě přinášeli hliníkovou rakev. Pohlédla do zčernalého obličeje, na ránu zející na krku, také černou.
Nebylo těžké si představit, že něčí nenávist vůči Wallnerovi byla tak velká, že vedla k vraždě. Budou mít neradostně velký počet podezřelých.
 
Beatrice počkala, až opět nasednou do auta a Florin nastartuje.
„Už jsem s tím mužem jednou měla co dočinění. S Markusem Wallnerem,“ utrousila s pohledem upřeným před sebe. „Uvědomila jsem si to ale, až když jsem si prohlížela fotky. Sousedi mají pravdu. Byl to opravdu hajzl.“
Florin, který se právě chystal vyjet z parkoviště, zastavil. „Tys ho znala?“
„Znala je příliš silné slovo.“ Vyprávěla mu celou historku; všechno, na co si vzpomněla. Zatímco mluvila a Florin řídil, vyplavaly jí z paměti detaily, o kterých si myslela, že už na ně dávno zapomněla. Jak hodně ji zasáhla těhotenská nevolnost, když stáli ve Wallnerově bytě, například. Jak si myslela, že se pozvrací, když se jí dotknul. „Je to už víc než třináct let, ale stejně jsem si říkala, že by mělo smysl vyslechnout ženu, která ho tenkrát udala. A jejího zmláceného přítele.“
Florin si povzdychl. „Ano, a vsadím se, o co chceš, že najdeme složku plnou udání na Wallnera. Ale než se pustíme do minulosti, měli bychom se podívat na jeho současné kontakty. Drasche zajistil jeho mobil a žádost o poskytnutí jeho výpisů volání je už podaná.“
„Dobře.“ Beatrici se před očima znovu vynořil zčernalý obličej mrtvého. Někdo ho spoutal a prořízl mu hrdlo. Kdoví, jak dlouho si dával na čas a vychutnával si strach své oběti…
Těžko si dokázala představit, že sousedi o tom, co se ve vedlejším bytě dělo, nic nevěděli, a přesto to asi byla pravda. Pravděpodobně trochu hluku vůbec nevnímali, zvlášť když byla jeho hladina u Wallnera zvýšená neustále. A navíc pachatel třeba zesílil přehrávač a domem duněla obvyklá muzika.
Ale každopádně postupoval šikovně. Beatrice vzdychla. Jestli se tenhle případ nevyřeší rychle a jasně, nevyhnou se spolupráci s Vasinským.
  
  



 
 Třetí kapitola 
 
 
Fotografie, které Ebner pořídil na místě činu, měli k dispozici hned odpoledne. Beatrice si je prohlížela v počítači, znovu se na dlouho zastavila u Wallnerova obličeje. Napuchlý, tmavý, sotva rozpoznatelný. Ale byl to on, o tom neměla nejmenších pochyb. Sledovala jednu po druhé, zvětšovala si na obrazovce detaily a ani si nevšimla, že káva v jejím hrníčku vychladla.
Něco tentokrát bylo jinak než obvykle, a chvíli jí trvalo, než to pochopila: Necítila s obětí ani náznak soucitu. Wallner zemřel otřesným způsobem, a normálně by něco podobného nenechalo Beatrici při vší profesionalitě chladnou. Ale tentokrát v sobě nenašla ani kapku lítosti.
Postupovala v prohlížení. Detailní fotka spoutaných rukou, na další pak vyvrácený krk, na kterém měl vytetovaný šeredný obličej zombie.
Po snímcích oběti následovaly fotky bytu. Celkový pohled na pokoj, pak detail, nepořádek a chaos. Byl tam psací stůl a nad ním fotografie; světlý obdélník, na kterém ještě nedávno něco zakrývalo tapetu, byl dobře patrný. Beatrice si udělala poznámku – jestli se chybějící fotka nenajde mezi jeho majetkem, je přinejmenším možné, že si ji vzal pachatel.
Protože na ní byl zachycen?
Projížděla teď fotografie rychleji, později si je budou muset stejně prohlédnout znovu a porovnat se zajištěnými předměty, ale…
Zarazila se. Vrátila se o pár snímků zpět; bylo tam něco, na čem se její podvědomí zaseklo. Cizí předmět, něco, co nepatřilo do Wallnerova bytu, ale do úplně jiné doby, do jiného vesmíru.
Ruka, kterou držela myš, jí náhle ztuhla a Beatrice v ní téměř ztratila cit, jako by byla v šoku, puls se jí zrychlil, jako by její tělo vědělo něco, co její mysl ještě nepochopila.
A pak to spatřila. Na snímku, který zachycoval podlahu v ložnici, posetou špinavým prádlem, starými obaly… a novinami.
Jak dobře tuhle titulní stranu znala. Uschovala si ji, tenkrát, a pak znovu a znovu vytahovala. Skoro celou ji zabírala fotografie, kterou vlastnoručně pořídila, před dlouhou, dlouhou dobou, a která se jí nesmazatelně vryla do paměti.
Evelyn. Její divoká, rusovlasá kamarádka, která byla po jednom bujarém večírku zavražděna. Pachatel neznámý.
Ne jen tak zavražděna. Byla znetvořená. Tělo našla Beatrice, jednoho slunečného květnového rána. Její život už potom nikdy nebyl takový jako dřív.
Zvětšila snímek, až Evelynin obličej vyplňoval celou obrazovku.
Brutální vražda vídeňské studentky (23), tak zněl hlavní titulek. Noviny byly staré šestnáct let; že by je měl Wallner u sebe doma zcela náhodou, je dost dobře nemožné. Schoval si je, dokonce si je musel vzít s sebou z předchozího bytu, a to by dávalo smysl jen tehdy, kdyby Evelyn buď znal, nebo měl co dělat s její smrtí.
Beatrice měla pocit, jako by jí srdce tlouklo po celém těle. Připadalo to vůbec v úvahu? Narazila právě na Evelynina vraha, na muže, po kterém roky pátrala celá vídeňská policie? Včetně jí samé, i když k tomu tenkrát neměla vůbec žádné prostředky. Hodiny a hodiny chodila ulicemi, prohlížela si tváře všech lidí, naivně přesvědčená o tom, že by vraha Evelyn poznala, kdyby ho uviděla. Byla to jediná možnost, jak se s tou událostí vyrovnat. S vlastními pocity viny. Protože Evelyn ji prosila, aby ji z večírku vyzvedla, nápad, že pojede domů stopem, dostala jen proto, že ji Beatrice odmítla. Protože byla tak strašně moc zamilovaná a nechtěla se vzdalovat z Davidovy náruče.
Ke svému údivu pocítila, jak v ní znovu hlodá špatné svědomí, někde mezi hrudníkem a žaludkem. Co by Evelyn dneska dělala, kdyby byla ještě naživu? Vždycky snila o povolání advokátky a při veškerých radovánkách studovala velmi zodpovědně.
„Beo?“
Leknutím sebou trhla. Na Florinovu přítomnost téměř zapomněla. „Ano?“
Strohý a rozčilený, tak vnímala svůj hlas. Bylo jí to hned líto, když si všimla Florinova zmateného pohledu. „Prosím promiň, byla jsem jen zrovna až moc… soustředěná.“
„Soustředěná?“ Vstal a šel k ní kolem psacího stolu. Bleskově fotku překlikla.
„Vypadala jsi spíš utrápeně. Je všechno v pořádku?“
„Ano. Jistě.“
Beatrici dalo práci se usmát, ale teď nechtěla odpovídat na otázky, nevěděla, jestli má Florinovi říct o svém objevu.
Ne. Každopádně v tuhle chvíli ještě ne. Nejdřív si musí rozmyslet, jak s tímhle poznatkem naloží. Jestli by ji z případu nestáhli, kdyby měli dojem, že se jí osobně příliš silně dotýká.
Už jen tahle samotná myšlenka byla nepřijatelná. Byla to právě Evelynina smrt, která oklikami Beatrici přivedla k jejímu povolání – jestli by se teď měla naskytnout sebemenší příležitost přece jen objasnit tuhle vraždu, pak chce být u toho. Nikdo jiný se do pátrání nepustí s takovou urputností jako ona.
„Wallnerova pitva proběhne ještě dnes.“ Na Florinovi bylo vidět, že Beatricin pokus ho uchlácholit nebyl úspěšný. „Musím teď odejít, ale myslím, že stačí, aby tam byl jen jeden z nás, tedy jestli to pro tebe není z nějakého důvodu důležité…“
„Ne, v pořádku. Budu ráda, když to tady v klidu dodělám.“ Ukázala na monitor, kde teď svítila fotka zdi pocákané krví.
„Dobře.“ Přistoupil k ní a políbil ji do vlasů. „A opravdu je všechno v pořádku?“
Přinutila se k úsměvu, okamžitě cítila, že to přehnala – proč se jí nedaří lépe věci skrývat? „V absolutním pořádku. Zavolám ti, až budou děti v posteli.“
Přikývl, pohladil ji jemně po tváři. „Zavolej. Budeš mi chybět, dneska v noci.“
On jí také bude chybět, Beatrice to věděla, ale převážná část jejích myšlenek se bude točit kolem Wallnera. Počkala, až za sebou Florin zavře dveře, a znovu se vrátila k fotografii.
Evelynin vrah to tenkrát udělal velmi šikovně. Nenechal žádné použitelné stopy DNA, žádný materiál, který by bylo možné porovnat s Wallnerovým. Ale třeba se v bytě našly ještě nějaké další stopy, indicie, prostě něco. Třeba by se dalo zjistit, jestli byl Wallner v den Evelyniny vraždy ve Vídni.
Beatrice si fotku s novinami vytiskla, složila ji a strčila do kabelky. Bude si muset dát pozor, aby starému případu nevěnovala víc pozornosti než tomu novému.
 
„Chtěl vyhledat pomoc. Slíbil mi to.“ Mužův hlas i jeho pohledy byly vyčítavé, jako by činil Beatrici osobně zodpovědnou za to, že jeho bratr své předsevzetí nedodržel.
Tobias Wallner byl jediným žijícím příbuzným oběti, nepočítáme-li jedenáctiletou dceru, která žije se svou matkou v Německu. Oba bratři nemohli být rozdílnější. Zatímco život Markuse Wallnera se vyznačoval trestnou činností, zmatkem a konflikty, Tobias působil jako ztělesněná definice výrazu „počestný“.
Na sobě měl oblek s kravatou, obojí nevkusné, ale nikoli na první pohled. Hlavu měl až na prořídlý věnec světlých vlasů plešatou a měl sklon k nadváze.
„Posaďte se přece.“ Florin ukázal na jednu z židlí. Bylo to přání pana Wallnera, aby mohl vypovídat v budově policie – jeho ženu by prý téma Markus jen rozčilovalo a kolegové z pojišťovny se pokud možno o tom, co se stalo, neměli nic dozvědět.
„Už jako dítě vyhledával konflikty. A byl krutý.“ Tobias Wallner si levou rukou mačkal pravačku. „Většinou si svou agresivitu vybíjel na mně, přestože jsem byl starší, zřídkakdy jsem měl šanci se ubránit. On prostě vždycky udeřil rovnou na místo, kde to nejvíc bolelo.“
Beatrice si vybavila své jediné setkání s obětí, když byla ještě naživu. Na ruku, která jí sevřela ňadro. „Jaký byl váš vztah k bratrovi v posledních letech?“
Tobias Wallner si odfrknul. „Jaký vztah? Sotva jsme se vídali, on se ohlásil, jen když něco potřeboval. Většinou peníze. A upřímně řečeno, takhle mi to vyhovovalo.“ Sklopil pohled k desce stolu.
„Je hrozné, že musím říct něco takového o vlastním bratrovi, ale byl to příšerný člověk. Byl pořád dokola ve vězení, to jistě víte, většinou kvůli vloupání nebo ublížení na zdraví.“
Beatrici to v hlavě pracovalo. Je myslitelné, že někdo, kdo se při srovnatelně neškodnějších deliktech opakovaně nechal chytit, by spáchal vraždu, a tím to skončilo?
Její instinkt říkal ne. Přesto…
„Žil váš bratr vždycky v Salcburku? Nebo žil někdy i někde jinde?“ Cítila ze strany Florinův překvapený pohled; to nebyla žádná z otázek, které by teď měly mít přednost.
Wallner se na chvíli zamyslel. „V Mnichově, půl roku, to bylo… v roce 2009. A předtím ještě v Düsseldorfu, ale kdy přesně to bylo – nemám tušení, je mi líto.“
„To nevadí.“ Beatrice doufala, že se jí za úsměv podařilo skrýt zklamání z toho, že nejmenoval Vídeň. Markus Wallner nikdy ve Vídni nežil, dobře, ale přesto tam mohl spáchat vraždu.
Chtěla se ptát dál, ale Florin ji předběhl. „Napadá vás někdo, kdo by vašeho bratra nenáviděl tak, že by ho chtěl zabít? Nebo někdo, s kým míval často spory?“
Wallner popotáhl a zdvihl paže, jen aby je nechal spadnout v bezradném gestu. „Pravděpodobně všichni, kdo ho znali. Být vámi, hledal bych mezi jeho známými z kriminálu, pokaždé někomu z nich dlužil peníze.“
Beatrice a Florin si vyměnili rychlý pohled. Ano, scenérie, ve které mrtvého našli, by nasvědčovala pachateli se zkušenostmi a bez zábran. Pokud například Markus Wallner zkřížil cestu ruské mafii…
Pak byl jeho vrah dávno mimo stát. Ale ti, kdo si ho objednali, pravděpodobně nikoli.
„Mockrát děkujeme, pane Wallnere.“ Florin se zvedl a napřáhl k muži ruku. „Je možné, že se objeví nové otázky, to bychom se vám ozvali.“
Wallner se spěšně rozloučil, byla na něm vidět úleva, že se smí rychle vrátit do svého spořádaného života.
Když byli zpátky v kanceláři, ponořila se Beatrice ihned do svých papírů, ale přesto neunikla Florinově otázce. „Proč tě zajímalo, kde Markus Wallner bydlel? Mělo to nějaký zvláštní důvod?“
Váhala trošku moc dlouho, než pokrčila rameny. „Zrovna mě to napadlo. Netuším proč.“
Nevěřil jí, pochopila to z jeho pohledu, ale už se dál nevyptával a zapnul kávovar. Zatímco se přístroj chrčivě probouzel k životu, otočil se Florin znovu k Beatrici. „Pošlu ještě jednou Stefana a Bechnera k sousedům, není prostě možné, aby si nikdo ničeho nevšiml.“
„Ano, dobrý nápad,“ souhlasila Beatrice, přestože poslouchala jen jedním uchem. Jestlipak by se jí podařilo přemluvit kolegy z Vídně, aby jí dali k dispozici spisy z vyšetřování Evelyniny vraždy? A nejlépe tak, aby o tom vědělo co nejmíň lidí?
Florin znovu něco řekl, tentokrát nevnímala ani slovo. „Promiň, prosím, byla jsem duchem nepřítomná. Můžeš to ještě jednou zopakovat?“
Usmál se a zároveň zdvihl obočí. „Víkend, Beo. Tenhle víkend máš děti, viď?“
„To přece víš.“
Položil jí cappuccino na jedno z mála volných míst na stole.
„Nemyslíš, že bychom měli pomalu začít hrát s otevřenými kartami? Co nám brání, abychom jeden den nepodnikli něco společně? Jednou se přece tvé děti musí stejně dozvědět, o co jde.“ Vstal a pohladil ji po vlasech. „A Achim taky.“
Florin měl pravdu, samozřejmě že měl pravdu, ale ona na to teď nechtěla myslet, už vůbec ne po dnešním ranním telefonátu. Protože si uměla úplně do detailu představit, jak příšerné by to bylo. Achim by to vnímal jako vyhlášení války, prohlásil by, že to vždycky věděl a že to takhle určitě trvá už roky…
Beatrice se otočila k Florinovi. „Chápu tě. Opravdu. A zařídíme to, jakmile se naskytne vhodná příležitost, ale v tuhle chvíli – úplně upřímně, Florine, to nezvládnu. S tímhle mimořádným novým případem na stole a tak… chci si šetřit síly.“
Vždycky se snažil ji nezatěžovat, jak to jen šlo. Víc než to, pravidelně ji prosil, aby na sebe nebyla tak náročná. Ale tentokrát Beatrice viděla, že váhá.
„Je to úplně normální případ, Beo. Drsný, ano, ale už jsme dokázali zvládnout mnohem horší.“ Usmál se na ni a ona poprvé v jeho pohledu uviděla záblesk rezignace. „Nechceš tenhle krok udělat, tak tedy počkáme. V pořádku. Ale nemusíš přece nic předstírat, ano?“
Bylo od ní hloupé vtahovat do hry nový případ – to, co Florin řekl, byla naprostá pravda –, kdyby člověk mohl přejít ty šestnáct let staré noviny ve Wallnerově ložnici. Kdyby člověk neviděl žádnou spojitost s Evelyn.
„Možná za dva týdny,“ připustila. „Nerada bych něco pokazila. Chci, aby vaše seznámení proběhlo dobře, chápeš?“
„Samozřejmě.“ Podíval se na hodinky. „Za pár minut musím do kanceláře k Hoffmannovi. Dáme si pak společný oběd?“
„Ano, rozhodně.“ Pohladila Florina po ruce. A poněkolikáté se sama sebe ptala, proč si s ní tak komplikuje život, proč si nenašel bezdětnou, bezproblémovou partnerku. Měl by to o tolik jednodušší.
Přinejmenším by mu měla vysvětlit, co jí zaměstnává mysl. Co se v ní odehrává. Měla by mu povědět o svém odhalení. A taky že to udělá. Brzy, až to bude jasnější.
Úleva, kterou pocítila, jakmile odešel na schůzku k Hoffmannovi, ji naplnila špatným svědomím; zároveň si v hlavě sestavovala seznam vídeňských kolegů, kteří by jí mohli nejpravděpodobněji pomoct. V žádném případě se neobrátí na nikoho, kdo byl tenkrát pověřen vyšetřováním. Volala na policii tak často a vyptávala se, jestli už mají podezřelého, že měla strach, aby ji nepoznali. Přestože už uběhlo tolik let a měla jiné příjmení.
Beatrice zvažovala možnosti, které se jí nabízely. Vzpomněla si na jistou Anitu Behringerovou, s níž před pár měsíci několikrát spolupracovala v souvislosti s pátráním po muži, který brutálně zneužíval mladé prostituty. Odklidil se z Vídně do Salcburku a našli ho v jakési opuštěné lesní chatě. Práce s Anitou byla příjemná a bez komplikací; kolegyně byla sympatická a vstřícná.
Její telefonní číslo si Beatrice uložila a dlouho se nerozmýšlela; chtěla rozhovor ukončit, než se Florin vrátí.
„Beo, ahoj, ráda tě slyším!“ Anitin hlas byl hluboký a vřelý a vyznačoval se nezaměnitelným vídeňským dialektem.
„Ahoj, Anito. Jak se máš?“
„Výborně. Co pro tebe můžu udělat?“
Beatrice se musela mimoděk usmát. Ona a Behringerová byly ze stejného těsta; ani jednu by nenapadlo jen tak volat, aby si popovídaly. „Vyšetřujeme vraždu a je možné, že je tu spojitost s jiným, dávným případem. Ve Vídni.“
Na druhém konci se ozvalo šustění papíru. „Aha. Jak je to dlouho?“
„Šestnáct let. Oběť se jmenovala Evelyn Riegerová, pachatele nikdy nenašli. Ale v bytě naší současné oběti ležely noviny s článkem o smrti Riegerové.“ Prozradila Anitě víc než Florinovi. Špatné svědomí se znovu ozvalo sevřením v oblasti bránice. „Ráda bych si prošla tehdejší spisy, možná se ti dva znali.“ Všimla si, že mluvila rychleji než obvykle, doufala, že to kolegyně přičte stresu, nikoli rozpakům. „Ale je to jen takový nápad,“ dodala s mírným úsměvem.
„Jak tě tak poslouchám, vůbec ne špatný,“ reagovala Anita.
„Taky bych si tohle prověřila. Postarám se, abys tu složku dostala. Anebo – nechceš se u nás zastavit? Nemáš to do Vídně zase tak daleko, můžeme si dát kávu a mohla by sis promluvit s pár kolegy, kteří to vyšetřovali.“
Jenom to ne. „To bych ráda, ale v tuhle chvíli se odsud dostanu jen těžko. Byla bych raději, kdybys mi to mohla poslat mailem.“
Její kolegyně zaváhala. „Šestnáct let, říkáš? Bojím se, že mailem to nepůjde. Podklady asi nebudou v digitalizované podobě, to znamená, že se budeš muset prokousat hromadou papírů. Ale ráda ti to pošlu.“
„Jsi zlatá, děkuju.“
„Rádo se stalo. Ozvu se!“
Po rozhovoru se Beatrice nacházela ve zvláštním rozpoložení, kdy se v ní mísila spokojenost s nelibostí. Pocit podobný tomu, který zažívala jako dítě, když nepozorovaně ukradla zmrzlinové kornoutky z kuchyně penzionu, který provozovala její matka.
Nesmysl. To, co dělala, mohlo být pro případ naprosto relevantní. Ale s ostatními to probere teprve později, až bude jasné, že se nehoní za přeludem. Staré rány si otevře sama, ale Hoffmannovi dá příležitost do nich sypat sůl, až když si bude jistá, že to má smysl.
Beatrice se právě chystala odnést do dřezu prázdný hrníček od kávy, když zazvonil telefon.
„Haló, u telefonu Bremmayer, oddělení vražd Lübeck.“
Lübeck? Beatrici chvíli trvalo, než našla souvislost. Wallnerova dřívější družka, matka jeho dcery, žila v Lübecku. „Dobrý den, pane Bremmayere. Co pro mě máte?“
Přistoupil na její ležérní tón. „Alibi pro Jessiku Singerovou. Nebyla v inkriminovanou dobu v Salcburku, ale každý den v práci. Je pokladní v drogerii. Víkendy trávila s dítětem a svým novým přítelem, to mohou dosvědčit sousedé i přátelé. A…,“ udělal dramatickou pauzu, „… je v sedmém měsíci těhotenství. Ještě dva týdny a začne jí mateřská.“
Beatrice nepředpokládala, že čin spáchala Wallnerova bývalá přítelkyně, přesto bylo dobré, že si ji mohla škrtnout ze seznamu podezřelých.
„Moc vám děkuji, pane Bremmayere. Prosím vás, mohl byste mi dát telefonní číslo paní Singerové? Ráda bych se jí zeptala na pár věcí ohledně Markuse Wallnera. Přece jen ho dost dobře znala.“
Bremmayer se zasmál. „Už jsem ji upozornil, že se jí ozvou rakouští kolegové, a ona s tím počítá. Více než to, abych byl přesný.“ Nadiktoval Beatrici číslo mobilu a rozloučil se. Protože už měla přístroj v ruce, číslo ihned vyťukala, i když šance, že paní Singerovou zastihne, byly malé. Jako pokladní jistě v tuhle denní dobu pracuje – ale za pokus to stálo.
Nepřekvapilo ji, že telefon nikdo nezvedl, už po druhém zazvonění se ozvala hlasová schránka. Beatrice zanechala vzkaz a číslo svého telefonu s předvolbou, poté se pustila do Drascheho zprávy.
Vražedná zbraň se nenašla, avšak podle okrajů a hloubky řezu to vypadalo na velmi ostrý nůž s dlouhým ostřím. Kuchyňský nůž, předpokládal Drasche, a Vogt, patolog, se k jeho domněnce připojil. Řez přeťal hlavní krční tepnu a žílu stejně jako průdušnici a byl veden jedním tahem. Bez přerušení.
Pachatel přesně věděl, co chce, a taky to v pravém slova smyslu dotáhl do konce, pomyslela si Beatrice, když jí znovu zazvonil telefon.
„Právě jsem si poslechla vaši zprávu. Tady Jessica Singerová, chtěla jste se mnou mluvit?“
Šlo to podstatně rychleji, než Beatrice čekala. „Ano, děkuji, že jste se ozvala.“ Sáhla po bloku a propisce; pokusila se odtrhnout myšlenky od proříznutých cév a soustředit se na otázky, které chtěla ženě položit. Ale ta ani nepočkala, až se Beatrice nadechne.
„Víte, já jsem vážně překvapená, že toho sráče někdo zabil až teď. Vlastně jsem čekala, že k tomu dojde mnohem dřív.“ Hlas paní Singerové přeskakoval. Těžko říct, jestli rozrušením, nebo to k ní patřilo. „A vám přeju, abyste našli vraha, ale tak nějak si myslím, že je díky němu svět hezčí. Bez Markuse je lepší. Víte, jak to myslím?“
„Myslím, že ano,“ odpověděla Beatrice a zamyslela se, zda by žena mluvila také tak otevřeně, kdyby neměla neprůstřelné alibi. „Povězte mi o tom něco. Jak dlouho jste žila s panem Wallnerem?“
„Až moc dlouho.“ Odpověď přišla, ještě než Beatrice dořekla větu. „Byla jsem vážně hloupá. Nechala jsem si toho líbit až moc, ani si nedokážete představit co všechno. Mlátil mě, ohrožoval a zamykal. Přesto jsem s ním zůstala. Neptejte se mě proč, dneska už to taky nechápu.“
Beatrice využila chvíle, kdy se Singerová nadechovala, a ujala se slova. „Existoval tenkrát někdo, kdo by měl důvod Markuse Wallnera zabít?“
Žena na druhém konci se zasmála. „Přibližně každý druhý, kdo ho znal. Většinu svých kamarádů zapletl do nějakých podvodů a pár z nich připravil o spoustu peněz. Vždycky byl hrubý, když se mu něco nelíbilo. Třeba mlátil cihlou do kapoty jedné toyoty jenom proto, že mu řidič vyfouknul místo k zaparkování. Byl to starší chlapík a Markus mu řekl, že jestli zavolá policii, padne další rána místo na kapotu na jeho hlavu…“ Beatrice slyšela, jak polkla.
„Člověk si to skoro nedokáže představit. Ale kdybyste ho znala, věděla byste, jak to myslím.“
Znala jsem ho a vím, jak to myslíte, blesklo Beatrici hlavou.
„Jak to mezi vámi skončilo? Vyhodil vás, nebo jste odešla?“
Poprvé žena neodpověděla hned, a když pak promluvila, byl její hlas mnohem tišší. „Držel Tammy z okna ve třetím patře, to jí bylo půl roku. Řekl, že ji pustí, jestli konečně neudělám, co chce. Druhý den jsem vypadla, hodně brzo ráno.“
Beatrice získala do svého obrázku Markuse Wallnera další odpornou část. „Nechal vás potom na pokoji?“
Odfrkla. „Nevěděl, kde jsem. Pocházím z Norimberka, ale schválně jsem nešla tam, ale dál na sever. Nejdřív k jedné tetě, která tam bydlí, a pak jsem poznala Dennise. Markus mě nenašel, ale vím od přátel, že to dlouho zkoušel.“
Přátelé. To bylo užitečné slovo. „Můžete mi říct pár jmen? Společných známých, kteří třeba měli s Markusem problémy? Nebo jména jeho dřívějších kolegů?“
Singerová zaváhala. Zjevně považovala skutečně za možné, že někdo z jejich rakouského okruhu kamarádů má Wallnera na svědomí, a nechtěla nikoho udat.
„Thomas Prokop a Ahmed Erdem. S těmi bych si promluvila, kdybych byla na vašem místě. Thomas půjčoval Markusovi opakovaně peníze, ale skoro nikdy je nedostal zpátky, a s Ahmedem se dvakrát porvali, pokud vím. Možná to bylo i víckrát.“
Beatrice si poznamenala jména a ujistila se, že si je zapsala správně; u Erdema znala Jessica Singerová dokonce adresu. Otázku, která ji pálila nejsilněji, si šetřila až na konec. „Naznačoval vám někdy pan Wallner, třeba jen v žertu, že už někoho zabil? Vybavíte si nějakou podobnou poznámku?“
Žena chvíli přemýšlela. „Ne, na nic takového si nevzpomínám. Myslím, že to bych si pamatovala.“
„Zmínil se někdy o jisté Evelyn Riegerové?“
Znovu váhala. „Abych pravdu řekla, netuším. O svých bejvalkách mi vyprávěl často, ale nedokážu si vybavit žádné jméno.“
Beatrice si mnula čelo, doufala, že tak zažene počínající bolest hlavy. „To mi pro začátek stačí. Když se objeví další otázky, ještě se ozvu. Zatím děkuji. A přeji vše dobré.“
Bolest hlavy se už nedala ignorovat a zároveň byla dobrou záminkou pro delegování několika věcí. Beatrice předala jména, která uvedla Singerová, Stefanovi a požádala ho, aby zjistil, zda oba muži ještě žijí v Salcburku.
Oběd s Florinem proběhl v uvolněnější náladě, než s obavami čekala. Jejich hovor se točil kolem Jakobových problémů s pravopisem, s Beatriciným novým mobilem a kolem toho, že Hoffmann je čím dál víc duchem nepřítomný. Mluvili o všem, jenom ne o případu, a už vůbec ne o Evelyn.
Odpoledne strávila sama v kanceláři. Florin seděl na jednání společně s Hoffmannem a státní zástupkyní. Když se ozvalo zaťukání na dveře a dovnitř strčil hlavu Vasinski, byla Beatrice skoro vděčná za společnost.
„Nechci rušit. Ale neměla byste pět minut?“
„Samozřejmě.“ Vstala a potřásla mu rukou. Bylo asi rozumnější přijmout fakt, že mají spolupracovat, alespoň příštích pár týdnů. A když se ukáže, že to bylo zbytečné, protože dostanou k dispozici skutečného forenzního psychologa, tím lépe. „Dáte si šálek kávy?“
Usmál se, zjevně překvapený, že ji zastihl mnohem vstřícnější než posledně. „Velmi rád. Oceňuji, že si můžeme chvilku popovídat mezi čtyřma očima, Beatrice. Je mi jasné, že mě nepovažujete za ideální doplnění vašeho týmu, ale mám v úmyslu se do případu opravdu zakousnout. Cappuccino, prosím.“
Vyndala z malé lednice nádobu s mlékem a připojila ji ke kávovaru. „A bude to pro vás vůbec možné?“ zjišťovala a snažila se, aby rozhovor udržela v rovině společenské konverzace. V myšlenkách už zase byla u starých novin z Wallnerova bytu, u spisu z Vídně. „Budete na to mít čas? Na poradě jste říkal, že jste plně vytížený.“
Mléko pěnilo, Vasinski pokrčil rameny. „To je relativní. Na klinice mám v tuto chvíli jen poloviční úvazek, jinak pracuji na jedné studii, ale termín mě zatím nijak netlačí.“
Beatrice podala Vasinskému šálek a posadila se zpátky na své místo. „Pracujete na studii?“ opáčila. Těch deset minut, než kávu vypije, musí nějak přetrpět. „O co se jedná?“
„Posttraumatické stresové poruchy,“ odpověděl, jako by to bylo něco stejně osvěžujícího jako dovolená. „Vlastně se to nabízelo, zvlášť když jsem tak dlouho působil na traumatickém oddělení. Jedná se o evaluaci různých terapeutických přístupů u těžce traumatizovaných pacientů. Především to znamená, že musím hodně číst. Terapeutické zprávy, anamnézy nemocných – mám teď doma stohy papírů.“
Beatrice poslouchala jen napůl, přesto se ale zarazila. „Terapeutické zprávy? Máme souhlasy pacientů?“
„Samozřejmě je vše anonymní. Jinak by to bylo neobhajitelné, to máte pravdu.“
Beatrice zamyšleně okusovala tužku. „Myslíte, že případně existují terapeutické údaje i o Wallnerovi, které by nám mohly být užitečné? Například od vězeňského psychologa?“
Vasinski usrkával kávu. „Možná, ale abychom do nich mohli nahlédnout, potřebujeme dobrý důvod a povolení státní zástupkyně. Je obětí, nikoli pachatelem – to znamená, že to asi bude obtížné.“
V tom měl pravdu, bohužel. Ale přesto by se o to mohli pokusit – co když v některém z rozhovorů zmínil Evelyn? Udělala si poznámku. Vasinski kývnul, jako by nic jiného nečekal. „Brát v potaz podružnosti, to je možná tajemství vašeho úspěchu, Beatrice. Napadlo mě to už, když jste vyšetřovala u nás na klinice.“
Snad by si na něj přece jen dokázala zvyknout. Vrátila mu usměv. „Ano, a pokud možno nemrhat časem.“
Pochopil její narážku, zasmál se a rychle dopil zbytek kávy.
„Máte absolutní pravdu, nerad bych vás dál zdržoval. Pozdravujte pana Wenningera. Brzy na viděnou!“ Vasinski ukázal na prázdný šálek. „A – děkuji.“
  



 
 Čtvrtá kapitola 
 
 
Akta z Vídně dorazila hned druhý den, deset minut poté, co Beatrice vstoupila do kanceláře. Šest objemných modrých pořadačů v papírové krabici. Záplava papírů.
Přeji hodně úspěchů a srdečně zdravím, napsala Anita Behringerová vzkaz na lísteček, přilepený na horním šanonu. Beatrice ho vytáhla, nedokázala jej ale otevřít.
Vzpomínka na ten den, kdy Evelyn našla, byla na jedné straně bolestně ostrá, některé detaily měla před očima i po šestnácti letech jako živé, jako třeba stříbřitý lak na nehtech mrtvé kamarádky. Nebo její zářivě zrzavé vlasy, které zaschlá krev od brady dolů zbarvila do hnědočerna.
Na druhé straně byly tyto obrazy jakoby zastřeny závojem, už tehdy, propůjčil jim cosi nereálného. Jako na abstraktním obraze, jehož obsah divák odhalil až po delším pozorování.
Beatrice si třeba vybavovala třpytivý šedý oblouk jakési hadice, jenž vyčníval z té vší rudé. Teprve později, mnohem později pochopila, že se asi jednalo o kličku střeva.
Kdyby otevřela složku s fotkami z místa činu hned, viděla by vše jasně, strhla by si ten závoj navždy. Poprvé by viděla úplně přesně a podrobně to, co pachatel doopravdy Evelyn provedl. Zabrané jako celek i v detailech. Četla by zprávu soudního lékaře, který na základě ran vyvodil své závěry, a měla by před očima vše, k čemu došel.
S pocitem, jako by se topila na suchu, položila Beatrice šanon zpátky a zasunula krabici pod psací stůl tak rázně, až narazila do topení. V posledních letech viděla tolik mrtvých, někteří z nich nebyli zřízeni méně než Evelyn. Přesto spadala její vražda do úplně jiné kategorie. Byla to právě tahle událost, co obrátilo Beatricin život naruby a bytostně ji změnilo. Nic už pak nebylo jako předtím. Tímhle krokem, kterým Beatrice vstoupila do rudého pekla Evelyniny ložnice, se svět proměnil.
Bude se s tím konfrontovat, řekla si, vydoluje veškerou svou profesionalitu a podívá se na fotky jako na to, čím byly: fotografie z místa činu jako jakékoli jiné. Navíc se mezitím stala policistkou, zatraceně, nebyla už vyděšená studentka, která si myslela, že život je nekonečná řada příběhů se šťastným koncem.
Ale ještě nebyla připravená. Možná dneska odpoledne. Pozná, až budou její vnitřní hradby dostatečně pevné.
Beatrice napsala Anitě Behringerové mailem krátké, srdečné poděkování a potom se věnovala informacím o Markusu Wallnerovi, kterých rychle přibývalo.
Stefan s Bechnerem začali včera prověřovat Wallnerovy kontakty. Během každého rozhovoru padala nová jména, která bylo třeba ověřit, protože jak to vypadalo, zadal si ten muž doslova s každým, kdo mu přišel do cesty. V žádném z protokolů z výslechů se o mrtvém nenašlo jediné přátelské slovo – velmi neobvyklé. Normální bylo, když se dotázaní tvářili otřeseně a snažili se o oběti vypovídat jen pozitivně, už jen proto, aby nebyli v podezření. U Wallnera se nikdo s přetvářkou nenamáhal.
Než nastoupil svůj první výkon trestu, pracoval jako řidič nákladního auta, potom zůstal nezaměstnaný. Opakovaně byl spojován s majetkovými delikty, které mu ale nikdy nebylo možné dokázat, které však vysvětlovaly, jak se bez práce dokázal tak dobře dostat z nejhoršího.
V roce, kdy zemřela Evelyn, jezdil Wallner pro jednu spediční firmu, teprve o dva roky později se dostal za mříže.
Beatrici se něco matně vybavilo. Evelyn se v jejím posledním telefonátu, uprostřed noci, zmínila, že pojede domů stopem.
Řidič náklaďáku. Autostop.
Beatrice zavřela oči a mnula si spánky, za kterými se už zase ozvala ostře pulsující bolest. Ukvapené závěry jsou začátečnická chyba, kterou v žádném případě nesmí udělat. Neexistovalo nic, co by poukazovalo na to, že pachatelem by mohl být Wallner, pomineme-li noviny v jeho ložnici. A jeho odporný charakter. A povolání, které zapadá do schématu.
Nebylo toho dost, aby o něm bylo možné vážně uvažovat jako o potenciálním vrahovi Evelyn, ale to neměnilo nic na tom, že Beatrice měla pořád silnější pocit, že ano.
A… kdyby to tak bylo, neměli by pak hledat pachatele taky v dřívějším okolí Evelyn? Bylo přece myslitelné, že někdo byl chytřejší než policie a započal své vlastní odvetné tažení. Zapadal do toho způsob vraždy, jeho podobnost s popravou. Pachatel – nebo že by to byla pachatelka? – vytvořil situaci, která nabízela oběti příležitost pochopit, co bude následovat. A proč. Něco takového nikdo nedělá v afektu, vše bylo naplánované. Někdo chtěl, aby Wallner pocítil, jaké to je mít strach ze ztráty vlastního života, krutým, bolestivým způsobem.
Beatrice za pomoci své veškeré vůle přerušila tok myšlenek. V jejích představách už Wallner přiznal vinu, byť jen na základě několika vykonstruovaných závěrů. Hoffmann by se jí právem vysmál, bude tedy lepší, když se bude za deset minut na poradě držet výhradně faktů. Rozhovor s bývalou družkou, výpovědi sousedů. Převážnou část by beztak Drasche s Vogtem odmítli a poznatky ze zajištěných stop i závěry soudního lékaře třeba vyvrátí Beatriciny úvahy, aniž by je musela vyslovit.
 
Hoffmann přizval i Vasinského, s čímž Beatrice tak napůl počítala, přesto jí jeho pohled na náladě nepřidal. Psychiatr se bavil se Stefanem a jí jen krátce kývnul na pozdrav. Vogt zahájil poradu, mluvil o hloubce řezné rány a specifikách spoutání, zmínil, že Wallner byl lehce pod vlivem alkoholu a k poslední večeři měl chleba s paštikou. Okamžik úmrtí nebylo možné určit ani na den přesně, natož pak na hodinu, ale nejpravděpodobněji se jeví třetí nebo čtvrtý říjen.
Když pak Drasche začal pouštět na zeď z projektoru fotografie z místa činu, cítila Beatrice, jak bezděčně zatíná svaly. Bude tam taky fotka z ložnice, na které jsou vidět noviny s Evelyn, uprostřed dalších krámů rozesetých po podlaze. Nikomu nebudou připadat nápadné, nebo ano? Ani Florinovi, který jediný ten příběh zná a ví, jak hlubokou ránu tahle vražda zasadila jejímu životu.
Při každém dalším snímku mimoděk zadržela dech. A přesto pak při pohledu na jeden z nich vydala překvapený zvuk.
Nebyla to fotografie s novinami, ale ta, na které byla vidět police ve Wallnerově kuchyni. Vyrovnané plechovky od piva, některé z nich zmačkané. Lahev kečupu, pár zátek, vlněná rukavice – a vedle sponka do vlasů. Dlouhá a tenká, z černého plastu, osázená štrasovými kamínky, které se spojovaly do slova Bellevue.
Nebylo to tím, že tahle spona byla jediným objektem, ze kterého bylo možné usuzovat, že jednou tento byt navštívila žena. Bylo to tím, že Beatrice kdysi přesně takovou sponku vlastnila. Nosila ji neustále, protože byla velká tak akorát a nikdy neklouzala. Dva štrasové kamínky na fotce chyběly, stejně jako na její sponce.
„Něco se děje?“ Drasche se na ni podíval zpod zdviženého obočí, ale ona jen mávla rukou.
„Nic, všechno v pořádku. Myslela jsem si, že jsem tam něco zahlédla, ale spletla jsem se.“
Když konečně přišel na řadu snímek s novinami, Beatrice mu skoro nevěnovala pozornost, soustředila se výlučně na to, aby si vzpomněla. Kdy měla sponku naposledy v ruce? To už bude věčnost, muselo to být ještě ve Vídni. Mezitím uběhlo patnáct let, během nichž se třikrát stěhovala. Tenhle kousek jí nikdy nechyběl, věci jako tahle prostě někdy zmizí.
Taky není řečeno, že ta sponka na fotce kdysi patřila jí. Masový výrobek, levný a nijak zvláštní. Jen v souvislosti s prvním nálezem… trochu moc náhod. Trochu moc minulosti.
Beatrice celou dobu směřovala svůj pohled na projekci na stěně, teď jí konečně věnovala i pozornost. Soustředila se na každý detail, napůl připravená, že objeví ještě něco důvěrně známého. Ale to se nestalo. Nebylo tam nic kromě nepořádku, špíny a krve.
 
■ ■ ■
 
Beatrice přemluvila Florina, aby na oběd nešli do kantýny, ale dali si ho v nedaleké kavárně. Objednali si velkou lahev vody a oba si dali salát s krůtím masem, zatímco Beatrice mlčky hledala správný začátek toho, co chtěla říct. Florin čekal, to nešlo přehlédnout. Nejlepší bude, když to řekne přímo, třeba jako…
„Beo, jestli ti můj nápad, že to řekneme dětem, dělá těžkou hlavu, můžeme s tím počkat.“ Vzal její ruku do svých dlaní, které byly mnohem teplejší. „Nechtěl jsem na tebe tlačit, myslel jsem jen, že z dlouhodobějšího pohledu by to pak bylo jednodušší.“
„O tom jsem s tebou mluvit nechtěla.“ Čekala, až servírka postaví minerálku a skleničky na stůl a odejde.
„Je to – objevila jsem něco na fotkách z místa činu a od té doby si kladu otázku, proč to měl Wallner doma.“ Podívala se stranou. „Prastaré noviny. Ležely spolu s tou celou hromadou krámů na podlaze jeho ložnice.“ Proč jí tak moc vadí, že to bylo zrovna v ložnici?
„Noviny?“ Podle očekávání to na Florina neudělalo bůhvíjaký dojem. „To ses ale musela dívat hodně pozorně.“
„Už jsem si jich všimla včera, z jednoho prostého důvodu: znám ten článek jak své boty. Noviny jsou z 18. května 2001 a v titulním příběhu jde o vraždu mé kamarádky Evelyn.“
Tak, teď to bylo venku. Florinovy oči se trochu rozšířily. „To je ovšem zvláštní.“
Beatrici spadl kámen ze srdce. Trochu se bála, že to odbude jako náhodu, ale měla vědět, že obavy nejsou na místě. Tady tohle byl Florin.
„A dneska, na poradě – na jedné z fotek byla vidět sponka, mezi plechovkami od piva a hořčicemi, na polici v kuchyni. Přesně takovou sponku jsem kdysi měla, tehdy, když jsem studovala ve Vídni. Přesně tuhle.“ Koutkem oka zahlédla, že se k nim blíží servírka se dvěma mísami salátu a košíkem pečiva.
„Myslím, že je to opravdu moje sponka,“ podotkla a chopila se vidličky.
Florin lehce zavrtěl hlavou, jako by chtěl zaplašit nevítanou myšlenku. „Kdyby to tak bylo, jak si to vysvětluješ?“ zeptal se.
„Že to byl on, kdo zabil Evelyn. Sponku si vzal jako trofej z našeho společného bytu, pravděpodobně si myslel, že patří jí.“
Florin se na židli opřel. „To je celkem odvážný závěr.“
„Já vím. Je to taky jen… pocit. Možná jsem úplně vedle, ale nenapadá mě jiné vysvětlení.“
Florin si zamyšleně škrábal spodní ret. „Dobře, žes mi to řekla. Podíváme se na tyhle předměty detailněji – možná se najdou další. Jestli si noviny se zprávami o svém činu schovával, měli bychom jich asi najít víc.“
Bylo tu ještě něco, co měla Beatrice na srdci. Šlo jí to jen těžko vyslovit nahlas, protože to sama pokládala za neprofesionální, přesto doufala, že Florin její přání splní. „Mohli bychom si to, co jsem objevila, zatím nechat pro sebe? Představa, že by se všichni vrtali v mé minulosti, četli mé staré výpovědi… Pokud by to mělo smysl, tak samozřejmě, ale než to zjistíme, mohlo by to zůstat mezi námi. Co myslíš?“
Florin se usmál, ale stejně na něm bylo znát, že se mu její návrh nelíbí. „To přece není nic, za co by ses musela stydět.“
Úpěnlivě se na něj dívala. „Prosím.“
„Dobře, Beo. I když úplně nechápu, proč.“ Znovu se chopil příboru, jedl dál. Po zbytek oběda se bavili o neškodných tématech – o operaci kyčle, kterou podstoupil Florinův otec, a o skutečnosti, že Hoffmann působí čím dál lhostejněji. Beatrice předpokládala, že nebude dlouho trvat, než se z aktivní služby stáhne.
Když se vrátili do kanceláře, Beatrice za nimi zavřela dveře.
Nejraději by zamkla, což pochopitelně nepřicházelo v úvahu. Pak z krabice vytáhla první modrý šanon a otevřela ho.
 
▷ ▷ ▷ ☐ ◁ ◁ ◁
 
Nic není tak opojné, jako pocit, že někoho vlastníte. Že nad ním máte naprostou moc, nad jeho tělem i duší – nebo prostě nad tím, co se v běžném smyslu za duši pokládá. Myšlenky. Přání. Strach.
Vlastním tělo této ženy. Ne ve smyslu sexuálním, to pro mě u ní není důležité. Ne, vlastním ho jako předmět, se kterým můžu dělat a dovolit si k němu, cokoli chci. Zachovat je, nebo zničit. Zakrýt je, nebo odhalit. Zdeformovat. Oddělit z něj části.
Musím přiznat, že mě to doopravdy vzrušuje. Jsme tu úplně sami, můžu si při vší opatrnosti dopřát větší výsady. Už jsme si zevrubně popovídali, ona a já, a oceňuji otevřenost, s jakou ke mně přistupuje. Nepokouší se mi zalíbit, u odpovědí na mé otázky netaktizuje. Vidím v jejích očích naději, že čím víc o ní budu vědět, tím těžší pro mě bude jí ublížit.
Například mi svěřila, že zůstala se svým mužem, přestože ji podvádí. Zjistila to už před dvěma roky, a mlčky to snáší, protože ho nechce jako partnera ztratit.
Dostalo se jí z mé strany pozorného vyslechnutí, věřím, že mluví pravdu.
To nejbolestnější, co kdy zažila, bylo, když držela v náručí umírající dítě a nedokázala je zachránit. Stalo se jí to čtyřikrát, ale zvyknout se na to prý nedá.
Nejlepší chvíle jejího života?
Musí přemýšlet. Poprvé se ve mně ozve podezření, že mi chce něco zamlčet, a vybízím ji, aby odpověděla spontánně. V jejím pohledu se objeví panika, když posunu řeznický nůž od hrany stolu doprostřed. Uklidním ji zavrtěním hlavy. Žádný strach.
V jejím životě bylo hodně dobrých momentů. První láska. Narození dcery. Cesta na Korsiku, každý den naplněný štěstím.
Mám radost, že mi to všechno vypráví. Neukončím nenaplněný život, ale život, který stál za to. Samozřejmě zůstanou některé věci otevřené, ale to sotva budou vrcholné okamžiky. Jen trápení, které s sebou přináší stáří – bolesti kloubů, křehkost, demence. Možná rakovina, za pár let.
Ne že by cílem mého úsilí bylo ji vysvobodit nebo ji toho všeho ušetřit. Mé úmysly s ní osobně nemají absolutně nic do činění, je jenom dalším červem na háčku. Markus Wallner se to ode mě dozvěděl, této ženě to zamlčím.
V jednu chvíli se jí zeptám, jestli by chtěla raději uhořet nebo se utopit. Je to otázka, která se hází do placu na večírcích po pár skleničkách, rozverná, protože každý předpokládá, že ani k jednomu, ani k druhému nedojde.
Žena má v očích slzy. Prosím. Prosím ne.
Povzbudivě se na ni usmívám. Chválím ji za to, že dosud přece tak dobře spolupracovala. Opakuji svou otázku.
Vrtí hlavou. Utopit, zašeptá nakonec.
Tak přece to jde. Znovu ji pochválím, přejedu jí rukou po obličeji, pohladím ji po vlasech. Tedy utopit. Dobrá volba, protože přesně to ji čeká.
 
▷    ▷    ▷    ☐    ◁    ◁    ◁
  



 
 Pátá kapitola 
 
 
Beatrice čekala, až bude mít Florin práci mimo kancelář, a začala tím nejjednodušším: zprávou tří policistů, kteří po tísňovém volání přijeli na místo činu jako první. Pomoc zavolal její tehdejší soused. Holger, ano, tak se jmenoval. Z toho, co ze sebe dostal, nebylo rozumět ani slovo, protože mu hlas kolísal a třásl se.
Beatrice se krátce předtím pozvracela, zkroutila se na podlaze, hlavu odvrácenou od pokoje, ve kterém ležela její mrtvá přítelkyně. Místo srdce cítila sevřenou pěst, která jí zevnitř tloukla do žeber s bolestivou prudkostí.
Vybavil se jí ještě jeden sanitář, který u ní klečel a mluvil na ni; slyšela jeho hlas, ale slovům nerozuměla.
Nic z toho ve zprávě nebylo. Jen Svědkyně: Beatrice Langová, 22 let, v důsledku psychogenního šoku neschopna okamžité výpovědi.
Ale vzchopila se, než ji odvezli do nemocnice. Mluvila s ní jedna policistka, trpělivě a citlivě, zatímco v pokoji Evelyn se zajišťovaly stopy. Beatrice jí pověděla, co ví, přestože její hlava úplně nespolupracovala a odmítala podávat informace. Všechno se nacházelo kdesi v dálce, bylo vzdálenější než jindy, dokonce její vlastní myšlenky.
Přesto cítila hrůzu policistky, jejíž pohled opakovaně klouzal ke dveřím, za nimiž ležela Evelyn. Nebo to, co kdysi bývalo Evelyn. Ne někdo. Ale to.
Beatrici se kvůli tomu žena hnusila. Kvůli téhle směsici odporu a zvědavosti, které četla v její tváři.
Dnes chápala, co se v ní odehrávalo. Že brutalita zločinu ji samotnou šokovala a příliš jí otřásla, než aby to dokázala zcela skrýt.
Beatrice pomalu listovala dál, až ke své vlastní výpovědi, četla slova, která tehdy řekla, a najednou se jí zdálo, že od té doby neuplynul ani týden.
 
Kdy jste o slečně Riegerové slyšela naposledy?
Beatrice Langová: Dnes v noci, v půl čtvrté. Zavolala mi, protože chtěla… abych ji vyzvedla. Z večírku.
 
Bylo obvyklé, že vás slečna Riegerová kontaktovala kvůli takové věci v tak pozdní hodinu?
Beatrice Langová: Ano. Ne, jen někdy. Tentokrát to bylo jinak, měla jsem na tom večírku být taky a byly bychom jely spolu domů autem. Ale takhle nevěděla, jak by se dostala domů. A já…
 
Jestli vám není dobře, můžeme klidně pokračovat později.
Beatrice Langová: Stačilo, abych jen sedla do auta, za půl hodiny bych tam byla. Ale nechtělo se mi, dokonce jsem se naštvala, že mě budí. Bože můj, proč jen jsem nejela? To by Evelyn nebyla mrtvá, to by…
 
Beatrice si ještě přesně vybavila, jak se bolestí kroutila, jak se nemohla nadechnout. Slova, která se teď četla tak plynule, ze sebe dostávala se zadrháváním a mezi vzlyky, každé jen s obrovskou námahou.
Byla ještě schopná policistce na její dotaz vysvětlit, že Evelyn chtěla jet domů stopem, potom se sesypala. Doslova. Potřebovala na toaletu, ušla ale jen dva kroky, potom jí nohy vypověděly službu. Nekontrolovatelně. Zhroutila se a věděla, že už znovu nedokáže vstát. Nebyla ani schopná zvednout ruku nebo hlavu.
Zajistíme vám psychologickou pomoc, řekla kriminalistka.
V jedné chvíli přišel lékař a dal jí injekci, která jí přinesla milosrdné zapomnění. Alespoň nakrátko.
A teď to všechno bylo zase jako živé. Beatrice by nevěřila, že se stará bolest může znovu probudit – nečekala to v takové síle.
Šestnáct let, které mezitím uběhly, z nich šest měsíců intenzivní psychoterapie, a i potom opakovaně psychologická podpora – bylo to všechno zbytečné? Copak Evelyninu smrt jen vytěsnila, ale nepřekonala?
Okřikla sebe samu, postavila se, ušla pár kroků, připravila si kávu a se šálkem v ruce vyšla na chodbu. Pomohlo to. Minulost se vrátila tam, kam patřila.
Odstup, musím si udržet odstup, umiňovala si Beatrice. Odstup je důležitý. Musí to zvládnout, prostuduje složku Evelyn se stejným profesionálním přístupem jako u jiných případů, jinak si může veškerou námahu ušetřit. Nejde tu o jízdu strašidelným zámkem jejích osobních traumat, nýbrž o to najít důkazy usvědčující Wallnera jako pachatele.
Nakoukla krátce ke Stefanovi a Bechnerovi, prohodila s nimi pár přátelských slov a žasla nad Becherovou nezvykle uvolněnou náladou. Potom už se cítila připravená. Nezáleží na tom, jestli ji to, co uvidí na fotkách, bude znovu pronásledovat ve snech, nezáleží na tom, jestli se při pohledu na ně pozvrací – prostě se teď do toho pustí.
Šanon s fotografiemi z místa činu ležel na dně krabice. Beatrice uklidila běžný nepořádek ze stolu a položila na něj složku. Zhluboka se nadechla a otevřela ji.
První snímek jí zprostředkoval groteskní dojem, jako by byl promítán přímo z její hlavy a zachycen na fotopapír. Přesně takhle scenérii vnímala, když se vrátila po překrásné noci strávené s Davidem domů.
Jatka. Vše rudé. Stěny, podlaha, a především postel, ve které leželo to, co kdysi bývalo Evelyn.
Beatrice ji tenkrát poznala až na třetí pokus, a i teď se musela soustředit, aby neviděla prostě jen rozřezané tělo.
Byla tam Evelynina ruka, která visela bezvládně přes pelest, v porovnání se zbytkem neporušená. Měla bodné rány v hrudníku a několik hlubokých řezných ran napříč přes břicho. To, co Beatrice v paměti nikdy nedokázala identifikovat, byla opravdu klička střeva.
Zírala na fotografii. Zaposlouchala se do svého těla, cítila, jak jí tluče srdce, rychleji než jindy, ale ne panicky. Šlo to, zvládne to. Další fotka, z větší blízkosti, ale teprve na třetí byl vidět Evelynin obličej. Zdeformovaný, kvůli roubíku, který rozevíral ústa tak doširoka, že spodní čelist vypadala jako vykloubená. Jedno oko zavřené, druhé napůl otevřené.
Hrdlo protínal hluboký dlouhý řez, jehož začátek ani konec nebylo možné rozeznat. Vše podobné jako u Wallnera, velmi podobné.
Beatrice si teprve teď všimla, že si rozkousala kůžičku na palci až do krve. S nadávkami vytáhla z krabice papírový kapesník a omotala si ho kolem rány.
Nesmí se do fotek příliš ponořit. Lepší bude sem tam od nich odlepit oči, ujistit se, že to vše je minulost, uvědomit si, že i ona sama je někdo jiný než tenkrát, už dávno.
Nikdy Evelynino mrtvé tělo neviděla. Od té doby už by své mrtvé nespočítala.
Sklopila pohled zpátky k fotografiím. Postel zprava, zleva. Detail otevřené břišní stěny, detaily řezné rány na krku, rukou, nohou. Stopy na podlaze, každá opatřená číslem. Hlavně kusy oblečení, ale taky obal od cédéčka, převržená sklenice, kartáč, kniha.
Knížku měla Evelyn vypůjčenou od Beatrice: Všechny moje lásky od Nicka Hornbyho. Spodní polovina obalu byla plná krve, na ořízce bylo vidět, jak ji nasákly už i stránky.
A pak tam ležel malý papírový sáček s croissanty, které Beatrice koupila cestou domů ke společné snídani. Byl označený jako stopa číslo 9 a pohled na něj byl náhle horší než všechny snímky zmasakrovaného těla. Vyklouzl Beatrici z ruky a spadl do kaluže krve.
Byl symbolem toho, co se stalo s jejím životem. Nejen tahle snídaně, nýbrž všechno, co si v životě plánovala, bylo od té chvíle nasáklé Evelyninou krví a Beatricinou vinou. Její studium, čerstvý vztah k Davidovi, každá kniha, kterou se pokoušela číst, každý přihlouplý televizní seriál – všechno.
Teď to náhle bylo znovu nesnesitelné. Jako by se bolest s uplynulými roky nesmývala a neobrušovala, ale naopak se vyostřila.
Beatrice znovu vstala. Šla k oknu, podívala se ven na zaparkovaná auta. Prohlížení dokumentů bylo zatím bohapusté sebemrskačství. Nenašla nic, co by poukazovalo na to, že vrahem je Wallner, a kladla si otázku, co vlastně čekala. Jaký skrytý detail jí mohly vůbec fotografie vyzradit? Tajně doufala, že nastane podobný moment překvapení, jako když si prohlížela snímky z Wallnerova bytu: že se její pohled zastaví na něčem, co vyvolá nějaké vnuknutí, nějakou asociaci. Ale to se nestalo, jenom znovu po hlavě skočila do nejstrašnější chvíle svého života.
Beatrice složku zavřela a připravila si další. Úplně nahoře objevila seznam předmětů zajištěných v bytě. Všechno to byly věci její mrtvé kamarádky. Kabelka, mobil, počítač a – deník.
To bylo přinejmenším zvláštní. O tom, že si píše deník, Evelyn nikdy nemluvila. Podle Beatrice na to ani nebyla ten správný typ, příliš vitální, až hektická. Ani stopa po snílkovství.
Představa, že by mohla získat přehled o Evelyniných posledních dnech z jejího vlastního pohledu, byla elektrizujícím pokušením. A možná se v deníku skrývá něco, co nenašla na fotkách. Vodítko. Indicie.
Hledala poznámku, ze které by bylo patrné, co se s deníkem stalo, i když vlastně věděla, že naděje, že se v něm něco dozví, je nesmyslná. Evelyn jela stopem a narazila na sexuálního devianta nejhoršího druhu – žádný z jejích deníkových zápisků by se k tomu nemohl vztahovat.
Ale přesto.
Tady. Tady to bylo. Deník vrátili matce.
Beatrice váhala jen krátce. Číslo, které potřebovala, našla na internetu. Vytočila ho, i když se jí žaludek při představě následujícího rozhovoru křečovitě stáhl.
„Riegerová.“
Ano. Na ten hlas si vzpomínala. Intonaci měly s Evelyn velmi podobnou – možná trochu moc ráznou.
„Dobrý den, tady Beatrice. Beatrice Kasparyová, dříve jsem se jmenovala Langová. Byla jsem hodně…“ Zadrhla se. Zkusila to znovu. „Byla jsem hodně dobrá kamarádka Evelyn. Přes rok jsme spolu bydlely.“
Žena na druhém konci se krátce zasmála. „Beatrice! Samozřejmě si na tebe pamatuju. Jak se ti daří?“
Chvíli byla Beatrice zaskočená. Aniž by o tom nějak hlouběji přemýšlela, byla přesvědčená o tom, že Evelynina matka bude pořád ještě zoufalá nebo přinejmenším utrápená.
Ale uplynulo šestnáct let. Dostatek času, aby bylo možné truchlit, a pak se jednoho dne zase otočit k životu čelem.
„Mám se dobře, děkuju. Víte, že pracuju u policie?“
„Ano, slyšela jsem o tom.“
Dobře. Teď byla na řadě ta těžší část. „O něco bych vás chtěla poprosit, paní Riegerová. O něco, co souvisí s aktuálním případem – a taky trochu ne. Evelyn si psala deník, viďte?“
Žena neodpověděla hned. Když znovu promluvila, zněl její hlas poněkud vysíleně. „Ano. Policie ho tenkrát intenzivně zkoumala kvůli indiciím. Bohužel neúspěšně.“
Beatrice se vnitřně odhodlala. „Mohla byste ten deník ještě jednou postrádat, jenom na krátkou dobu? Možná v něm jsou paralely k případu, který teď vyšetřujeme…“
To, co řekla, nemělo logiku, a ona to věděla. Evelyn si nemohla zapsat nic, co by bylo pro její vlastní nebo jakýkoli jiný případ vraždy podstatné. I kdyby to opravdu byl Wallner, kdo ji svezl svým náklaďákem – nemohla o něm být v deníku zmínka, protože Evelyn byla několik hodin po jejich setkání mrtvá.
„Chceš si ho půjčit?“ Znovu byl hlas paní Riegerové o stupeň tišší.
„Ano. Prosím. Vrátím ho neporušený, slibuju.“
Váhala. „Ano. Věřím ti. Jenom nevím… jestli by se to Evelyn líbilo. Že ho čteš, chápeš?“
Námitka zasáhla Beatrici nepřipravenou a udeřila silněji, než by čekala. Evelyn o ní věděla všechno, a ona si vždycky myslela, že naopak to je také tak. Polkla, hledala profesionální odpověď.
„Nechci slídit v Evelyniných tajemstvích, jen zkusit najít informace, které by nám třeba pomohly s aktuálním případem.“
Lhala. Beatrice cítila, jak jí rudne obličej, přestože v kanceláři nikdo nebyl. Už už otevírala ústa, aby vzala zpátečku, ale Evelynina matka ji předběhla.
„Tak dobře. Vezmi si ho na pár dní. Ale prosím vyzvedni si ho osobně, nechci ho posílat poštou – občas se nějaký balíček ztratí, a to by bylo…“
„Ano. Samozřejmě.“ Špatné svědomí obdivuhodně rychle zmizelo. „Bydlíte pořád blízko Lince? To mám ze Salcburku jen hodinku, a opravdu se ráda zastavím.“
Domluvily se na příští odpoledne.
 
„Co si od toho vlastně slibuješ?“ Florin se opřel s volně zkříženýma rukama o psací stůl. Sotva vešel do dveří, už mu Beatrice hlásila svůj plán.
„Deník by mohl být dílkem do skládačky. Tenkrát mi ho neukázali, vůbec jsem netušila, že si Evelyn nějaký psala.“ Podívala se na něj, opětovala jeho skeptický pohled.
„Dílek do jaké skládačky?“ zeptal se. „Neumím si představit, že by nám to v případě Wallnerovy vraždy pomohlo třeba jen o milimetr. Jestli to chceš, Beo, udělat kvůli sobě, dokážu to pochopit. Ale pak to řekni jasně.“
Pozorovala své ruce. „Určitě to hraje roli, ale není to ten jediný důvod. Měla bych do smrti pocit, že jsem propásla rozhodující stopu.“
 
Beatrice viděla Dorotheu Riegerovou naposledy na pohřbu její dcery, a tenkrát čekala, že si veškerou bolest a zlobu vylije na ní. Proč jsi Evelyn odmítla prokázat laskavost, o kterou tě prosila? Proč jsi ji nechala zemřít?
Otázky, které si Beatrice kladla dnem i nocí. Byla na to připravená a považovala by to za férové, za spravedlivou odplatu. Avšak
Dorothea Riegerová na ni jen mlčky kývla. Seděla v kostele úplně vpředu, s pohledem upřeným na rakev. Nevyčerpatelný pramen němých slz.
Po celou cestu byla Beatrice nervózní. Připravovala si úvodní věty a hned je zavrhovala. Teď stála před domácím telefonem řadového rodinného domu na předměstí Lince a váhala. Nebylo by lepší nechat minulost spát?
Ne, hloupost. Nadechla se a zmáčkla tlačítko vedle mosazného štítku se jménem. Za pět vteřin se ozvalo zabzučení a dveře se otevřely.
Evelynina matka jí to usnadnila. Stála ve dveřích a místo podání ruky Beatrici objala, vzala ji za ruku a vedla do bytu.
Deník ležel na konferenčním stolku. Desky potažené černobílým plátnem, s odřenými rohy. Vedle něj stály dva porcelánové šálky a talířky. „Pekla jsem, máš přece ráda bábovku?“
Beatrice kývla, klidně by spolkla hřebík, kdyby to ženě udělalo radost. Dorothea Riegerová přinesla z kuchyně bábovku a velkou konvici s kávou, oběma jim nalila a posadila se. „Pověz mi něco o sobě. Jsi u policie? Jak dlouho?“
Byl to skutečný zájem, nebo chtěla oddálit rozhovor o Evelyn? Beatrice sledovala ruce Dorothey Riegerové, jak krájí bábovku, a začala mluvit. O práci, o dětech, Jakobově potížích se čtením, o všem, co ji spontánně napadlo.
„Jsi vdaná?“ zeptala se paní Riegerová. Neznělo to zvědavě, spíš soucitně.
„Rozvedená.“
„Ach. Já taky. Nedlouho po tom, co Evelyn umřela; něco takového žádné manželství nevydrží.“
Tak už to bylo tady, jméno bylo vysloveno. Beatrice odložila dezertní lžičku. „To jsem nevěděla, je mi to moc líto.“
„To nemusí. Mám se dobře.“ Šedozelené oči z Beatrice nespustily pohled. „Je to, jako by mi něco amputovali, něco, co mi bude vždycky chybět, ale naučila jsem se s tím žít. Jako s tělesným postižením, chápeš?“
„Myslím, že ano.“
Paní Riegerová se zasmála, a najednou byla její podobnost s Evelyn nepřehlédnutelná. „Vím, že tě její smrt tehdy velmi zasáhla. Našla jsi cestu, jak z toho ven?“
Ano, kamenitou, se strmými okraji a výmoly, na kterých vždycky upadnu. S odpovědí váhala. „Jistým způsobem ano. Pravděpodobně i díky své práci.“
Paní Riegerová kývla, jako by zcela chápala, co tím Beatrice myslí. „Evelynin deník ti ráda dám, vím, že se můžu spolehnout, že mi ho vrátíš. Asi budeš mnohému z toho, co si zapsala, rozumět lépe než já, ostatně znaly jste stejné lidi.“ Odmlčela se, jako by si nebyla jistá, zda má pokračovat. „Ale to, co jsem ti řekla do telefonu, jsem myslela vážně. Možná by Evelyn nechtěla, abys ho četla. A třeba se ti nebude líbit všechno, co tam najdeš. Říkala jsem si, že bys to měla vědět předem.“
„Děkuju vám.“ Nic by Beatrici neodradilo od toho, aby si deník přečetla, ale přesto ji opakovaná poznámka iritovala. Položila ruku na deník, jako by doufala, že ucítí tlukot srdce. „Měla mě přece ráda? Evelyn? Byly jsme spolu tak často, byly jsme kamarádky – měla mě ráda, viďte?“
„Samozřejmě.“ Dorothea Riegerová vzala jemně Beatricinu ruku a vložila ji do svých dlaní. „Zcela určitě tě měla ráda. Svým způsobem.“
  



 
 Šestá kapitola 
 
 
Na zpáteční cestě ležel deník vedle Beatrice na sedadle spolujezdce jako odjištěná nálož. Zakázala si do něj nahlížet dřív, než bude v kanceláři, pokud možno sama. Nešlo jí z hlavy to, co jí řekla Evelynina matka. Svým způsobem. Beatrice si nechtěla a nedokázala představit, že její přátelství s Evelyn bylo jednostranné. Byly přece prakticky nerozlučné.
Měla před sebou ještě asi dvacet pět kilometrů na okraj Salcburku, když jí zazvonil mobil. Florin, ukázalo se na displeji handsfree.
„Ahoj. Už jsem skoro na místě, jsi v kanceláři?“
Slyšela, že běží. „Nejlepší bude,“ řekl udýchaně, „když sjedeš z dálnice dřív. Někdo nám volal, mrtvá žena v lese nad Hintersee. Jsem na cestě k autu.“ Popsal jí cestu a Beatrice se snažila, aby si ji zapamatovala.
„Víte už něco bližšího? Nehoda při túře?“
„Možná. Případně infarkt, ale mohlo tam být i cizí zavinění. Utopila se v potoce.“ Okolí místa, kde ženu našli, Beatrice znala. V zimě se kousek odtud dalo lyžovat, mimo davy turistů. Odbočila do údolí a soustředila se, aby nepřejela správný sjezd.
Shledání s Evelyn bude muset počkat. Přednost má jiná mrtvola. Zřídkakdy se stalo, že Beatrice byla první z týmu, kdo dorazil k oběti, a nijak zvlášť to nemilovala. Pohledy tří mužů v uniformách, plné očekávání, kteří právě dokončovali uzavření prostoru červenobílými páskami, ji znervózňovaly. Raději chtěla mít možnost udělat si o celé situaci v klidu vlastní obrázek.
„Kasparyová, kriminálka,“ napřáhla k jednomu z mužů ruku.
„Kdo našel mrtvolu?“
Policista ukázal rukou s nataženým ukazováčkem na kousek lesa vpravo. „Stará paní Eggerová. Odvázala psa z vodítka, a ten tam běžel nejkratší cestou.“
Není divu. Už když Beatrice dorazila, přinesl krátký závan větru nezaměnitelný pach rozkladu. Žena zcela jistě nezemřela teprve dnes.
„Jste tu sama?“ zeptal se muž v uniformě skepticky, když Beatrice zamířila k uzavřené oblasti a podlezla červenobílou pásku.
„Vždycky jsem si myslel…“
„Kolegové tu budou každou chvíli.“
S každým krokem, který Beatrice udělala směrem k mrtvé, byl zápach silnější. Místo bylo špatně přístupné, z cesty vlastně vůbec nebylo vidět, potok zde byl obklopen hustými keři. Beatrice ženu spatřila, až když odhrnula větve stranou. Ležela na břiše, obličej otočený na stranu a nafouklý k nepoznání. Kromě toho děsivě zohavený. Chyběla převážná část nosu, části tváří.
Mohla-li však Beatrice soudit na první pohled, nebylo to dílo člověka, nýbrž vedlejší efekt úmrtí ve volné přírodě. Ohryzala ji zvířata.
Prohlížela si ženinu levou ruku, kterou měla položenou vedle obličeje. Ano, i na ní chyběly dva prsty. Většinou za takové stopy mohly lišky a ptáci. Drasche jim jistě řekne něco přesnějšího.
„Tu ženu jste z potoka vytáhl vy?“ zeptala se Beatrice policisty s nejvyšší hodností.
„Ne, o to se přičinila paní Eggerová. Myslela si, že by jí třeba ještě dokázala pomoct… mimochodem teď se vůbec necítí dobře. Viděla obličej mrtvé. Její dcera říká, že ji nemůže uklidnit.“
Dcera, to slovo jí něco připomnělo. Beatrice popošla pár kroků stranou a z kapsy kalhot vytáhla mobil. Po druhém zazvonění se ozvala její matka.
„Mami? Ahoj. Prosím tě, udělala bys pro mě něco?“
Na druhém konci se ozval smích, zvuk, který vůbec nekorespondoval s děsivou scénou, u níž se právě nacházela Beatrice.
„Ahoj, zlato. Chceš, abych vyzvedla děti?“
„Ano. Prosím. Dneska budu mít delší den…“
„… protože máte nový případ,“ skočila jí matka do řeči.
„V pořádku. Mám si je nechat přes noc?“
Jakob by měl radost, Mina by protestovala a při nejbližší možné příležitosti by to pověděla Achimovi. Jeho reakci Beatrice znala předem.
Zase jsi je odložila, že? Do té hospody, kde stráví večer mezi samými ožraly. Velmi zodpovědné, ale nikoho z nás to u tebe vlastně nepřekvapuje.
„To by bylo skvělé, mami.“ Achim ať si trhne. „Děkuju. Zavolám ještě později, ano?“
Zvuk motoru uslyšela bezprostředně poté, co zavěsila. O minutu později uviděla auta, jak zastavují vedle jejího, nahoře na cestě. Florin, Drasche a Vogt. Šla jim naproti, letmo ucítila, jak jí Florinovi prsty přejely po boku. „Dá se už něco říct?“ zeptal se.
Zavrtěla hlavou. „Jenom to, že mrtvá tu leží déle než pár hodin. Možná bychom měli nechat pracovat nejprve Gerda a Vogta a pobavit se zatím se ženou, která ji našla.“
Kývla na kolemjdoucího Drascheho, který se chystal vplout do svého ochranného obleku pro zajišťování stop. „Doufám, žes tam vpředu nic nepošlapala, Kasparyová.“
Odpověď neočekával, ani se žádné nedočkal, Beatrice následovala jednoho z uniformovaných policistů do domu Gerlindy Eggerové, který byl otevřený, což byl častý případ statků v okolí. Na první pohled působila Gerlinda Eggerová jako robustní selka, ačkoli byla schoulená do sebe u kuchyňského stolu. Další žena, nepochybně její dcera, seděla vedle ní se sepjatýma rukama, vypadalo to, jako by se modlila.
„Paní Eggerová?“
Zvedla hlavu, obličej s hlubokými vráskami a malýma, zarudlýma očima. „Ano. Vy jste od policie?“
Beatrice si přitáhla jednu z vyřezávaných dřevěných židlí.
„Ano. A rádi bychom vám položili pár otázek.“
„O té mrtvé ženě?“
„Správně. Jak jste ji našla?“
Pohled paní Eggerové putoval ke kostkované dece, která ležela vedle lednice. „Můj pes. Tommy. Přivedl mě k ní.“
Florin se tázavě rozhlédl, jako by se ptal, kde se Tommy schovává. „Teprve dnes? V předchozích dnech k tomu místu běžet nechtěl?“
Žena se váhavě poškrábala na noze. „Jindy chodíme vždycky jinou cestou, když jdeme na návštěvu k sousedům nebo kontrolujeme ploty. Dneska to byla výjimka, protože jsem chtěla připravit jednu z chatek pro hosty, kteří přijedou o víkendu.“ Mnula si čelo. „Povléct postele a zatopit.“
Na několik vteřin zavládlo mlčení, přerušované jen hlasitým tikotem nástěnných hodin a bzučením mouchy.
„Znala jste tu ženu?“ zeptala se vzápětí Beatrice. „Vím, vypadá hodně jinak, ale třeba vám na ní bylo něco povědomé.“
Výraz obličeje paní Eggerové se proměnil z apatického dotčení v holé zděšení. „Znala? Myslíte, že to je někdo odsud? Ach bože…“ Bylo na ní vidět, jak v hlavě prochází možnosti jednu po druhé, plná strachu, že se trefí. Její dcera ji vzala za ruku. „Mami, nerozčiluj se.“ Věnovala Beatrici pohled, ze kterého byla jasně patrná výčitka. „Má problémy s tlakem, víte?“
Gerlinda Eggerová rezolutně zavrtěla hlavou. „Pitomost, jsem v pořádku. Jenom by mě absolutně nenapadlo, že by… že by ta nešťastná žena mohla být někým, koho znám.“
Když se vrátili na místo, kde se našlo mrtvé tělo, byl Drasche se svou prací téměř hotový, zkoumal stopy na příkrém břehu potoka, zatímco Vogt se zabýval mrtvolou.
„Našli jste něco, podle čeho ji můžeme identifikovat?“ zavolala na ně dolů Beatrice.
„Ne. Žádný doklad, žádná peněženka.“ Prsty v rukavicích vylovil Drasche z vysoké trávy zmačkanou plechovku od piva a uložil ji do sáčku na zajištění stop. „Lidi jsou všichni prasata,“ mumlal při tom, „ale někteří větší než ti ostatní.“
Jak znala Beatrice Drascheho, nepoukazoval tím na to, že před sebou možná měli vraždu, ale na skutečnost, že někdo v přírodě odhodil odpadky. Obrátila se k Vogtovi.
„Můžete nám už říct něco bližšího?“
Patolog právě cosi vytahoval pinzetou z ústní dutiny mrtvé ženy a uložil to do zkumavky naplněné tekutinou. „Našel jsem různé druhy larev, což znamená, že dokážeme určit čas úmrtí relativně přesně. K příčině vám nemůžu nic říct dřív, než budu mít tu ženu na stole.“
Beatrice si rukama třela kůži na pažích. Odpoledne bylo chladnější, bude lepší, když si z auta přinese teplejší bundu.
Florin, který se bavil s policistou v uniformě, šel zakrátko za ní. „Potřebuješ odjet? Nedělej si starosti, já…“
„Ne,“ přerušila ho. „Máma si vezme děti, zůstanu tady.“ Milovala, jak se mu rozzářil obličej. Napůl s tím počítala.
„Když budou přes noc u ní – zůstaneš taky? Přes noc? U mě?“ Po krátkém zaváhání přikývla, krátce se usmála, i když úplně nedokázala zaplašit špatné svědomí. Matka si vzala děti, aby se Beatrice mohla soustředit na práci, a ne proto, aby si dopřála více času na soukromí s kolegou. O jehož nové roli v jejím životě ještě vůbec nic nevěděla.
 
Za půl hodiny přijel pohřební vůz. Beatrice měla v úmyslu si ještě dnes projít seznam pohřešovaných osob – minimálně tři dny byla žena mrtvá, do té míry si byl Vogt jistý. Po třech dnech už by se po ní měl někdo z rodiny začít shánět.
Do kanceláře dorazila jako první. Stefan byl právě na cestě ven, udělal ale čelem vzad, aby ho Beatrice mohla informovat. Dvakrát mu během setkání zazvonil mobil, ale pokaždé hovor odmítl, i když se u toho tvářil hodně lítostivě. Přátelsky ho šťouchla do ramene. „Utíkej, ať nezmeškáš rande. Stejně to bylo zhruba všechno, zbytek se dozvíš zítra.“
Na monitoru počítače měla přilepené dva žluté lístky se vzkazem. Oba od Hoffmanna. Na jednom ji žádal o zprávu k mrtvému manželskému páru, na druhém požadoval, aby k aktuálnímu případu přibrala Vasinského.
Že tím šéf myslel záležitost kolem Wallnera, bylo zcela zřejmé.
Žena utopená v potoce se snad brzy prokáže jako nehoda, pak ji rychle budou moci odložit ad acta.
Což nebyla příliš cituplná myšlenka.
Beatrice se trochu zastyděla, když zapnula počítač a spustila interní databázi s oznámením o pohřešovaných osobách. Šance na úspěch nebyla valná. Mrtvou nebylo možné poznat podle tváře, věk šlo odhadnout jen stěží. Asi tak něco přes padesát, ale i to vyvozovala Beatrice jen ze způsobu, jakým byla oblečená.
Omezí své hledání na hlášení, která byla stará maximálně osm dní. Třeba jí pomůže náhoda a ukáže se, že to byly klidné dny.
Důchodkyně z Bavorska, šedesát dva let, pacientka s alzheimerovým syndromem. Beatrice si přečetla popis, prohlédla si fotku a ženu z okruhu možných osob vyloučila. Stejně tak třiadvacetiletou servírku z Halleinu, která se nevrátila domů z večírku.
U třetí osoby se zastavila. Nejenže se popis postavy a účesu hodil na ženu u potoka, ne. Jméno. Fotka.
Andrea Martineková, padesát čtyři let. Žila na východním předměstí Salcburku. Její dcera nahlásila, že ji pohřešuje, před třemi dny, poté co ji předchozí dva dny nemohla zastihnout a nakonec si náhradním klíčem odemkla její byt, kde stálo ještě na stole nádobí od snídaně. Nic nenasvědčovalo tomu, že by se Martineková chtěla vrátit až za delší dobu.
Její manžel byl podle dcery na tři týdny s několika přáteli na Madeiře a vrátí se až za osm dní. Ten obličej… Na fotografii držela žena sklenku bílého vína a usmívala se, ale působila, jako by to dělala jen kvůli objektivu, který na ni mířil. Vlasy měla ostříhané nakrátko a očividně si je nebarvila. Množství šedých a hnědých pramínků bylo celkem vyrovnané.
Já ji znám, uvědomila si Beatrice. Ale nemám tušení, odkud.
Martineková…
Prohlížela si obličej, hluboké vrásky kolem koutků úst, oříškově hnědé oči. Záblesk vzpomínky byl rychlý, příliš rychlý, než aby ho Beatrice dokázala zachytit.
Měla pocit, že to nebylo pracovní setkání, ale osobní. Zavřela oči, snažila se představit si ženu ve vhodném prostředí…
A náhle to věděla. Setkaly se více než jedenkrát, a Beatrice se pokaždé necítila ve své kůži. Ve své nadmíru vytažené kůži, protože tenkrát byla těhotná, v osmém měsíci.
Andrea Martineková byla porodní asistentka, Achim u ní vybral předporodní kurz, a Betarice ji od začátku nemohla vystát. Samolibá žena s pronikavým hlasem, která neuznávala jiný názor než ten vlastní.
Návštěvnost kurzu nebyla moc velká, což nebyl vzhledem k lektorce žádný div, ale Achim byl proti tomu, aby šli jinam.
„Nemusíš ji mít ráda, máš se jen něco naučit,“ řekl a pohladil u toho bříško, ve kterém rostla Mina. „Myslím, že to dělá velmi efektivně, dává jasné rady, nechodí kolem horké kaše. Někoho, jako je ona, bych měl rád u sebe v situaci, kdy je potřeba zachovat chladnou hlavu.“
Efektivně, ano, může být. Ale zároveň všechno jen ne vřele a přátelsky. Beatrice jedné známé, která byla také těhotná, doporučila, ať na kurz u Martinekové nechodí, jestli chce jenom trochu cítit podporu a bezpečí.
Nějak se to dostalo až k porodní asistentce, a ta si Beatrici pozvala na kobereček. Jestli je jí vůbec jasné, že její jednání poškozuje dobré jméno a škodí jejímu podnikání. Že si rozmyslí právní kroky. Proč sem Beatrice vůbec ještě chodí, když prý jí tu chybí pocit bezpečí.
Bylo to nekonečně trapné a bylo to naposled, kdy se s Martinekovou viděla. Potom už odmítla do kurzu dál chodit, což musel Achim proti své vůli přijmout.
Nakonec rodila s porodní asistentkou, která měla zrovna v porodnici službu, mluvila se silným českým přízvukem a u níž měla neotřesitelný pocit, že všechno půjde hladce.
Beatrice si olízla suché rty. Dál se proklikávala oznámeními o pohřešovaných – už jich moc nezbývalo –, ale brzy se vrátila k pohřešování Martinekové.
Samozřejmě si nemohla být úplně jistá. Ale to neměnilo nic na tom, že v zásadě byla přesvědčená o tom, že identitu mrtvé z potoka právě odhalila.
 
■ ■ ■
 
„Země volá Beu!“ Florin jí vzal za bradu a jemně jí zdvihl hlavu.
„Stydne ti jídlo.“
„Ach. Ano. Promiň.“ Namotala si těstoviny s pestem na vidličku a strčila sousto do pusy. Bylo sotva vlažné, měl pravdu.
Seděli v italské restauraci v centru města, jen pár kroků od Florinova luxusního bytu. Beatrice cítila den, který měla za sebou, ve všech kostech, a už před odchodem z kanceláře věděla, že to asi byla chyba, když se nechala od Florina přesvědčit, aby večer strávili spolu.
Její myšlenky byly všude, jen ne u něj. Deník, který pořád ještě ležel v autě, byl jako svědící místo v jejím vědomí, na kterém se nemohla poškrábat. Zaměstnávalo ji to stejně intenzivně jako mrtvá žena v potoce. Možná Andrea Martineková. Pravděpodobně Andrea Martineková.
Beatrice si vroucně přála, aby se ukázalo, že smrt té ženy byla náhoda. Protože jestli ne, existuje mezi oběma mrtvými z posledních dnů dosud jen jeden spojovací článek: ona, Beatrice. Jak s Wallnerem, tak s Martinekovou se už jednou setkala a oba dva nesnášela.
„Nechceš mi říct, na co myslíš?“ Florin už dávno dojedl a otáčel v prstech svou elegantní sklenici s červeným vínem.
„Na nic. Jsem jen unavená.“
„Jaké to bylo u Evelyniny matky? Ještě jsi mi vůbec nic nevyprávěla.“
Což nebylo typické, věděla to. A navíc to bylo nefér, protože Florin jí kryl záda. „Byla moc milá. Dokonce upekla bábovku.“
Mlčky vyčkával. Beatrice se zhluboka nadechla.
„Vyprávěla jsem jí o dětech a o práci. Ona je taky rozvedená, manželství se jí po Evelynině smrti rozpadlo. Ale zdá se, že si z toho nedělá těžkou hlavu. Každopádně teď už ne.“
Florin vzal Beatrici za ruku. „A deník?“
„Ten mi dala. Ale ještě jsem se do něj nepodívala. Odpoledne bylo přece jen trochu bouřlivější, než jsem čekala.“
Přikývl. „Proto jsi tak zamyšlená? Chtěla by sis ho přečíst?“ Hladil ji palcem po dlani. „Já bych na tvém místě určitě chtěl.“
Beatrice váhala. Na jedné straně nic nechtěla raději než se ponořit do světa Evelynina myšlení, i když se možná dozví věci, které jí budou nepříjemné. Nebo ji dokonce raní.
Na druhé straně u toho rozhodně chtěla být sama. Ale nepřenesla by přes srdce, kdyby teď večer s Florinem prostě ukončila. Mají pro sebe mimo práci tak málo času, a to výhradně kvůli ní.
„Ne, to nevadí. Deník mi neuteče. Objednáš mi prosím ještě skleničku toho vynikajícího červeného?“
Než ji Beatrice vypila, podařilo se jí přestat o všem přemýšlet a večer si opravdu užít. Mobil měla položený na stole a pořád na něj vrhala kradmé pohledy – jestli už Achim ví, že jsou děti u babičky, stoprocentně se ohlásí. Ale nenávistná esemeska nepřišla.
Kolem půl jedenácté z restaurace odešli a pomalu se v těsném objetí vydali k Florinovi. Později, když nazí leželi vedle sebe v posteli, ona hlavu na jeho rameni, v pevném objetí jeho paží, znovu se jí před očima zjevil obličej mrtvé ženy. Napuchlý a bez očí, s ohryzaným nosem. Za žádných okolností nebylo vyloučené, že jde o tutéž osobu.
„Něco není v pořádku?“ Florin ji přitáhl blíž k sobě.
„Ne, všechno v pohodě.“ Jak to poznal? Že by napjala svaly, aniž si toho všimla? „Jen jsem si vzpomněla na tu mrtvou z dnešního odpoledne. Jak je to někdy rychlé. Pravděpodobně byla jen na vycházce, uklouzla a nešťastně upadla. Určitě ještě nemyslela na smrt.“
Florin ji rukou hladil po čele, po tvářích, po vlasech. „Pravděpodobně.“
Ještě chviličku a byla by mu to řekla. Vyprávěla by mu o Andree Martinekové. Ale bylo lepší počkat, až se prokáže, že jde opravdu o ni, a ne o někoho úplně jiného, jehož nepřítomnost zatím není nikomu nápadná.
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Vasinski zaklepal, pak vešel do kanceláře a postavil na stůl košíček se sladkými preclíky. „Právě jsem je koupil na trhu. Žalostný pokus jak jemně naladit paní Kasparyovou, ale říkal jsem si, že za pokus to stojí.“
Na jeho předstíranou skromnost mu ani na vteřinu neskočila, ale – chtě nechtě to bylo milé gesto. A taky měla hlad, u Florina snídala ve spěchu a ne moc. „Děkuji.“ Ukázala na kávovar. „Dáte si kávu?“
„Velmi, velmi rád. A jestli chcete, povím vám, co si myslím o Wallnerově případu.“
Že jí chtěl dát na výběr, byl jeho další vychytralý tah. Zatímco mu Beatrice připravovala dvojité espresso, zařekla se, že se nenechá obalamutit. Ještě si dobře pamatovala, jak arogantně se choval, když byl vedoucím lékařem na klinice. Jak byl ješitný. Po tom teď sice nebylo ani stopy, ale bylo jasné, že za tak krátkou dobu se jen těžko od základu změnil.
„Dokážu si představit,“ začal Vasinski a otáčel šálkem mezi dlaněmi, „že pachatel dlouho čekal na příležitost, aby mohl udeřit tímto způsobem. Nemyslím, že patří mezi Wallnerovy známosti z vězení, ti by ho v případě potřeby sprovodili ze světa jinak. A nechali u něj jiné věci.“
Beatrice se jediným pohybem na své židli narovnala. Bylo možné, že zrovna Vasinskému byly nápadné staré noviny? „Které věci myslíte?“
Přitáhl si židli pro návštěvy a ukázal na počítač. „Můžete mi otevřít fotografie z místa činu? Ta, která mě nejvíc udeřila do očí, má myslím číslo 24.“
Beatrice otevřela složku, našla obrázek. Napůl s úlevou, napůl se zklamáním zjistila, že se nejedná o snímek z ložnice s novinami, nýbrž o ten, na kterém byl kousek podlahy v obývacím pokoji. Krví nasáklý koberec, dvě prázdné plechovky od piva, zmuchlané spodky.
„Vidíte to?“ Vasinski ukázal na něco hranatého, co bylo z jedné třetitny zakryto trenkami. „Můžete to zvětšit?“
Přiblížila snímek na dvě stě padesát procent a posunula místo, na které ukazoval Vasinski doprostřed.
Jakmile viděla, co měl na mysli, polil ji studený pot.
„Kompaktní disk, Stabat Mater od Rheinbergera. Pan Drasche vám potvrdí, že shora na něm nejsou prakticky žádné stopy krve, zato však zespod. Domnívám se, že to znamená, že disk někdo na místo položil teprve po vraždě.“
Rheinberger. Hudba, která hrála na Evelynině pohřbu. Tohle už není náhoda ani v nejmenším.
„Prostudoval jsem si ty fotografie pečlivě. V celém Wallnerově bytě není jinak nic, z čeho by se dalo usuzovat na kulturní zájmy,“ pokračoval Vasinski. „Ani jediná kniha, dokonce ani špatná. Neměl stereopřehrávač, na kterém by si tu hudbu mohl pustit.“
Všechna slova k Beatrici pronikala jako přes hustou mlhu. Případ souvisel s Evelyn, o tom nebylo pochyb. Noviny tam někdo položil úmyslně, stejně jako tohle cédéčko.
„Mohla by to být vražda z pomsty?“ slyšela samu sebe, jak pokládá otázku.
Vasinski byl očividně polichocen, že chtěla poprvé znát jeho názor. „Rozhodně,“ přisvědčil. „Pomsta by přicházela v úvahu, přičemž v té souvislosti je potřeba zanechat na místě činu nějaké objekty spíše neobvyklá.“ Hleděl zamyšleně na monitor počítače.
„Stejně tak je běžnější, že si pachatel trofeje odnáší, než aby nějaké předměty přinášel. Kromě případů, kdy přikládá význam tomu, aby to policii ulehčil.“
Nebo aby ji zmátl, pomyslela si Beatrice.
„Ale tohle všechno samozřejmě víte, o tom jsem přesvědčen,“ prohlásil Vasinski po krátké odmlce. „Mohl bych se však pokusit sestavit vám první nástin psychologického profilu pachatele. Dle mého mínění nasvědčuje vše tomu, že trpí narcistickou poruchou osobnosti. Dalšími poruchami pravděpodobně také, ale narcismus můžeme konstatovat jako fakt.“ Vasinski se na židli opřel. „Zanechávání stop na místě činu je zcela jasná známka toho, že je přesvědčený o své převaze. Nevěří, že je dokážeme objevit, a už vůbec ne správně interpretovat. Jediné, co mu teď může dělat starosti, je to, že nám osobně nemůže předvést, jak moc jsme slepí. A dal by nevímco za to, aby mohl být při tom, až si budeme nad případem lámat hlavu. A až ho budeme obdivovat.“
Beatrice upírala zrak na obal cédéčka, na kterém byla zobrazena Marie se svatozáří sedící na hoře Golgotě a vzhlížející k svému mrtvému synovi na kříži. „Co myslíte, podle čeho si vybírá ty své upomínky?“
Tentokrát se Vasinski zamyslel déle. „To vám ještě nedokážu s jistotou říct. Odhaduji sice, že nám chce dát zprávu, ale vychází z toho, že jí nikdo nebude rozumět. Protože jsme přece všichni o tolik hloupější než on.“ Napřáhl ukazováček na obal. „Tohle by třeba mohlo mít náboženskou souvislost. Nebo to může být symbolem zážitku, který ho spojuje s obětí.“
„Kdoví,“ zamumlala Beatrice.
„Další známkou narcistické poruchy je absolutní deficit empatie. Pocity, a zde především strach jeho protějšku, pachatel zjevně nevnímá jako rušivé. Ostatní lidé jsou v jeho životě pouhými statisty, nahraditelnými a nevýznamnými.“ Vasinskému chyběla jediná důležitá informace a Beatrice se nedokázala překonat a sdělit mu, že indicie, které pachatel trousil, až dosud všechny směřovaly k Evelyn. Že to skutečně vypadá, jako by někdo se šestnáctiletým zpožděním pomstil její smrt.
„Ta mrtvá z potoka vám dá zabrat víc, než se vám bude líbit.“ Vogtův hlas se nelítostně řinul z telefonního sluchátka; v pozadí hrálo rádio. Robbie Williams. Feel.
„Utopila se. Našli jsme všechny symptomy: pěnu v ústech, plicní emfyzém, rozsivky v orgánech. Zato ani stopu po infarktu nebo mrtvici.“
„Nasvědčuje něco tomu, že uklouzla a nešťastně spadla?“ zeptal se Florin, po Vogtově oznámení už s menší nadějí v hlase.
„Ne. Ale na zápěstích má skvrny, které mohou být stopami po poutech. Dva hematomy na rameni a bradě, které vznikly přinejmenším půl dne před její smrtí. Známky stisku na zátylku.“ Vogt si odkašlal. „Někdo ji utopil jako kotě, moji milí.“
Zatraceně. Beatrice zavřela oči. Zbývalo jen doufat, že tenhle případ převezme jiný tým, i když šance nebyly valné. K mrtvole je zavolali jako první, tím pádem jaksi patřila jim. Přinejmenším to takhle většinou viděl Hoffmann.
„Ještě ani nevíme, kdo to je,“ prohlásil unaveně Florin.
„Správně.“ Nemělo dál smysl, pomyslela si Beatrice, nechávat si své tušení pro sebe. „Ale když si projdeme hlášení o pohřešovaných osobách, jedno z nich celkem odpovídá.“ Přisunula mu hlášení o Martinekové, které vytiskla. „Věk, barva vlasů a velikost souhlasí, i časové rozmezí.“
Florin si pročítal informace a pomalu přikyvoval. „Už jsi požádala její dceru o srovnávací materiál pro test DNA?“
„Ne.“
Vzhlédl od papíru. „Jak to?“
„Protože jsem chtěla vědět trošku víc, než začnu někoho plašit.“ Vzdychla. „Ale máš samozřejmě pravdu.“
Většinou se příbuzní zeptali, zda by mohli sporné mrtvé tělo vidět, v naději, že jim rychlý pohled dopřeje úlevné poznání. Jenomže teď by Beatrice podobnou žádost odmítla, a otázku proč by musela zodpovědět co možná nejšetrněji. Pohled na zohavené tělo by dokázal člověku připravit bezesnou noc i v případě, že by se nejednalo o jeho vlastní matku.
Naštěstí se dcera projevila jako prakticky uvažující žena a uvolila se po prvních vteřinách zděšení poskytnout policii hřeben a zubní kartáček pohřešované.
Ale jak to vypadalo, byla identita mrtvé celkem jasná už před oznámením výsledků testů, neboť necelou hodinu po telefonátu se do kanceláře přiřítil Drasche, a to, co měl s sebou, prakticky neponechávalo prostor pro pochyby.
„Zkontrolovali jsme turistické chatky v okolí a jedna z nich měla vypáčené dveře.“ Ze svého kufru vytáhl několik průhledných sáčků a položil je vedle sebe na stůl. „Na jedné židli ležel tenhle batoh. Uvnitř nebyl ani mobil, ani žádný doklad, ale peněženka. V ní jsme našli tohle.“ Zdvihl první sáček.
Zákaznické karty, ve všech barvách duhy. Drogerie, autoklub, oděvní řetězec, obchod s nábytkem, dvě platební karty. Všechny na jméno Andrey Martinekové.
To, že se ve svém tušení nemýlila, nepřineslo Beatrici sebemenší pocit uspokojení. Naopak, to zjištění jí takřka vyrazilo dech. Je skutečně možné, že čirou náhodou obě dvě oběti znala? A nesnášela je?
Možnost náhody okamžitě eliminoval Drasche, když zdvihl další sáček a ukázal prstem na jeho obsah. „A tady máme jednoho starého známého. No? Poznáváte ho?“
Byla to fotka. Wallner a dvě ženy, které byly podstatně mladší než on. Jedna blondýna, druhá tmavovláska. Držel je kolem ramen a křenil se do objektivu.
Takže se znali, on a Martineková? Nebo byla jedna z žen na snímku její dcera? Nebo –
V okamžiku měla Beatrice znovu před očima Wallnerův byt. Zeď vedle psacího stolu, na kterou byla připíchnutá spousta fotek. A světlá skvrna, která naznačovala, že tu něco chybí.
Beatrice beze slova vzala Draschemu sáček z ruky a podržela ho proti světlu. Ano, skutečně, ve fotografii byla malá dírka jako po jehle, nahoře uprostřed.
O co, že tenhle obrázek přesně sedí do obrysů čistého místa na Wallnerově zdi zažloutlé od nikotinu. A že přesně pod malým propíchnutím fotky se najde stejně tak malá dírka ve zdi.
 
■ ■ ■
 
Mina stála před školní zdí jako ztělesněná výčitka, paže zkřížené na prsou, hlavu otočenou na stranu. Demonstrativně se nezajímala o to, jestli a kdy dorazí Beatrice.
Oproti tomu Jakob zamával, jakmile uviděl přijíždět auto. Nasedl dozadu a objal ji rukama tak pevně kolem krku, že ji skoro uškrtil. „Babička říkala, že ti mám dát tohle!“ Vtiskl jí vlhkou pusu mezi ucho a tvář.
Mezitím otevřela Mina dveře u spolujezdce a vklouzla na sedadlo vedle Beatrice. Pohled při tom pevně upírala na displej svého smartphonu, bleskurychle do něj ťukala palcem pravé ruky.
„Ahoj, zlatíčko.“ Beatrice ji objala kolem ramenou a přitáhla k sobě, ale Mina zavrtěla nevrle hlavou. „Teď ne.“
Jakákoli, opravdu jakákoli reakce by jen vyvolala hádku, už to takhle šlo měsíce. Na to dneska neměla Beatrice sílu, nepřála si nic jiného než několik klidných hodin strávených se svými dětmi.
A pak taky čas na deník.
Díky Jakobovi atomosféra v autě během jízdy trochu roztála. Podrobně jim poreferoval o minulém večeru, o lidech, se kterými mluvil v lokále, o kočce, které se narodila čtyři koťata, o babiččině novém receptu na dort. Když ho člověk poslouchal, skoro by měl dojem, že má pohádkové dětství.
Jakmile přijeli domů, vytratila se Mina okamžitě do dětského pokoje. Bouchnutí, s jakým zavřela dveře, bylo signálem pro Jakoba: Hlavně nechoď dovnitř.
Beatrice zachytila synův dotčený pohled a vzala ho s sebou do kuchyně. Nechala ho nakrájet mrkev a nastavit teplotu trouby a přistihla se při myšlence, jak jednoduché by to bylo, kdyby si musela poradit jen s ním.
Přesně v okamžiku, kdy začala vkládat kuřecí nudličky do horkého oleje, jí zazvonil telefon. „To je tátovo vyzvánění,“ zaradoval se Jakob, běžel do obýváku a podával jí telefon.
„Já teď nemůžu, zvedneš to za mě?“
„Jasně.“ Stiskl na displeji zelené tlačítko. „Tady Jakob Kaspary. Ahoj, tati!“
Slyšela krátkou pauzu, během níž se překvapený Achim zarazil, a změnil úsečný tón, který měl připravený pro Beatrici, za otcovskou vlídnost.
„Ahoj, chlape,“ bylo slyšet ze sluchátka. „Kdepak vězí máma?“
„Tady. Jsme v kuchyni.“
„Dáš mi ji, prosím?“
Jakob jí znovu podával mobil, ale zavrtěla hlavou. „Řekni prosím tátovi, že mu zavolám, až uvaříme a najíme se.“
Přitiskl si telefon znovu na ucho. „Slyšel jsi, tati? Máma ještě musí dovařit, a pak…“ Zachichotal se.
„Táta říká, že ohřívání hotovek v mikrovlnce není totéž co opravdové vaření.“
Beatrice otevřela ústa a zase je zavřela. Ani obrana, ani kousavá odpověď, které měla na jazyku, by nic nezměnily. Jakob ještě nechápal, že těmito poznámkami na ni jeho otec útočí. Čím déle mu budou připadat neškodné, tím lépe.
„Zavolám mu zpátky, pověz mu to prosím ještě jednou. A pak zavěs a pomoz mi míchat.“
Vyhlídka na telefonát, který ji čeká, jí zkazila chuť na večeři, ale půl talíře zvládla – stejně jako Mina. Ta během jídla pronesla pár vět, a dvakrát se dokonce zasmála, což Beatrici naplnilo zahanbující vděčností.
Teprve když uklidila talíře a sklenice do myčky, šla Beatrice do ložnice a otevřela seznam kontaktů ve svém telefonu. Upřeně se dívala na Achimovo jméno, jako by ho tím dokázala vymazat, a nakonec zmáčkla tlačítko.
První zazvonění ještě ani nedoznělo a ozval se Achim.
„Kaspary.“
Jako by na displeji neviděl, kdo mu volá. Dříve by odpověděla „A tady Kasparyová“, ale od rozvodu jí bylo nepříjemné už jen to, že s ním má společné příjmení. Nepříjemné a nesprávné. Jako by jí z manželství zůstalo něco, co bylo horší než ošklivé vzpomínky.
„Tady je Beatrice. Chtěl jsi se mnou mluvit?“
„Ach ano. Ovšem.“ Už tu byl zas ten nadřazený tón, který samotný stačil, aby se rozčílila, ještě něž Achim něco řekl.
„Včera jsem telefonoval s Minou – už zase jsi ji odklidila ke své matce?“
Odklidila! Beatrice měla co dělat, aby nereagovala nějak nerozumně. „Poprosila jsem mámu, aby si obě děti vzala na noc. Máme nový případ, který bude nejspíš náročný. A mimochodem si nemyslím, že by přespávání u babiček děti jakkoli traumatizovalo.“
„Přirozeně že ne, myslet si něco takového by pro tebe bylo přece nepohodlné.“ Jízlivě se zasmál. „Ale zeptala ses Miny vůbec? Říkala mi, že tohle harcování sem tam je pro ni strašné. Spát pořád jinde, aniž by se jí někdo zeptal na názor.“
Beatrice se stočila na posteli do klubíčka. Opravdu tohle Mina řekla? „Promluvím si s ní,“ prohlásila co možná nejrozhodněji.
„Chci to slyšet přímo od ní.“
Achim se opět zasmál. „No, tak to udělej. A vyřiď jí, že o ni budu bojovat. Dám jí domov, jaký si zaslouží. Přeji pěkný večer.“ Zavěsil.
Deset, dvacet vteřin zírala Beatrice do zdi, vnitřně hluchá, pak vstala a vyšla z ložnice. Prošla kolem Jakoba, který seděl na gauči a byl ponořený do sledování animovaného filmu, který šel na dětském kanále. Bez zaklepání otevřela dveře dětského pokoje.
Mina seděla v tureckém sedu na posteli a posílala textovky. Beatrice se posadila vedle ní. Pohladila ji po vlasech. Bylo jí už třináct a začala pomalu ztrácet dětské rysy.
Navenek i uvnitř, pomyslela si Beatrice.
„Zlatíčko. Pověz mi, je to pro tebe opravdu tak hrozné, když máš přespat u babičky? Vždycky jsem si myslela, že jsi u ní ráda.“ Mina ani nezvedla oči od telefonu, hladící ruku ale neodstrčila.
„Mně je to jedno.“
„Snažím se vás vyzvedávat, kdykoli to jen jde, ale někdy prostě nemůžu odjet z práce včas.“
Pokrčení ramen. „Já vím.“ Znělo to nemilosrdně.
„Vlastně jsi už dost stará na to, abys měla vlastní klíče od bytu. Pak bys mohla ze školy jezdit domů sama a nebude problém, když se občas půl hodinky zdržím.“
Poprvé jí v očích problesklo něco jako zájem. „Vlastní klíče od bytu?“
„Ano. Myslím, že je nejvyšší čas.“
„To by bylo skvělé. I když – musela bych hlídat Jakoba?“ Beatrice si uvnitř povzdychla. „Jen v nejnutnějším případě.“ Mina jen naštvaně obrátila oči v sloup. „To bylo jasný.“
Ale když chtěla Beatrice vstát a nechat ji zase chatovat, vzala ji Mina za ruku. Neudělala to už několik měsíců. Zjevně sváděla boj sama se sebou, a když pak promluvila, slova se jí zadrhávala v krku.
„Kdybychom zase všichni… byli spolu. Myslím ty a já a Jakob a táta – pak by to bylo přece i pro tebe mnohem jednodušší, viď? Kdybys potřebovala pracovat déle, vždycky by byl někdo doma, a ty by ses nemusela tak honit.“ Dívala se teď zpříma na Beatrici.
„Tátovi by se to líbilo. Říkal to. A vážně by se tím vyřešilo… všechno. Viď?“
Pomalu a opatrně Beatrice svou dceru objala. Pravděpodobně to bude na delší dobu naposled, protože jí nedokáže nic nalhávat a Mina jí bude mít sdělení pravdy za zlé. Koneckonců to je ona, kdo je překážkou šťastného konce. Achim jí neustále přihrával černého petra, moc dobře věděl, že Beatrice by se k němu nikdy nevrátila, takže si mohl dovolit tenhle nápad, aniž by v nejmenším riskoval.
„Moc dobře chápu, že by sis to přála. Ale tatínek a já jsme úplně z jiného těsta. Když jsme spolu v jedné místnosti déle než pět minut, pohádáme se. Přece jsi na to ještě nezapomněla. Připadalo ti to příšerné.“
Podle očekávání od sebe Beatrici odstrčila. „A kdybyste se trochu snažili? To přece pořád chceš po mně, když už nemůžu Jakoba ani vidět.“
Tomuhle argumentu bylo těžké čelit způsobem, který by byl srozumitelný pro třináctiletou dívku. Věta To je něco jiného by jen vyvolala úšklebek. Právem.
„Kdyby to šlo, udělala bych to,“ zašeptala Beatrice.
„Ty to teda nechceš ani zkusit.“ Mina se zasmála způsobem, který byl Beatrici nepříjemně známý, lehla si na posteli na břicho a věnovala se zase svému telefonu.
U žádného případu za celou svoji kariéru Beatrice nikdy nebyla tak bezradná jako v případě chování své dcery. Ať dělala, co chtěla – nikdy nemohla vyhrát. Nemohla z lásky ke svým dětem zatnout zuby a připustit, aby se znovu dali dohromady. Protože věděla, jak by to skončilo. Rychle a ošklivě. Bylo by ještě víc slz a nepochopení, především na straně Miny.
Vstala. „Nemá smysl zkoušet něco, o čem člověk ví, že to skončí špatně. Jen by to všem způsobilo další bolest.“
A to ještě vůbec nevzala v potaz Florina, který by byl tak rád, kdyby ho dětem co nejdřív představila.
Zavřela za sebou dveře dětského pokoje a sedla si na gauč k Jakobovi, který se k ní okamžitě přitulil.
Z téhle šlamastyky nevede rozumná cesta ven. Kterýmkoli směrem by se chtěla vydat, všude číhají jen slepé uličky.
 
Chvilku před desátou hodinou konečně zhaslo světlo i u Miny. Krátce předtím to Beatrice zkusila ještě jednou, snažila se dceři vysvětlit, co se v ní odehrává. Že člověk nesmí udělat dvakrát stejnou chybu. Odezvou byla hradba jejího mlčení.
Teď už byl v celém bytě klid. Na stolku u gauče měla Beatrice položený telefon a napůl vypitou sklenku červeného. Obvykle to byla chvíle, kdy zavolala Florinovi, vyprávěla mu o tom, jak prožila večer, a o tom, jak jí chyběl. Kdy si užívala vřelost jeho hlasu a pocit, že je součástí jejího života.
Dnes poprvé se nedokázala rozhodnout, jestli by nebylo lepší variantou mlčení. Nechtěla se před ním nutit do šťastné bezstarostnosti, ale stejně tak mu nechtěla předkládat její rodinné dilema v celé šíři.
A v kabelce jí leží deník. Ano, to bude pro dnešní večer nejlepší rozhodnutí. Ponoří se do Evelynina světa a do svého vlastního, minulého. Ve kterém ještě neexistoval Achim.
Přejela rukou černobílé plátno na deskách deníku a otevřela ho. Začala číst úplně od začátku, od prvního záznamu. Byl ze 17. dubna 1999.
To už měly pronajatý společný byt, tři báječné místnosti ve třetím patře domu ve staré zástavbě, a očividně ten večer předtím pořádaly večírek.
 
Bolest hlavy jakou jsem nikdy nezažila.
Ležím od oběda, s mokrým ručníkem na hlavě. Asi to není ta nejsprávnější chvíle pro psaní nového deníku, ale než na něj zapomenu, vytvořím tomu klukovi ze včerejší noci ještě rychle pomník. Byl božský a žhavý, myslím, že se jmenoval Paul. Díky, Paule, pokud to měl být můj konec (a nějak tak to vypadalo) – dostal jsi ze mě i z posledních hodin opravdu všechno.
Přála bych si, aby Králíček přestal v kuchyni bouchat nádobím. Hodná holka, odstraňuje stopy po bitvě, ale moje hlava…
 
Králíček. To byla odjakživa Beatricina přezdívka, kterou jí dala Evelyn.
Pokoušela se vzpomenout si na tenhle zvláštní večer. Na Paula, s nímž v jednu chvíli Eve zmizela ve svém pokoji. Ano, tenkrát tam byl někdo, kdo se tak jmenoval, ale Beatrici se nevybavil obličej, který by ke jménu patřil. Nebylo divu. Minimálně jednou týdně byl byt plný lidí, kteří se, kromě pevného jádra, neustále měnili. Na Beatrici to už někdy bylo příliš, ale Evelyn milovala společnost.
 
Kathrin se, myslím, během večera zašila se Stormym, pravděpodobně u něj v autě. Asi ji budu mít za hodinu brečící na telefonu, protože jí určitě nejpozději po čtvrtém čísle vysvětlil, že to bylo všechno, co od ní potřeboval.
Je prostě takový. Vždycky byl.
 
Kathrin, tu si Beatrice pamatovala. Hezká holka, celkem malá, s obrovskýma očima, nosila tmavé mikádo. Žádná divoška, která hledá rychlovku na jednu noc. A Stormy… ach bože, ta Evelynina záliba v přezdívkách… jak jen se ve skutečnosti jmenoval? Thomas? Ne, Tibor. Tibor Engelbrecht, ztělesněná neutuchající energie, studoval herectví v Reinhardtově semináři. Beatrice měla ještě živě v paměti, jak jednou, pozdě v noci, dával k lepšímu Melchiorův monolog z Probuzení jara. Válel se při tom po stole a převrhával sklenice, náhle se vymrštil a natáhl se po Beatrici. „Její hedvábné šaty měly vzadu i vpředu výstřih. Vzadu až k pásku nad boky a vpředu až k bezvědomí,“ syčel jí do ucha, popadl ji za výstřih blůzy a tak silně jím trhl, až odlétly všechny knoflíky včetně toho nejspodnějšího.
Beatrice, aniž by to skutečně vnímala, sáhla po svém bloku a propisce a do první řádky si napsala Tibor Engelbrecht. Jestli aktuální vraždy mají něco společného s Evelyninou smrtí, pak bylo nasnadě podívat se blíž na lidi, kterými se v týdnech a měsících předtím obklopovala.
 
Jestli do dnešního večera zase dokážu stát rovně, zajdeme si na pizzu. Králíček, Vera, Pesto a já. Skvělý nápad.
Zrovna mi obrací žaludek naruby.
 
Tady zápis končil. Beatrice si připravila propisku. Vera se příjmením jmenovala Zobelová, ale to se mohlo dávno změnit. Pesto… Sakra. Neměla už ponětí, jak se doopravdy jmenoval. Byla tu jen matná vzpomínka na štíhlého, světlovlasého kluka těsně před třicítkou, který skvěle vařil. Většinou těstoviny s domácím pestem.
Přesto si ho zapsala na seznam, s nadějí, že se jí jeho jmého jednoho dne z podvědomí vynoří napovrch.
Další zápis. O pět dní později.
 
Fantastická noc s Paulem, u něj doma. Je nejen dokonalým hráčem na cello, ale taky –
 
Ze čtení vytrhlo Beatrici zazvonění telefonu. Byl to Florin. Jeho hlas zněl ustaraně. „Je všechno v pořádku?“
Zabořila se znovu do gauče a zavřela oči. „Jde to. S Minou to bylo náročné, a volal Achim. Umíš si to představit.“ Ve skutečnosti samozřejmě neuměl. Ale nechtěla rozmazávat podrobnosti.
„Ach jo. To mě mrzí.“
„Není to tak hrozné.“ Proč mu vlastně lže? Bojí se pořád ještě, že by si náhle mohl všimnout, jak těžká je její situace? Jako by to dávno nevěděl.
„Chtěla jsem ti zavolat později.“ Další lež. „Ale sedím teď nad Evleyniným deníkem a pokouším se být z jejích zápisků moudrá.“
„To je dobře.“ Slyšela v jeho hlase, že se usmál. Krátké ticho.
„Chybíš mi.“
„Ty mně taky.“ Tohle byla naopak naprostá pravda. Kdyby teď cítila jeho paže, jak ji zezadu objímá, zatímco ona by čelila vzpomínkám mrtvé přítelkyně – to by bylo báječné. Cítila by se o tolik méně sama.
„Když se natáhnu na postel a zavřu oči, je to skoro, jako bys tu byla.“ Florinův hlas se zabarvil tím sametovým, hlubokým témbrem, vůči kterému byla bezmocná, pokaždé. „Všude je tu tvá vůně.“
„Brzy,“ řekla. „Už brzy.“
Slyšela, jak si povzdychl. „Mohlo by to tak být každý den, Beo. Každý večer, každou noc. Nechci na tebe naléhat, to přece víš, ale mám pocit, že čekáš na dokonalou příležitost, která třeba nikdy nenastane.“
Čekám na to, až Achima trefí šlak, pomyslela si. „Ne, ne dokonalou. Jenom lepší než teď. Mina má momentálně období, kdy nemůžu nic udělat správně, zato svého otce zbožňuje. Když jí za těchhle okolností řeknu, že s tebou chodím…“
„… bude mě nejdřív nenávidět. Chápu. Ale já to zvládnu, Beo.“
Ano, ty možná. Mnula si čelo, litovala, že se do toho tématu vůbec pustila. „Počkáme, než se na to všechno budu víc cítit. Vím, jsem zbabělá, ale prosím měj se mnou ještě chvíli trochu trpělivosti.“
Na druhém konci uslyšela cinkavý zvuk. Sklo o sklo. Florin odložil sklenici vína. „Jsi všechno ostatní jen ne zbabělá. Mrzí mě, jestli se cítíš pod tlakem. To je to poslední, co bych chtěl. Jen jsem myslel, že by šlo všechno zvládat mnohem snadněji, kdyby… kdybychom na to byli dva.“
„Máš pravdu, ve dvou by to bylo určitě snazší,“ souhlasila.
„A taky bude. Brzy.“
Když Florin zavěsil, zírala Beatrice několik dlouhých minut na otevřený deník. Prohlížela si Evelynin energický rukopis, jako by stránky byly obrazy a význam slov vedlejší. Listovala kousek dál, bylo tam něco nalepené: etiketa z vína, Brunello di Montalcino, ročník 1998. Evelyn přimalovala tlustou šipku, která vedla přímo na etiketu a připsala k ní: Říká, že dobré víno musí být rudé jako krev z čerstvě provrtaného srdce.
Něco na té větě se Beatrici nelíbilo. Ne v souvislosti s jatky, která měla znovu okamžitě před očima. Rudá barva byla všudypřítomná a v žádném případě si ji nešlo splést s vínem, a provrtáno toho bylo mnohem víc než jen srdce.
On. Listovala zpátky. Jediný, kolem koho se tenkrát pořád všechno točilo, byl Paul. Cellista, jasně. Jeden z party umělců, která Beatrici sice fascinovala, zároveň však i odstrašovala. Považovala se spíš za praktický typ, neuměla ani nijak zvlášť dobře zpívat, kreslit nebo psát. Lidé, kteří v těchto věcech vyčnívali, ji naplňovali podobným údivem jako vrcholoví sportovci nebo cirkusoví artisté.
Paul. Zjistí jeho jméno; určitě tenkrát ve Vídni prověřovali všechny osoby, které byly uvedené v deníku. Je tedy velmi pravděpodobné, že Paula vypátrali, zatkli a jako nevinného znovu nechali jít. Ať už říkal o provrtaných srdcích cokoli.
Zítra projde další složku z Vídně a najde v ní snad celé Paulovo jméno.
 
Strohost výslechové místnosti jistým způsobem zdůrazňovala nezkrášlené zjevení, které sedělo naproti nim na druhé straně stolu. Bledé, s krátkými vlasy a neobvykle hranatou bradou. „Nevím, jestli se matka chystala na túru.“ Valerie Martineková přišla k nim, prý je jí to milejší než rozhovor u ní doma, vysvětlila jim.
„Sem tam chodila na kratší výšlapy, ale vlastně vždycky s přáteli.“
Beatrice měla nutkání si ženu neustále prohlížet. Nesmírně se podobala své matce, nejen rysy tváře, ale i mimikou a gesty. Hlas měla také takřka totožný.
„Bohužel se zdá, že to nebyla náhoda, co vaši matku stálo život.“ Florin mluvil tiše a nespustil přitom z ženy oči. „Vše poukazuje na to, že ji někdo zabil.“
Žena skryla obličej do dlaní. Nějakou chvíli zůstala v této pozici, ale když znovu vzhlédla, oči měla suché. „Zeptáte se mě teď, jestli měla matka nepřátele, viďte? Odpověď zní ano. Je jeden manželský pár, který ji viní ze smrti svého dítěte a už roky ji pořád obtěžuje.“
„Ach.“ Florin přisunul diktafon blíž k ženě. „Jak se ti lidé jmenují?“
„Fabian a Carina Plauerovi.“ Martineková si propletla prsty u rukou. „Matka byla porodní bába, ale to už jistě víte. Tenkrát oba dva zrazovala od domácího porodu, protože dítě bylo v nepříznivé poloze – ale neposlechli ji. A pak to byl průšvih. Matka se pokoušela o oživení, ale dítě zemřelo.“
V Beatrici proti sobě sváděly boj ty nejprotichůdnější pocity. Žena jí byla nesympatická, prostě proto, že se tak podobala své matce – ovšem takové vnímání bylo nefér a také, což bylo ještě horší, neprofesionální.
Zároveň se v ní ozývalo něco, co fatálně připomínalo špatné svědomí. Ještě pořád Florinovi neřekla, že mrtvou znala.
Beatrice vytáhla zvětšeninu fotografie Wallnera a jeho dvou společnic ze složky a přisunula ji před Valerii Martinekovou.
„Znáte některou z těchto osob?“
Žena snímek rozvážně studovala. Dala si na čas. „Ne.“ Její pohled stále ulpíval na třech obličejích. „Proč se ptáte?“
„Protože jsme tuhle fotku našli v batohu vaší matky.“
„Opravdu?“ Valerie Martineková podrážděně zvedla hlavu, ale vzápětí se zase soustředila na obrázek. „To matce vůbec není podobné. Nenosila u sebe ani fotku vnoučat. Nanejvýš, když ji náhodou měla v mobilu.“ Poprvé od začátku rozhovoru jí zvlhly oči. „Ona není… ona nebyla sentimentální typ, víte? Spíše byla věcná, což opakovaně způsobovalo potíže.“ Ženin obličej na chvíli omládl díky úsměvu, který ale zase hned zmizel. „Hodně těhotných se s tím nedokázalo vypořádat. Matka jim byla málo srdečná. Ne dost vřelá. Bylo jim jedno, že byla prvotřídní odbornice.“
Bingo. Přesně takhle to Beatrice tenkrát cítila. Obrátila pohled na fotku, na které byl Wallner v dobré náladě. „A jste si jistá, že vám nikdo z nich nepřipadá povědomý?“
Žena se znovu zaměřila na fotografii. Pečlivě ji studovala.
„Ano, úplně jistá. Je samozřejmě možné, že matka některou z těch žen rodila nebo byl někdo z nich u ní na kurzu. Ale… o tom bohužel nemám přehled.“
„To chápu.“
Martinekové se opět na tváři objevil úsměv. Podívala se na zeď, pak na desku stolu, nakonec na Florina. „Ráda bych… Myslíte, že bych maminku mohla vidět?“
Beatrici neuniklo krátké zachvění Florinovy ruky, impuls, jak ji chtěl položit na ruku Martinekové. „To bych vám opravdu nedoporučoval. Ležela nějakou dobu venku, než ji našli, to na těle zanechá stopy.“
Její oči se rozšířily, měla v nich otázku, a Florin pokýval hlavou, aby ji uklidnil. „O vaši matku se postaráme,“ řekl. „Je v dobrých rukách, nemusíte si dělat starosti.“ Pro Valerii Martinekovou teď bylo zjevně těžké zachovat klid. Našla v tašce kapesník, otřela si oči. Kývla. „Tak ráda bych věděla, proč,“ zašeptala. „Nikdo neměl důvod mámu zabíjet.“
 
Na cestě z výslechu zpátky do kanceláře si Beatrice zkoušela zformulovat správná slova, ale brzy to vzdala. Přímá cesta bude nejlepší.
„Znala jsem ji,“ řekla, jakmile se za nimi zavřely dveře.
„Koho?“
„Andreu Martinekovou. Chodila jsem do jejího předporodního kurzu, byla jsem tam čtyřikrát nebo pětkrát. Pak už ne, k velké Achimově nelibosti. Ale byla mi tak nesympatická. Byla přesně taková, jak ji popsala její dcera.“
Florinovo obočí se přemístilo skoro až k vlasům. „A to ti došlo teprve teď?“
Znal ji zkrátka příliš dobře. Váhala, pak zavrtěla hlavou. „Ne. Bylo mi to jasné ve chvíli, kdy jsem viděla seznam pohřešovaných. Jen jsem chtěla…“ Vzpomněla si na deník.
„Představa, že bych mohla být spojovacím článkem mezi oběma mrtvými, je úplně šílená. Na jedné straně. Na druhé straně… byly ve Wallnerově bytě ty prastaré noviny. A moje sponka. A…“
Florin chtěl něco namítnout, ale nepustila ho ke slovu.
„Znala jsem obě oběti a neměla je ráda. Dobře. Ale jak se na tom dá postavit vyšetřování? Je to všechno bláznivé, směšné a… nahání to strach.“
Dosedla na židli a dívala se z okna ven, kde se asi dvanáctiletá dívka pokoušela přinutit k poslušnosti svéhlavého teriéra. O několik vteřin později ucítila na ramenou Florinovy ruce.
„Nebudeme dělat předčasné závěry,“ prohlásil. „Ale variantu, že máme co dočinění s někým, kdo znal Evelyn, bychom neměli vyloučit.“
Stormy. Pesto. Paul.
Modrý pořadač s protokoly z výslechu z roku 2001 si Beatrice připravila už brzy ráno. Přejela po něm dlaní. „Jestli znal Evelyn, pak mě pravděpodobně taky. Jediné logické vysvětlení, které mě napadá, je to, že dotyčný pro sebe identifikoval Wallnera jako pachatele a zabíjel z pomsty.“
Otočila se na Florina. „Ale proč Martineková?“
V jeho očích Beatrice viděla tutéž bezradnost, které byla sama plná. „A po tak dlouhé době,“ pokračovala. „Šestnáct let, tak dlouho přece nikdo neudrží myšlenky na pomstu při životě.“
„Kdoví.“ Florinovy ruce sjely z jejích ramenou, což ji naplnilo lehkou lítostí. „Fixní idey mohou lety narůst do obřích rozměrů. Ale stejně jako ty nedokážu najít logiku ve volbě obětí.“
Beatrice otevřela pořadač. Byly v něm protokoly z výslechů celého okruhu přátel a všech hostů, kteří tenkrát byli na Nolině večírku. Na večírku, ze kterého Beatrice Evelyn nevyzvedla.
Pustila se do čtení.
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„Taky by mě překvapilo, kdyby si paní Kasparyová nenašla cestu, jak si získat pozornost.“ V tónu Hoffmannova hlasu byly opravdu slyšet stopy jeho staré nevraživosti. Dal se už snad zase dohromady?
„Ale takto nápadně jste to dosud neudělala. Všechna čest.“ Odvrátil se od obrázku, který právě promítala na stěnu. Zvětšený výřez podlahy ve Wallnerově ložnici, na kterém bylo možné rozpoznat zcela zřetelně noviny s Evelyninou fotkou.
„Je mi velmi líto, pokud vás mé postřehy iritují,“ opáčila Beatrice. „Ale bohužel se nedá nic dělat. Znala jsem oba zavražděné a také ženu, o jejíž smrti se píše v těch novinách.“ Promítla další snímek. Sponka na kuchyňské polici. „Úplně stejnou jsem vlastnila a často nosila v době, kdy byla zavražděna Evelyn Riegerová, ale můžete to klidně odbýt jako náhodu.“
Další obrázek. „Doktor Vasinski byl tak laskavý a upozornil mě na tento detail. Kompaktní disk s nahrávkou Rheinbergerovy Stabat Mater. Jediné hudební cédéčko v celém bytě, mám pravdu, Gerde?“ Drasche přikývl. „Ano. Našli jsme ještě nějakou muziku ve Wallnerově počítači, pravděpodobně stáhnutou ilegálně. Ale nic, co by jen vzdáleně připomínalo tohle. Spíš hardrock a kupodivu německé šlágry.“
„Tu skladbu hráli na pohřbu Evelyn Riegerové. Není to žádné z často uváděných děl, myslím si proto, že tu lze rozhodně vidět souvislost.“
Skutečnost, že Hoffmann byl v zasedačce zjevně jediný, kdo její myšlenkové pochody odmávnul jako ješitnost, naplnilo Beatrici zadostiučiněním. „To však neznamená, že dokážu tyto podivné stopy správně chápat. Byla bych proto vděčná za vaše názory.“
Stefan si mnul pravé ucho, drbal se ve vlasech. „Možná Wallner znal tehdejšího pachatele a vydíral ho? A ty věci byly… předměty, které měly jasně demonstrovat, že opravdu něco ví?“ Svěsil hlavu, jako by sám své teorii moc nevěřil. „Taky mě to nijak neomračuje, ten příběh. Ale podle všeho, co o Wallnerovi víme, je jedním z těch, co jsou natolik agresivní, že sami nikdy nepočítají s tím, že by mohli narazit na někoho jejich kalibru. Chápete, co tím chci říct?“
„Myslíš, že se tentokrát přepočítal a vydíral někoho, kdo byl ještě bezohlednější než on,“ odpověděl Florin. „No jo. Tak to mi připadá pravděpodobnější, že ho zabil někdo, kdo ho považoval za vraha Evelyn Riegerové.“ Vzdychnul. „Ale pořád to nevysvětluje souvislost s Andreou Martinekovou. A ta musí existovat. Fotka z Wallnerovy zdi se nějak musela dostat do jejího batohu.“
Bechner se váhavě rozhlédl po ostatních, než si vzal slovo.
„Bylo by možné, že Wallnera zabila Martineková? Proříznout hrdlo, na to člověk nepotřebuje nijak obrovskou sílu. A svázat ho – no ano. Byl pod vlivem alkoholu, ne?“
Drasche listoval v pitevním protokolu. „Pravděpodobně 1,2 promile, už to nebylo možné zjistit přesněji. V žádném případě to nebylo tolik, aby ho dokázala vyřídit.“
„Ale možná dost na to, aby ztratil obezřetnost.“ Bechner se očividně pro svou myšlenku nadchnul. „Ona předstírá, že s ním špásuje, on na to přistoupí, a pak hotovo.“
To je možné, pomyslela si Beatrice. To všechno je možné. Jen – proč? Co měla Martineková společného s Wallnerem? Nebo s Evelyn?
Ne, prostě cítila, že tohle je špatný směr.
Alespoň že Drasche mohl nabídnout něco bezpečně jistého: mobilní telefon mrtvé, který se našel sto metrů po proudu potoka. Voda se však postarala o to, že všechna data zmizela. „Ale operátor nám ještě dnes pošle výpis volání za poslední měsíc.“
V jednu chvíli během jednání se Beatrice přistihla při tom, že poslouchá jedním uchem. V myšlenkách byla zpět u starého protokolu výslechu, jehož čtení musela přerušit kvůli téhle schůzi.
Přečetla první třetinu, v ní i výslech Paula. Paul Cervak, po jistou dobu Evelynin milenec, studoval hudbu, měl neprůstřelné alibi. V tu noc, kdy Evelyn zemřela, byl u svých rodičů, jeho dědeček po mrtvici umíral. Z protokolu bylo znát, jak šokovaný byl Paul z tolikeré smrti najednou.
Ale teď žije tady, hraje na cello v Camerata Salcburk, jednom z nejlepších orchestrů ve městě. Je možné, že ho Evelynina smrt už nikdy nepustila, natolik, že byl ochoten zabít člověka, kterého považoval za jejího vraha?
Nepravděpodobné, hodně nepravděpodobné.
Nejprve si uvědomila, že si do bloku čmárá věnečky a květiny, když vtom si všimla Vasinského pohledu. No skvělé, tak má důvod pro tajnou analýzu jejího pracovního nasazení. A její schopnosti soustředění.
Hodila propisku na stůl, opřela se a zkřížila ruce na prsou. Kdyby směla následovat pouze svůj instinkt, měla by na zřeteli především Evelyninu smrt a její okolnosti. A to, aby dokázala spojení mezi ní a Wallnerem. Nebo mezi ní a Martinekovou. Místo toho budou vyšetřovat přesně podle učebnice, protože to tak chce Hoffmann, a Beatrice ani trochu nevěřila, že tím vůbec něčeho můžou dosáhnout.
Ulevilo se jí, když Hoffmann za půl hodiny jednání ukončil, a byla překvapená, že právě Vasinski na ni čekal u dveří.
„Chápu dobře, že jste frustrovaná,“ podotkl, tak tiše, že to nikdo z ostatních neslyšel. „Vaše prezentace bylo to jediné zajímavé na téhle schůzi. Je velká škoda, že pro vašeho šéfa je důležitější rozvíjení osobních antipatií než vyřešení případu.“
Beatrice se na něj zaraženě dívala. „Myslíte si, že na mých domněnkách něco je?“
„Samozřejmě. Něco zcela jistě. Od jistého počtu nahromaděných náhod už nejde o náhody.“ Usmál se a pokrčil rameny.
„Kolega Kossar často básnil o vaší intuici a vnímal to jako jakési osobní potvrzení, když jste nakonec vyřešili případ na naší klinice. Myslím, že teď chápu, jak to myslel.“
Nedokázala se ubránit úšklebku. „Ale víte, že moje intuice byla celkem dlouho toho názoru, že pachatelem jste vy?“
„A proč taky ne?“ odvětil Vasinski v dobré náladě. „Rozhodující přece je, že jste nakonec dospěla ke správnému závěru.“ Přátelsky kývnul na Hoffmanna, který kolem něj prošel bez pozdravu.
„Normálně je tým vždycky tak silný, jak silný je jeho vůdce,“ prohodil zamyšleně, když už byl Hoffmann z doslechu. „Je štěstí, že u vás a vašich kolegů je to jinak.“
 
Evelyn měla celý večer dobrou náladu, vypovídal někdo jménem Marlies Gärtner. Dlouhé hodiny tancovala. Ano, vypila toho taky dost, byla tam celkem silná jahodová bowle a někdo přinesl pár lahví vodky.
 
Beatrice si nekonečněkrát kladla otázku, jak asi vypadal Evelynin poslední večer. Nebyla pokaždé rozpustile veselá, byly taky večírky, které strávila mlčky se sklenicí vína někde v klidném koutě. Správně odhadnout Evelyn bylo vždycky otázkou štěstěny.
Ale toho květnového večera v roce 2001 se bavila, v tom se všechny výpovědi shodovaly. Ovšem jenom tři z vyslýchaných si všimli, kdy a jak Evelyn z večírku odešla. Jedna z nich byla Nola, hostitelka.
 
Uli Evelyn nabídl, že ji odveze, ale pro ni to bylo příliš brzy. Odcházela až po třetí, spát na zemi se jí nechtělo, a hosté, kteří tam ještě byli, jí šli na nervy. Říkala, že zavolá někomu, kdo pro ni možná přijede.
 
Ano. Mně. Beatrice odsunula složku stranou. Dávný smutek, špatné svědomí – to všechno bylo znovu tady.
Ale teď to nebylo nic platné. Vstala, udělala si kávu, ten den už třetí, a pustila se do čtení dalších výpovědí. Snažila se nemyslet na minulost a četla protokoly tak, jako by byly součástí případu, který s ní samotnou vůbec nesouvisí.
Jistým způsobem to byla Vasinského povzbuzující slova, co ji teď přimělo pokračovat. Na náhodu věřil stejně málo jako ona.
Na konci pracovního dne měla hotový seznam s osmnácti jmény: pouze aktuální informace a adresy lidí, kteří se tenkrát s Evelyn přátelili, a část z nich byla na posledním večírku.
Tři adresy, které si na seznam zapsala, se nacházely v Salcburku. Jedna pak nedaleko, v Halleinu. Zjevně to některé lidi z Vídně táhlo sem.
Další jméno ještě vrtalo Beatrici v hlavě. Nepatřilo k nikomu, kdo byl na tom inkriminovaném večírku u Noly, ale k muži, se kterým Beatrice strávila první a poslední noc. K Davidovi. Do kterého byla tak nekonečně zamilovaná. Ten cit zemřel s Evelyn, bylo zrovna tak málo možné ho oživit, jako vzkřísit rozřezané tělo její mrtvé kamarádky.
David Zimmermann. Zkusila nejprve jeho jméno vyhledat na internetu. Vyhledávač vyplivl spoustu odkazů a úplně nahoře na stránce pět fotek.
Tady byl, usmíval se, na prvním a druhém snímku. Pořád stejně přitažlivý jako tenkrát. Ne, vlastně přitažlivější, první vrásky ve tváři mu slušely. Beatrice klikla na jednu z fotek a dostala se na stránku lékařské ordinace – jeho ordinace. Dr. David Zimmermann, odborný lékař pro ortopedii, ortopedickou chirurgii a sportovní ortopedii.
Beatrice tenkrát kontakt s Davidem utnula tak definitivně, že se ani nedozvěděla, jak dopadlo jeho studium. Očividně ho dokončil, na rozdíl od ní. Udělal si odbornou atestaci, otevřel vlastní praxi.
Možná by bylo správné, aby mu napsala, aby se omluvila za bezohledný způsob, jakým ho tenkrát vyhnala ze svého života.
Hledala na stránce adresu, klikla na Kontakt.
Nevěděla proč, ale napůl čekala, že uvidí to, co vzápětí opravdu měla před očima.
Žije v Salcburku. Ordinaci má v Dreifaltigkeitsgasse, hned vedle náměstí Mirabellplatz. Musela už kolem projít stokrát, aniž si všimla cedule, aniž ho kdy potkala.
Beatrice si hryzala spodní ret a pozvolna cítila, že to bolí.
David pochází z Vídně. Žijí tam jeho rodiče i skoro všichni jeho přátelé. Co jen ho zaválo do Salcburku?
 
Ten večer hledala Beatrice v deníku den, kdy se v jejich okruhu přátel objevil David. Vzpomínala si na to přesně, jednoho dne se objevil na nějaké oslavě s Lucy, a Beatrice ji od první vteřiny nenáviděla za to, že ho paží objímala v pase a on ji kolem boků. Muselo to být těsně před Vánocemi, Beatrice si ještě pamatovala, že měla v ruce kelímek s punčem. Plavaly v něm kousky mandarinek namočených v rumu.
Listovala dál. Prosinec 1999. Ne, nic tam nebylo. V záznamech byly opakovaně mezery, chybělo i několika dní, Evelyn psala jen tehdy, když na to měla náladu. Přesto se Beatrice u jednoho zápisu zastavila. Byl z 12. prosince.
 
Vím, proč Králíčkovi říkám takhle. Krčí se, při každé příležitosti. Když je někdo hlučný, trhne sebou a je na ní vidět, že by se nejradši dala na útěk, kličkujíc pryč.
Při kritice úplně ztuhne, při mém – přiznávám – drsném humoru se červená, a nechává se využívat, aniž by si toho všimla. I ode mě. Zrovna ode mě.
Mám ji ráda. Ale nejradši bych s ní zatřásla, asi tak každý druhý den.
 
Beatrice zírala na řádky, cítila, jak jí do tváře stoupá horkost. Je tohle ten důvod, proč Dorothea Riegerová váhala, než jí dceřin deník půjčila? Musela tušit, že tahle slova Beatrici zraní, kdyby je četla.
A bohužel taky zranila. I když s tou tehdejší studentkou neměla už skoro nic společného. Jen… samotná skutečnost, že ji
Evelyn vnímala takhle, ji bolela. Beatrice si vždycky myslela, že jsou parťačky. Že se skvěle doplňují. Jedna introvertní, druhá extrovertní, ale přesto je mezi nimi rovnocenné přátelství.
Promnula si obličej oběma rukama. Čas jít spát? Ne. Přinejmenším tenhle zápis ještě dočte do konce.
 
Jagovi ovšem připadá k sežrání. Tohle řekl, doslova. Tak sladká? chtěla jsem vědět. Jo, odpověděl. Sladká a slaná a trošku hořká, když se nikdo nedívá.
Normálně nepřikládám význam tomu, když muži básní o jiných ženách, když jsou se mnou právě v posteli, ale v tomhle případě jsem se musela smát. Nebavila by tě ani pět minut, namítla jsem. Vsadím se, že to dělá jenom potmě. Jestli to vůbec dělá, bydlím s ní teď půl roku, a ještě nikdy si žádného chlápka nepřivedla. Pravděpodobně si to ani nedělá sama a jestli ano, je při tom tak potichu jako… jako králíček.
Jago se nesmál, jen se lišácky usmál. Co máš proti tmě? zeptal se. To je můj svět. Jsem princ temnoty.
Tak jo, jak myslíš, odpověděla jsem a udělala mu to, až se mu zatmělo před očima.
 
Beatrice deník zaklapla, jako by tím bylo možné zahnat stíny minulosti. Bylo to, jako by jí něco uvízlo v krku, něco bolestivého, a ona si nebyla jistá, jestli to byl smích nebo pláč. Nebo křik.
Možná se ti nebude líbit úplně všechno, co tam najdeš, varovala ji v souvislosti s deníkem Evelynina matka. Ano. I tak by se to dalo říct.
Ale bylo by dětinské, kdyby se cítila podvedená. Uplynulo tolik času, a tenkrát pravděpodobně byla taková, jakou ji líčila Evelyn. Zdrženlivá. Nikdy nepatřila k těm, kteří by udávali tón. Příliš zdvořilá, příliš ohleduplná.
Ano, čím déle o tom přemýšlela, tím jasněji souhlasily její vzpomínky s tímto obrázkem. Kdyby to bylo jinak, nemohla by tak dlouho vydržet s Achimem.
Jenže Evelyn jí v době, kdy spolu bydlely, vždycky dodávala odvahu a prohlašovala, jak je úžasná. Že takhle mluvila o Beatrici se svými milenci, to by ji nikdy až doposud nenapadlo.
A právě tenhle rozpor ji tak zraňoval.
Ale to přejde. Zajímavější je, kdo se skrýval pod přezdívkou Jago. Někdo, kdo sám sebe označoval za prince temnoty a Beatrice se mu líbila víc, než bylo Evelyn milé.
Jago. Darebák z Othella – na to asi přezdívka narážela. Mohl ale taky jezdit jaguárem nebo se jmenoval Jakob. Evelyniny asociace bylo někdy těžké rozklíčovat.
Teď, když na jméno narazila, matně si vzpomněla, že se jí policie po Evelynině smrti na nějakého Jaga ptala. Tenkrát nechápala, proč.
Když se konečně dostala do postele, bylo půl dvanácté. Mobil měla u sebe. Má ještě teď zavolat Florinovi? V noci většinou nevypínal zvuk, vlastně ho vypínal, jen když spala u něj.
Zkusí to. Nechá to dvakrát zazvonit a pak zavěsí, když to Florin nezvedne. Ale byl rychlý, jako ostatně většinou.
„Beo. Jsem rád, žes ještě zavolala.“
„Ahoj.“ Zavřela oči. Chtěla jen ve tmě slyšet jeho hlas. Jago měl pravdu, tma byla fajn. Byla jako další přikrývka, kterou přes sebe člověk přetáhl a pod kterou mohl zmizet.
„Jak se máš?“
Váhala. „Nevím. Pokračovala jsem ve čtení Evelynina deníku. Můžu se tě na něco zeptat.“
„Samozřejmě.“
„Máš ten dojem, že se nechám využívat? Jsem ustrašená? Uhýbám před kritikou?“
Neodpověděl hned, a Beatrice mu za to byla vděčná. Automatické Ne bylo to poslední, co chtěla slyšet.
„Především jsi na sebe moc přísná,“ řekl Florin po několika vteřinách. „Ale ustrašená nejsi ani před Hoffmannem. A kritiku zpracuješ nebo ji odpálkuješ, když není oprávněná. Aspoň já tě znám takovou.“
„Díky.“ Najednou byla její touha po něm tak silná, že se skoro nedala vydržet. Ano, budou muset najít cestu, nemůže to ani nesmí ztroskotat kvůli Achimovi. Ani kvůli Mině.
„Uvidíme se zítra,“ zašeptala. „Těším se na tebe.“
 
Takže Jago. Beatrice měla před sebou otevřený pořadač s protokoly z výslechů a pomalu jím listovala. Dosud žádný muž, jehož křestní jméno nebo příjmení začínalo písmenem J. Žádný, který by dokázal tuto roli ztělesnit jako herec nebo zpěvák – až na Tibora Engelbrechta, alias Stormyho, ale ten už přezdívku měl. Podle Shakespearovy Bouře, ze které taky moc rád citoval.
Když došla Beatrice na konec záznamů, začala znovu od začátku, ale za chvíli s tím přestala.
Je to přece hloupost. Proč ztrácet tolik energie, když už tu práci jednou někdo udělal?
Sáhla po telefonu a vytočila číslo své vídeňské kolegyně.
„Anito? Ahoj. Prosím tě promiň, ale potřebovala bych od tebe znovu pomoc. Poslalas mi ty podklady k případu Riegerové, mluví se tam i o deníku. Právě na něm pracuju, ale pár věcí mi není jasných. Nevíš, kdo se tím tenkrát zabýval?“
Na druhém konci uslyšela tiché zasmání. „Ty ses rozjela! Taky tě zdravím. Počkej chvilku…“ Cvakání klávesnice. „Tuším, že to byl Ernst Halm. Ten se do toho případu přímo zakousnul. Mám tě přepojit?“
Halm. Beatrice si na to jméno vzpomínala, byl jedním z policistů, se kterými několikrát telefonovala. Netrpělivě, protože pro ni bylo nesnesitelné, že policie pořád ještě nezatkla podezřelého. Halm se choval přátelsky. Měl pochopení pro její vytrvalost; zůstával klidný i tehdy, když Beatrice překročila hranice zdvořilosti.
„Ano, děkuji, prosím spoj mě s ním.“
Netrvalo ani dvě vteřiny a Halm byl u telefonu.
„Dobrý den, tady Beatrice Kasparyová.“ Vzpomene si na její hlas? Ne, nesmysl, je to příliš dávno. „Jsem vaše kolegyně, ze Salcburku. Oddělení vražd. Měl byste na mě pár minut?“
„Ale jistě.“ Tentýž hluboký hlas, stejná laskavost vzbuzující důvěru. Chvilku byla Beatrice v pokušení prozradit mu, kdo je a že se znají, alespoň po telefonu.
Ne. Čím méně lidí ví, jak osobní zájem na případu má, tím lépe. „Máme tu dva případy, u kterých je možná souvislost s vraždou Evelyn Riegerové. Květen 2001, vzpomínáte si?“
„Samozřejmě,“ zadunělo to. „To nebylo něco, na co se dá jen tak zapomenout.“
„Oběť si tenkrát psala deník, a bylo mi řečeno, že jste ho zpracovával.“
„To je pravda.“
„Výborně.“ Beatrice se nadechla. Zase jedna překonaná překážka. „Mám teď ten deník u sebe a pokouším se spojit si některé věci. Evelyn Riegerová měla zjevně slabost pro přezdívky, a ty nejsou ve složkách přiřazené k pravým jménům.“
Halm se rozesmál. „Ach ano, tím jsem se musel dlouho prokousávat. Legrační luštění. Počkejte, mám ještě uložené v počítači své tehdejší poznámky, malý moment, prosím.“
Beatrice se přistihla, jak už zase čmárá do bloku květiny, šlahouny a věnce a právě začala kreslit žraloka. Jak jen na to přišla?
„Tak tedy. Mám tu celou tabulku. Stormy byl jistý Tibor Engelbrecht, žena, kterou průběžně nazývala Králíček, se ve skutečnosti jmenovala Beatrice Langová. Pak tu byla Kytička, její jméno je Monika Ellerová. Píšete si to?“
„Ano.“ Krátce ji vyvedlo z míry, když ji Halm tak samozřejmě zahrnul do výčtu. „Jednomu z přátel říkala Pesto. Máte k tomu někoho vhodného?“
„Moment. Ano. Peter Eckart se jmenoval.“
Můj bože, samozřejmě. Peter. Zapsala si jeho jméno do bloku velkými, výrazně zřetelnými písmeny.
„A – Jago? Kdo byl Jago?“
Krátké ticho. Pak povzdychnutí. „To nevím.“
„Jste si jistý?“ Beatrice natolik počítala s odpovědí, která jí pomůže v pátrání dál, že jí otázka prostě vyklouzla, i když byla úplně nesmyslná.
„Ach ano, věřte mi, jsem si zcela jistý. Několik týdnů jsem se pokoušel tohohle Jaga identifikovat, to si určitě dokážete představit, při tom všem, co o něm Riegerová napsala. Ale nikdo z celého okruhu jejích přátel se s ním nikdy nesetkal ani neznal jeho pravé jméno. A popis se nehodil ani na žádného z vyslýchaných mužů. Bohužel, byli bychom si s ním moc rádi promluvili. Ale podle všech dostupných informací jela ta žena prostě domů stopem a přitom asi narazila na svého vraha. Někoho cizího.“
Při tom všem, co o něm Riegerová napsala. Bylo tam toho tedy víc. „Moc vám děkuji. Opravdu jste mi pomohl. Jestli zjistím, kdo je Jago, ráda vám to řeknu.“
„To by bylo milé.“ V Halmově hlasu bylo slyšet, jak se usmívá.
„Přeji vám hodně štěstí, Beatrice.“
 
Měla deník s sebou v kabelce a sváděla divoký vnitřní boj. Nejraději by okamžitě četla dál, ale byla pro ni nesnesitelná představa, že by ji při tom některý z kolegů přistihl a záznamy by následně kolovaly z ruky do ruky. Protože to bylo relevantní pro vyšetřování, jasně. Přesto.
Ne. Bylo tu ještě dost dalších věcí na práci. Prověřit Wallnerovy známosti z vězení, například. S tím už začali Stefan a Bechner, aniž by zatím narazili na jakoukoli slibnou stopu.
Ale to nic neznamenalo. V podstatě bylo nejpravděpodobnější, že vraha najdou v tomhle prostředí, takže by měli veškerou energii soustředit na to.
Jenomže všechno v Beatricině nitru se proti tomu vzpíralo. Možná to bylo tím, že po tak dlouhé době ucítila příležitost vnést do okolností Evelyniny smrti světlo? A tím i do vlastní minulosti? Je možné, že sobecké důvody kalily její schopnost objektivního úsudku.
„Na co myslíš?“
Skoro zapomněla na Florinovu přítomnost, už zase. Chvíli váhala. Kladla si otázku, zda je moudré mu prozradit, co jí zrovna běželo hlavou. Na druhé straně – komu, když ne jemu?
„Právě jsem přemýšlela o tom, jestli tříštím síly, když se soustředím na stopy, které vedou do minulosti. K Evelyn.“ Tolik doufala, že řekne ne. „Vasinski ostatně můj názor sdílí,“ doplnila, ještě než Florin mohl odpovědět. „Taky se domnívá, že to všechno nemůže být náhoda.“
„Ach. Takže Vasinski si to taky myslí?“ Člověk musel znát Florina dobře, aby v jeho slovech dokázal rozpoznat sarkasmus.
„Doteď jsem si myslel, že o jeho názorech nemáš valné mínění.“
„Kromě toho, když jsou totožné s mými.“ S předstíraným hněvem po něm Beatrice hodila gumu a minula jeho hlavu tak těsně, jak to zamýšlela. „Ne. Teď vážně. Co si o tom myslíš?“
Dal si s odpovědí pár vteřin na čas. „Že taky nevěřím na náhodu. Nějaká souvislost existuje, ale ještě to nemusí znamenat, že se v ní schovává řešení jednoho z případů, natož pak obou.“
Měl pravdu. Wallner mohl znát Evelyn z dřívějška, možná i jen zběžně, a proto si noviny, které psaly o jejím zavraždění, schoval.
Ale ta spona? Cédéčko Stabat Mater? To všechno by dávalo mnohem větší smysl, kdyby byl vrahem on sám.
„Navrhuji, abys šla dál směrem Evelyn, ale přesto prověříme všechny další indicie stejně důkladně jako jindy.“ Zaťukal prstem na své poznámky. „Například bychom se měli postarat o tenhle pár: Fabian a Carina Plauerovi, kteří přišli o své dítě při porodu.“ Před mnoha, mnoha lety. Beatrice kývla a pokusila se skrýt svou nevoli. „Dobře. Seženu jejich adresu a podíváme se na ně.“
 
▷ ▷ ▷ ☐ ◁ ◁ ◁
 
Chci, aby číslo tři bylo něčím mimořádné. Jednička a dvojka byly pěknou předehrou, ale teď přišel čas na crescendo, na zahřmění celého orchestru.
Mám k dispozici několik možností, dvě z nich mě lákají nesmírně, a už několik dní přemýšlím, podle kterých kritérií se rozhodnout.
Rozhodnu-li se pro kandidáta A, budou věci zcela jasné. Pak už nikoho nenapadne klást si otázku, kde spočívá můj skutečný zájem. Oproti tomu u kandidáta B zůstane mnohé otevřeno, vznikne velká, pestrá kytice možností.
Přitom A by bylo mnohem snadnější obětí. Netušící a trošku sobecké, pokud se dalo zjistit při našem dosud jediném setkání. B bude větší výzva, ale to mě spíš láká, než aby mě to odrazovalo.
Nebezpečný postoj. Jenom proto, že dosud věci proběhly hladce, nesmím spoléhat na to, že to tak zůstane. Pýcha je špatný rádce a ještě horší komplic.
Ale někdy přesto přináší nádherné nápady, jako například právě teď. Má báječný návrh, kde by kandidát B mohl zanechat svůj život. Pyšný návrh, ano, to však zkrátka spočívá v její povaze.
Ještě dnes dané skutečnosti promyslím a teprve pak se rozhodnu. S chladnou hlavou, aniž bych podlehl radostnému očekávání, i když je to tak těžké.
 
▷ ▷ ▷ ☐ ◁ ◁ ◁
  



 
 Devátá kapitola 
 
 
Manželé Plauerovi byli už jeden a půl týdne na návštěvě u příbuzných v Anglii, jak se Beatrice dozvěděla během prvních deseti minut zjišťování informací. S sebou měli i pětiletou dceru Valerii.
Beatrice položila sluchátko a škrtla rodinu dvěma krátkými, razantními tahy ze seznamu. „Nikdo z nich nemohl Martinekovou zabít, jsou prokazatelně za hranicemi. A ani Wallnerovu vraždu nemohli časově spáchat – nehledě už vůbec na to, že s tím mužem asi nikdy neměli nic společného.“ Snažila se, aby na ní nebyla vidět úleva, že ten nemilý úkol může tak rychle odložit ad acta. „A kromě toho teď ti dva mají dítě. Jsem si jistá, že nenávist vůči Martinekové je opustila nejpozději ve chvíli, kdy se stali rodiči.“
Vstala, vzala si z věšáku bundu a přes rameno si zavěsila kabelku. „Jdu teď prověřit jinou věc, jestli souhlasíš. Ráda bych zjistila něco zcela konkrétního.“
Florin se usmál, působil unaveně. „Znovu schůzka s minulostí?“
„Přesně.“ Už měla v ruce kliku od dveří, ale znovu ji pustila, šla k němu a políbila ho nejprve na čelo, pak na rty. „Zatím ahoj. Děkuju ti.“
Na cestě k autu měla celou dobu před očima jeho obličej. Četla v něm pochybnosti a vyčerpání, ale především záplavu náklonnosti. Ptala se sama sebe, proč má zrovna ona tolik štěstí. A jestli by jí Florin kryl záda stejně, kdyby k ní nic necítil.
Odemkla auto a hodila kabelku na místo spolujezdce. Najednou viděla jiný obličej. Mladší. S úsměvem, ze kterého se jí podlamovala kolena, od první chvíle.
Byla zvědavá i nervózní zároveň.
 
■ ■ ■
 
Čekárna byla vymalovaná krémovou barvou. Na stěnách visely staré rytiny, pohledy na Salcburk a Vídeň: pevnost, Schönbrunn, Chrám svatého Štěpána, zámek Mirabell. Její město i jeho město. Recepční Beatrici poprosila, aby přišla v půl čtvrté, to by měl pan doktor ošetřit posledního pacienta. Zapsala si ji jako Kasparyovou, kriminální policie, a Beatrice větu, kterou původně chtěla připojit, nakonec spolkla: Dříve jsem se jmenovala Langová, známese s doktorem Zimmermannem z Vídně.
Nebyla si jistá, jestli to bylo moudré rozhodnutí. Třeba oklikou zjistil, že pracuje u policie a je příjmením Kasparyová, ale jestli ne…
Dveře se otevřely, ven vyšla asi padesátiletá žena s berlemi. David dveře podržel, žena se na něj přes rameno usmála. „Mockrát děkuji, pane doktore.“
Beatrice vstala a vymáčkla ze sebe nucený úsměv. Byla pitomost dělat ze své identity tajemství. David se k ní otočil, přátelsky kývnul, napřáhl ruku, aby ji pozval dál… a ztuhl.
Šla k němu, sama nad sebou vrtěla hlavou. „Mrzí mě to, měla jsem tě varovat.“
„Beo?“ Hlas měl zastřený a téměř šeptal. Ustoupil o krok, zkoumavě si ji měřil pohledem. „Promiňte, ale jste –“
„Ano, Davide, jsem to já, můžeme si klidně dál tykat, jestli souhlasíš.“
Pořád ještě si ji prohlížel, jako by pochyboval o její existenci, pak jí pozval do ordinace. „Prosím, posaď se přece. Promiň, že mluvím tak nesouvisle, ale…“
„V pořádku. Rozumím, navíc je to moje vina.“ Páni, ta vzájemná zdvořilost.
Posadila se na jednu ze dvou židlí pro pacienty a všimla si okamžitě malých fotorámečků, které stály zády k ní na stole. Vsadila by se, že to jsou rodinné fotografie.
„Ty jsi u policie?“ Bylo vidět, že se snaží, aby jeho hlas nezněl překvapeně.
„Ano, už celkem dlouho. Pracuju v oddělení vražd.“ Pomalu přikývnul. „Takže ses specializovala na zločiny.“
„Do jisté míry, ano.“ Viděla mu na očích, že si dal hned dvě a dvě dohromady. Že si okamžitě spojil Evelyninu smrt, která zároveň znamenala konec jejich právě se probouzejícího vztahu, a Beatricinu neobvyklou volbu povolání.
„A… jsi tu kvůli případu?“ Znělo to spíše fascinovaně než ustaraně, a nad kořenem nosu se mu dělala stejná kolmá vráska jako kdysi. Teď byla o něco hlubší, ale přesto nekonečně důvěrně známá. Vlasy měl kratší, ale skoro bez šedin. A ty šíleně krásné, tmavé oči.
„Ano, máme nový případ – přesněji řečeno dva, ale zdá se, že spolu souvisejí.“
Podepřel si rukama bradu. „Ta mrtvá porodní asistentka?“
„Ta je obětí číslo dvě. Znal jsi ji?“
Zarazil se, pak se usmál. „Dělá to ze mě podezřelého? Ne, neznal jsem ji, četl jsem o tom jen v novinách.“
Ano, samozřejmě. „Je možné, že existuje spojitost mezi těmi novými případy a Evelyninou vraždou. Pár věcí tomu nasvědčuje, proto se pokouším kontaktovat co možná nejvíc jejích dřívějších přátel.“ Teprve teď si všimla, že sáhla po jedné z propisek, které ležely na stole, a hrála si s ní. Černě lakovaný kov a na něm logo farmaceutické firmy. „Dost mě zarazilo, že teď taky žiješ v Salcburku.“ Prohlížel si ji tak důkladně, že v ní jeho pohled začal vzbuzovat neklid. „Jsem tak překvapený, že tě znovu vidím, Beatrice. Mile překvapený.“
„Ale asi nejsem důvodem, proč jsi odešel z Vídně,“ opáčila.
Usmál se. „Ne. Po všem, co se stalo, jsem dokončil studium a prošel si ve Vídni ještě praxí. Kvůli odbornosti už jsem šel do Salcburku. A zůstal tu poté, co jsem se s někým seznámil.“ Otočil jednu ze zarámovaných fotek. Byla na ní žena sportovní postavy se zrzavým mikádem a držela v náručí asi pětiletého chlapce, o něco starší holčička se jí nenuceně opírala o bok a zároveň o kříž na vrcholku hory za zády. Zářící slunce na modrém nebi a zelené louky.
„Byli jsme manželé sedm let. Pracuje tady v nemocnici, v centrální laboratoři.“
Proč Beatrici při pohledu na fotku píchlo u srdce? Nechtěla Davida vyměnit za Florina, ani na vteřinu – ale přesto, tady na té fotografii mohla být ona. Kdyby Evelyn neumřela a kdyby si to Beatrice nedávala za vinu, její vztah s Davidem by přetrval, tím si byla jistá. Nikdy by se nevdala za Achima, a její děti by teď asi měly příjmení Zimmermann.
Možná by nevydrželo ani tohle manželství, ale bylo by o tolik lepší než…
„A ty? Jsi vdaná?“ Jeho otázka ji vytrhla z úvah. Odvrátila pohled od jeho rusovlasé exmanželky.
„Taky rozvedená. Dvě děti, Mina a Jakob.“
„Ach. To jistě není jednoduché. Samoživitelka, při tvém povolání. Zvládáš to?“
Otázka pro ni byla malinko osobnější, na druhé straně z ní zněl opravdový zájem.
„Většinou ano. Když se právě nepereme s případem, jako je tenhle.To je pak horší.“
Přikývl. „Pomáhá ti tvůj exmanžel?“
Beatrice měla co dělat, aby se jízlivě nezasmála. Ach, jak ten jí pomáhá. „Pravidelně si bere děti,“ odpověděla stručně a opřela se lokty o desku stolu. „Důvod, proč jsem tady, je ale jiný. Ráda bych se tě zeptala na něco, co se týká Evelyn. V jejím deníku má spousta lidí přezdívky a já bych chtěla vědět, jestli tušíš, kdo by mohl být Jago.“
Vytřeštil oči. „Deník? Evelyn?“
„Ano, připadalo mi to taky neuvěřitelné. Ale je to pravda, mám ho půjčený od její matky a je to zcela určitě její písmo.“
David zamyšleně pozoroval své spojené ruce. „Budeš se smát, ale jednou jsem ji o nějakém Jagovi slyšel mluvit. Bylo to na narozeninové oslavě Christiny, vzpomínáš si? Asi týden předtím, než jsme… tedy než ty a já –“
Opravdu. Beatrici se z paměti vynořilo pár nesouvislých výjevů z večírku, který se konal v bývalém striptýzovém baru. Pódium a tyče tam zůstaly, stejně jako spousta zrcadel a rudý plyš. V pokročilé hodině předvedl Stormy striptýz, několik lidí mu na pódium házelo bankovky.
To všechno zakrátko ve světle těch strašných událostí přestalo být důležité a Beatrice na to už nikdy nemyslela.
„Co řekla Evelyn o Jagovi?“
„Přesně už si to nepamatuju.“ David zdvihl ruce v omluvném gestu. „Je to tak šíleně dávno. Ale šlo o… Othella, tu divadelní hru, a říkala něco v tom smyslu, že kdyby si mohla vybrat, tak by radši měla něco s Jagem než s Othellem.“
Ach ano. Tohle hraní si s představami bylo pro Evelyn typické.
„A jinak k tomu ještě něco řekla?“
Davidovy oči se zúžily soustředěním. „Že… to v jistém smyslu i udělala. Tedy, že si začala něco s Jagem. Vím to jistě, protože se mi ta poznámka zdála tak zvláštní. Jedna z holek, myslím, že to byla Claudia, do ní celkem dlouho hučela a chtěla znát podrobnosti, ale Evelyn už neřekla nic.“ David zamyšleně hladil ukazováčkem žilky dřeva na desce stolu. „Až na to, že nám ho nepředstaví. O něco přijdete, ale neseznámím vás, takhle to myslím řekla.“
Beatrice si všechno zapsala, s rostoucím pocitem beznaděje. Délka uplynulého času pracovala proti ní. „To, cos mi teď vyprávěl, jsi řekl i tenkrát při výslechu? Museli se tě ptát na lidi z našeho společného okruhu známých.“
„Už si nevzpomínám, Beo.“ Omluvně se usmál. „Ano, asi ano. Ale byl jsem tehdy tak nesmírně šokovaný a…“
„A?“
„A tvoje náhlé odmítnutí, byl jsem vůči všemu ostatnímu prakticky slepý a hluchý. Byl bych ti tak rád pomohl, ale tys mě pořád jen odháněla.“
Ano, to je pravda. Protože ta první noc s ním byla tak krásná, že odmítla Evelynino přání, aby ji vyzvedla z večírku. Byl tedy spoluzodpovědný za její smrt, což samozřejmě nebylo logické, a už vůbec ne fér, ale nedokázala tenhle pocit překonat.
Nechává se využívat, napsala o ní Evelyn. I ode mě. Zrovna ode mě.
Ano, a pak se Beatrice jednou zachovala sobecky a skončilo to katastrofou.
„Je ještě něco, co bys potřebovala vědět?“ zjišťoval David.
„Ne. Myslím, že to je všechno – nebo počkej, přece jen: Říkal jsi, že jsi Andreu Martinekovou neznal. Jsi si jistý?“
„Ano, naprosto jistý. Viděl jsem její fotku v novinách a nevzpomínám si, že bych se s ní někdy setkal.“
„A co Markus Wallner?“ Vytáhla z kabelky fotografii a položila ji před Davida.
Pozorně si ji prohlédl. „Ne. Toho taky neznám. Je mi líto.“
„To nemusí. Už tě nebudu déle zdržovat.“ Dneska přijde pro děti naprosto včas. „Mám radost, že jsem tě zase viděla.“
„Já taky.“ Doprovodil ji ke dveřím. „Beo?“
„Ano?“
„Nechtěla bys příležitostně se mnou zajít třeba na jídlo? Nebo na kávu?“
Po dobu tří nebo čtyř úderů srdce se na něj prostě jen dívala. Můj bože, jak do něj kdysi byla zamilovaná. A vypadá pořád senzačně. Vlastě ještě lépe než dřív. Mužněji.
„Ne, Davide. Promiň.“
Usmál se, jako by jinou odpověď ani nečekal. „V pořádku. Přeju ti pěkný večer.“
 
Jago říká, že na životě ho zajímají extrémy. Extrémní radost, extrémní bolest. Kombinace obou. Extrémní strach, dodal pak po krátké pauze. Extrémní nenávist. Extrémní touha, až k posedlosti.
 
Beatrice se uvelebila na gauči, deník v jedné ruce, sklenici Chardonnay v druhé. Prohledávala zápisy a hledala zmínky o Jagovi, nacházela jich pořád víc, a všechno, co o něm četla, ji zneklidňovalo. Můj bože, Halm musel být tenkrát pěkně bez sebe, že ho nedokázal najít.
 
Ještě pořád mi zní v uších, že chce poznat Králíčka.
Má v sobě všechny tyhle extrémy, řekl, víc než ty, Evelyn. Přál bych si rozdrtit její betonové zdi a vidět, jak se to všechno valí ven.
Jak tohle můžeš vědět, zeptala jsem se, vždyť ji přece vůbec neznáš. Tvrdí, že ji viděl z dálky, ji spolu se mnou. Pozoroval ji a udělal si názor. Nepřipadá v úvahu, abych je seznamovala. Nejsem přece blázen, kromě toho není
Králíček pro někoho Jagovy ráže stvořená. V pěti minutách ji složí, a pak zažije extrém. Extrémní bulení. Docela bych chtěla vědět, jak zajímavé by mu to ve skutečnosti připadalo.
 
Beatrice si přečetla zápis podruhé a potřetí. Pokoušela se opakovaně najít nový úhel pohledu a především tlumit své zraněné city. Evelyn ji nechtěla před Jagem chránit, ale byla zaskočená a naštvaná, když v ní najednou viděla konkurentku.
Byla tehdy taková? Tak slabá? Opravdu se při každé příležitosti rozbrečela?
Dobře, tyhle myšlenky jí v pátrání dál nepomůžou, její ješitnost nebo zklamání, ty teď nejsou důležité. Jago se s ní chtěl seznámit, ale po Evelynině smrti ji nikdy nevyhledal. Byl důvodem šok? Nebo byl rád, že nenápadně vyklouzl z policejní sítě?
Fascinovala ho extrémní bolest a extrémní strach. To všechno mohl samozřejmě jen tak plácat, aby působil záhadně a nebezpečně – veskrze vlastnosti, na které Evelyn slyšela.
Beatrice usrkávala víno. Listovala dál. Narazila na zápis o schůzce s Paulem, který si přál fotografovat Evelyn nahou. S cellem.
 
Paul si myslí, že máme podobně krásné tvary, já a ten nástroj. Fotí rád černobíle a během večera mi asi třicetkrát slíbil, že ty fotky budou absolutně estetické. Řekla jsem možná.
 
Tohle si Beatrice vybavila, Evelyn jí o Paulově prosbě řekla a ptala se jí na radu. Má do toho jít?
Bylo to v roce 2001, většina lidí fotila analogově a všudypřítomnost sociálních sítí se ještě skrývala v daleké budoucnosti.
„Proč ne,“ byl Beatricin názor. „Jestli Paul kromě dobrého sluchu má i dobrý zrak.“
Pozvolna si vybavovala, jak Paul vypadal. Vysoký, s blond vlasy, které už začaly řídnout.
Poslední lok vína. Zavřela oči, zaklapla deník. Je možné, že by Jago a Markus Wallner byli jedna a táž osoba? I když zapojila veškerou svou fantazii, Beatrice si tohle představit nedokázala. Wallner byl hulvátský hrubián, naprosto neschopný říkat věci, které si Evelyn poznamenala do deníku. A… nikdy by se s nikým takovým nespustila. Ovšem Beatrice by se teď už neodvážila dát za své mínění o Evelyn ruku do ohně.
Zítra vyslechnou dva z Wallnerových kumpánů z vězení.
A zítra taky zase přespí u Florina, konečně.
Vyhnula se pohledu do zrcadla, zatímco si čistila zuby. Všechno by bylo o tolik jednodušší, kdyby na fotce neobjevila ty noviny. Měla o tolik větší chuť dívat se do budoucnosti než do minulosti.
 
„Markus říkal, že má velké plány.“ Muž, který seděl naproti nim u výslechu, se jmenoval Stocker a měřil nanejvýš metr pětašedesát. Byl v posledních sedmi letech dvakrát ve vazbě, v obou případech za tělesné napadení. „Nic ilegálního, říkal, ale přesto něco, kde může uplatnit své schopnosti.“
Beatrice se opakovaně přistihla při tom, že Stockera poslouchá na půl ucha a myšlenkami je jinde, že si v duchu opakuje pasáže z deníku a pokouší se k nim oživit v paměti příslušné události.
V jednu chvíli ucítila, jak se jí pod stolem Florin jemně dotkl kolenem, a proud svých myšlenek přerušila, se špatným svědomím. Jestli se ukáže, že vraždy Wallnera a Martinekové nemají s Evelyninou smrtí nic společného, bude se nekonečně obviňovat, to Beatrice věděla. Lpění na fixních představách je začátečnická chyba.
Povzdychla si. „Víte, s kým byl Wallner častěji v kontaktu v době těsně před smrtí?“
Muž se krátce zamyslel. „S Michaelem Brucknerem, to vím jistě. Dva týdny předtím, než Markus umřel, jsme ještě byli ve třech na pivu.“
Brucknera už prověřili, aniž by vyšlo najevo cokoli, co by jim mohlo pomoct. Beatrici se zdálo, že to celé trvá už moc dlouho.
„Tušíte, komu patří tohle číslo? Je to předplacená simkarta, kterou jsme zatím nikomu nedokázali přiřadit.“
Muž proti ní protáhl obličej. „Nemám paměť na čísla,“ zamumlal, vytáhl z kapsy smartphone a číslo naťukal. Stiskl tlačítko volat a zavrtěl hlavou. „Ve svých kontaktech ho každopádně uložené nemám, jinak bych teď na displeji viděl jméno.“ Ukončil spojení a schoval přístroj zpátky do kapsy. „Asi to na tom čísle nikdo nezvedá, co?“
„Velmi správně,“ potvrdil Florin. „Ale Markus Wallner na tohle číslo párkrát volal a několikrát z toho čísla přijímal hovor.“
„Nikdo z mých kámošů,“ konstatoval Stocker. „Ale štymuje to – Markus říkal, že má nové známosti. Lidi s prachama a tak.“ To byla první informace, která Beatrici připadala užitečná.
„Popsal tyhle lidi nějak blíž? Jejich povolání?“ Zdálo se, že Stockera tenhle rozhovor přestává bavit. Neurčitě pokrčil rameny.
„Ne. Netuším. Ale když o tom tak přemýšlím, byla vlastně celou dobu řeč jen o jednom týpkovi. A přesně tak ho Markus nazýval. Ten týpek, vždycky říkal.“
Pokoušeli se z něj dostat další podrobnosti, ale trval na tom, že od Wallnera nezjistil nic dalšího. „Víte,“ řekl nakonec, „tak nějak mi vždycky bylo jasné, že Markus neumře v domově důchodců. Tipoval bych autonehodu nebo pobodání nožem, v opilosti, i když to, co se stalo, se tomu dost blíží.“
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Toho večera ji Florin zase pozval do italské restaurace. Poctivě se snažila, aby tentokrát nemyslela na případ a věnovala zaslouženou pozornost jídlu a Florinovi. Ale nepodařilo se jí to. Opakovaně si uvědomovala, že v duchu prochází fotografie z Wallnerova bytu a opakuje si rozhovor s Martinekovou. A s Davidem.
„Chtěla bys jít raději domů?“ uslyšela v jednu chvíli Florina, zrovna když si sypala cukr do kávy. „Jsi unavená, viď?“
Ano, to sice byla, ale především už měla dost těch ozubených koleček, která se jí roztáčela v hlavě a přes její veškerou snahu se nechtěla zastavit.
„Ne.“ Vzala ho za ruku. „Ještě nechci domů. Pojďme se kousek projít.“
Noc byla chladná a jasná. Florin objímal Beatrici v pase a pořád si ji přitahoval blíž a blíž. O několik kroků později zavřela oči a nechala ho, aby ji vedl. Důvěřovala takhle bezmezně vůbec někdy někomu? „Nevím, jak ti to jde,“ zamumlala, „ale myslím, že detailní prověřování Wallnerova okolí nás moc neposouvá dál. A totéž s Martinekovou.“
Vzdychl. „Beo. Už jsme zase u případu, opravdu?“
„Promiň. Je to jen tak… moc ráda bych si zítra dopoledne promluvila s Paulem Cervakem. Byl nějakou dobu Evelyniným milencem, a možná mi může pomoct s několika otázkami, které si kladu v souvislosti s deníkem. A pak –“
„Pohybuješ se tam na hodně tenkém ledu, uvědomuješ si to?“ přerušil ji Florin. „Nemůžu ti krýt záda moc dlouho. Hoffmann mi už dneska nařídil, že se mám laskavě postarat o to, aby tvoje extravýlety skončily.“ Zastavil se, otočil se k ní a pohladil ji po vlasech. „Nechci tě odrazovat, ale mohlo by se dost dobře stát, že se do něčeho zapleteš. A to si nemůžeme dovolit. Ne při našem nedostatku lidí. Nasazuju Stefana a Bechnera, jak jen to jde, ale v týmu chybíš. Potřebujeme společný postup.“
Věděla, že se to stane, když ona a její intuice nedodají rychle něco konkrétního, bezpečně jistého. A jistým způsobem měla podobné pochybnosti sama. Přesto se v ní všechno vzpíralo.
„Ještě ten rozhovor zítra, ano? Pak už to nechám být. Promluvím si s Cervakem, a až budu zpátky, podám si pro mě za mě úplně každého Wallnerova souseda z vězení, kterého dokážeme sehnat.“
Viděla, že se usmívá. Věděla, že vyhrála.
„Dobře. Ještě jednou to Hoffmannovi vysvětlím, ale nebuď překvapená, když ho přesto budeš mít zítra v poledne v patách. A budeš poslouchat jeho vševědoucí komentáře.“
To přežije. „Díky. Vím, že to pro tebe není legrace. Ale já prostě musím…“
„Vím, jak je to pro tebe důležité.“ Stáli teď u řeky, odsud vypadala osvětlená pevnost jako divadelní kulisa. „Chtěl bych jen, aby ty záchytné body byly trochu nosnější. Je toho příliš mnoho, abychom to ignorovali, a příliš málo, aby to někam vedlo.“
V tom měl Florin naprostou pravdu. Bylo to, jako by je něco postrkovalo určitým směrem, jen proto, aby tam nic nenašli.
Takže ještě jedna šance, pomyslela si později, krátce předtím, než vedle něj usnula. Ještě jedna šance zjistit, kdo je Jago. Možná zklamaně zjistí, že to byl jen mluvka, který chtěl udělat dojem na Evelyn a určitým způsobem ji k sobě připoutat. Pomocí temných narážek, aby si myslela, že si zahrává s ohněm. Pravděpodobně má mezitím tři děti a pracuje jako… pojišťovák. Beatrice potlačila smích, nechtěla vzbudit Florina, který už oddychoval v pravidelném rytmu spánku. Jeho paže, kterou ji držel kolem ramen, sebou jednou krátce trhla. Znovu se usmála. Od zítřka svých extravýletů nechá. Už jenom kvůli němu. I když to vůbec nebude lehké.
 
■ ■ ■
 
Aby znovu poznala Paula Cervaka, vyžadovalo od Beatrice veškerý její potenciál představivosti. Přibral, a sice hodně, zároveň přišel o většinu vlasů.
Neznali se tehdy nijak zvlášť dobře, spíš na sebe vždycky jen kývli nebo si vyměnili pár nezávazných vět u snídaně, když Paul přespal u Evelyn. Ale Beatrice ještě měla před očima, jak dříve vypadal. Štíhlý, se světlemodrýma očima a křivým úsměvem, který mu propůjčoval zdání jakési neohroženosti.
Teď tentýž úsměv působil měšťácky, protože musel rozhrnovat zakulacené tváře. „Beatrice! Moc rád tě zase vidím. Hm, vypadáš dobře. Skoro vůbec ses nezměnila.“
Bývala by mu ráda kompliment vrátila. „Taky mám radost, že tě zase vidím.“ To odpovídalo skutečnosti. „Odkdy žiješ v Salcburku? Nevěděla jsem to.“
Paul se podíval stranou, jako by to potřeboval spočítat. „Pět… šest let? Mám stálé angažmá v Camerata, jako cellista.“
To dvakrát zdůraznil už v telefonu, proto se také sešli tady, v Café San Marco, protože to bylo v bezprostřední blízkosti zkušebního sálu Camerata. A v bezprostřední blízkosti Davidovy ordinace – vlastně si ti dva museli neustále křížit cestu.
„Je pěkné, že jsi se dokázal stát profesionálním muzikantem.“ Beatrice se pořád ještě pokoušela vybavit si pod Paulovým usedlým zevnějškem toho studenta, který chtěl její kamarádku fotit nahou. „Pokud vím, není to vůbec snadné.“
„Ach, rozhodně není. Měl jsem dlouho angažmá ve Vídni, ale pak mě to táhlo do Salcburku. Byla nejvhodnější doba: děti ještě nechodily do školy a Edith tak jako tak hledala práci…“
„Edith je tvoje žena?“
„Ano.“ Rozzářil se. Vytáhl mobilní telefon a ukázal Beatrici fotku téměř čtyřicetileté ženy se světlehnědými polodlouhými vlasy. Hezká a nenápadná. Úplně jiná než Evelyn, za kterou se každý, kolem koho prošla, otočil.
Pravděpodobně se rozhodl správně.
„Ale,“ řekl, zatímco si ukládal telefon zpátky, „nevěděl jsem, že ses odstěhovala do Salcburku.“ Mrknul na ni. „Za láskou?“
Za láskou. Ajaj. Měl v sobě opravdu něco… strejcovského.
„Ne, pocházím se Salcburku, ve Vídni jsem jen studovala. Ale pak, po Evelynině smrti, jsem to tam už nesnesla a vrátila se.“
„A nastoupila k policii.“
„Ano. K policii.“
Nakrčil čelo, až se mu udělaly vrásky. „Kvůli –“
„Přesně tak,“ přerušila ho. „Kvůli. A pokud jde o tebe, chtěla jsem tě taky vidět. Věděl jsi, že si Evelyn psala deník?“
Sáhl po lžičce, která ležela vedle jeho šálku s kávou, zvedl ji a položil zase zpátky. Klasické rozpačité gesto. „Ne. Taky mám pocit, že se to k ní vůbec nehodí.“
„No jo. Přesto si ho psala. Vyskytuješ se tam celkem často a jsi jeden z těch lidí, o kterých píše pod pravým jménem. Mnoha dalším dala přezdívky.“
Skutečnost, že byl předmětem Evelyniných záznamů, mu asi nebyla vhod. „A co o mně psala?“
Beatrice se v duchu zasmála. Byl božský. „Celkem lichotivé věci, hlavně. A žes ji chtěl fotografovat nahou.“ Sklonila hlavu ke straně. „Fotil jsi ji?“
Znovu to rozpačité gesto se lžičkou. „Mhm. Ano, ale… nebyla to žádná pornografie. Věř mi. A ty snímky už nemám, zahodil jsem je, když –“
Nevyslovil to. „Když zemřela,“ doplnila Beatrice nemilosrdně.
„To chápu. Vůbec mi ale nejde o ty fotky, a opravdu za tím nic nehledej. Chci se tě zeptat na něco úplně jiného: V deníku zmiňuje Evelyn opakovaně někoho, komu říká Jago. Víš, koho tím myslela?“ Paul rozhodně zavrtěl hlavou. „Na to se mě policie taky už ptala, po Evelynině smrti. Ale nemám tušení. Ani tenkrát ne, a to se nezměnilo.“
Toho se Beatrice obávala. Jago zůstával fantomem, zjevně o něm Evelyn s nikým nemluvila. Ale proč?
Nebo to přece jen udělala, aniž by zmínila jeho krycí jméno z deníku, a proto to nikomu z party nezůstalo v paměti?
„Vyprávěla ti o jiných známostech? Vím, že jste spolu pár měsíců chodili, a když si tak vybavím její deník, je možné, že Jago byl důvodem, proč se s tebou rozešla. Padlo třeba v té souvislosti nějaké jméno?“
Paul pevně sevřel rty. Přemýšlel, nebo to alespoň předstíral.
„Evelyn věděla, jak moc mě ten rozchod zranil. Otevřeně jsem se jí zeptal, jestli je za tím jiný muž, ale pořád se vyhýbala odpovědi. Proto taky samozřejmě žádné jméno…“
Beatricin telefon zazvonil uprostřed věty. Podívala se na displej. Florin.
Hoffmann dělal pravděpodobně cirkus a on ji chce varovat.
Poprosit ji, aby se co nejrychleji vrátila do kanceláře.
Vteřinu přemýšlela, pak hovor odmítla. Zavolá mu zpátky, jakmile si bude úplně jistá, že z Paula už nic kloudného nedostane. Je to její poslední šance. Jestli se vrátí s prázdnýma rukama, bude muset stopu, která vede k Evelyn, opustit. Přinejmenším prozatím.
„Dobře, tak si prosím zkus vzpomenout, s kým se Evelyn tehdy nejvíce stýkala. Nebo s kým telefonovala, když jste byli spolu. Chci toho Jaga najít za každou cenu.“ Vzdychla si. „Po všem, co jsem v tom deníku četla…“
Znovu telefon. Znovu Florin.
Cítila, jak se jí napjala kůže na krku. Normálně Florin čekal na její zavolání, obzvlášť když věděl, že je uprostřed výslechu nebo něčeho podobného.
Věnovala Paulovi omluvný pohled. „Zdá se, že je to něco důležitého.“
„V pořádku,“ odvětil a podíval se na hodinky. „Taky musím brzy na zkoušku.“
Zazvonilo to jednou, dvakrát, než Florin telefon zvedl. „Beo? Díkybohu.“ Sotva popadal dech.
„Co se stalo?“
„Musíš… je to –“
Beatrice naskočila husí kůže. Něco se stalo, bezpochyby. A je to něco mimořádného, ještě nikdy nezažila Florina takhle chodit kolem horké kaše.
„Máme zase mrtvého. Na Aigenském hřbitově.“
V duchu zaklela. Jen stěží to nevyřkla nahlas, teď, když loví v kalných vodách.
Ale možná budou mít štěstí v neštěstí a tentokrát to je loupežné přepadení nebo hádka mezi příbuznými, která se vymkla kontrole. Něco, co se vysvětlí během několika dnů.
„Okamžitě jedu.“ Kývla na Paula a pokrčila v omluvném gestu rameny. „Už jsi tam, nebo ještě v kanceláři?“
„Právě sedám do auta.“ Zhluboka dýchal. „Ale Stefan je na místě, byl blízko, když jsme dostali hlášení, a byl za pět minut na hřbitově.“
Bylo tu ještě něco. Něco, co Florin zatím nevyslovil, z jakéhokoli důvodu.
„Dobře,“ řekla. „Setkáme se u vchodu. Nebo – kde přesně leží ten mrtvý? U nějakého z hrobů?“
„Ano.“ Florin nastartoval, slyšela v pozadí jeho tiché bručení.
„U jednoho z hrobů. Nahoře, říkal Stefan.“
„Dobrá, pak potřebuju číslo hrobu a přijedu přímo tam, ty tam budeš určitě –“
„Beo?“ Jeho hlas zněl ochraptěle.
„Ano?“
„Nevím, jestli je to pravda, nebo se Stefan zmýlil, ale když jsme teď spolu volali, říkal, že ten mrtvý je Hoffmann.“
 
Beatrice se rozloučila s Paulem v takovém spěchu, že to bylo téměř nezdvořilé.
Hoffmann. Cestou do podzemní garáže přehrabovala kabelku, aby našla klíče, když je měla v ruce, hned je zase upustila.
Je to skutečně možné? Ačkoli – samozřejmě, zapadá to do sebe. Navštěvoval hrob své ženy téměř denně, většinou brzy ráno, ještě než šel do práce. Jen… proč by ho chtěl někdo zabít? Ano, během kariéry si určitě udělal nepřátele, ale teď byl na sestupu, do penze mu chybí snad dva roky. Nanejvýš tři.
Ale – třeba podlehl u hrobu infarktu. Nebo možná spáchal sebevraždu – nedávná smrt jeho ženy ho dost sebrala, tak to nebylo nemyslitelné.
Takže se možná ani nejedná o vraždu. Nebo ani o něj.
Beatrice seběhla po schodech do garáže, ale hned se otočila a běžela zpátky – minula v té rychlosti parkovací automat. Kupodivu našla parkovací lístek okamžitě, zaplatila, během placení se snažila vybavit si číslo parkovacího místa. 134? 164? Tak nějak.
Běžela podél řady zaparkovaných aut a objevila svůj vůz skutečně tam, kde tušila, že by mohl být. Na první pokus. To se blížilo zázraku.
Když ho odemkla, všechny blinkry se rozsvítily. Do Aigenu bude potřebovat asi tak patnáct minut, případně víc, když se všechna zúžení na silnici postarají o zácpu.
Takže tempo! Před očima měla Hoffmannův obličej, když otevřela dveře a hodila kabelku na místo spolujezdce.
A pak přišla bolest. Ostrá a náhlá, bez varování. Chtěla zvednout ruce k hlavě, ale neposlouchaly ji.
Upadla? Nevěděla, nevnímala nic než tu bolest, která vyplnila celý svět a nakonec všechno vypnula.
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Běžel mezi řadami hrobů ve stinném lesíku, nedíval se vpravo ani vlevo. Stefan mu popsal cestu, mrtvý ležel v krajní části hřbitova, hrob se nacházel na malé mýtině.
Na téhle mýtině stáli, černě oblečení, se svěšenými hlavami, když tu před několika měsíci pohřbívali Hoffmannovu ženu.
Odbočil doleva, tamhle vpředu to musí být. Ano. Dva zaměstnanci hřbitova, jeden z nich s kolečkem, stáli na cestě a vyhlíželi ho. Jeden z nich neurčitě ukázal doleva, tam, kde stromy a keře tvořily listnatou bariéru.
Byl zadýchaný a poslední metry zpomalil, na chvíli pak zůstal stát a sbíral síly. Vidět mrtvého někoho, koho dobře znal, bylo něco úplně jiného než to, na co byl zvyklý v rámci pracovní rutiny. Věděl, jak se smál, jedl a smrkal, znal jeho vlastnosti a záliby. Když to všechno Florin v těch několika případech, kdy to zažil, viděl vyhaslé, hluboce ho to zasáhlo, mnohem víc než je u profesionála přípustné.
Protáhl se pod červeno-bílou výstražnou páskou, vstoupil na mýtinu a z celého srdce doufal, že ten, koho vzápětí uvidí, nebude Hoffmann.
Místo činu bylo podivuhodně klidné, jako by byl jindy obvyklý provoz utlumenější; Drasche klečel vedle hrobu, který Florin neviděl, protože mu pohled zakrývala Stefanova záda. Košile mu napůl koukala z kalhot, po jeho obvyklé netrpělivosti nebylo ani stopy.
Florin k němu přistoupil a položil mu ruku na rameno, v tu chvíli zaregistroval něco důvěrně známého. Hnědé, ošoupané zimní boty, tmavě modré společenské kalhoty, tříčtvrteční kabát, rovněž modrý. Prořídlé vlasy o kousek delší, než aby působily upraveně.
Byl to on. Ležel sice na hrobě obličejem dolů, takže mu Florin neviděl do tváře, ale přesto už nepochyboval. Kdyby přece jen, vše by objasnil nápis na náhrobku bezprostředně vpravo od místa činu: Edith Hoffmannová, roz. Leitnerová. 23. 4. 1959–17. 10. 2016 Florin byl na pohřbu, ještě si přesně vybavoval, kde stál: na tom místě teď ležela trocha sněhu ze skromné nadílky. Červeně kropenatá, stejně jako bílá mramorová obruba hrobu Edith Hoffmannové.
„Bohužel je to opravdu on,“ zamumlal Stefan. „Drasche ho taky poznal. Do hajzlu.“
„Jo.“ Forin poplácal svého mladšího kolegu po zádech a přistoupil o několik kroků blíž. „Gerde?“
Drasche vzhlédl. Zavrtěl hlavou. „Chápeš to? Někdo vážně oddělal Hoffmanna.“
Jeho hrubší slovník nikoho neoklamal, i on byl otřesen. Poprvé za dobu, co s ním Florin spolupracoval, ho přivolal blíž, místo aby ho jako jindy odháněl. „Podívej, tady. Přímo pod uchem. Někdo mu prorazil lebku relativně ostrým, těžkým předmětem. Mohla by to být klidně užší strana kladiva.“ Ukazováčkem v rukavicích ukázal na viditelnou část Hoffmannova čela. „A tady udeřil ještě jednou. Tentokrát širší stranou, řekl bych. A ještě jednou, na spánku. Vidíš, jak je na tom místě kost promáčklá dovnitř?“
Ano, viděl to. Stejně jako Hoffmannovo dokořán otevřené pravé oko. Vyhaslé, mléčně bílé.
„Lezl mi na nervy, ale tohle si nezasloužil,“ prohlásil Drasche a pustil se znovu do práce.
Vhodný epitaf na jeho náhrobek, pomyslel si Florin. Tahle slova teď asi uslyší častěji, především od Beatrice, i když pravděpodobně poněkud laskavěji zformulovaná.
À propos Beatrice. Podíval se na hodinky. Vlastně by tu měla být každou chvíli. A možná je dobře, že ji bude moct připravit na to, co ji čeká.
Z kapsy bundy vyndal telefon a zavolal jí, ozvala se ale jen hlasová schránka. Zvláštní. Má vybitou baterii? Normálně si vždycky hlídala, aby měla mobil dobitý, už kvůli dětem.
Druhé zavolání dopadlo stejně. Možná právě projíždí místem bez signálu. Telefon schoval, za pět minut to zkusí znovu. Jestli už mezitím nedorazí.
Ale ten, kdo se krátce nato spěšně vynořil zpoza rohu, byl Vogt. Mlčky na ně kývnul a z kufříku si vyndal jednorázové rukavice. Dokonce i z jeho výrazu bylo možné vyčíst, jak je Hoffmannovou smrtí konsternovaný.
„Kdo bude přítomný, až budu později provádět pitvu?“ zeptal se s pohledem upřeným na mrtvé tělo.
„Já,“ odpověděl zamyšleně Florin. „A řekl bych, že paní Kasparyová také.“
„Dobře.“ Mlčky kývl na Drascheho a klekl si u druhé strany oběti. Vzal si skalpel a teploměr – změřením rektální teploty získají první informaci o tom, kdy přibližně nastala smrt.
„Posmrtná strnulost se ještě plně neprojevila,“ sdělil jim, aniž by vzhlédl. „Ovšem postupuje pomaleji, když je tak chladno jako dnes. Hm.“ Vyhrnul mrtvému kabát a skalpelem rozřízl kalhoty a spodky.
Florin znovu vytáhl telefon z kapsy bundy. Znovu vytočil Beatricino číslo. A znovu se ozvala jen schránka.
Pomalu mu to začalo připadat divné. Vždyť s ní ještě před necelou hodinou telefonoval, mobil tedy má rozhodně u sebe. Jestli to není vybitou baterií, musela ho vypnout.
Poodešel pár kroků od svých kolegů, za výstražnou pásku a ještě kousek dál. Počkal, až skončí výzva hlasové schránky a ozve se zapípání.
„Beo, kde vězíš? Je všechno v pořádku? Jsem na hřbitově; Stefan, Drasche a Vogt taky.“ Odmlčel se, přemýšlel, jestli má informaci skutečně v zanechaném vzkazu sdělit, a rozhodl se pro. „Je to opravdu Hoffmann. Někdo ho zabil. Počkám tu na tebe, prosím zavolej, kdyby ses z nějakého důvodu měla zdržet ještě déle.“
Jedním ťuknutím na displej nahrávku ukončil. Zůstal ještě chvíli stát, s pohledem upřeným k zemi.
To, že nezvedala telefon, bylo pro Beu naprosto netypické. Vždycky důsledně dbala na to, aby byla k zastižení, ani v noci si nenastavovala tichý režim a nabíjela ho většinou už ve chvíli, kdy byl téměř z poloviny dobitý.
Je možné, že měla nehodu? Kde že se měla setkat s tím Paulem? Někde blízko zámku Mirabell…
Rozhodl se zavolat na dopravní oddělení. „Staly se v poslední hodině v Salcburku nějaké dopravní nehody?“
Kolega si odkašlal. „Ne. Jenom jedna dnes ráno, ale už brzy po šesté. Od té doby je klid.“
„Dobře, díky.“
To ho uklidnilo, na jedné straně. Ovšem na druhé straně by se tím alespoň vše vysvětlilo. Beatrice by tu musela být před dobrou půlhodinou, zároveň s ním nebo krátce po něm.
Ještě jednou jí zavolal. Znovu se hned ozvala jen její schránka: Dovolali jste se na číslo Beatrice Kasparyové, bohužel nejsem v tuto chvíli k zastižení, prosím zanechte mi svou zprávu po zaznění tónu…
Jako další vytočil číslo do kanceláře. Bechnerovu linku. „Tady Wenninger. Není tam náhodou Beatrice? Nebo nebyla, v poslední půlhodině?“
„Taky zdravím,“ zabručel mrzutě. „Ne, nebyla. Rozhodně jsem ji neviděl.“
Zatím mu nikdo neřekl, že ten mrtvý je Hoffmann, jinak by se teď na to zeptal. Takže si v příštích dnech bude neustále stěžovat, že byl poslední, komu se to řeklo.
Ale tím se teď Florin nehodlal zatěžovat. „Jestli se objeví, řekněte jí prosím, ať mi hned zavolá.“
„Ale jistě. Bude mi potěšením.“
Tentokrát Florin po ukončení hovoru mobil zase zastrčil zpět. Nemělo smysl různě naslepo telefonovat a objektivně vzato je od něj byla hloupost dělat si takové starosti jen proto, že se někdo o půl hodiny opozdil.
Jenomže to byla Bea. A u ní takové jednání neznal.
Ledaže by… možná se něco přihodilo dětem. Někdo z nich onemocněl nebo došlo k něčemu naléhavému ve škole.
Nebo jí přišel do cesty Achim, ať už jakýmkoli způsobem. Jenže tohle všechno bohužel nevysvětlovalo tu věc s mobilním telefonem.
Florin se prozatím rozhodl nechat to být. Musí se soustředit na to, co ho teď čeká. Bea se pravděpodobně objeví za pár minut, udýchaná a se zcela jednoduchým vysvětlením.
Znovu podlezl výstražnou pásku a šel zpátky za svými kolegy, za živými i za mrtvým.
 
O hodinu později Hoffmannovo mrtvé tělo odvezli. Část hřbitova byla mezitím zcela uzavřena.
Vogt na základě všech dat, která měl zatím k dispozici, usoudil, že Hoffmann zemřel před třemi až čtyřmi hodinami.
„Tak brzy?“ divil se Stefan. „Pak to tedy bylo… mezi šestou a osmou.“
„Tím pádem můžeme dobu smrti dobře vymezit,“ poznamenal Florin, „protože hřbitov otvírá v sedm. Vím, že Hoffmann sem často chodil velmi brzy, před prací, aby navštívil svou ženu.“
Svou mrtvou ženu.
Mezitím se Florinova starost o Beatrici proměnila v permanentní, tupý tlak v oblasti žaludku. Zakázal si znovu a znovu jí telefonovat, ozvala by se, jakmile by mohla, to věděl. Ovšem představa, že bude muset strávit zbytek dne nervózním čekáním a přitom ještě přihlížet Hoffmannově pitvě, byla nesnesitelná.
Chytil za rameno Vogta, který se právě chystal odejít. „Kdy chcete zahájit ohledání?“
Soudní lékař se zkoumavě podíval na hodinky. „Rád bych nejprve něco snědl a vyřídil tři nebo čtyři telefonáty. Pak bych začal. Řekněme… v patnáct hodin?“
Florin měl tedy k dispozici tři hodiny, kdy může zasvětit do tématu ostatní kolegy, zformulovat první tiskovou zprávu a snad, snad zjistit, kde vězí Beatrice. „Dobře. Ve tři budu u vás v ústavu.“ Cestou zpátky do kanceláře se mu hlavou honily myšlenky o možnostech, které měl. Mohl se zastavit u Beatrice v bytě, aby zkontroloval, jestli náhodou nejela domů. Mohlo se stát, že se jí udělalo špatně nebo ji rozbolela hlava.
To by ale zavolala.
Ano, to byl ten hlavní problém. Beatrice nebyla vždycky dochvilná, ale byla jedním z nejspolehlivějších lidí, které znal. Když slíbila, že něco udělá nebo někam přijede, tak to taky dodržela – nebo se ozvala, jakmile se ukázalo, že to neklapne.
Uběhly už určitě dvě dlouhé hodiny od chvíle, kdy spolu naposledy mluvili. Třeba se nestalo nic hrozného, ale každopádně něco neobvyklého. Florin plný naděje doufal, že to nebude nic horšího.
Sotva vstoupil do budovy, přiřítil se k němu Bechner. „Je to pravda?“ Hlas se mu třásl, zda šokem nebo touhou po senzaci, bylo těžké poznat. „Je to opravdu Hoffmann?“
„Ano.“ Florin kolem něj rychle prošel. „Budeme toho mít spoustu na práci, raději se hned teď připravte, že v příštích dnech to bude masakr.“ Vyběhl po schodech nahoru, přál si z celého srdce, aby uviděl Beatrici sedět u psacího stolu, hned jak otevře dveře kanceláře.
Ale nebyla tam. Samozřejmě že ne. Na její straně, vedle obrazovky, stál ještě šálek s včerejší kávou, nepromokavá bunda byla ležérně přehozená přes opěradlo otáčecí židle.
Bechner mu byl v patách a Florin se k němu otočil. „Objevila se tu paní Kasparyová?“
Zavrtění hlavou. „Ne. Dneska jsem jí celý den neviděl.“
„Ani nezavolala?“
„Ne.“ Do Bechnerovy tváře se vloudil náznak blahosklonného úsměvu. „Možná oslavuje, že se konečně zbavila šéfa.“
Florin se jen stěží ovládl, aby nezačal na Bechnera řvát. „Jestliže se teď okamžitě otočíte, půjdete zpátky do své kanceláře, budete pokračovat v práci a pro dnešek mi zmizíte z očí, pokusím se na tuto nehorázně nevkusnou poznámku zapomenout.“
Bechner otevřel ústa, a zase je zavřel. Oči měl upřené na podlahu. „To… byl přece jen malý žert. Taky mě to šokovalo, že – víte, co myslím. Je mi to líto.“ Mačkal si pravou rukou prsty na levé ruce. „Opravdu.“
Florin kývl a odvrátil se. Neměl ani chuť, ani energii Bechnerovi jeho špatné svědomí ulehčovat. „Mám práci,“ pronesl úsečně a zavřel dveře.
Bylo to neprofesionální, ano, a bude mu to připadat naprosto směšné, jakmile se tu objeví jako velká voda a všechno mu logicky vysvětlí, ale Beatricino zmizení ho zaměstnávalo víc než Hoffmannova smrt.
Znovu zkusil vytočit její číslo. Tentokrát už čekal, že uslyší jen zprávu ze záznamníku, přesto se mu ale nitro sevřelo zklamáním, když se spustila.
Marná pomoc, musí se teď soustředit na Hoffmanna, postarat se o to, aby byl informován jeho syn, a napsat tiskovou zprávu. Co nejobecněji. Dr. Walter Hoffmann, vedoucí zemského kriminálního úřadu Salcburk, byl dnes ráno nalezen mrtvý na Aigenském hřbitově. Vše nasvědčuje tomu, že smrt nastala v důsledku cizího zavinění.
Zazvonění telefonu ho v psaní přerušilo. Letmý, nadějeplný okamžik byl přesvědčen, že to volá Beatrice, že se konečně ozývá. Ale na displeji se objevilo Drascheho jméno.
„Neuhádneš, co jsem právě našel v kapse Hoffmannova kabátu.“
„Taky vůbec hádat nechci. Co to je?“
Drasche udělal dramatickou pauzu. „Řidičák Andrey Martinekové,“ řekl posléze. „To je věc, co?“
To tedy opravdu byla. „Ten jsme nezajistili, nebo ano?“
„Ne. Ani jeden doklad, jen zákaznické karty a tyhle věci. Pachatel vraždí podle vzorce.“
Rozhodně. U Wallnera v bytě zanechal předměty, které odkazovaly k Evelynině vraždě. Martineková měla v batohu zastrčenou fotografii Wallnera a teď se našel Martinekové řidičský průkaz v Hoffmannově kapse. Jako by sypal drobečky z chlebového těsta od jedné oběti k další, jako by chtěl bezpochyby všechny ujistit, že všechny mrtvé má na svědomí jeden člověk.
A je pořád rychlejší, časové odstupy mezi vraždami jsou pořád kratší…
Myšlenka, která se na základě toho dala vyvodit, jím projela jako nůž. „Musím pokračovat, Gerde. Zatím.“
Pachatel přece nemohl zabít dva lidi v jednom dni. Nebo?
Vyskočil a přeběhl na Beatricinu stranu stolu. Blok s jejími poznámkami, se všemi těmi jejími typickými klikyháky kolem dokola rukopisu, jenž tak důvěrně znal, ležel vedle klávesnice. Hledal a našel jméno muže, se kterým se dnes setkala: Paul Cervak. A přímo vedle jeho telefonní číslo, díkybohu.
Cervak telefon zvedl prakticky okamžitě po prvním zazvonění.
„Ano, prosím?“
„Dobrý den, mé jméno je Florin Wenninger, kriminálka, kolega Beatrice Kasparyové.“
„Aha, Beatricin kolega!“ Zdálo se, že muž je v dobré náladě.
„S tou jsem se dnes ráno setkal, víte to? Řekl jsem jí všechno, co jsem věděl, bohužel toho nebylo moc.“
Florin stiskl oči k sobě a snažil se o stejně ledabylý a laskavý tón. „Když Beatrice odcházela, říkala ještě něco? Stalo se něco něco… neobvyklého?“
Cervak se krátce zasmál. „Ach ano, najednou měla příšerně naspěch. Někdo jí zavolal a ona odtud vystřelila. Nový případ, už zase, to snad není pravda, řekla.“ Zarazil se. „Ale to pravděpodobně víte, jestli dokonce nejste ten, kdo jí volal. Proč se na to ptáte? Je něco s Beatricí?“
Ten muž zjevně není moc bystrý. „To ještě nevím. Neobjevila se na dohodnutém místě. Pokud o ní uslyšíte, řekněte jí prosím, aby se mi hned ozvala. Florinu Wenningerovi. Ano?“
„Samozřejmě,“ zamumlal Cervak. „Doufám, že je v pořádku. Když odcházela, byla mimo. Říkala něco o naléhavém případu.“
„Děkuji vám za pomoc.“ Florin se přistihl při tom, jak pořád kouká z okna. Z Beatricina místa bylo dobře vidět na ulici; její auto by poznal hned, kdyby se blížilo.
Takže měla naspěch. Vypravila se na hřbitov a během dalších dvou hodin tam nedojela, nebyla k zastižení na telefonu –
Čím více si to Florin přál, tím méně dokázal věřit tomu, že příčina toho všeho je neškodná. S každou minutou, která uběhla bez známek o Beatricině existenci, mu bylo jasnější, že se muselo něco stát.
Jenomže ještě je příliš brzy na to, aby roztáčel kola pátrací mašinerie. Je dospělá a nic nenasvědčuje nehodě nebo trestnému činu.
Florin si v kávovaru připravil tu nejsilnější možnou kávu a dopsal tiskové prohlášení. Ve chvíli, kdy soubor s textem ukládal, vrazil dovnitř Stefan.
„Bechner a já teď jedeme za Hoffmannovým synem. Budeme potřebovat víc lidí, jestli se opravdu jedná o tři související vraždy.“ Jeho pohled se stočil na Beatricino osiřelé místo u pracovního stolu. „Kde prosím tě trčí Bea?“
„Já nevím.“ Florin slyšel, jak se jeho hlas změnil v ochraptělý šepot, a odkašlal si. „Chtěla přijet na hřbitov, ale tam se neukázala. Už čtyři hodiny jsem o ní neslyšel, na jejím mobilu se ozývá jen hlasová schránka.“
Stefan popošel o krok dovnitř, pozoroval se svraštělým čelem Beatricino pracoviště. „To jí vůbec není podobné.“
„Ovšem.“ Už jen kvůli tomu, že se z toho nevykroutil s nějakou optimistickou floskulí, by ho Florin nejraději objal.
„Má někdo obvolat nemocnice? Janine to jistě ráda udělá, když ji požádám.“
Florinovi chvilku trvalo, než si vzpomněl, kdo je Janine. Hezká dvaadvacetiletá dívka v základním výcviku, jehož praktickou část teď absolvovala u nich. „Ano. Dobrý nápad. Možná je to hloupost, ale dělám si opravdu starosti. A musím teď na patologii, Vogt chce začít ve tři hodiny.“
Stefan rozhodně zavrtěl hlavou. „Není to hloupost. Postarám se o to, ano? A dám Janine tvoje číslo, aby ti zavolala, jakmile něco zjistí.“
Cestou do ústavu soudního lékařství se Florin všemožně snažil, aby se myšlenkami soustředil na případ. Sakra, Hoffmann je mrtvý, a je nejvyšší čas ujasnit si, jakou strategii použijí proti tomu šílenci. Tři oběti, v tak krátké době.
Tři, opakoval si v duchu a hryzal se do rtu, až to bolelo. Zcela jistě jen tři.
Když přišel do ústavu, vklouzl do pláště, který mu připravili, a vstoupil do pitevny.
Hoffmannovo tělo leželo na prostředním stole a při pohledu na něj Florin na pár vteřin zapomněl na své obavy o Beatrici.
Vypadal tak malý. Tak vyzáblý. Ještě před půlrokem to byl silný muž, kterému začínalo růst břicho, jak měl rád pivo. Od smrti své ženy pořád ztrácel na váze – ale tolik?
Florin šel blíž. Byl skoro v pokušení pohladit svého mrtvého šéfa po čele, udělat jistý druh smířlivého, laskavého gesta. Neboť náhle cítil s Hoffmannem větší souznění než kdykoli předtím.
Co by to s ním udělalo, kdyby se ukázalo, že Beatrici se skutečně něco stalo? Jak by se s tím vyrovnal? Dokázal by to vůbec? Nevěděl, jestli tuší, jak moc pro něj znamená. Možná ano.
Říkal jí to pořád a pořád, a ona u toho někdy se smíchem zavrtěla hlavou, jako by si myslela, že jde o omyl, že jenom ještě neprohlédl…
„Jděte prosím kousek stranou, stojíte mi v cestě.“ Vogt přistoupil ke stolu, v ruce držel diktafon, a začal s vnějším ohledáním. Zdokumentoval jizvy po operacích a změny na kůži; poranění hlavy si šetřil na závěr.
Zatímco začal měřit promáčkliny na Hoffmannově lebce, šel Florin k židlím, které stály u zdi, a posadil se. Vypnul na svém mobilu vyzváněcí tón, ale možná že volala Janine. Nebo se dokonce ozvala Bea.
Naděje byla marná.
Zato vnímal, jak místo strachu začíná cítit něco nového: zlost. Kdyby se tu teď měla Beatrice objevit bez škrábnutí a s úsměvem vysvětlovala, že píchla kolo a bohužel si zapomněla dobít mobil, nevěděl by, jestli s ní má zatřást, nebo ji políbit. Nebo obojí.
Jenomže – takhle to není. Ona taková není.
Zavřel oči, když Vogt zapnul pilu na kosti, aby otevřel Hoffmannovu lebku. Včera touhle dobou ještě žil. Stál se státní zástupkyní na chodbě a ujišťoval ji, že vyšetřování pokročí.
Opět zkontroloval mobil. Opět nic.
Věděl, že jeho chování je směšné, že si něco sugeruje, ale –
A najednou dostal nápad. Bude to trvat ještě asi hodinu a půl, ale pak bude mít jasno, jistým způsobem.
V pět musela Beatrice vyzvednout děti z družiny. Buď se tam objeví, nebo poprosila matku, aby ji zastoupila. V nejhorším případě dokonce Achima. Ale v každém případě se dozví, co se děje. Pojede ke škole, ví, u kterého vchodu Mina s Jakobem většinou čekají. A nejpozději v pět hodin bude vědět, jestli si jen dělá přehnané starosti, nebo jestli je k jeho obavám důvod.
 
Florin se vydal na cestu ve chvíli, kdy Vogt dokončoval pitvu. Příliš mnoho nových poznatků nepřinesla – pouze to, že smrtící zbraní asi skutečně bylo kladivo. A že se nenašla žádná zranění, která by vznikla při obraně.
Od Drascheho přišla zpráva, že ani tentokrát se nenašly použitelné stopy. Žádné cizí vlasy na Hoffmannově kabátu, žádné otisky prstů na obrubě hrobu. Stejné to už bylo u Wallnera a Martinekové – pachatel se dobře připravil nejen tím, že použil rukavice. Zdálo se, že měl dobře promyšlený každý pohyb. Drascheho jedinou nadějí zůstaly otisky bot, které se našly v blízkosti hrobu, přestože mu bylo jasné, že se na hřbitově denně pohybují stovky lidí.
Florin to všechno vnímal jen napůl. Po Beatrici pořád nebylo ani vidu, ani slechu, i když do páté hodiny zbývalo patnáct minut. Ke škole to byl ještě necelý kilometr a on se soustředil na auta, která jela stejným směrem. Doufal, že objeví to její.
Krátce před pátou zaparkoval u školy. Ještě než vypnul motor, uviděl Minu a Jakoba, seděli na lavičce u vchodu. Mina se věnovala svému smartphonu a byla otočená stranou tak, aby Jakob neviděl na displej, přestože se její bratr hodně snažil.
Ještě tu tedy nebyla.
Tím padla další verze vysvětlení, že totiž kvůli telefonátu ze školy Beatrice zapomněla na všechno ostatní a spěchala sem. Ne že by si to přál. Ale zlomená dětská noha nebo dokonce náhlý akutní zánět slepého střeva by byly lepší než… alternativy.
Florin se opřel dozadu a pokoušel se vědomě, klidně dýchat. Bylo pět hodin. Po Beatrici pořád ani stopy. Aspoň že děti nepůsobily nervózně, asi se stávalo častěji, že se opozdila.
Ale ani v pět nula pět tu nebyla. Krátce poté vyšla ze školy mladá žena a řekla něco Mině, ta jen pokrčila rameny a zavrtěla hlavou. Florin si dost dobře dokázal představit, co odpověděla. Já přece taky nevím, kdy máma přijede.
Bez dlouhého rozmýšlení vystoupil z vozu a šel směrem k nim. „Zdravím!“ Přinutil se k úsměvu, podal ženě ruku. „Florin Wenninger, kolega Beatrice Kasparyové. Je zaneprázdněná, tak vyzvedávám děti já.“
Oba se na něj zaraženě dívali. Párkrát ho už viděli, s Minou si Florin vyměnil několik vět a šťastně kvičícího Jakoba zatočil ve vzduchu, ale bylo by přehnané tvrdit, že se znají.
Žena se usmála. „Lenhardová, těší mě. Jenomže já vám děti nemohu jen tak předat. Máme seznam osob, které jsou oprávněné je vyzvedávat, a na tom seznamu nejste.“
„Ano, myslel jsem si to.“ Florin vytáhl z kapsy policejní průkaz. „Je to opravdu ojedinělá výjimka, a samozřejmě vyrozumím otce, pokud by paní Kasparyová měla zůstat zaneprázdněná ještě déle.“
Jakob vykulil oči. „Co je s mámou?“
„No, co myslíš?“ Despekt v Minině hlase nebylo možné přeslechnout. „Má zase na práci něco důležitějšího.“
Po všem, co Florin věděl o tématu exmanžel, přestože Beatrice nebyla v tomto bodě moc sdílná, to znělo jako Achimova slova, která Mina zopakovala. „Ne,“ prohlásil se smíchem, přestože by nejradši zařval. „Rozhodně vás chtěla vyzvednout, ale zdrželi ji. Opravdu to není její vina.“
Jakob vstal a hodil si aktovku na záda. „A kde je teď?“
Dal bych cokoli, abych to věděl. „Úplně přesně ti to nemůžu říct, ale určitě se brzy ozve.“ Otočil se k Lenhardové a zářivě se na ni usmál, přinejmenším doufal, že to nepřipomínalo spíš zašklebení.
„Ale rád se domluvím s otcem, pokud by vám to bylo milejší.“
Žena s úlevou přikývla. Florin poodešel pár kroků stranou a vytáhl z kapsy mobil.
Jednou si našel a uložil Achimovo telefonní číslo, aniž by to Beatrici řekl. Byly to skoro dva roky, a Achim se k ní tenkrát choval obzvlášť nesnesitelně. Florin byl opakovaně svědkem telefonátů, po kterých Beatrice zjevně zápasila se slzami.
Tenkrát si předsevzal, že si s tím mužem jednou rozumně promluví, ale až dodnes to neudělal. Protože mu to nepříslušelo, protože se do toho bez Beatricina souhlasu nechtěl plést.
Vyhledal v kontaktech jeho číslo a vytočil ho. Chvíli trvalo, než se Achim ozval.
„Ano, prosím?“
„Dobrý den, pane Kaspary, u telefonu Florin Wenninger.“
Krátké ticho. Pak: „Pan Wenninger. No podívejme. Čemu vděčím za tu čest?“
„Rád bych se zeptal, zda byste souhlasil, abych vaše děti odvezl ze školy k vám domů. Velmi rád vám potom vysvětlím, proč. Ale nerad bych po telefonu.“
Nezdálo se, že by to Achima znepokojilo, naopak, zasmál se.
„Beatrice vás už taky angažovala, ze samého přetížení? Je to vážně čím dál lepší.“
Florina stálo nadlidské úsilí, aby zůstal zdvořilý. „Ne, tak to není. Jak jsem řekl, podrobnosti rád sdělím osobně. Ale mohl byste prosím paní Lenhardové krátce potvrdit, že Minu a Jakoba mohu vyzvednout a odvézt k vám?“
„Proč vám to nepotvrdí Beatrice?“ Tentokrát alespoň zaznělo v jeho slovech něco jako údiv. „Když už vás posílá.“
„Protože momentálně nemůže. Dám vám teď paní Lenhardovou, prosím domluvte se s ní.“
Předal jí telefon a obrátil se k dětem. Mina ho zamyšleně pozorovala. „To je tedy dost divné,“ utrousila.
Florin se jen zřídkakdy cítil takhle bezmocný. V žádném případě nevyrukuje s pravdou, ale nechtěl ani Mině lhát do očí. Byla malým, vzteklým vydáním Beatrice. Tytéž medově plavé vlasy, stejné oči.
„Někdy prostě věci nevyjdou tak, jak bychom si představovali, a pak musí nastoupit nouzové řešení.“ Znovu se přinutil k úsměvu. „Nouzové řešení jsem já. Přinejmenším dnes.“
Slyšel, jak Lenhardová opakovaně říká „ano, ano“ a také „Ani já to nevím, neřekl mi to“.
„Vyrazíme brzy?“ mumlal Jakob. „Mám těžkou tašku, nesu v ní sto knih.“
„Drž klapačku, Trpaslíku,“ zasyčela Mina. Zvedla bojovně bradu směrem k Florinovi. „Co přesně tedy neklaplo?“
Vadilo mu, že musí uhýbat, ale to poslední, co by chtěl, bylo nahnat dětem strach. „Je to bohužel trošku komplikovanější. Policejní záležitosti,“ řekl a připadal si při tom hrozně zbabělý.
„Jasně. Policejní záležitosti.“ Mina ohrnula nos. „Jako vždycky.“
Vypadalo to, že Achimův rozhovor s Lenhardovou se chýlí ke konci. „Dobře, spolehněte se, povím mu to. Děkuji.“ Vrátila Florinovi telefon.
„Tak tedy, pan Kaspary říkal, že smíte děti vyzvednout, a máte je okamžitě a rovnou přivézt k němu. Bude za deset minut doma a počká na vás.“
Florin přikývl. „V pořádku. Díky.“
Šli k autu, Mina se samozřejmě postavila ke dveřím spolujezdce, což ve Florinovi vyvolalo chmurné obavy. Jestli ho celou dobu, co pojedou, bude bombardovat otázkami, okamžitě se dostane do úzkých, pokud jde o vysvětlení celé situace.
Ale jeho obavy byly zbytečné, protože Jakob si mluvení ukradl pro sebe, sotva Florin nastartoval. Vyprávěl, že dneska namaloval slona a k obědu měl plněné papriky, že jeho kamarád Theo dostal k narozeninám nové kolo a že Marie trefila gumou okno a třídní učitelka se na ni strašně zlobila.
Florin by toho malého kluka nejraději z vděčnosti objal.
Nemusel dělat nic jiného než příležitostně vydávat překvapené nebo pobavené zvuky a jinak se mohl věnovat svým myšlenkám. Mina vedle něj mlčela. Seděla se skloněnou hlavou a očima visela na svém smartphonu, na kterém s podivuhodnou rychlostí vyťukávala zprávy.
Za dvacet minut zastavili před domem Achima Kasparyho. Beatricin bývalý manžel už stál u plotu, se založenýma rukama a nehybným výrazem. Teprve když z auta vystoupily děti, otevřel bránu a rozzářil se. „Tady jste, miláčkové moji! Tak co, užili jste si pěkný den?“
Mina mu padla kolem krku a běžela hned do domu, Jakob se nechal obejmout, zůstal ale stát a čekal, až k nim přistoupí Florin.
„To je mámin kolega, už ho znáš? Je prima.“
Kaspary mu prohrábl vlasy. „Trošku ho znám a jsem si jistý, že je prima. Šup, běž domů a nezapomeň si umýt ruce.“
Jakob váhal, měl zjevně starost, aby mu něco neuteklo, ale krátký pohled jeho otce stačil, aby s povzdychem poslechl.
„Tak,“ prohlásil Kaspary, sotva se za Jakobem zavřely vchodové dveře. „A teď mi řeknete, co se děje.“
Těch několik příležitostí, při kterých se Florin a Achim v minulých třech letech letmo setkali, by se dalo spočítat na prstech jedné ruky. Beatrice byla vždycky u toho a Achim věnoval pozornost výhradně jí. Pokud Achim choval vůči Florinovi už tenkrát takovou averzi, která teď byla citelná, velmi dobře to skrýval.
To věci nezjednoduší.
„Co přesně se stalo, vám zatím nemohu říct, jen tolik: Beatrice není od dnešního dopoledne k zastižení. Poslední, co jsem od ní slyšel, bylo, že přijede na místo činu, o kterém jsem ji informoval. Neobjevila se tam a dosud o ní nemám ani zmínku.“
Achim se vteřinu od vteřiny víc a víc mračil. „Tady vidíte, jak je nespolehlivá.“
Florinovi se málem nepodařilo spolknout ostrou odpověď, kterou měl na jazyku. „Myslím, že v tomto bodě se mýlíte. Beatrici zažívám každý den jako vysloveně spolehlivého člověka. Když nemůže přijít včas na schůzku, ohlásí se. Pokaždé.“
Na Kasparyho obličeji se objevil samolibý úsměšek. „Ach. Na schůzku?“
To snad není pravda. Je ten chlap tak pitomý? Je pro něj v téhle situaci důležitější přivést Florina do rozpaků, než přemýšlet o tom, co se asi jeho bývalé ženě stalo?
„Můžeme tomu klidně říkat porada, jak chcete, jestli s tím budete mít menší problém.“ Florin dělal všechno pro to, aby nepůsobil agresivně, ale nedokázal zabránit tomu, aby tón jeho hlasu nebyl jako led. „Ale vlastně je to úplně jedno. Dělám si velké starosti, protože Beatrice se normálně takhle nechová. To, že ani nevyzvedla děti ze školy, je pro mě alarmující. Vím, jak jí záleží na tom, aby tam každý den byla včas.“
Kasparymu zmrzl úsměv na rtech. „Ne každý den, ostatně vyzvedávám…“
„Hergot, zatraceně!“ Teď už Florin zvýšil hlas. „To opravdu nechápete, co to znamená? Nehlásí se, protože nemůže. Něco se muselo stát. Snažil jsem se děti nezneklidňovat a chtěl bych vás požádat o totéž. Ale jak vás poslouchám, ani to nehrozí!“
Achim Kaspary stál se založenýma rukama a úsečně pozoroval Florina přimhouřenýma očima. „Nelamte si s tím hlavu, jsou to moje děti a já vím přesně, jak s nimi mám zacházet. Jenom si nemyslete, že mě budete poučovat.“
Florin v duchu napočítal do tří. Tohle nemělo smysl, pro toho idiota je důležité jen to, aby měl navrch. Možná mu Beatrice není úplně lhostejná, ale to by před Florinem nikdy nepřiznal.
„V pořádku. Pokud o Beatrici uslyšíte, informujte mě prosím.“
„Pro mě za mě.“
„V opačném případě udělám totéž. Na shledanou.“ Nepodal Kasparymu ruku, ale prostě se otočil a šel. Teď je třeba nasadit všechny páky, rychle, pravděpodobně už čekal příliš dlouho.
„Wenningere?“
Už jen ten tón. Jak se namáhal provokovat. Florin se obrátil.
„Ano?“
„Vy s mojí ženou spíte, je to pravda? Jinak byste nebyl tak bez sebe. Klidně to přiznejte.“
Florinovi se zdálo, že za agresivním výrazem vidí ještě něco jiného. Němou prosbu, aby odpověď byla ne.
Ale tuhle radost teď nemohl a nechtěl Kasparymu udělat.
„Do toho je vám hovno. Pokud vám to uniklo, Beatrice je vaše bývalá manželka. Přeji pěkný večer.“
Jakmile seděl v autě, zavolal Stefanovi. „Po Bee pořád ani stopy. Ohlas pohřešovanou osobu a rozjeď to všemi směry. Potřebujeme povolení k určení polohy mobilního telefonu.“ Zavřel na chvilku oči. „Vůbec se mi to nelíbí. Už vůbec ne po tom, co se stalo Hoffmannovi.“
Slyšel, jak Stefanovi unikl udivený zvuk. „Ty myslíš, že se teď zaměřuje na policajty?“
Florin nastartoval. „Nevím, Stefane. Já opravdu nevím.“
 
Florin zamířil přímo do Café San Marco, ve kterém se Beatrice setkala s Paulem Cervakem. Jeden z číšníků potvrdil, že tu světlovlasou ženu dopoledne viděl. „Seděla tam vzadu…“ Ukázal na stolek u okna. „… s jedním tlustým plešounem.“
Místo teď bylo volné. Florin přišel blíž a pohladil rukou desku stolu. „Všiml jste si něčeho nápadného? Choval se někdo z nich zvláštně?“
Číšník pár vteřin přemýšlel. „Teprve při odchodu. Ta žena měla najednou šíleně naspěch, skoro se ve dveřích srazila s jedním starším pánem.“
Muž nevěděl o nic víc, než už vypověděl Cervak. Od chvíle, kdy Beatrice opustila kavárnu, se její stopa ztratila.
„Mnohokrát děkuji.“ Florin znovu vyšel na ulici. Rozhlédl se. Najít tu místo na zaparkování nebylo zrovna dopoledne nic jednoduchého. Beatrice jela svým soukromým autem, pokud věděl. Rozhlížel se na všechny strany. Došla až ke svému vozu? Nebo se to, ať už se pak stalo cokoli, přihodilo dřív, než se k němu dostala?
Šel pomalu ulicí Dreifaltigkeitsgasse, pohledem klouzal po zaparkovaných autech a pátral po stříbrné toyotě. Jednou se mu rozbušilo srdce, když objevil stejný model, postavený trochu nakřivo, s jedním kolem na chodníku. Ale podle poznávací značky tohle auto nebylo registrované v Salcburku, nýbrž v Innsbrucku.
Na náměstí Mirabell zůstal stát. Nejlepší bude, když pojede zpátky do kanceláře, co nejrychleji.
Jeho pohled se zastavil na vjezdu do podzemní garáže. Jestli Bea spěchala a nebylo kde zaparkovat…
Zkusí to.
Garáž nebyla příliš obsazená, vůz proto objevil téměř okamžitě. Věděl, že patří Beatrici ještě dříve, než se stačil podívat na espézetku.
Obava, která dosud tížila jeho nitro, se proměnila v strach.
Svazovala mu hrdlo.
Ani se nedostala ke svému autu. Počkal si na ni někdo před kavárnou a pod záminkou ji přiměl s ním odejít? Násilný čin na veřejnosti byl vyloučený, ne, muselo se to stát jinak.
Florin auto obešel, aniž by věděl, co vlastně hledá. Stáhl si rukáv přes pravou ruku a zkusil otevřít dveře spolujezdce, ale byly zamčené. Sehnul se, pátral pod vozem.
Skoro by ho přehlédl, ale pak se slabý paprsek světla odrazil od bílého pouzda smartphonu. Florin se natáhl, ruku pořád ještě schovanou v rukávu. Sáhl po něm.
Ano, byl její. S malou samolepkou ve tvaru srdíčka na zadní straně, kterou jí daroval Jakob.
Displej byl rozdrcený, tak dokonale, jako by po něm někdo plnou silou dupal. Nebo ho přejel autem.
Florin nechal mobil opatrně vklouznout do levé kapsy své bundy, z pravé vytáhl svůj. Ani si nevšiml, že se rozeběhl.
 
■ ■ ■
 
„Záznam z kamery u vjezdu a výjezdu z garáže dostaneme ještě dnes. Jsou to bohužel jediná hlídaná místa.“ Florin měl obě ruce sevřené v pěst a opíral se jimi o desku stolu v zasedací místnosti. Nedokázal sedět. Nejraději by jako tygr chodil od jednoho konce klece ke druhému nebo něco rozmlátil, aby se zbavil tlaku uvnitř. Jenže to by bylo k ničemu a nikomu by to nepomohlo. A už vůbec ne Beatrici.
Bylo už po osmé hodině večer, přesto bez okolků přijeli všichni kolegové, které povolal. Stefan, Bechner, Drasche, Ebner, Janine, ti všichni tam byli – dokonce i Vasinski okamžitě prohlásil, že je připraven jim pomoct. Z toho měl Florin zvlášť radost, doufal, že psychiatr bude při aktuálním stavu věcí vidět jasněji, že dokáže rozpoznat pachatelův vzorec, který ostatním zůstával skrytý.
Přestože byli přítomni všichni kolegové, které měl k dispozici, zdála se mu místnost zoufale prázdná. Jako by se domluvili, že Hoffmannovo a Beatricino místo zůstane prázdné.
Hoffmann už se nikdy neposadí na svou židli přímo u okna, a Beatrice…
Florin si za žádnou cenu nesměl připouštět tyhle myšlenky. Že jejich snaha a spěch, ke kterým ostatní podněcoval, možná budou marné, protože už bylo vše rozhodnuto. Protože ještě dnes v noci nebo zítra nebo v příštích dnech někdo zavolá, že našel mrtvou ženu. Ve stodole nebo na poli nebo bůhvíkde.
„Jsi v pořádku?“ To se ho zeptal Stefan, na čele ustarané vrásky.
„Ano,“ odpověděl rychle. „Jen trochu unavený, tak jako vy všichni. Ale to teď nesmí hrát žádnou roli. Zítra dostaneme posilu, pět kolegů, Stefane, chci, abys je seznámil s podrobnostmi případu. Bechnere, vy mu s tím prosím pomůžete.“ Zhluboka se nadechl. „Domnívám se, že musíme ty tři vraždy a Beatricino zmizení přičíst stejnému pachateli. Existuje souvislost, musí existovat, indicie tomu jednoznačně nasvědčují.“
Ostatní přikyvovali. Stefan i Drasche si ho měřili se zjevným soucitem. S Beatricí sice svůj vztah nikdy nezveřejnili, ale zdálo se, že to ani nebylo nutné.
„Už jsem prozkoumal Bein telefon.“ Drascheho hlas zněl chraplavě, ještě více než jindy. Znamení toho, že i jemu se situace dostala pod kůži. „SIM karta byla ještě neporušená, ale kromě ní prakticky nic. Tvůj telefonát byl posledním rozhovorem, který Beatrice absolvovala. Podle toho, jaké známky zničení vykazoval, předpokládám, že jím někdo nejprve silou mrštil o zem a pak ho rozšlapal. Celkem těžkými botami.“
Což bylo mnohem chytřejší než ho vzít a riskovat, že bude určena jeho poloha. „Našel jsi otisky prstů?“
Draschemu přelétl přes obličej na vteřinu úsměv. „Beiny. Pak spoustu relativně malých, předpokládám, že patří jejímu synovi. A tvoje.“
Jasně. Florin ho sice nepoužíval, ale několikrát jí ho podával.
Naposledy dnes ráno, nechala ho ležet na nočním stolku.
Jeho přání, aby se vrátil čas, aby mohl tenhle den začít znovu od začátku, bylo najednou obrovsky silné.
„Chtěl bych tě, Stefane, a možná i tebe, Gerde, poprosit, abyste tu se mnou počkali, než přijde záznam z kamery v garáži. Jestli z něj dokážeme vyvodit něco použitelného, měli bychom obratem jednat. Kolegy z Kobry jsme o všem informovali – jakmile budeme tušit, kam únosce Beatrici odvezl, jsou nám v každou denní i noční dobu k dispozici.“
Pozvolna začal cítit první známky tělesného vyčerpání. Možná to není špatný nápad, přece jen se posadit, aspoň na pár minut.
„Doktore Vasinski, kdybyste byl tak laskavý a taky ještě krátce zůstal – rád bych znal váš názor na některé detaily případu.“
„Samozřejmě.“ Vasinskému se podařilo lépe zamaskovat soucit. „Telefonoval jsem ještě před chvílí s Peterem Kossarem a požádal ho o názor – rád vám povím, k jakým závěrům jsme dospěli.“
„Díky.“ Florin kývl na kolegy. „Všem ostatním přeji pěkný zbytek večera a klidnou noc. Sbírejte síly na zítřek. Budete je potřebovat. My všichni budeme.“
Hlavně já, pomyslel si, zatímco všichni kromě Vasinského opouštěli místnost. Možná víc síly, než dokážu najít.
Dveře se zavřely. Florin namířil pohled na židli, která stála vedle něj – Beatricino místo. „Zajímá mě především jedno,“ podotkl, aniž by se na Vasinského podíval. „Jak velké jsou šance, že Beatrice ještě žije?“
Psychiatr si propletl prsty rukou. „Přes nebezpečí, že tím ve vás vzbudím příliš velkou naději – myslím, že celkem dobré. Pokud máme co dělat se tím samým pachatelem; ale domnívám se, že z toho můžeme vycházet.“
Tohle, přesně tohle chtěl Florin slyšet. Proč se mu přesto neulevilo? „Doteď nenechal nikoho jít,“ odporoval proto. „Zabil během chvíle tři lidi.“
Vasinski před jeho pohledem neuhnul. „První dva ale nezabil hned. Existuje časový rámec, který můžeme využít. Nehledě na to, že jde o Beatrici, a ta pro něj musí mít zásadní význam. Vzpomínáte si jistě ještě na informace, které nám prezentovala? Beatrice znala všechny oběti, včetně té Evelyn Riegerové, k níž vedou stopy nalezené ve Wallnerově bytě – přičemž nechci zacházet tak daleko a tvrdit, že pachatel je odpovědný i za tuto vraždu. Možná dokonce zcela naopak.“
Florin si mnul čelo, za kterým se začal ozývat nepříjemný tlak. „Myslíte, že za to chce někdo hnát k odpovědnosti Beatrici?“
„Je to přinejmenším možné. Ale jak Kossar, tak i já jsme přesvědčeni o tom, že je klíčovou postavou v pachatelově myšlenkovém schématu. A proto ji neodstraní ve spěchu, ale dá si na čas. To je naší velkou výhodou.“
Na tom něco bylo, přestože tenhle argument neuklidnil Florina do té míry, jak by si přál. Jak by taky mohl? Znamení, že je Bea naživu, to bylo to jediné, co skutečně chtěl.
„Kromě toho je to Beatrice,“ pokračoval Vasinski. „Nezapomeňte. Dokáže se s touhle situací vypořádat mnohem lépe než jiní. Každopádně lépe, než to dokázali Wallner s Martinekovou. Vzpomeňte si, případ na naší klinice ji málem stál život, ale byla dost šikovná, aby se z toho dokázala dostat… zvládne to i tentokrát.“
Jeho samotného to překvapilo, ale tenhle argument Florina přesvědčil víc než všechny ostatní, které dosud byly vyřčeny. Byla to Beatrice. I když často působila tak zranitelně, byla silná, když na to přišlo. Navíc je…
Dveře se rozletěly a do místnosti vpadl Stefan.
Ve Florinovi rázem všechno ztuhlo. Je to tady. Někdo volal a ohlásil nález mrtvé ženy. Pojedou tam a ona tam bude ležet, Beatrice, s rozbitou hlavou nebo proříznutým hrdlem, nebo…
„Přišly záznamy z garáže,“ vypadlo ze Stefana. „Pojďte. Drasche už tam nadává jako pominutý.“
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Bolest byla jediným zdrojem světla, který existoval. Šlehala ji za zavřenými víčky jako bílé blesky. Myslet nemohla. Jen zůstat v klidu, dýchat, vydržet.
Čas přestal existovat. Ale prostor byl ještě tady, tvrdý a studený pod její pravou tváří, pod jejími prsy, pod břichem. Nahmatala ho rukama.
Beton. V hlavě se jí zformulovalo jen tohle jediné slovo. A pocit, že by se měla pokusit vzpomenout si. Na to, kde byla. Kdo byla. Jestli před bolestí existovalo ještě něco jiného, nebo jestli byla tím jediným, z čeho se skládal její vesmír.
Cítila, jak se její dech odráží od betonu a vrací zpátky, jako slabý, teplý paprsek, který zasahoval levý koutek jejích úst.
Už jen tenhle dotek byl příliš. Stáhl se jí žaludek, tlačil svůj skromný obsah vzhůru. Tlak ztrojnásobil bolest hlavy a ona by zařvala, kdyby si troufla.
Takhle se jen pokusila hýbat tělem co možná nejméně, protože každé hnutí, každý obrat přinesl nový rozměr slova nesnesitelný.
Umřít. Tohle slovo se jí pozvolna vytvářelo ve vědomí. Znělo útěšně a klidně. Dělalo jí dobře. Ano. Umřít. Prosím.
 
Shromáždili se kolem Stefanova počítače, někdo si sedl, někdo zůstal stát. Drasche klepal prsty na desku stolu, aniž by to vůbec vnímal.
„Takže,“ začal s komentářem, když Stefan pustil záznam.
„Osm hodin čtyřicet osm minut. Beatrice za okamžik vjede do garáže, uvidíme státní poznávací značku, uvidíme také část jejího obličeje, bude to zcela bez pochyby ona.“
Florin ani na vteřinu neodtrhl pohled od obrazovky. Tady. Tady je. Zastavila u závory, vzala si z automatu lístek, závora se zvedla, ona projela. A zmizela.
Navždy. Florin zatínal zuby a snažil se tu nesnesitelnou myšlenku vytěsnit z hlavy.
„Během příštích patnácti minut vjede dovnitř osm aut,“ pokračoval Drasche a naznačil Stefanovi, aby film přetočil rychleji.
„Už jsme se na to jednou podívali a vše zaznamenali; právě probíhá zjišťování majitelů vozidel. A pak, v devět hodin šest minut…“
K závoře se blížilo další auto. Černý nebo tmavě šedý Volkswagen Sharan. Drasche znovu kývl na Stefana a ten záznam pozastavil.
„Čeho nápadného si všimneme?“ zeptal se Drasche a hned si také sám odpověděl. „Espézetky nejsou čitelné. Ale když si to celé zvětšíme, vidíme jasně, že tam značky jsou, jsou ovšem zakryté.“ Ukázal prstem na odpovídající místo. „Taky něčím tmavým – možná matnou černou páskou na koberce.“
Stefan film opět pustil a Florin soustředěně přivřel oči, aby pohledem zachytil řidičův obličej, tak jako předtím u Beatrice.
Ale nic z toho nebylo. Tvář muže za volantem byla zamaskovaná stejně jako značky auta. Zdálo se, že na hlavě má čepici. V tomhle ročním období nic neobvyklého. Kromě toho měl šálu, omotanou i přes nos, a k tomu sluneční brýle. Na ruce, kterou vystrčil z otevřeného okénka, aby si vytáhl parkovací lístek, měl koženou rukavici.
„Plán tomu chlapovi vychází, protože garáže Mirabell ještě nejsou vybavené automatickou identifikací státních poznávacích značek,“ vysvětloval Drasche. „Proto mohl i pohodlně znovu odjet – přesně v deset hodin třináct minut.“
Stefan vyhledal odpovídající místo v záznamu a zvětšil pozastavený obraz. „Po Beatrici ani stopy,“ poznamenal tiše.
„Samozřejmě že ne, protože leží pravděpodobně v kufru,“ vyjel na něj Drasche. „Čekal na ni a doufal, že se vrátí sama. Musel vzít v potaz možnost, že v tu dobu tam budou na dohled nebo na doslech i jiní lidé – netuším, jestli měl i plán B. Podle všeho ale vůbec nebyl nutný.“
Florin nedokázal odlepit zrak od obrazovky. Bylo to tak, jak říkal Drasche? Pokud ano, musel pachatel Beatrici vyřídit velmi rychle a velmi potichu. Éterem, injekcí, ranou do hlavy? Musela být v bezvědomí – svázat ji a dát jí roubík by bylo příliš riskantní. A hlučné.
„Můžeme se ještě jednou podívat, jak ten vůz vjíždí do garáže?“ požádal Vasinski.
„Jistě.“ Stefan našel příslušné místo. Sharan se přiblížil k závoře, okénko sjelo dolů, paže sáhla po lístku z automatu.
Florin se obrátil na Vasinského, který sledoval záběry soustředěným pohledem. „Je na něm něco obzvlášť nápadné?“
Zavrtěl hlavou. „Ne. Ale připadá mi zajímavé, jak sebejistě se chová. Žádné váhavé pohyby, žádné pohledy vpravo a vlevo… podívejte, ani jednou neotočí hlavu. Nedělá si starosti, že by se někdo mohl zajímat o jeho podivný vzhled nebo zakryté značky.“
To, co Vasinski říkal, byla pravda. A bylo tu ještě něco…
„I kdyby ji sledoval od kanceláře, přece nemohl vědět, že Beatrice bude parkovat v téhle garáži. Jsem si jistý, že se k tomu rozhodla spontánně. Jak to, že byl ten muž tedy tak dobře připravený?“
Vasinski věnoval rychlý pohled svým poznámkám. „Mezi Beatriciným příjezdem do garáže a příjezdem toho neznámého je osmnáct minut. Vycházejme z toho, že měl vše potřebné v autě a je schopný rychle přemýšlet – pak si někde blízko našel klidnou slepou ulici, přelepil značky, zamaskoval se a jel do podzemní garáže.“
To sice znělo velmi improvizovaně, ale nešlo to vyloučit.
„A to všechno poté, co krátce po sedmé zabil na hřbitově Hoffmanna?“ Drasche neskrýval skeptický postoj. „Stíhá toho dost, tenhle chlap, nemyslíte?“
Vasinski si povzdychl. „Ano, to máte samozřejmě pravdu. Přesto bych vyšel z toho, že se v případě Beatricina únosce a Hoffmannova vraha jedná o jenoho a téhož muže.“
Florin podrobně prozkoumal řidiče Sharanu ještě jednou, pokusil se odhadnout alepoň výšku a stavbu těla. Ale obojí působilo průměrně.
Na chvíli se mu trochu ulevilo, a za to vděčil Vasinskému. Nejen proto, že dosud pronášel podstatně lépe promyšlené a méně ješitné názory, než toho byl kdy schopen Kossar. Ale taky proto, že mluvil o Beatricinu únosci. Jeho předchozí vysvětlení dávalo také smysl. Z důvodů, které snad chápal jen nemocný mozek pachatele, byla Bea ústředním bodem tohoto případu. Nezbaví se jí jen tak snadno, pokud ho k tomu nedonutí vnější okolnosti.
Určili, jak budou vypadat další kroky: Bechner vyslechne zaměstnance garáží, kteří měli v době Beatricina zmizení službu. Tým zajišťující stopy si vezme do parády její auto a parkovací místo, případně nasadí policejní psy, kteří by s trochou štěstí mohli udat směr, kterým odjel pachatelův vůz.
Stefan vyslechne řidiče, kteří krátce před Sharanem nebo po něm vjížděli do garáže. Není vyloučené, že někdo z nich něco viděl. Nebo dokonce někoho.
Florinovým úkolem bude instruovat kolegy, kteří se k nim zítra přidají. Musí informovat rodinu. A tisk.
Rozpustili schůzku, odcházeli, jeden po druhém, jen on zůstal sedět, s pocitem, že to všechno nedokáže zvládnout.
Nepojede domů. Představa, že by ležel vedle polštáře, ze kterého je cítit její vůně a který by se mu snažil namluvit, že leží vedle ní – byla nesnesitelná.
Byl tu gauč, v Hoffmannově kanceláři. Ošoupaný, ale použitelný. Někde najde i přikrývku, a věděl, že bude spát maximálně dvě nebo tři hodiny.
Měl toho na práci víc než dost.
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Bolest jako by se otupovala. Proudila z hlavy do zátylku, až do ramenou, ale to mohla způsobit i její zkroucená poloha. Na tvrdém betonu. Beton, vzpomněla si.
Třeba… třeba by se mohla odvážit opatrně se pohnout? Odlehčit pravé rameno, odsunout se od vlastních zvratků, které ležely přímo před ní a pod jejím obličejem.
Neviděla je. Ale cítila. Dotýkala se jich.
Nevolnost se nakrátko znovu ohlásila, ale potlačila ji a zatnula zuby, než odezněla.
Teprve pak otevřela oči.
Všude černo. Ještě se neodvážila pohnout hlavou, ze strachu, že se ostrá bolest vrátí v plné míře. Ale i tak mohla se vší jistotou říct, že tu něco chybělo: světlo.
Sklep? I když to tam nebylo tak cítit, převládající pach byl jiný.
Znala ho dobře – ale odkud?
Přemýšlení bylo namáhavé. Bolelo, svým vlastním, táhlým způsobem. Raději toho nechala, místo toho se soustředila hlavně na svůj dech.
Po určité chvíli se bolesti hlavy do té míry utišily, že se pokusila o první pohyb. Maličko se odsunula od zasychajících zvratků. Ještě kousek.
Slyšela sebe samu, jak zasténala, když bolest znovu zaútočila; železný svěrák, který se jí stahoval kolem hlavy a hrozil, že rozdrtí mozek.
Takže znovu klidně ležela. Kde je, hned tak rychle nezjistí.
Ale… kdo je –
Ano. To věděla, zdá se, že její mozek neutrpěl nenapravitelné škody. Pamatovala si i na své povolání, pravděpodobně to s ním mělo jistým způsobem něco společného. Na čem ovšem právě pracovala… ne. Žádná vzpomínka se nevynořila.
Pomaličku se obrátila na záda, a znovu se jí udělalo zle. Dýchat. Dýchat proti tomu nutkání. Takhle se projevuje otřes mozku, ale pak tedy musí do nemocnice, kdyby nastaly komplikace – a aby dostala léky proti bolesti.
Měla nehodu? Ale… proč se o ni nikdo nepostará? Upadla, na tuhle tvrdou podlahu, a zatím ji nikdo nenašel? Nebo –
Jako by se ukázal stín vzpomínky a zase zmizel. Pokusila se ho zachytit, rozpoznat jeho obrysy, ale už byl pryč. Zbyla jen ozvěna pocitu.
Pospíchala.
Důvod spěchu zůstával zahalený tmou, procházela tedy možnosti. Už ta první ji bezděčně vyděsila, a tentokrát zakřičela bolestí. Klesla zpátky na beton, obě ruce přitisknuté na spánky.
Její děti. Spěchala, protože musela vyzvednout děti, jako skoro každý den. A bylo jedno, jak dlouho tu už leží, bylo to zcela jistě příliš dlouho.
„Haló.“ Hlas byl jen zlomené šeptání. „Prosím. Pomozte mi.“ Kolem ní se nic nepohnulo. Odkašlala si, zkusila to znovu.
„Haló. Jestli mě slyšíte, řekněte něco.“
Po téhle jedné větě byla na konci sil. Bylo to marné, nikdo tu nebyl. Ať už se nacházela kdekoli, žádný další člověk tu nedýchal. Musí to zvládnout sama bez pomoci.
Bude to chtít trpělivost. Což není moje silná stránka. Usmála se, přestože to bolelo.
Aha, zase něco, co věděla.
Napočítala do dvaceti, potom znovu otevřela oči. Zírala do temnoty, kterou čekala. Až náhle, jako by někdo jen čekal na její znamení, se černá změnila v šedou.
Někde tady je světlo. Velmi slabé, ale je. Mihotavé světlo.
 
■ ■ ■
 
Florin se vzbudil s pocitem, že usnul teprve před pěti minutami, ale podle jeho hodinek uteklo tři a půl hodiny.
Příliš málo, aby alespoň nakrátko dokázal zapomenout, co se včera stalo. Bea mu ani na minutu nešla z hlavy. I samotný sen, který v něm ještě dozníval, byl o ní. Šel po ulici a objevil ji tam. Viděl ji jen zezadu, ale byla to nepochybně ona. Jakmile se jí však dotkl a ona se otočila, ukázal se cizí obličej. Hledal tedy dál, znovu ji objevoval, úlevou téměř plakal a svůj omyl poznal, až když ji dohonil.
Pohovka pod ním zavrzala, když vstal. Pět hodin a sedm minut. Přestože věděl, že to nemá smysl, sáhl po svém telefonu a zavolal Beatrici. Slyšel záznamník až do konce, jako by existovala naděje, že by to přece jen zvedla. Jako by nevěděl, že její smartphone je rozšlapaný a leží teď v oddělení zajištění stop.
Ve skutečnosti chtěl jen slyšet její hlas, protože pak pro něj bylo snazší uvěřit, že je pořád ještě naživu.
V kanceláři, kterou spolu sdíleli, si v kávovaru zvolil přípravu dvojitého espressa a mezitím pozoroval v okně odraz své neoholené tváře. Venku bude ještě skoro dvě hodiny tma. Další hodinu potrvá, než se město opravdu vzbudí a kolegové přijdou do práce.
Tak dlouho nemůže čekat, musí něco udělat, jinak přijde o rozum. Na půl dvanáctou byla svolána tisková konference, a on neměl nejmenší představu, jak zvládne odpovídat na otázky novinářů a nezačít křičet. Že mu je jedno, co napíšou. Že má důležitější práci.
Hodil do sebe kávu na jeden lok – moc horká, až moc horká – a zaklel. Za chvíli bude půl šesté. Zavřel oči, opřel si hlavu do dlaní.
Nápad přišel sám od sebe. Samozřejmě. Je tu někdo, kdo podle Beatricina vyprávění vstává v tuhle dobu každý den. A kdo asi hledí vstříc probouzejícímu se dni stejně jako on.
Florin popadl bundu a vydal se k autu.
Ulice byly ještě úplně prázdné, trvalo to tedy sotva dvacet minut, než přijel k Mooserhofu. Penzion stál mezi starými smrky na malém návrší. V té chvíli před ním parkovaly jen dva vozy, a Florin zastavil vedle červené mazdy, která, jestli se nemýlil, patřila Beatricinu bratrovi. Vystoupil, podíval se vzhůru k oknům. Jedno svítilo. Přesto stiskl zvonek jen krátce. Teprve v příštím okamžiku pochopil, co tím asi vyvolal u obyvatel domu. Neohlášená návštěva v tuto hodinu jistě nenese dobré zprávy. Beatricina rodina ví, že Bea zmizela, Florin informoval osobně ještě včera jejího bratra. Jenže teď mu otevřela její matka. „Pane Wenningere! Proboha, je Beatrice…“
Zavrtěl hlavou a pokusil se o uklidňující úsměv. „Ne, paní Langová, nic nového nemám. Pořád ještě nevíme, kde Beatrice vězí, bohužel – ale naštěstí aspoň nemáme ani špatné zprávy.“
Ustoupila stranou, pokynula mu, aby šel dál. Plnější žena v džínách a svetru, které přes rameno ležel pletený cop. Prošedivělé blond vlasy. „Můžu vám něco nabídnout? Kávu?“
„Děkuji, právě jsem jednu měl. Ale sklenici vody si dám rád. Paní Langová, dělám si o Beu stejně velké starosti jako vy. Věřte mi prosím, že dělám všechno, opravdu všechno, abych ji co nejdřív našel.“
„Přála bych si, abych vám dokázala pomoct.“ Nebyla své dceři moc podobná, ale v té zarputilé rozhodnosti, která se teď objevila v její tváři, rozpoznal Florin nesporně totožné rysy s Beatricí.
„Možná můžete.“ Napil se trochu vody ze sklenice. „Bea se poslední dobou začala znovu zabývat tím případem kolem Evelyn Riegerové.“
„Evelyn.“ Způsob, jakým Beatricina matka zdvihla obočí, mluvil za vše.
„Ano. Má k tomu u sebe doma nějaké podklady, které bych si velmi rád prošel. Ale nemám klíče a nechci nechávat vyrazit dveře, pokud je možné se tomu vyhnout.“
Žena beze slova vstala, šla do vedlejší místnosti a vrátila se s velkým svazkem klíčů, ze kterého jeden odpojila. „Tady, prosím. Odemyká jak dům, tak dveře od bytu.“
„Moc vám děkuji.“ Napřáhl ruku, ale Beatricina matka ještě zaváhala.
„Dělám si strašné starosti. Dala by o sobě vědět, kdyby mohla.“
„Já vím. Ale věřte mi, udělám absolutně všechno, jen abych ji našel.“
Teresa Langová přikývla a vložila mu klíč do ruky. „Máte ji rád, že?“
„Ano. Moc.“
„Je to vidět.“ Vyprovodila ho ke dveřím, na rozloučenou mu podala ruku. Měla silný stisk, jako muž. „Jistě uděláte, co budete moct.“
Nebyla to otázka a odpověď nečekala.
 
Florin dosud u Beatrice doma mockrát nebyl. Byla radši, když se scházeli u něho – i tehdy, když děti nebyly doma. Nemohl se zbavit dojmu, že se za stísněnou novostavbu s použitým nábytkem a koberci stydí. Za Jakobovo lego, které se povalovalo všude, i na těch nejméně pravděpodobných místech. Za skvrny od džusu a stopy po fixách na světlé pohovce, které se už nedaly zcela vyčistit.
Když teď do bytu vešel, cítil se jako vetřelec, přestože měl klíč. Nahmatal na zdi vypínač, zavřel za sebou dveře a zůstal stát v chodbě.
Její bundy na věšáku, pod nimi boty spolu s dětskými. Vlevo dveře do ložnice, vpravo do dětského pokoje. Do kuchyně a obýváku se šlo rovně.
Všechno tu dýchalo Beatricinou přítomností. Musela pospíchat, protože na stole ještě zůstalo nádobí od snídaně. Postele nebyly ustlané a v koupelně leželo vedle pračky špinavé prádlo. Vše dělalo dojem, že se každou chvíli objeví ve dveřích.
Florin zůstal stát uprostřed obýváku a ptal se sám sebe, co vlastně čekal. Kromě toho, že se bude cítit být blíž ženě, kterou miluje a která je teď nezvěstná.
Tohle je amatérské, takhle ztrácet čas. Probral se. Tak často hledal stopy a důkazy v bytech pachatelů nebo obětí – přesně to teď udělá i tady. Nechá se vést rutinou a palčivou bolest uvnitř umlčí.
Začal v ložnici. Na nočním stolku vedle krému na ruce objevil zlatý řetízek, který Beatrici daroval před měsícem. S velkým vypětím vzpomínku na ten nádherný večer zahnal.
V kuchyni vládl zmatek, ale na lednici visel psací blok s magnetickou zadní stranou. Florin jím začal listovat a hledat rychle poznamenaná telefonní čísla nebo adresy, našel však jen nákupní seznamy.
Rychlým pohledem zkontroloval dětský pokoj a pak svou pozornost přesunul do obýváku. Ve sklenici, která stála na stolku, byl na dně zaschlý zbytek červeného vína. Vedle skleničky ležela knížečka, se zámkem, v černobílém plátně.
Evelynin deník. Beatricina posedlost. Označila si spoustu stran malými samolepicími štítky, ale Florin ho otevřel na první straně.
 
Bolest hlavy jakou jsem nikdy nezažila. Ležím od oběda, s mokrým ručníkem na hlavě. Asi to není ta nejsprávnější chvíle pro psaní nového deníku, ale než na něj zapomenu, vytvořím tomu klukovi ze včerejší noci ještě rychle pomník.
 
Florin deník zase zavřel a pokračoval v průzkumu bytu. Deník držel v ruce, vezme si ho a zkusí si vytvořit vlastní představu. Zjistí, jestli se Beatrice jenom nezamotala do vlastní minulosti nebo jestli někde v těch zápisech bylo ukryto vysvětlení toho, že zmizela.
 
„Můžete nám říct, kdo našel mrtvolu?“ zeptal se reportér jednoho bulvárního listu a zvedl přitom ruku jako pilný žáček. Kterým ještě před nedávnem byl.
„Byli to dva zaměstnanci hřbitova,“ odpověděl Florin. „Hned poté nás vyrozuměli.“
„Můžete nám něco říct k příčině smrti?“ Tentokrát se ozvala novinářka, také velmi mladá. Vlasy měla ostříhané na mikádo, měly stejnou barvu jako ty Beatriciny.
„Doktor Hoffmann byl ubit. Vycházíme z toho, že byl napaden zezadu, když šel brzy ráno navštívit hrob své ženy.“
Každé slovo ho stálo nepřiměřeně velkou námahu. Bylo skoro dvanáct hodin, a po Beatrici zatím ani vidu, ani slechu. Florin měl pocit, že každou minutu klesá pravděpodobnost, že ji ještě někdy uvidí živou a zdravou.
A on sedí tady. Odpovídá na nepodstatné otázky tisku.
„Považujete za možné, že vražda šéfa zemské kriminálky měla být úderem, který zasáhne především policii? Možná akt pomsty některého z pachatelů, kterého jste zajali?“
„V tuto chvíli sledujeme při vyšetřování všechny směry.“ Jedna z těch typických floskulí, které neznamenají nic jiného než netušíme. „V žádném případě nelze vyloučit variantu, kterou jste právě naznačil.“
Vzhůru vystřelila další ruka. Kývnul směrem k novinářce.
„Není to dokonce pravděpodobné, vzhledem ke skutečnosti, že teď zmizela jedna z vašich kolegyň.“
Florin ztuhl. Odkud to, zatraceně, ta žena ví?
Zdálo se, že v místnosti je jediná. Ostatní novináři se k ní obraceli, někteří si mezi sebou šeptali, kroutili hlavami.
„Je to pravda?“ ozval se jeden. „Pohřešujete někoho z týmu? Dá se předpokládat odvetné tažení proti kriminálce?“
Bez komentáře, měl Florin na jazyku. Do toho se nepleťte.
„Ještě není jisté, zda je kolegyně opravdu pohřešovaná, nebo jsou příčinou toho, že ji nemůžeme zastihnout, jen nešťastné okolnosti. Ať už máte tyto informace odkudkoli, prosím nedělejte ukvapené závěry. My je také neděláme.“
Ale hučení v místnosti neutichlo. „Jak se ta kolegyně jmenuje?“ chtěl vědět jeden ze zasloužilých policejních zpravodajů.
„Dozvíte se podrobnosti, jakmile bude jasné, že je opravdu o čem psát.“ Věnoval Draschemu, který seděl zleva vedle něj, zamračený pohled. Ten pokrčil rameny, zjevně také netušil, kdo z jejich týmu nedokázal udržet jazyk za zuby.
„Jaké budou vaše další kroky?“
„Pokusíme se zrekonstruovat poslední hodiny života doktora Hoffmanna, najdeme také osoby, které byly na Aigenském hřbitově již po otevření a třeba si něčeho mohly všimnout.“
Znovu se přihlásila novinářka, která se ptala na Beatrici. „Je pravděpodobné, že vražda doktora Hoffmanna má spojitost s oběma předchozími vraždami?“ Podívala se do svých poznámek.
„Markuse Wallnera a Andrey Martinekové?“
Asi ano, pomyslel si Florin. Asi existuje, jenom nechápu, v čem spočívá.
„Samozřejmě toto také prověřujeme.“ Jak jen nenáviděl tyhle zaobalené věty. „Pokud existuje, není každopádně zjevná na první pohled. Ani na druhý.“
Další otázka se týkala Hoffmannových zranění a směřovala tím pádem po zásluze na Vogta, který ji stručně zodpověděl. Florin se zhluboka nadechl. Každé slovo, které zde musel pronést, mu způsobovalo téměř fyzickou bolest.
Pohledem kroužil po místnosti a zadíval se na mladou kolegyni – jak jen se jmenovala? Janine, ano. Opírala se o zeď vedle dveří a zírala před sebe. Když se jejich pohledy setkaly, sklonila hlavu. Tváře jí zrudly. Tím byla pro Florina záhada, kdo prozradil novinářce Beatricino zmizení, vyřešena.
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Beatrice musela znovu usnout, neboť se s leknutím vzbudila ze snu, ve kterém stála usmívající se Evelyn se skalpelem v ruce v pitevně soudní patologie a chystala se provést pitvu.
Otázka, zda byl její šéf opravdu mrtev, se jen dotkla okraje jejích myšlenek. Mnohem důležitější bylo, že se cítila lépe. Ne dobře, to zdaleka ne, ale lépe.
Dokázala se obrátit, aniž by ji bolesti hlavy skoro připravily o rozum. Ještě je cítila, ale už nevyplňovaly celý svět.
Opatrně otevřela oči. Tma. Ale nebyla to absolutní temnota. Musel tu někde být zdroj světla, a nacházel se vpravo od ní. Dokázala díky němu rozeznat obrysy paže a ruky.
Pomalu se vzepřela na jednom lokti. Šlo to. Mohla se odsunout od kaluže zvratků, centimetr po centimetru. Dokázala se dokonce vyškrábat na všechny čtyři a otočit hlavu doprava.
V místnosti visela obdélníková světelná skvrna, ve výšce menší než metr. Ne, nevisela, stála. Na stole, kde osvětlovala sklenici vody.
Voda.
Teprve teď Beatrice cítila uvnitř trýznivé svírání. Nevěděla, jak dlouho byla mimo hru – dvě hodiny, den, déle? Ale o tom, že byla dehydrovaná, nebylo pochyb.
Zdálo se, že stůl je od ní nekonečně daleko. Začala se k němu plazit. Pomalu, přestože touha po obsahu sklenice ji zbavovala obezřetnosti.
Trpělivost, přesvědčovala sama sebe. Nechceš znovu zažít tu předchozí bolest, viď?
Blíž. Kousek po kousku. A náhle pochopila, co znamená ten
obdélníkový zdroj světla. Byla to obrazovka otevřeného notebooku.
Chvíli se jí zmocnilo bezmála dětinské nadšení. Počítač! Bude moci vyslat volání o pomoc, Florinovi.
Teprve teď na něj pomyslela, zjistila, že má kvůli tomu špatné svědomí. Zároveň to bylo, jako by někdo rozsvítil další světlo, uvnitř jí samé. Florin ji bude hledat a najde ji, bez obav.
Byla už skoro u stolu a konečně začala zase logicky přemýšlet.
Samozřejmě neměl tenhle počítač připojení k internetu. Ať už ho sem dopravil kdokoli, nebyl tak hloupý, aby jí dovolil spojit se s vnějším světem.
Ale dal jí sem něco k pití. Takže ji nezabije, alespoň ne hned. Byl tu stůl. Beatrice se o něj opřela a nadzvedla se, přimhouřila oči, až bodavá bolest ve spáncích ustala. Rozhodně nesmí vodu rozlít, raději ještě počká, až budou její pohyby jistější a ona
přesně uvidí, kam sahá.
Počítala. Do dvanácti, do dvaceti. Pak posunula ruku směrem ke sklenici, sevřela ji. Chladná a vlhká. Malá část obsahu se rozlila, když ji nesla třesoucí se rukou k ústům a napila se. Znovu se okřikla, aby zpomalila. Když bude příliš lačná, hrozí, že zase všechno vyzvrací.
Tři hlty. Čtyři. Byl to nádherný pocit.
Přestože by nejraději všechno vypila hned, nechala si poslední třetinu na později. Kdo mohl vědět, kdy dostane zase něco k pití?
Teprve teď zaměřila svou pozornost na monitor a na to, co oznamoval.
Velké, šedé chatovací okno na bílém pozadí. Někdo jí tu nechal vzkaz.
Mžourala, čtení zatím bylo obtížné. Točila se jí z něj hlava, písmo jí před očima plavalo. Proto si zpočátku nebyla jistá, jestli se nespletla. Je dost dobře možné, že tam, kde selhávala její rozbitá hlava, nastupovala fantazie.
Avšak text se neměnil. Postupně byl ostřejší. Četla ho znovu a znovu. Přestože to byla jen čtyři slova, která zněla bezelstně, přeběhl jí mráz po zádech.
Vítejte, Beatrice. Ahoj, Králíčku.
 
Po tiskové konferenci se sešli s kolegy, které dostali jako posilu. Čtyři z nich byli z Vídně, protože existovala možnost, že případ souvisí s nikdy nevyřešenou vraždou Evelyn Riegerové.
Florin podal ruku Ernstu Halmovi, nejstaršímu z nově příchozích. Necelých šedesát let, s postavou, která prozrazovala náklonnost k pivu a třem velkým jídlům denně.
„Jsem rád, že na případu můžu spolupracovat. Ta nevyřešená vražda před šestnácti lety mě nikdy úplně nepustila, víte? Kdybychom s tím přece jen trochu dokázali pohnout…“ Usmál se.
Florin se také usmál, automaticky, zatímco se pokoušel srovnat si vše v hlavě. Musí v těch souvisejících a zároveň nesouvisejících vraždách pokročit, přestože v něm všechno křičelo, aby šel hledat Beu. Nic jiného. Možná když se teď dvě hodiny soustředí a rozdělí úkoly tak, aby mu zůstal vlastní prostor –
Teprve teď si všiml, že Halm ještě nepustil jeho ruku. Starší kolega si ho přátelsky, ale pozorně měřil pohledem. „Před několika dny jsem mluvil o případu Riegerové s jednou vaší kolegyní. Volala mi, jmenuje se Beatrice Kasparyová. Je tady? Rád bych ji poznal osobně.“
Florin jedním rychlým pohybem stáhl zpět svou ruku, byl to reflex, kterého za pár vteřin litoval. Měl nervy našponované k prasknutí, do háje, neměli mu tenhle případ dávat. „Promiňte. Ne, Beatrice tu není. Je… hned se k tomu dostaneme.“
Halm byl zjevně zaskočen. „Je v pořádku?“
Nemělo smysl věci přikrášlovat. „Ne, není. Bohužel.“ Vídeňský kolega svěsil hlavu. „Ach. Doufám, že se nestalo nic zlého. Víte, od chvíle, kdy jsem telefonoval s paní Kasparyovou, musím pořád myslet na jednu věc. Tehdy jsme měli svědkyni, která se také jmenovala Beatrice. Beatrice Langová. Když jsme spolu telefonovali, připadal mi ten hlas velmi povědomý a říkal jsem si…“ Utichl, když viděl, že Florin nepatrně přikývl. „Ano? Opravdu? Je to ona?“
„Ano. Pochází ze Salcburku, studovala ve Vídni až do doby, kdy byla zavražděna její přítelkyně. Pak se vrátila zpátky.“
„A nastoupila k policii?“
„Přesně tak.“
„Pozoruhodná žena.“ Halm si uhlazoval bundu na břiše.
„To jsem si o ní myslel už tenkrát. Byla mimořádně urputná, bombardovala nás telefonáty. Jedné z mých kolegyň dokonce vynadala, protože vyšetřování nepřinášelo výsledky.“ Sklonil hlavu.
„Opravdu bych ji rád poznal.“
Florin odvedl Halma kousek stranou. „Od včerejška je nezvěstná. Našli jsme její auto a rozbitý mobil v jedné podzemní garáži.“
„To nezní moc dobře.“ Přestože působil Halm znepokojeně, vyzařoval cosi uklidňujícího, jako lékař, který přes špatná znamení má situaci pod kontrolou.
Takový bych měl být já, pomyslel si Florin. Suverénní, soustředěný. A ne vynervovaná troska, kterou fantazie pokouší, aby si neustále představovala nové hororové scény.
Jako by se tím měly jeho myšlenky potvrdit, trhl sebou, když za vedlejšími dveřmi zazvonil telefon. Každý telefonát mohl být tím, který ohlásí nález mrtvoly ženského pohlaví, štíhlé, s blond vlasy, mezi pětatřiceti a čtyřiceti lety.
„Hodně vám na vaší kolegyni záleží,“ konstatoval Halm.
„Ano.“
„Umím si to představit. Ale nejste odkázaný jenom sám na sebe. Kolegové, kteří se mnou přijeli z Vídně, jsou špičkoví specialisté, stejně jako určitě i váš tým. Zvládneme to.“
Otcovský tón, který Halm zvolil, se neminul účinkem, což Florina udivilo a zároveň mu to přineslo úlevu. Skutečně se mu podařilo ujmout se řízení mítinku shromážděného mužstva, aniž by odbíhal v myšlenkách, pozdravil nové kolegy ve vyšetřovacím týmu a rozdělil úkoly. Byl to dobrý pocit. Jako by pokročili o kus dál. Jako by měl konečně znovu vše pod kontrolou.
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Beatrice opatrně postavila sklenici s vodou na podlahu, kousek dál od stolu – nechtěla riskovat, že ji nedopatřením převrhne.
 
Ahoj, Králíčku.
 
Znělo to jako pozdrav z onoho světa. Evelyn se znovu ozvala.
Ne, neozvala, samozřejmě. Ale spojitost s ní tu nějakým způsobem byla. Tohle všechno mělo co dělat s ní, v tomto ohledu nenechal únosce prostor pro pochybnosti.
Beatrice klečela před obrazovkou. Pomalu zvedla ruce a položila je na klávesnici notebooku. Přemýšlela.
 
Ahoj, Neznámý. Proč tu jsem?
 
Váhavě stiskla klávesu Enter a uviděla, jak se její slova objevila ve světlemodrém textovém poli.
Jinak se nestalo nic. Napůl čekala, že odpověď přijde okamžitě. Jako by její únosce po celou dobu seděl u vlastního počítače a čekal jen na to, až se ozve.
Beatrice se přidržela desky stolu a postavila se. Bylo jí na omdlení a bolest hlavy udeřila s novou silou, ale přesto dokázala zůstat stát a nespadnout.
Z notebooku visel kabel. Beatrice po něm opatrně hmatala, ale nejprve otočila obrazovku tak, aby jí posvítila na cestu. Čekala, že na druhém konci najde zástrčku, ale kabel prostě zmizel ve zdi.
Zpátky ke stolu. Uchopila notebook oběma rukama a začala se pomalu otáčet kolem vlastní osy, aby v slabém světle displeje získala přibližnou představu o svém vězení.
Místnost byla vysloveně velká. Byla vymalovaná bílou barvou a prázdná, až na stůl, u kterého Beatrice stála. Po její levé ruce se nacházelo něco jako závěs…
Kabel nebyl dost dlouhý na to, aby umožnil přenést notebook až k tomu místu. Takže ho Beatrice položila a pomalu hmatala tmou.
Ano. Byla tu látka, která visela ze stropu, měkká a těžká.
Posunula ji stranou. Za ní další tma. Žádná zeď, ne.
Beatrice se rychle ohlédla přes rameno – zářící obdélník tam ještě byl. Záchytný bod uprostřed ničeho.
Vešla za závěs. Jeden krok. Při druhém narazila holení do něčeho tvrdého a s vypětím potlačila výkřik.
Postupně hmatala dolů. Věc, do které narazila, byla hladká, chladná – a její tvar důvěrně znala. Záchodová mísa.
Bez prkénka, bez poklopu. Ale byla spojená se splachovací nádrží, která visela na zdi ve výši hrudi. Objev Beatrici uklidnil i znepokojil zároveň. Nemusí si ulevovat někde v koutě, ale současně bylo stále jasnější, že ji tu někdo chce věznit déle. Připravil se na to. Kabely vedené skrz zeď, toaleta za závěsem – její únos nebyl spontánním nápadem nějakého šílence, ale pečlivě naplánovaná akce. Zcela jistě ji plánoval šílenec, ale zároveň někdo, kdo přesně věděl, co dělá.
Při svém dalším kroku narazila do něčeho měkkého, lehkého, co se nehlučně převrhlo. Automaticky uskočila zpátky, čekala, až se jí zase uklidní puls, pak se předklonila a šmátrala po předmětu.
Role. Z umělé hmoty. Beatrice osahávala povrch, strany, našla dva suché zipy. Pochopila, co našla: karimatku. Její únosce projevoval do té míry soucit, že ji nechtěl nechat spát na holém betonu.
Beatrice si přenesla svou novou vymoženost na místo, které bylo slabě osvětleno displejem notebooku, a rozepnula přezky. Rozbalila karimatku a posadila se na ni. Takhle to bylo mnohem lepší. Teplejší, i když v prostoru vlastně zima nebyla. Chladno, to ano, ale muselo se tady topit, jinak by tu při venkovní teplotě v posledních dnech muselo být sotva kolem nuly.
Informace, která jí byla k ničemu. Pokračovala v průzkumu. Držela se teď zdi, počítala kroky. Čtyřicet k protějšímu rohu. Otočka vlevo. Jednadvacet kroků. Znovu otočit vlevo. Čtyřicet.
Přes osm set metrů čtverečních, to nebyl normální prostor, spíš hala. Vrátila se zpátky ke stolu, těch několik málo kroků ji povážlivě vyčerpalo. Otřes mozku, pomyslela si. Odeznívá, ale ještě ho nepřekonala.
Pohled jí sám od sebe padnul na obrazovku. Ani s tím nepočítala, ale opravdu dostala odpověď na svou otázku. Pod jejím modrým textovým polem se objevilo nové šedé.
 
Proč tu jsi? Věřím, že na to přijdeš sama.
„Neznámý“ se mi líbí. Smíš mi tak říkat i nadále. Budeme jeden druhému dávat ještě mnoho fascinujících jmen.
 
Beatrice si přitáhla karimatku přímo před stůl, pomalu se na ni položila a stočila se do klubíčka.
Má co dočinění se soupeřem, který si užívá, že může diktovat pravidla a provádět pozorování. Mít moc.
Čím déle se jí podaří ho zabavit, tím déle ji nechá naživu.
 
Musela znovu usnout, i přes nepohodlnou polohu, a žádným způsobem nedokázala odhadnout, kolik času od té doby uplynulo. Měla sucho v ústech… a potřebovala na záchod. Ten tu měla, přesto s jeho použitím váhala.
Možná ji pozoruje. Nainstaloval do místnosti infračervené kamery, díky kterým sleduje každý kout.
Tahle představa byla odporná, a Beatrice ji s pevným rozhodnutím vytěsnila. Nehrálo to žádnou roli, nesmělo to hrát žádnou roli. Byla tu uvězněná, bude se muset smířit s danými okolnostmi, využít je ve svůj prospěch, jinak nemá šanci se odtud dostat.
A musí odsud pryč. Za každou cenu.
Když vstávala, bolela ji záda, ale cítila, že hlava je na tom podstatně lépe než předtím. To bylo dobře, to bylo moc dobře. Počkala, až si oči zvyknou na přítmí natolik, že dokázala znovu rozpoznat závěs. Opatrně vykročila. Někde na cestě určitě leží zaschlé zvratky, do kterých rozhodně nechtěla šlápnout. Byly cítit, ale to nebude trvat dlouho. Zápach vyvane, a navíc ho zakrátko přebije její vlastní tělesný pach, jestli nebude mít příležitost se umýt.
Nechtěně se zasmála a hned se nad tím zvukem zděsila. Byl chraplavý. Cizí.
Asi bylo naivní zatáhnout za sebou závěs, než se posadila na holou keramiku, ale přesto to udělala. Šmátrala vlevo i vpravo po toaletním papíru, až skutečně našla dvě role.
Dopřává mi, abych si zachovala důstojnost, pomyslela si. Nebo to předstírá, alespoň ještě teď. Nechce mít na druhé straně zdi bezmocný ufňukaný uzlíček nervů, ale někoho, kdo mu bude důstojným protihráčem.
To znamená, že taky dostane najíst, někdy. Neznamená to ale automaticky, že na konci, až únosce získá, co chce, nebo ho celá věc přestane bavit, ji nečeká smrt. Naopak, byla tím nejpravděpodobnějším finále.
Poslepu našla splachování, slyšela šumět vodu a vzpomněla si na plnou sklenici, kterou našla u počítače.
Dostane další? Její únosce musel být v místnosti, zatímco byla v bezvědomí. Teď už nemůže tak samozřejmě počítat s tím, že ho nezahlédne.
Předpokládal, že by se v případě nouze napila ze záchodu, aby nezahynula žízní? Upravila si oblečení, odhrnula závěs a šla ke stolku s notebookem, který dál vyzařoval bledé světlo. Konverzace na obrazovce se nezměnila.
 
Budeme jeden druhému dávat ještě mnoho fascinujících jmen.
Dlouho se nerozmýšlela a položila obě ruce na klávesnici.
 
Co kdybych začala? A říkala ti Jago?
 
Ruku nad klávesou Enter na chvíli podržela. Tímhle komentářem balancuje nad propastí. Jestli se trefila, není vyloučené, že zareaguje rozzuřeně. Potrestá ji za její chytráctví.
Ale třeba dokáže i ocenit inteligenci. To nejlepší, co se může stát, je, že si ji oblíbí. Pak by mu připadalo těžší ji jednoduše zabít.
Nadechla se a vydechla. Stiskla klávesu. Její slova se objevila v dalším modrém textovém poli.
Beatrice sáhla po sklenici se zbytkem vody a vypila ji až do dna. Jako by se chtěla odměnit za odvahu.
Dalších deset nebo dvacet minut nespustila z obrazovky oči.
Ale reakce se neobjevila. Žádná.
Frustrovaná se znovu natáhla, hlavu si podložila ohnutou paží. Snad ze školy zavolali Achimovi, aby vyzvedl děti – určitě vyváděl, bezesporu. Ale prosím, prosím ne před Minou a Jakobem.
Florin si musel nejpozději v poledne všimnout, že něco není v pořádku. Je její největší nadějí, třeba je možné určit polohu jejího mobilu, a jestli ho únosce vzal s sebou… Vzdychla. Ne, tak hloupý není. Ani absolutní začátečníci se už téhle chyby nedopouštějí.
Kdyby aspoň věděla, kolik je hodin. Kolik času uplynulo od jejího zmizení. Kdyby si mohla představit, co právě teď dělá Florin, co děti, a dokonce i Achim, nekonečně by jí to pomohlo. Ale v tuhle chvíli ani neví, jestli je den nebo noc.
A ten pach, který naplňoval halu – znala ho a spojovala si ho s něčím… nepříjemným. Existovala vzpomínka, která s tím souvisela, ale Beatrice si ji nedokázala vybavit.
Její pohled se opakovaně obracel k notebooku, v naději, že pod jejím modrým textovým polem se objeví šedé. Ale nestalo se nic. V jednu chvíli zavřela oči a zcela se soustředila na to, jestli třeba něco nezaslechne. Pokud se nachází ve sklepě, možná nad sebou uslyší kroky. Nebo zvuky zvenku – auta, která projíždí kolem, nebo štěkající psy.
Ale jediné, co slyšela, byl tlukot vlastního srdce v naprostém tichu. Vlastní dech. Kručení vlastního žaludku.
Čím déle tam ležela, tím obtížnější pro ni bylo udržet představivost na uzdě. Nemyslet na děti, protože jakmile si na ně vzpomněla, hrozilo, že se zoufalstvím zalkne.
Můj bože, jak se cítí Mina. Ať už jí podali jakékoli vysvětlení ohledně zmizení její matky, hluboko uvnitř bude mít pocit, že ji nechala na holičkách. Už zase.
A Jakobovi bude prostě chybět, nejpozději za dva dny. Jakob nikdy nechtěl zůstávat u táty moc dlouho, a někdy v noci, když se mu zdálo něco zlého, přišel za Beatricí do postele. Něco, co Achim nepřipouštěl, speciálně ne u chlapce.
Tiskla si bříška prstů na oči. Co když se odsud už nikdy nedostane? Nikdy ji nenajdou? Nebo příliš pozdě? Člověk, který ji sem zavlekl, si ani nemusí špinit ruce, kdyby ji chtěl zabít. Stačilo, aby jí přestal dávat jídlo nebo zavřel přívod vzduchu.
Před osmi měsíci našli mrtvou ženu v jejím vlastním domě. Nebyla, jak se brzy ukázalo, obětí žádného zločinu, ale prostě upadla tak nešťastně na schodech do sklepa, že si zlomila vaz.
Byla mrtvá už pět týdnů, když jeden ze sousedů zavolal na policii. Beatrice dlouho nedokázala vymazat pohled na mrtvou z paměti. Skoro nebylo poznat, že se jedná o člověka, vypadala spíš jako věc, kterou někdo odhodil.
Představa, že by ji někdo takhle našel, že by Florinovi jako vzpomínka na ni zůstal takový obrázek, byla nevýslovně strašná. Nebylo to poprvé, kdy se Beatrice ocitla v životu nebezpečné situaci, ale doposud vždycky věděla, s kým má tu čest. Byla schopná jednat, zdržovat, přesvědčovat – tohle všechno teď nemůže.
Je tu jen ten zatracený notebook.
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Halm pomáhal Florinovi prohlédnout Beatriciny podklady na jejím psacím stole. Ani slovem se nezmínil o chaosu, ve kterém se orientovala jen ona. „Musela toho mít v poslední době rozpracovaného hodně,“ konstatoval jen a listoval informacemi, které Beatrice shromáždila o Markusu Wallnerovi a Andree Martinekové.
„Ano. Nic nedělá polovičatě.“ Florin nedokázal zabránit tomu, aby mu v hlase nezazněla hrdost.
„Jak dlouho už spolu děláte?“
Nemusel počítat. „Tři a půl roku. Už si vůbec nedovedu představit, že bych někdy s někým jiným…“ Florin se odmlčel, bál se, že by mu selhal hlas. Propast, kterou by mu v životě vytvořila Beatricina smrt, by byla nedozírná a pohltila by všechno. Osobní život i práci.
Ale ona není mrtvá. Není mrtvá. Není…
„Přinesu vám vodu.“
Halm nespustil z Florina oči, jako by měl strach, že se každou chvíli sesype. „Tady. Napijte se. Nebo spíš, napij. Navrhuju, abychom si tykali, ano? Jsem Ernst.“
„Florin.“ Voda byla ledová, ale vypil celou sklenici naráz.
„Díky.“
„Nemáš zač.“ Halm si přisunul jednu ze židlí pro návštěvy a posadil se z boku k psacímu stolu. „Nikdy jsem se s Beatricí nesetkal, ale přesto si na ni dobře vzpomínám. Byla příšerně… tvrdohlavá. Vlastně zarputilá.“
„To je pořád. Jeden z důvodů, proč je tak dobrá policistka. Ne u všech oblíbená, ale hodně úspěšná.“
Halm se usmál. „Máš její fotku? Znám jen tu ze složky.“
Ne jednu, stovky. Florin sáhl po mobilu, otevřel galerii fotek. Bea na lavičce v parku, se zakloněnou hlavou a obličejem vystaveným slunci. Bea v restauraci při svíčkách. Na kameni v potoce, bosé nohy ve vodě. A fotka, kterou udělal přes psací stůl v kanceláři. Beatrice u počítače, s úsměvem a hrnkem kávy v ruce.
Tenhle snímek nechal na displeji a podal telefon Halmovi. Zároveň ho napadlo, co asi tak vzbudilo kolegovu zvědavost, jak Bea vypadá.
„Hezká,“ pronesl Halm. „Představoval jsem si ji jinak. Méně bezstarostnou.“
Bezstarostná bylo to poslední slovo, které by Florina v souvislosti s Beatricí napadlo. „Má i méně bezstarostné chvíle.“
Halm si fotografii pečlivě prohlédl, pak telefon vrátil. „Četl jsi deník její kamarádky? Evelyn Riegerové?“
„Jen jsem do něj nakouknul. Přečetl jsem pár prvních stran.“ Pohled na smějící se Beatrici mu dělal dobře a zároveň se mu zařezával do nitra, ostře jako nůž. Kdekoli je, jakkoli se cítí – v tuhle chvíli jí zcela určitě do smíchu nebylo.
„Tak s tím ještě počkej,“ zamumlal vídeňský kolega. „Co jen jsme si nad tím deníkem nalámali hlavu. O Beatrici se v něm píše často, Evelyn jí říkala Králíček. Zpětně jsem si často kladl otázku, proč tvoje kolegyně smrtí své kamarádky tolik trpěla. Nechovala se k ní zrovna laskavě – jestli je pravda, co píše a –“ Přerušilo ho zazvonění telefonu. Florin zvedl sluchátko, uvnitř celý roztřesený. Ohromně se mu ulevilo, když poznal, že hlas na druhém konci patří Achimovi Kasparymu.
„Nechcete mi říct, co je nového, Wenningere? Přece už musíte něco vědět! Co je s mojí ženou?“
Bývalou ženou, měl Florin znovu na jazyku, ale ovládl se.
„Ještě jsme ji nenašli.“
„Aha. Ale právě se povalujete v kanceláři, že ano? Jinak bych vás na tomhle čísle sotva zastihnul. Co vlastně celý den děláte?“
Měl štěstí, že u toho byl Ernst Halm, protože Florin by se jinak přestal ovládat a pěkně od plic Achimovi řekl svoje. Nahlas.
„Do slova a do písmene po ní ve dne v noci pátráme, pane Kaspary.“ Viděl, jak Halm překvapeně vzhlédl, tak jen odevzdaně pokrčil rameny. „A najdeme ji,“ pokračoval, „i kdybych měl osobně otočit každý kámen v Salcburku.“
„V tuhle chvíli ale spíš točíte palcem, mám takový pocit,“ štěkal Kaspary. „Děti se po ní ptají a mně pomalu docházejí výmluvy. Musíte mít přece nějakou stopu, hergot!“
Nebyl to jen vztek a povýšenost, tentokrát Florin slyšel v Achimově hlase také starost. Znovu spolknul ostřejší odpověď. „Ne, rozhodně tu netočíme palcem. Věřte mi, že v tuhle chvíli pro mě není nic důležitějšího, než najít Beatrici.“
Teď se Kaspary zasmál, jízlivě. „Ach, chápu. Protože vám jinak nemá kdo zahřívat postel. Hm. Možná byste si měl zvyknout na to, že to teď dělá s někým jiným, a proto zapomněla na všechno ostatní.“
To bylo vzhledem k okolnostem tak ubohé, že se Florin skoro rozesmál. Ale rozhodně to nemohl jen tak nechat viset ve vzduchu. „Jste idiot, Kaspary. Žárlivý, zakomplexovaný, primitivní idiot. Nebudu už s vámi dál ztrácet čas, ale slibuji, že vás budu informovat, jakmile budeme mít o Beatrici něco nového.“
Na okamžik zavládlo ticho. „To byla chyba, Wenningere,“ zasyčel pak Achim. „Velká chyba. Je vám jasné, že si na vás budu stěžovat? Vy mi nadávat nebudete, vy…“
Florin zavěsil. Zavřel oči a schoval obličej do dlaní. Asi právě teď pohřbil jakoukoli naději na příměří s Achimem. Na budoucnost, ve které by mohl mít klidný vztah s Beatricí, aniž by jim do toho Kaspary pořád žvanil a štval děti proti matce, a samozřejmě co teprve proti němu samotnému.
Budoucnost. Ta je beztak možná jen v případě, že je Beatrice ještě naživu.
„To byl její manžel?“ uslyšel Halmovu otázku.
Spustil dlaně z obličeje. „Její bývalý manžel. Je trochu… obtížný.“
„Ten dojem jsem měl taky. Jestli chceš, pro příště komunikaci s ním převezmu.“
To by byla opravdu úleva. „Díky, Ernste. Tuhle nabídku rád přijímám.“
Další hodiny strávil Florin hlavně tím, že procházel výpovědi svědků kolem Hoffmannovy smrti. Jeden ze zaměstnanců hřbitova viděl už v pět ráno někoho u brány, ale jen krátce nakukoval skrz mříže a pak zase odešel. Popsat ho ale nedokázal – pravděpodobně šlo o muže, který měl na sobě kabát. Kabát byl také tím jediným, co si zapamatovala čtyřiaosmdesátiletá žena, která krátce po otevření hřbitova navštívila hrob svého manžela a také potkala nějakého muže. „Obličej jsem neviděla, měl na hlavě kapuci. Kabát měl každopádně černý.“
„V těchhle dnech nosí kabát všichni,“ pronesl Halm suše.
„A většina z nich má černou barvu.“
Florin se zadíval na vytištěný zvětšený záběr z kamerového systému v garážích, který dostali. Čepice, šála, sluneční brýle. A černý límec, který mohl samozřejmě patřit ke kabátu. „Tohle nás nikam dál neposune,“ zabručel spíš sám pro sebe.
Ozvalo se zaklepání na dveře, vešel Bechner. „Podívali jsme se se Stefanem na poslední případy, během nichž si mohl Hoffmann nadělat nepřátele,“ pronesl se stejnou samolibostí, s jakou vždycky oznamoval pracovní výsledky. Beatrice pokaždé jen obrátila oči v sloup a šklebila se, jakmile jí Bechner ukázal záda.
A teď by to udělala znovu. Brzy. Florin zatnul zuby a věnoval svou pozornost kolegovi.
„… už dlouho v tomhle směru neměl problémy,“ oznamoval právě. „Poslední výhrůžka, kterou jsme zaznamenali, je čtyři roky stará a pochází od ženy, jejíž syn byl odsouzen kvůli závažnému přepadení s ublížením na těle. Dávala za to vinu Hoffmannovi, pravděpodobně proto, že to on vystupoval v televizi.“
Z významné pauzy, kterou nyní udělal, vyrozuměl Florin, že pointa teprve přijde. Ale jenom, když se někdo zeptá.
„A?“ optal se ze zdvořilosti. „Prověřili jste ji?“
„Prověřili.“ Bechner zářil. „Asi je čistá, ale syna pustili před sedmi týdny z vězení. Předvolali jsme ho na zítřek k výslechu.“
„Výborně,“ řekl Florin s větším nadšením, než cítil. „Informujte mě, jakmile něco budete vědět.“ Počkal, až Bechner spokojeně odkráčel, poté mu úsměv z obličeje zmizel.
„Nevěříš, že by to mohla být stopa,“ konstatoval Halm.
„Ne. Jakkoli je to smutné, nevěřím, že Hoffmannova vražda má co dělat s Hoffmannem samotným. Myslím, že souvisí jenom se skutečností, že neměl rád Beatrici a ona jeho.“
Halm se zamyšleně škrábal na čele. „Ať už je to jakkoli hrozné, myslím, že to je jiskřička naděje. Jestliže je pro pachatele Beatrice ústředním bodem, kolem kterého se točí jeho zločiny, nebude ji chtít vidět mrtvou.“ Uhnul pohledem. „Každopádně ne tak rychle.“
Klid, který Halm vyzařoval, a jistota, s níž pronesl svůj názor, podržely Florina po zbytek dne. Pomohly mu vydržet, i když nadále chyběla jakákoli stopa po Beatrici.
Když se kolem sedmé hodiny znovu ohlásil Achim, vzal si ho Halm a oznámil mu, že Florin je mimo kancelář. „Vím, že si děláte starosti,“ řekl. „A že není jednoduché vysvětlit situaci vašim dětem. Kdybyste chtěl, pošleme vám někoho z kolegů psychologů, kteří vám s tím pomohou.“
Skvělý nápad, na který bych nikdy nepřišel. Alespoň ne v přímé konfrontaci s Achimem.
Ten nabídku překvapivě přijal. Halm mu slíbil, že někdo přijede ještě dnes večer, a hovor ukončil, aniž by jedinkrát na Achima zvýšil hlas nebo na něj vyjel.
„Je toho na něj moc,“ prohlásil Halm, když zavěsil. „Jak se zdá, děti dost brečí, a on je nezvládá uklidnit. Hlavně ta dívka je asi úplně mimo.“
Mina? To Florina překvapilo. Pokud věděl, ona a Beatrice byly pořád v sobě, ale možná, že byla pro Minu situace o to horší.
„Řekl bych, že na tebe je toho taky dost,“ prohlásil po krátké odmlce Halm. „Asi by bylo rozumnější, abys jel domů. Spal jsi vůbec včera?“
„Trochu.“ Když se na to zaměřil, ucítil Florin vyčerpání v celém těle. „Mohl bych si na dvě tři hodinky lehnout a pak zase přijet…“
„Hloupost,“ přerušil ho Halm. „Jdi do postele a pořádně se vyspi. Už ti docházejí baterky, to by viděl i slepý, a taky vidí důvod, proč. To si nikdo z vašeho týmu nevšiml, že s Beatricí chodíš?“
Halm to řekl nezaobaleně, což přivedlo Florina do rozpaků a neodpověděl hned. „Jestli ano, tak každopádně nikdo nedal nic najevo. Snažíme se nechat si to pro sebe. Hlavně Beatrici je to tak milejší. Kvůli Achimovi.“
„Rozumím.“ Halm si povzdychl. „Musí to být náročné a v tuhle chvíli k nevydržení, viď?“
Trefil hřebík přímo na hlavičku. Florin přikývl.
„Celou tu dobu bych byl nejradši jen řval.“ Odstrčil židli od stolu a vstal. „Máš pravdu, potřebuju se vyspat. Hned mi ale prosím zavolej, kdyby bylo něco nového, ano?“
„Samozřejmě.“ Halm vyšel společně s Florinem z kanceláře a zůstal stát přede dveřmi Stefana a Bechnera. „Dopadne to dobře,“ řekl. „Dostaneme Beatrici zpátky, živou a zdravou.“
Cestou k autu už Florin litoval, že Halma poslechl. Práce znamenala alespoň rozptýlení, ale teď byl se svými představami, které se mu honily hlavou, sám. Počínaje Andreou Martinekovou a jejím napůl sežraným obličejem. Co když ve stejném nebo podobném stavu najdou Beatrici?
Posadil se za volant a lapal po dechu. Pomyšlení, že se vrátí do svého bytu, kde stál na stole ještě Beatricin hrnek od kávy, bylo tak nesnesitelné, že se rozhodl projet město. Bezcílně, v nesmyslné naději, že třeba dokáže vycítit, kdyby se k ní přibližoval. Ale kdo říká, že je ještě vůbec v Salcburku? Únosce ji mohl odvézt kamkoli, hranice s Německem odsud byla vzdálená jen dva kilometry. Ne nadarmo se Stefan během odpoledne postaral o to, aby pátrání po pohřešované osobě bylo rozšířeno i na sousední stát.
Po půlhodině bezcílného bloudění zamířil domů. Zatnul zuby, když otevřel dveře bytu a ucítil závan Beatricina parfému. Na věšáku visela její sportovní bunda, na kterou teď byla příliš zima, a šála, s šedými, černými a oranžovými kostičkami.
Odolal pokušení zabořit do ní obličej, šel do obýváku, vyndal z vitríny lahev koňaku a nalil si jantarovou tekutinu do sklenice. Alkohol ho téměř bolestivě pálil v hrdle a v žaludku. Florin se posadil na pohovku a sklenici postavil na stolek vedle. Pohodlně se opřel, otevřel deník a začal číst.
Už po několika málo stranách mu bylo jasné, že Evelyn mít rád nebude. Způsob, jakým se vysmívala ostatním, pevně přesvědčená o své nadřazenosti – nedokázal pochopit, proč Beatrice právě tuhle ženu považovala za svou nejlepší kamarádku. Dobře, od té doby uplynulo hodně let, obě byly mladé, ale přece jí muselo být jasné, že Evelyn ji nikdy nevnímala jako sobě rovnou.
Králíček. Už jen ta přezdívka. Byla tehdy Bea opravdu takové plaché, tiché stvoření? Pochybnost o sobě samé ji trápí ještě i dnes, opakovaně a víc, než je třeba. Ale má železnou vůli, a přesně zní své silné stránky.
Florin listoval dál.
 
Včera v noci piknik, celá parta, báječný kousek lesa hned za městem. Stormy měl vrcholnou formu, citoval Shakespeara a celou svou energii vložil do pokusu svést Králíčka. Přirozeně k ničemu nedošlo, taky by to byl zázrak. Opravdu nechápu, co s tou ženskou je. Alergie na zábavu? Princeznovský syndrom? Na konci byla pořádně protivná a chtěla domů, přitom se jí Stormy ani nedotknul, ani se nesvlékal jako minule.
Zašila jsem se pak v jednu chvíli s Paulem, na plácek hluboko mezi stromy, byl porostlý mechem. Hezké to bylo, v úplné tmě. Nahá kůže, chladivý vítr a ty neuvěřitelně zručné ruce cellisty.
 
Florin se znovu pořádně napil koňaku. Při čtení cizího deníku, i když byla autorka už dlouhé roky mrtvá, si připadal jako voyeur, tohle nikdy nebylo určeno jeho očím.
Kromě toho… získával tím taky na Beatrici pohled z jiného úhlu, což by jí nebylo příjemné, kdyby o tom věděla. Měla v sobě jistou zdrženlivost, kterou na ní měl moc rád, ale nikdo, kdo ji v současnosti znal, by jí nepodsouval princeznovský syndrom.
 
Zítra perný den na přednáškách, psala Evelyn dál.
A pak že je soudní medicína suchopárná záležitost, ani náhodou. Dostáváme podle plánu přímý vhled do mozků nebezpečných bláznů. Jestli tohle není užitečné pro každodenní život!
 
Florin se zarazil. Byl si jistý, že i Halm na tohle místo tenkrát narazil. Když někdo, kdo padl za oběť tak brutálnímu zločinu, psal krátce předtím o nebezpečných bláznech, nebylo to možné jen tak ignorovat.
Je možné, že by se Evelyn během těch přednášek dostala do kontaktu se zločinci? Z nichž jeden se jí stal o pár měsíců později osudným?
S největší pravděpodobností se na tuhle možnost vídeňští kolegové zaměřili. Podle Beatrice se vydali po všech stopách, jenom Jagovu identitu vypátrat nedokázali.
Florin přeskočil pár stránek a četl dál. Hledal jméno a zastavil se u zápisu, který Evelyn pořídila necelých osm týdnů před smrtí.
 
„Nikdo o tobě neví,“ řekl mi posledně Jago. „Jsi moje úžasně nestydaté zrzavé tajemství.“
Já to mám úplně stejně. Nikomu bych nedokázala vysvětlit, co to vlastně mezi mnou a jím je, a celé kouzlo by zmizelo, kdybych někoho zasvětila. Když mi zavolá domů a telefon zvedne Králíček, okamžitě zase zavěsí. Teprve nedávno se přede mnou zmínila, že v poslední době se lidi hodně pletou a pak je ani nenapadne se omluvit.
Včera jsem s ní byla v jedné kavárně ve městě, vyprávěla mi o zkoušce, kterou udělala, a o tom svém Davidovi, do kterého je totálně zabouchnutá. Najednou se tam objevil Jago. Posadil se k vedlejšímu stolu, tak aby ho Králíček neviděl. Mrknul na mě a nespustil z nás oči. Nebylo pro mě jednoduché dělat jako by nic. Jako bych Králíčka pořád poslouchala, přestože bych si mnohem radši sedla k Jagovi a zeptala se ho, co si sakra o sobě myslí a jak ví, že jsme tady. Samozřejmě to nešlo. Tak jsem se jenom dívala, jak vypil dvě espressa a pak šel pryč, aniž by se
na nás ještě jednou otočil.
Králíček ho viděla, když odcházel, ale jen zezadu a pak už si ho nevšímala. Stejně jako jiných mužů, kterým věnovala jen letmou pozornost. Samozřejmě teď nemluvím o tom jejím Davidovi.
Rozhodla jsem se, že jí ho nechám. Nakonec jsme přece kamarádky.
 
Florin se zabořil do pohovky, dopil zbytek koňaku a přál si, aby Evelyn byla ještě naživu, aby jí mohl říct, co si o ní myslí. Dobře, tenkrát byla mladá, teprve třiadvacetiletá – dnes by snad nebyla tak arogantní.
Ale možná byla, exempláře tohoto druhu existují v každém věku. Bylo těžké uvěřit, že Bea tohle chování tenkrát snášela. A ještě těžší bylo uvěřit, že jí uniklo.
Ve svých podkladech našel Florin telefonní číslo na Paula Cervaka, toho cellistu. Znal Evelyn z jiné stránky.
Možná mu jen před šestnácti lety nepoložili ty správné otázky.
  



 
 Sedmnáctá kapitola 
 
 
Musela usnout, protože ji něco vytrhlo zpátky k vědomí. Zvuk, jako když zaklapnou dveře. Nevěděla, z kterého směru to zaznělo, taky to možná bylo jen ve snu, na který si už nedokázala vzpomenout.
Podle jejího pocitu byla noc, ale mohla se mýlit. Žádné spojení s vnějškem, ani ve formě zvuků. Jenom obdélník počítačové obrazovky vrhal do místnosti bledé světlo. Beatrice vstala a šla k němu. Normálně by každý systém ukazoval čas. Kdyby jen věděla, kolik je hodin, obrovsky by se jí ulevilo. Znovu by cítila, že je součástí okolního světa.
Ale čísla v pravém horním rohu obrazovky hledala marně, zato však našla novou zprávu.
 
To je přece fér, když ti říkám Králíčku, nemyslíš? Naše společná přítelkyně měla velmi zvláštní vkus při výběru přezdívek. Ty už nejsi žádný Králíček a já jsem nikdy nebyl Jago, ale pro naše účely tahle jména postačí.
 
Beatrice četla řádky víckrát, tupá bolest hlavy ještě úplně neodezněla. Ty už nejsi žádný Králíček.
Jestli tu větu nezformuloval jen tak náhodou, znamenalo to, že Jago ji tenkrát znal a musel se s ní opět setkat i v poslední době.
Na několik vteřin se zamyslela, než odepsala.
 
Když nejsi Jago, kdo tedy jsi? Macbeth? Brutus?
Poté co stiskla Enter, se posadila na zem. Minule to trvalo dlouho, než únosce zareagoval, pravděpodobně si dá načas i tentokrát.
 
Řekni mi to sama.
 
Beatrice vyskočila rychleji, než bylo zdravé. Její hlava odpověděla na náhlý pohyb bolestně ostrým bodnutím, ale na to teď nemohla brát ohled. Jago je tady, je online. Má příležitost ho vtáhnout do rozhovoru.
 
Myslím, že jsi ten, kdo zabil Markuse Wallnera.
 
Enter. Čekala, skoro nedýchala. Za dvacet vteřin přišla odpověď.
 
Uhodlas, ale to se vlastně nabízelo, viď?
 
Ano. Beatrici znepokojila chladnokrevnost, s jakou Jago svůj čin tak jednoduše přiznal. Hryzala si rty.
 
Co je s Hoffmannem? Je pravda, že je také mrtvý?
 
Tentokrát to netrvalo ani deset vteřin, než se objevilo další šedé textové pole.
 
Ano. Chceš vědět, jak jsem to udělal?
 
Samozřejmě že chtěla. Jago jí řekne pravdu, nic jí nezamlčí, k tomu nemá důvod. Nebo má? Líbila se mu představa, jak si obrázky jeho činu obrací v hlavě tam a zpátky, bez možnosti zjistit, jestli jsou pravdivé? Sama v téhle díře, plná strachu, že bude další na řadě?
 
Chci to vědět. Pověz mi to.
Tentokrát to trvalo déle, než se objevilo nové okno s textem, neboť Jago si dal záležet na podrobném vylíčení.
 
Byl na hřbitově už krátce po sedmé, tak jako dny předtím. Stál jsem se sklopenou hlavou před cizím hrobem, kde jsou pohřbeni dva bratři a jejich manželky. Předstíral jsem, že se modlím, a čekal, až Hoffmann zahne za další roh. Pak jsem šel za ním, pomalu, věděl jsem, kam míří.
Neslyšel mě přicházet, stál před hrobem své ženy a myslím, že k ní mluvil. Moc nebylo rozumět, jen jednou řekl, že mu chybí, tím jsem si dost jistý.
Vytáhl jsem z kapsy kabátu kladivo a napřáhl se. V ten okamžik musel Hoffmann mou přítomnost vytušit, protože pootočil hlavu a ustoupil malinko stranou. Trefil jsem ho pod levým uchem. Citlivé místo, ale nikoli nutně smrtelné. Nekřičel, spíše sténal, díval se mi do očí a já kladivo otočil a zasáhl ho plochou stranou do čela. Šel okamžitě k zemi. Zasadil jsem mu poslední ránu úzkou stranou do spánku. Když jsem odcházel, ještě škubal nohama, ale jsem si jistý, že za minutu nebo dvě byl mrtvý.
 
Jak strašlivý konec. Dost dobře si dokázala představit, co se teď odehrává v jejím týmu. Do toho zmizela ještě i ona – její kolegové budou počítat s nejhorším.
Florin taky. Především Florin.
Snad dětem napovídali nějakou pohádku. Uklidňující, věrohodný příběh. Snad bude alespoň teď na Achima spolehnutí.
Beatrice pozorovala svoje třesoucí se prsty levitující nad klávesnicí. Musí už něco napsat, jestli nechce, aby Jago ztratil o rozhovor zájem.
 
Tři mrtví za tak krátkou dobu. Přestaneš teď?
 
Obávala se jeho odpovědi. Jaký to jen musí být pocit, být ubit kladivem nebo utopena v potoce? Nebo jako Evelyn…
Ne, to by bylo příliš brzy, myslím.
 
Nezeptá se ho, jestli je ona tou další na seznamu. Ale chtěla vědět něco jiného. Aby jí to potvrdil on sám.
 
Známe se osobně, že?
 
Počítala nádechy. Čtyři. Pět. Šest. Sedm.
 
Ale samozřejmě že se známe, Beo. Já tebe ještě lépe než ty mě.
 
Ano, pomyslela si. Znáš mě, v bezvědomí a bezmocnou a vyděšenou, hajzle. Ale jestli si myslíš, že si teď s tebou zahraju na hádání jmen, pleteš se.
To by rozhodně nebylo moudré, protože co kdyby se strefila? Pravděpodobnost, že ji nechá jít, by v tom případě byla mizivá. Jakmile by nabyl dojmu, že ví, kdo je, rovnalo by se to rozsudku smrti.
Stejně neočekával odpověď, nýbrž změnil téma.
 
Donesl jsem ti jídlo. A něco k pití. Najdeš to, když nahmatáš zeď po pravé ruce a dojdeš na její konec.
 
To vypadalo jako předběžný konec jejich dialogu. Ve světle displeje notebooku bylo možné zeď vytušit. Beatrice počítač o kousek pootočila, aby místo trochu lépe osvětlila. Šla ke stěně a potom podél ní, opatrně. Před ní byla pořád větší a větší tma, rozhodně nechtěla do jídla šlápnout nebo rozlít vodu. Když už před sebou nerozeznala podlahu, klekla si na všechny čtyři a obezřetně prostor před sebou prošátrala pokaždé, než se pohnula vpřed.
Odhadovala, že to bylo ještě deset metrů, než se dostala na konec haly. Jago to měl promyšlené, Beatriciny prsty klouzaly po chlazené plastové lahvi a talíři, který byl zakrytý fólií. Nic, co by se mohlo rozbít nebo převrhnout.
Přestože měla hlad, zůstala ještě chvíli na místě. Prozkoumala zeď a našla přímo u podlahy rýhy, které tvořily čtverec. Asi poklop, dostatečně velký, aby jím bylo možné něco podat, ale ne dost velký, aby jím bylo možné prolézt. Její jídelní okénko. Tímhle otvorem ji Jago do haly nemohl dostat – jiný však zatím vypátrat nedokázala.
Samo sebou se rozumělo, že se poklop nebude dát otevřít zevnitř, přesto to Beatrice zkusila. Tlačila proti němu, jak nejsilněji dokázala, aniž by tím čehokoli dosáhla.
S talířem a lahví v rukách se zase narovnala a šla směrem k zářící obrazovce. Vedle stolečku své menu odložila a pozorovala ho. V lahvi byla voda, pod fólií našla tři krajíčky tmavého chleba a šest plátků sýra, k tomu dvě nakládané okurky a tři koktejlová rajčata. Žádné máslo, jasně, na to by potřebovala nůž, a ten, i kdyby byl sebevíc tupý, by jí Jago nedal.
Pravděpodobně už nebyl u svého počítače, přesto naťukala díky a pak, po krátkém zaváhání, otázku, která ji náhle napadla, když lezla po čtyřech halou, a která jí už asi nedá pokoj celou noc.
 
Co bys dělal, kdyby Evelyn v deníku nepoužila přezdívku u všech lidí? Kdyby o tobě psala pod tvým pravým jménem? Pak by policie věděla, kdo jsi. Pak bys asi byl už šestnáct let za mřížemi.
 
Stiskla Enter a posadila se na podlahu. Sebrala z talíře fólii a uhladila ji. První sousto chleba přeměnilo tlumený pocit hladu v palčivou bolest, musela se přinutit kousat a nespolykat všechno najednou. Nejmenší plátek chleba, kousek sýra a jedno rajče si schovala. Lepší bude na to, že jí Jago bude dávat pravidelně najíst, nespoléhat.
Když se pak podívala na monitor, měla od něj ke svému překvapení odpověď. Četla a krátce a hořce se zasmála. Vlastně si to mohla domyslet.
Nebyl jsem odkázaný na Evelyniny přezdívky, dávno předtím jsem si pořídil vlastní pseudonym. Mé pravé jméno Evelyn nikdy neznala.
Je mimořádně praktické mít více než jednu identitu, Králíčku. Myslím, že v tomhle se mnou budeš souhlasit.
 
Beatrice se zamyšleně zase posadila, opřela si paže o kolena a položila si na ně hlavu. Takže Jago lhal Evelyn od začátku. Měl od začátku v plánu ji zabít? Nebo si chtěl jen nechat otevřená zadní vrátka, aby mohl beze stopy zmizet, kdykoli by se mu zachtělo?
Byl to vůbec on, kdo Evelyn zavraždil? Beatrice to po celou dobu považovala za samozřejmost a vycházela z toho, v zásadě už před svým únosem. Ale třeba se pletla. Co když ji ve skutečnosti miloval? Co když všechno, co dělal, sloužilo jen tomu, aby Beatrici potrestal, protože smrt své kamarádky nepřímo spoluzavinila?
Což samozřejmě nebyla pravda, ne doopravdy, ale Beatrice samotná tenhle postoj už tak dlouho důvěrně znala, že by považovala za logické, kdyby to někdo jiný viděl stejně.
Kromě toho: Kdyby skutečně k Evelyn něco cítil, nebyl by se jí představil falešným jménem.
Pokud to opravdu udělal.
Pokud mohla Beatrice vůbec něco z toho, co jí napsal, brát za bernou minci. Stejně tak bylo možné, že si s ní Jago pohrával, zkoušel její reakce a na konci ji chtěl zlomit, až ji bude znát dost dobře na to, aby věděl, kterou páčkou pohnout.
Ta otázka, tahle jedna otázka, která ji pronásledovala šestnáct let, ji v příštích hodinách přesto už nepustí. Ledaže by ji položila.
 
Evelyn jsi zabil taky ty?
 
Musel čekat u počítače, protože okamžitě odepsal.
 
Věříš, že je to tak?
Věřila. Ale měla mu to otevřeně přiznat? Ano, rozhodla se. Podle toho, jak se zrovna pochlubil Hoffmannovou vraždou, mu nezáleželo na tom, aby ho považovala za vzor ctností.
 
Jsem si celkem jistá, že jsi to byl ty.
 
Jago ani neodporoval, ani její domněnku nepotvrdil.
 
Byla jsi to ty, kdo ji našel, viď? Jak ses u toho cítila? Vyprávěj mi to.
 
Všechno v ní se vzpíralo tomu, aby tu chvíli prožívala znovu, kvůli někomu, jako je Jago. Kterému by to udělalo moc dobře, kdyby mu důsledky jeho činu vylíčila ze svého pohledu.
 
Už si na to ani moc nevzpomínám. Byla jsem v nepopsatelném šoku, před očima mám už jen rozmazané obrazy.
 
Znovu přišla odpověď rychle a její strohost byla zneklidnující.
 
Lžeš.
 
Beatrice položila prsty na klávesnici, stáhla je ale zase zpátky, aniž by něco napsala. Proč si myslel, že lže?
 
Nelžu. Vím, že to bylo strašné, že jsem se zhroutila a v jednu chvíli přijela policie.
 
Už si myslela, že odešel, protože tentokrát na sebe odpověď nechala čekat.
 
Zvracela jsi, viď? Ale předtím sis svou kamarádku pořádně prohlédla, zatímco v dálce hráli Pink Floyd.
Náhle se Beatrici začalo špatně dýchat. Odkud to ví? Takhle podrobně o tom nikomu kromě Florina nevyprávěla. Achim vždycky okamžitě mávnul rukou, když přišla s touhle „starou historií“. Svou rodinu nechtěla zatěžovat – ani máma, ani Richard by se s těmi podrobnostmi nedokázali srovnat. A k čemu taky? O jejím zvracení nebo o Pink Floyd nebylo nic ani v policejních zprávách, vždyť je nedávno četla.
 
Odkud to víš?
 
Jago ji znovu nechal čekat. Odhadovala dobrou čtvrthodinu.
 
Vím toho o tobě hodně, Beo. Vím, že jsi to ráno koupila croissanty, vím také, kde. Že tě napadlo pojmenovat svou dceru Evelyn, ale tvůj muž byl proti. Že se ti Achim hnusil už od druhého roku vašeho manželství, ale že ses k rozvodu odhodlala teprve mnohem později. A že chtěl tvým nadřízeným vykládat o tvé psychické nestabilitě, aby tě suspendovali.
 
Beatrice ustoupila od počítače úplně bez sebe. Odkud tohle všechno Jago má? Bylo to, jako by jí dokázal nahlédnout do hlavy nebo jako by ji zhypnotizoval a vyzpovídal – je to možné? Že z ní vylákal všechny tyhle věci, než zase přišla pořádně k vědomí?
Moc pravděpodobné se jí to nezdálo.
Nic smysluplného, co by mu mohla odpovědět, není, takže neodepíše, alespoň teď ne. Položila se na podlahu a stočila se do klubíčka. Přála si mít deku, která by ji nejen zahřála, ale i utěšila.
Ukázalo se, že přemýšlet je nečekaně těžké. Její myšlenky kroužily všemi směry, k Hoffmannovi, Evelyn, k její matce, Achimovi – hlavně ale k Florinovi a dětem. Víc než co jiného si přála, aby jim mohla dát vědět, že je naživu.
Jenže tím, že se bude trápit, nikomu nepomůže. Lepší bude se soustředit, zcela a úplně se naladit na Jaga, zkusit ho přece prohlédnout. Pochopit, co se ho dotýká.
Přimět ho nakonec, aby ji pustil.
Beatrice se zasmála a zvuk, který se odrážel od zdí, ji vyděsil.
Dutý, strašidelný.
Pustit ji. Jako by existovala vůbec nějaká naděje.
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„Cervak.“ Muž podal Florinovi pravou ruku a levou si přejel po temeni, jako by si chtěl uhladit vlasy, které tam už dlouho nerostly.
„Děkuji, že jste si udělal čas.“ Florin slyšel, jak chraplavě zní jeho hlas. Minulou noc skoro nespal, mlýnské kolo v jeho hlavě bylo v neustálém pohybu. Dvakrát ho vzbudily jeho vlastní neklidné sny a myslel si, že mu zvonil telefon. Teď si připadal úplně vyždímaný.
Domluvili si schůzku ve stejné kavárně, kde se Cervak sešel předtím s Beou. „Už máte něco nového?“ byla první cellistova otázka.
„Ne, bohužel.“ Florin se napil ze svého šálku s dvojitým espressem. Bylo horké a hořké.
„To je hrozné,“ zamumlal Cervak. „Já jen nevím, jak bych vám mohl pomoct. O mém rozhovoru s Beou jsem už řekl všechno vašim kolegům. Najednou ve spěchu odešla, já jsem krátce nato šel na zkoušku. Jestli ji někdo sledoval, nevím.“
„O tom jsem s vámi ani mluvit nechtěl.“ Krátce pohlédl z okna. Z betonově šedého nebe spadly první kapky. „Deník, který si Evelyn psala…“
„Ano, Beatrice mi o něm říkala. Ale bohužel taky nevím, kdo je Jago. Chodil jsem s Evelyn několik měsíců, pak mi dala kopačky. Bez udání důvodu. Byl jsem pár týdnů úplně hotový, a o něco později byla… byla…“
Odmlčel se. Podíval se k oknu. Déšť už nekapal, padal v tenkých, šikmých šňůrách.
„Vyprávějte mi o ní. O Evelyn.“
Cervak byl očividně podrážděný. „Proč? Beatrice ji znala lépe. Déle. Kromě toho je ten případ už věčně odložený ad acta.“
„Správně, ale zjevně má o něj někdo ještě velký zájem. Což by mohl být i důvod toho, proč unesl Beu.“ Florin cítil, že ten trpělivý a vysvětlující tón už dlouho nevydrží. „Prosím. Co za člověka byla Evelyn?“
Ve tváři Paula Cervaka se zračily všechny jeho rozporuplné pocity. Trvalo mu skoro celou minutu, než konečně odpověděl.
„Byla zároveň to nejlepší i nejhorší, co se chlapovi může stát. Naprosto nevypočitatelná. Člověk nikdy nevěděl, jak bude reagovat, chvíle s ní se rovnala jízdě na horské dráze nemající obdoby.“ Mnul si čelo. „Neuvěřitelně intenzivní ve všem, co dělala. Naléhavá až do krajnosti. Což bylo samozřejmě úžasné, na jedné straně. Byl jsem do ní blázen jako nikdy předtím a už nikdy potom do žádné ženy.“ Omluvně se podíval na Florina a rozpačitě točil snubním prstýnkem. „V jiných obdobích pak zase byla úplně klidná, skoro nepřítomná. Vzpomínám si na jeden víkend, kdy jenom ležela schoulená na gauči a řekla sotva tři slova. Víte, už tehdy jsem si občas myslel, že by udělala dobře, kdyby zašla k psychologovi. Aby jí pomohl udělat v hlavě trochu pořádek.“
To, co Cervak vyprávěl, zapadalo celkem dobře do obrázku, který si Florin o Evelyn udělal. „Měla přátele? Tedy, skutečné přátele? Lidi, ke kterým měla opravdu blízko?“
Zdálo se, že Cervaka ani trochu neurazilo, že jeho k nim Florin zjevně nepočítal. „Odhaduju, že pro Evelyn byla nejbližší kamarádkou Beatrice. Ty dvě spolu trávily hodně času a Evelyn opakovaně říkala, že Bea je jedním z mála lidí, kteří jí nejdou na nervy.“ Otáčel šálek s kávou v rukách. „Vzpomínám si, že jsem na ni tenkrát skoro žárlil. Až jsem se málem zeptal, jak je to tedy se mnou, jestli já jí jdu na nervy. Ale měl jsem nakonec dostatek hrdosti.“ Pomalu míchal kávu. „Další den zase nenechala na Beatrici nit suchou. Označila ji za úzkoprsou, nudnou a naivní. Což tedy mimochodem nebyla.“ Vzhlédl. „Beu jsem měl vždycky moc rád. Neměla problém s tím, že zůstává v pozadí a nechává zářit Evelyn. Ta oproti tomu byla většinou naštvaná, když někdo projevil zájem o Beu, místo o ni.“
Přesně takhle to Florin odhadoval. „Jaká byla tenkrát Beatrice?“ zeptal se a pokusil se zahnat bolestný tlak, který v něm vyvolalo vyslovení jejího jména. „Když neprokoukla Evelynino chování vůči sobě, musela mít v sobě jistou naivitu.“
Cervak se zamyslel a zlehka zavrtěl hlavou. „Měla prostě Evelyn ráda, myslím, že ji fascinovala její živost a bezstarostnost. Beatrice byla k dispozici pro každý večírek, ale ne nutně pro všechno, co z mejdanu vzešlo, kdežto Evelyn po nových zážitcích doslova hladověla.“ Pokrčil rameny. „Dost jsem se snažil jí v tomhle ohledu něco nabídnout, ale stejně to za chvíli nestačilo.“
Florin cítil cosi jako náznak pobavení a zkoušel si představit, jaké excesy asi dokázal vymyslet tenhle pantátovsky vypadající muž. Najednou poprvé působil rozpačitě. Kousal si spodní ret, pohled neustále namířený z okna. „Je ještě jedna věc, o které jsem tehdy nikomu neřekl,“ skoro zašeptal po nějaké chvíli. „Protože jsem se bál… tedy my všichni jsme tehdy měli strach, že bychom mohli být podezřelí. Já měl neprůstřelné alibi, takže mě policie brzy nechala na pokoji a já chtěl, aby to tak i zůstalo.“
Florin zavřel na vteřinu oči. Třeba tohle setkání opravdu přinese něco nového. „Kvůli čemu byste mohl být podezřelý?“
Jeho protějšek si zhluboka povzdychnul. „No, když se mi Evelyn pořád odcizovala, začal jsem ji špehovat. Jistým způsobem pronásledovat. Chtěl jsem vědět, jestli je tu někdo jiný.“
„A byl?“
„Byl. Byl dost vysoký, ramenatý. Viděl jsem ho jenom zezadu, dohromady dvakrát. Zjevně na tom byl se schopností překvapovat líp než já, protože v obou případech vyskočil odněkud ze tmy, chytil Evelyn a přitáhl ji k sobě. Vždycky nejdřív polekaně vykřikla a pak se smála, políbila ho a šla s ním dál v těsném objetí.“
Znělo to úplně, jako by se hledali a našli dva extroverti s potřebou nápadného chování.
„Nepoznal jste, kdo to byl?“
Cervak rezignovaně zavrtěl hlavou. „Tehdy mě krátce napadlo, jestli by to nemohl být ten chlapík, se kterým se chvíli potom dala dohromady Beatrice. David…“
„David Zimmermann.“
„Ano, přesně tak. Postavu měli hodně podobnou. Ale David podle mě nebyl ten typ, který vyskakuje z tmavého křoví, aby děsil ženy, i když těm to připadá tak napínavé.“
Kromě toho měl David pro Evelyninu vraždu dokonalé alibi. To Florin věděl najisto, protože Beatrice mu to vyprávěla už před dvěma lety. Ti dva strávili noc spolu, proto Bea nevyzvedla svou kamarádku z večírku, načež ta jela pravděpodobně domů stopem a byla v ranních hodinách zavražděna.
David Zimmermann nepřicházel jako vrah v úvahu.
„Byl jste tehdy součástí party, viďte?“ Florin spíš vyslovil nahlas svou úvahu, než že by doopravdy čekal odpověď. Cervak přikývnul.
„Bylo obvyklé, že Evelyn nebo někdo jiný z vaší skupiny držel nové známosti v tajnosti? Nebo to spíš bylo tak, že lidé přicházeli a odcházeli a pevné jádro zůstalo po léta stejné?“
Cervak se zamyslel jen na chvilku. „To, že lidé přicházeli a odcházeli, je asi nejvýstižnější. Na mejdanech byly skoro vždycky k vidění nové tváře, já sám jsem pořád vodil kamarády z akademie. Nikdy to nebyl problém. Každý byl vítaný, parta byla otevřená a zvědavá a…“
Zmlkl, sklopil zamyšleně pohled na desku stolu. „Často jsem se ptal, proč Evelyn jednoduše toho… nového chlapa prostě nepřivede. Jednu chvíli jsem si myslel, že to třeba dělá z ohledu na mě – aby mě nezranila. Což bylo ovšem směšné, tehdy už jí byly moje pocity dávno lhostejné. Mnohem pravděpodobnější je jiný důvod: Podruhé, když jsem je sledoval, se ubytovali v jednom známém vídeňském hodinovém hotelu. Což nebylo potřeba, když měli oba byt.“ Opět vzhlédl. „Myslím tedy, že ten muž byl ženatý.“
Nebo byl nažhavený dopřávat nové zážitky Evelyn bažící po vzrušení. „Ano, to je možné. Děkuji, pane Cervaku.“
Florin musel mít mezitím svou skleslost vepsanou v obličeji, protože Cervak mu na vteřinu položil ruku na paži. „Opravdu doufám, že Beatrici najdete. Nenechá se tak snadno srazit na kolena, to jistě víte lépe než já.“
I když to třeba je jen společenská fráze – v tu chvíli cítil Florin útěchu, protože v zásadě to, co Cervak řekl, byla pravda. Bea je silná a inteligentní. Udělá všechno, aby zůstala naživu. Když ne kvůli Florinovi, tak kvůli dětem.
Potřásl cellistovi rukou, když se loučili, a díval se za ním oknem, jak si ohrnul límec kabátu a přecházel ulici. Tolik mu záviděl jeho uspořádaný, předvídatelný život, že ho to skoro dusilo.
 
„Co myslíte?“ Déšť se teď lil v proudech. U psacího stolu proti němu seděl Christian Vasinski a vypadal vyčerpaněji než jindy – ale možná to bylo jen tím šedavým světlem, jež dopadalo oknem.
„Považuju za jisté, že ten, kdo zabil Wallnera, Martinekovou a Hoffmanna, unesl i Beatrici,“ pokračoval Florin. „Cokoli jiného by nedávalo smysl. Považuji za prokázané, že jeho činy podivným způsobem souvisejí s vraždou Evelyn Riegerové. Souhlasíte se mnou?“
Vasinski přikývl. „Naprosto.“
„Co ovšem nejsem schopný posoudit: Máme co dočinění s někým, kdo chce pomstít smrt Riegerové? Nebo s někým, kdo ji zabil?“
„Nebo s někým třetím, jehož motiv je komplikovanější?“ Vasinski si položil ruku na bradu. „Tyhle otázky si také kladu pořád dokola. Minulou noc jsem se prokousával horami odborné literatury, abych našel srovnatelné případy.“
„A našel jste je?“ zeptal se Florin, přestože rezignovaný výraz jeho protějšku byl již dostatečnou odpovědí.
„Nic, co by se dalo smysluplně použít k našim účelům. Existuje hromada literatury o pachatelích kopírujících, ale s někým takovým nemáme co dělat. Aby byl pravděpodobný akt pomsty, na to už uplynulo příliš mnoho času – ledaže by dotyčnému v jeho činu posledních šestnáct let bránily nějaké okolnosti. Pak by samozřejmě existovala možnost, že tu dobu využil k osnování plánů, k naplánování všeho do sebemenšího detailu, k ponoření se do své myšlenky.“ Vasinski si přikryl dlaní zívající ústa. „Promiňte prosím. Měl bych si dát asi ještě jednu kávu, ale můj žaludek by už protestoval.“
„Co myslíte,“ vyptával se dál Florin, aniž by reagoval na poslední poznámku, „jak bychom si měli představit pachatele? Hoffmanna zabil okamžitě, Martinekovou až po několika hodinách nebo dokonce dnech. U Wallnera to nedokážeme říct přesněji, ale přinejmenším si dal na čas, aby ho spoutal a pravděpodobně s ním mluvil.“ Florin cítil, jak s každým jeho slovem mizí jeho optimismus. „Je vůbec možné, aby Beatrice ještě žila? Je už pryč víc než dva dny. Řekněte mi svůj upřímný názor, doktore Vasinski.“
Psychiatr pomalu přikývl. Propletl si prsty u rukou a předklonil se. „Bylo by ode mě neprofesionální, kdybych tvrdil, že dokážu sestavit pachatelův profil. Ale jedno je mi naprosto jasné: Ty tři vraždy, které se dosud staly, souvisejí s Beatricí. Vždy šlo o lidi, se kterými měla problémy. Teď ten člověk zadržel ji samotnou, a velmi bych se podivil, kdyby ji chtěl jen tak jednoduše zabít.“
Nejen jednoduše zabít. Florinovi najednou vyschlo v ústech na prach. „Vy myslíte, že…“
Vasinski zdvihl ruce, aby ho uklidnil. „Myslím, že s ní bude chtít být jistým způsobem… v kontaktu. Ve svém podivném nazírání světa jí už přece udělal třikrát laskavost. Je možné, že je žhavý na to vidět, jak je vděčná.“
To znělo logicky, něco podobného se Florinovi také už honilo hlavou, i když méně jasně zformulováno, přesto si to nechtěl ulehčovat. „Vděčná. V jakém ohledu –“
„To nevím,“ přerušil ho Vasinski. Ne netrpělivě, spíš jako by chtěl Florina chránit. „Třeba chce jenom to, aby byla u něj. Mluvila s ním, naslouchala mu. Možná chce víc. Musíme si uvědomit, že kvůli ní riskoval hodně, z jeho pohledu. Bude chtít svou odměnu.“
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Deka. Jako by jí už zase četl myšlenky. Ležela tam, kde předtím Beatrice našla také jídlo, přímo u poklopu. Jago tentokrát nenapsal žádné oznámení, Beatrice objevila jeho dárek spíš náhodou. Protože se chtěla ještě jednou pořádně podívat na to, jak je provedený otvor ve zdi.
Kdy tam byl? Neslyšela žádné zvuky, ale několikrát usnula, podle svého pocitu často jen na pár minut. Ale mohla se mýlit.
Ztráta pojmu o čase jí naháněla husí kůži. Odhadovala, že je tu teď už asi dva dny, ale možná už to byly tři. Déle tu asi nebyla. Nebo ano?
Dolezla zpátky ke stolečku s notebookem, naťukala rychle Díky do chatovacího okna a zabalila se pak na zemi do deky. Byla cítit novotou a trochu chemií.
Jago své dary do jejího vězení přinášel vždycky tehdy, když podřimovala nebo spala… to by potvrzovalo, že ji vidí. Musel tu nainstalovat kamery, které byly velmi citlivé na světlo nebo disponovaly modem nočního vidění.
Tato myšlenka v ní okamžitě vzbudila přání se někam schovat, ale jediným místem v hale, kde by neměla být vidět, byl záchod.
Snad.
Představa, že ji Jago sleduje i při tom, když si ulevuje, ji křečovitě sevřela. Bylo to myslitelné? Pokud ano, proč pak vůbec místo oddělil závěsem? Aby vytvořil iluzi soukromé sféry?
Ještě jednou vstala, šla polotmou k místu, kde byl záchod, odhrnula závěs a pohledem pátrala nad sebou.
Tma, nic jiného. Ale i kdyby tam byla upevněna baterie kamery, při těchto světelných podmínkách by Beatrice nic neviděla.
Vždyť sotva dokázala rozeznat světlý lesk porcelánové mísy, i když stála dvacet centimetrů od ní.
S dekou přes ramena šla zpátky k notebooku, nerozhodná, jak má zformulovat to, co by chtěla vědět. Nakonec se rozhodla pro jednoduchou, přímou otázku.
 
Vidíš mě?
 
Přibližně pět minut zírala na obrazovku, a když ani pak nepřišla žádná odpověď, stočila se znovu na zemi do klubíčka, čas nedokázala odhadnout.
Čas. Jakmile ho člověk nemohl měřit, pozorovat jeho tok, ztěžknul jako cent. Bylo to, jako by pro všechny lidi na světě plynul dál, jen pro Beatrici se zastavil, zhoustnul, obalil ji a tlačil z ní vzduch.
Beatrice se zhluboka nadechla. Záchvat paniky číhal těsně pod povrchem, srdce už nabíralo na tempu, dostavilo se první jemné bodnutí v hrudním koši.
Znala to. Věděla, že to není nebezpečné. S pomocí terapeutky si vytvořila strategii, jak zvládnout strach tím, že k němu mluvila, nechala ho skrz sebe protéct. Nesměla se proti němu vzpírat, protože tím by všechno jen zhoršila.
Pocit, že určitě umře, přesto nezmizel. Takže dýchat, soustředit se na to, jak do těla proudí kyslík. Myslet na modré nebe. Na Florina, jak ji držel v náruči, jak ji zase bude objímat, brzy.
Dýchat.
Záchvat přešel, aniž by propukl v plné míře. Když se Beatrice znovu vzchopila a podívala se na notebook, viděla, že přišla nová zpráva. Jago odpověděl.
 
Ano, Králíčku, vidím. Vidím tě.
Dohlížím na tebe.
 
Zavřela oči, cítila, že hrozí návrat paniky. Takže na ni dohlížel.
Celou dobu? S krátkými přestávkami, když spal, jedl nebo šel nakoupit? Pracoval?
Je možné, že pracuje s počítači a mohl ji tím pádem mít na očích celý den.
Srovnala notebook a položila ruce na klávesnici.
 
Řekni mi prosím, co máš v plánu?
 
Byl tam? Nebo stál v tuhle chvíli pod sprchou, holil se, řídil auto, spal? Možné bylo všechno. Mohly být stejně tak tři hodiny odpoledne jako tři hodiny v noci nebo osm ráno. Nebo…
 
Ty víš, co mám v plánu. Když si tu myšlenku připustíš, budeš to vědět. Rozpoznáš vzorec. Tenhle opravdu není těžké pochopit.
 
Beatrice četla ty řádky víckrát, vrývala si je do paměti. Pravděpodobně to bylo způsobené tím, že cítila, jak jí to v hlavě funguje jen mlhavě, ale připadalo jí mnohem těžší udržet a rozvíjet myšlenky, než na to u sebe byla zvyklá.
Vzorec. Jehož součástí bezpochyby je. Jago ji zařadil do schématu, jako zařadil do schématu Hoffmanna, Martinekovou i Wallnera… a pak?
Jak to, že ona je ještě naživu? Na co čeká? To ji zabije, teprve až bude mít dost jejich stručné počítačové konverzace?
Neměla pocit, že by to tak bylo. Beatrice se zabalila do deky, přitáhla si ji až k bradě a před očima si promítla tři vraždy, které Jago dosud spáchal.
Všechny tři oběti znala. Přesto se do téhle řady nehodí, ne doopravdy. Nebyla částí vzorce, spíše odchylkou. Není logickým pokračováním série.
Koukla se nad sebe, ke stropu haly, který tonul v příliš hluboké tmě, než aby ho mohla vidět. A pomalu, pomalu se dostavovalo poznání, plíživě, jako by se proti němu Beatricino vědomí bránilo a nakonec podlehlo.
Logické pokračování vzorce existuje. Příští oběť, která dokonale zapadá do řady.
Ale to Jago nemůže myslet, v žádném případě, to by neudělal, tak daleko by nezašel.
Beatrice se k téhle naději upínala, pokoušela se ji podpořit pádnými argumenty. Marně.
Jago ji zná, má přehled o jejím životě, a ať už bere svoje informace odkudkoli, jsou podrobné a přesné.
Každá z jeho obětí měla spojitost s Beatricí – všechno to byli lidé, se kterými nevycházela v dobrém.
Nyní své dílo završí tím, že zabije někoho, u koho si Beatrice často přála, aby zmizel z povrchu zemského; koho při polykání slz proklela za všechna příkoří, ve svých nejčernějších hodinách, opuštěná, v noci, šokovaná sprostou zlobou, kterou vůči ní neustále projevoval.
Jago ji ho teď zbaví, odstraní ho z jejího života jako hnusný vřed, a při té představě se jí hrůzou tajil dech.
Nechtěla, aby se to stalo, doopravdy tohle nikdy nechtěla, vždyť se to netýkalo jen jí… ale ona je příčinou, spouštěčem, i když nechápala, proč.
Jago zabije Achima.
 
Dohlížím na tebe.
 
Ta věta nabyla úplně nového významu. Beatrice ani na vteřinu neuvěřila, že Jago páchá své činy proto, aby jí tím prokázal laskavost, takhle ho Evelyn ve svém deníku nelíčila, a takhle nepůsobil ani na ni samotnou. Ne, je to mnohem podlejší: Každá vražda měla být závažím na jejím svědomí: Ti lidé zemřeli kvůli ní, ale ona nedokázala oplakávat ani jednoho z nich, protože je všechny nesnášela.
Jestli chce ale skutečně zabít Achima, je to něco úplně jiného. Pak by vzal jejím dětem otce, zasadí jejímu životu nezahojitelnou ránu. A když by pak, jako završení, také Beatrici…
… pak by byli Mina s Jakobem úplní sirotci. Už by se o ně netahali rodiče, kteří si nerozuměli, ale zůstali by sami, úplně sami.
Beatrice se krčila pod dekou, kousala se do sevřené pěsti, aby nevzlykala. Jestli Jago nainstaloval kamery, tak tu jsou i mikrofony.
Děti by se pravděpodobně dostaly na Mooserhofský statek, k babičce a Richardovi a jeho rodině. Vychovávali by je s láskou a péčí, jenže…
Nedokázala si to představit. Nesměla si to představovat, nestane se to. Musí existovat cesta, jak Jaga od jeho plánu odradit. Jak mu vzít radost z něj. Jak odvést jeho pozornost.
Od této chvíle bude mít každou minutu co dělat.
  



 
 Dvacátá kapitola 
 
 
„Žádné neobvyklé telefonáty ani u jedné z obětí.“ Stefan podal Florinovi tenkou složku s výpisy hovorů. „Wallner během tří týdnů před svou smrtí téměř netelefonoval, jen se dvěma známými, se správcem domu a se svým sázkařem. Martineková hlavně se svou dcerou, s řadou klientek, s několika kamarádkami a zubařem. U Hoffmanna víme, že většinu rozhovorů vedl přes linku v kanceláři; těch pár telefonátů z mobilu, které máme na seznamu, není podezřelých.“ Unaveně si povzdychl. „Máme tedy celkem jistotu, že pachatel své oběti před činem nekontaktoval.“
To zcela odpovídalo Florinovu názoru, ba dokonce víc než to. Byl přesvědčený, že mezi těmi třemi mrtvými a jejich vrahem neexistuje nejmenší spojitost. Pravděpodobně bylo jejich první setkání zároveň i tím posledním.
V hlavě mu pořád kroužila Vasinského slova. Chce svou odměnu. Florin se zarputile bránil představě, jak mohla taková odměna vypadat. Dostane, musí dostat Beatrici zpátky, netknutou, zevně i zevnitř.
Co si to namlouváš, říkal si zároveň. Copak by někdo mohl projít takovým zážitkem, aniž by ho to poznamenalo?
Zazvonil mu telefon a on sebou trhl, jako od nedávna vždycky, jako by jeho tělo už předem vědělo, že to nemůže znamenat dobré zprávy.
Číslo, které se objevilo na displeji, Florin neznal. „Wenninger, prosím.“
Dvě vteřiny bylo ticho. Potom se ozvalo: „Tady Kasparyová.“ Mladý, ženský hlas. Florinovi se zastavilo srdce. To nebylo…
„Mina Kasparyová. Jsem dcera tvojí kolegyně, viděli jsme se před dvěma dny u školy.“
„Ano, jasně.“ V dívčině hlasu zaslechl nejistotu. „Ahoj, Mino.“
„Ahoj.“ Hlasitě polkla. „Tedy, chtěla jsem… volám jen, protože…“ Vzdychla, brzy ztratí odvahu. „Protože jsem chtěla vědět, jestli už víš něco nového o mámě. Ptala jsem se táty, ale nechce mi nic říct, jen se naštve, když s tím začnu.“
Florin si kousal rty. Achim, který svůj vlastní stres ventiluje při první příležitosti před kýmkoli, i když jsou to jeho vlastní děti. Idiot.
„Je to tak, Mino,“ začal a snažil se, aby jeho zněl hlas pozitivně.
„V tuhle chvíli ještě nevíme, kde maminka je, ale hledáme ji dnem i nocí, a jsem si jistý, že ji brzy najdeme.“
„Určitě?“ Znělo to prosebně.
„Ano,“ lhal Florin. „Znáš ji přece – nenechá se jen tak srazit na kolena. Je možné, že má právě problémy, ale to už párkrát zažila, a vždycky se z toho dostala.“ K vlastnímu překvapení cítil, jak v něm roste naděje, zatímco mluvil. Jako by optimismus, který šířil, byl oprávněný.
„Včera jsem slyšela, jak táta s někým telefonoval. Nevím, s kým to bylo, nevšiml si, že jsem vedle v pokoji. Ale… ale říkal, když ji nenašli doteď, už z toho nic nebude. A jak to má jako zvládat se dvěma malými dětmi.“ Rozvzlykala se, zároveň se pokoušela to potlačit. V duchu Florin poslal Achima podruhé někam.
„Poslouchej mě, Mino. Máme tu hromadu expertů, a ti všichni si myslí, že je tvoje maminka v pořádku. Pravděpodobně ji někdo někde zavřel, ale zcela určitě je naživu. A my ji najdeme. Ano?“
Popotáhla. „Slibuješ?“
Možná to bylo tím, že její hlas zněl náhle stejně jako Beatricin, nebo tím, že byl prostě zbabělý odpovědět ne. „Slibuju ti to. Vrátí se. Všechno bude v pořádku.“
„Dobře.“ Mina se zhluboka nadechla. „Díky. Můžu ti zase zavolat?“
„Samozřejmě. Kdykoli. Klidně i v noci.“
„Dobře. Díky.“ Zavěsila bez rozloučení. Florin držel telefon ještě pár vteřin u ucha, pak pomalu ruku svěsil dolů a uložil si Minino číslo do svých kontaktů.
Nevěděl, jestli reagoval špatně nebo správně, věděl jen, že na situaci nestačil. Odpověděl intuitivně, s nadějí, že Mině se snad uleví od strachu, který byl ve skutečnosti tak zatraceně oprávněný.
Aspoň na krátký čas jí sňal břímě z duše, říkal si. Břímě, které se však v plné síle a o to bolestněji vrátí, pokud se ukáže, že je Bea mrtvá. Kdyby to tak bylo, soustředila by Mina veškerou svou nenávist na něj, a právem. Ale to by bylo v zásadě jedno. Pak už by bylo všechno jedno.
 
Jago dokáže číst myšlenky, aspoň si to myslím.
 
Venku byla už hodinu tma a Florin si vytáhl deník, který celý den ležel v plátěné tašce pod jeho pracovním stolem.
 
Ví o mně věci, o kterých jsem nevěděla ani já sama, přivádí mě k mým hranicím, a já se cítím tak naživu jako nikdy předtím. Přála bych si, abychom žili spolu, ale když jsem o tom naposledy v Chelsea začala, jednoduše vstal a odešel. Beze slova. Několik dní ani známky po něm, pak teprve se znovu objevil, tak překvapivě, že mě skoro trefil šlak.
Je to první muž, který se s úlevou nezaboří do gauče, když ve vztahu převezmu vedení. Doteď si nenechal vzít otěže z ruky ani jednou. Samozřejmě to budu přesto dál zkoušet, už jen kvůli hře. Podlehnout je zábavné jen tehdy, když předtím člověk doopravdy bojoval. A když má důstojného protivníka.
 
Florin si mnul pálící oči. Podlehnout je zábavné, psala Evelyn. Mohlo to nakonec způsobit její smrt? Že hra na boj a podlehnutí zašla příliš, příliš daleko?
Hledal v podkladech z tehdejší doby posudek, který napsal o zlověstném Jagovi vídeňský forenzní psycholog. Přeskakoval věty v dlouhém úvodu, ve kterém psycholog všechno, co napsal níže, relativizoval, neboť se musel ve svém hodnocení spoléhat pouze na líčení třetí osoby, tedy Evelyn.
Posudek samotný byl celkem krátký a značně vágní. Expert předpokládal narcisticko-asociální poruchu osobnosti, která se vyznačuje manipulativním, destruktivním a bezcitným chováním. Přisuzoval Jagovi vysokou inteligenci a navenek pravděpodobně velmi sympatickou osobnost, kterou využíval k tomu, aby se lidé podvolovali jeho vůli. Není prý možné z deníku vyrozumět, jakým způsobem to činil u Evelyn Riegerové, z textu ovšem jasně vyplývalo, že se vůči Jagovi chovala jednoznačně jinak, než u ní bylo obvyklé vůči ostatním lidem. „Což hovoří pro to, že se dotyčný intenzivně zabýval psychikou Riegerové nebo ji instinktivně chápal. V obou případech musíme vycházet z mimořádného analytického mozku a nadprůměrného pozorovacího talentu.“
K tomu, zda Jago vzhledem ke struktuře své osobnosti připadá v úvahu jako potenciální Evelynin vrah, se psycholog nechtěl závazně vyjadřovat. Za jistých okolností, pokud by člověk postuloval výraznou rodinnou zátěž, na jejímž základě by se v důsledku rozvinul vyhraněný sexuální sadismus. Pak možná.
Florin si povzdychl a zprávu odložil. Není divu, že tenhle popis nebyl nikomu platný. Zítra to ještě probere s Halmem. Zeptá se ho, jaký závěr si na základě toho takzvaného posudku udělal.
Zítra. Mezi novým dnem a touto chvílí se opět rozprostírala dlouhá, mučivá noc, plná strachu a obav. Florin se zvednul ze židle, vzal si bundu a šel pomalu ke dveřím. Nakoukl ještě krátce do kanceláře naproti, kde potkal už jen Bechnera, jak třídí papíry.
„Jakmile bude něco nového, v každém případě mi zavolejte, v kteroukoli hodinu.“ Počkal na kolegovo přikývnutí a zavřel pak potichu dveře.
Posadit se do auta. Nastartovat. Vyjet z parkoviště a zabočit na silnici, s vědomím, že se teď buď Beatrici přibližoval, nebo se od ní vzdaloval, možná dokonce projížděl kolem ní, aniž by to věděl.
Chytil volant pevněji. Takhle to dál nejde, musejí konečně najít něco konkrétního, stopu, cokoli. Vyslechnout ještě jednou zaměstnance podzemní garáže, kavárny a hřbitova nebylo k ničemu; i kdyby jimi zatřásli, nové odpovědi by z nich nevypadly.
Znovu Florin jezdil v autě křížem krážem městem, vyjel na dálnici, sešlápl plyn, ale jen na necelou půlminutu. Nepřineslo mu to žádnou úlevu, jen by ohrozil sebe i ostatní, při téhle šílené únavě.
Takže přece jen domů. Možná bude lepší dneska prostě jen dopít tu lahev koňaku. Nebylo to sice ani moudré, ani zodpovědné, ale asi to byla jediná možnost přehlušit to, co v něm běsnilo.
Ve výtahu, který ho vezl nahoru do jeho luxusního apartmá, cítil, jak ho zmáhá vyčerpání a sklíčenost. Když to střízlivě zvážil, byla Beatrice pravděpodobně už mrtvá, nebo brzy bude. Její únosce vraždil třikrát. Ať už měl pro své „dílo“ jakoukoli koncepci – její smrt byla jeho jediným logickým vrcholem. Bude nevyhnutelná, jestli brzy nebudou mít v ruce něco hmatatelného.
Když vstupoval do bytu, rozsvítil jenom světlo v předsíni, vyzul si boty a šel hned k baru, kde stály lahve whisky a koňaku. Naslepo po jedné sáhl a posadil se s ní na gauč, naplněný hrozivou vyhlídkou, že brzy takhle budou vypadat všechny jeho večery. Osamělé. V opojení alkoholem.
Ale ať. Otevřel lahev a přiložil ji k ústům. Whisky ho ostře pálila v krku, žaludek se mu citelně stáhl.
Není divu. Florin si zkoušel vybavit, kdy naposledy jedl.
Dneska ráno, suchý plátek chleba. Bylo to…
Když mu zazvonil telefon, leknutím se otočil, měl přístroj položený vedle sebe a sáhl po něm tak chvatně, že mu vypadl z ruky. V pološeru po něm šmátral, napůl zapadl pod pohovku; každou chvíli přestane zvonit.
Když se konečně podíval na displej a na jméno volajícího, přál si, aby byl pomalejší. Achim.
Pokušení hovor nepřijmout, bylo obrovské, ale rozhodl se, že mu nepodlehne.
„Dobrý večer, pane Kaspary.“
„Wenningere. Co si to vlastně dovolujete?“
„Jak prosím?“ Florinův hlas neskrýval překvapení.
„Víte úplně přesně, co tím myslím,“ řval Achim. „Mluvil jste s mou dcerou. Za mými zády.“
Za jiných okolností by se Florin s Achimem v tuhle chvíli rozloučil. Nebo ho umlčel krátkou, sarkastickou poznámkou, ale tentokrát v sobě pocítil tak nezměrnou, nepotlačitelnou zlost, že nemohl jinak než jí dát průchod.
„Teď mě dobře poslouchejte, Kaspary.“ Nezvýšil hlas, naopak.
„Byla to vaše dcera, kdo mi zavolal, protože zjevně nejste schopen zbavit ji strachu o její matku. Pravděpodobně ani nejste schopen vnímat, jak se vaše děti ve skutečnosti cítí, protože vaší hlavní starostí je asi to, že se o ně budete muset postarat, pokud by se Beatrici mělo něco přihodit.“
Slyšel, jak Achim pobouřeně lapá po dechu. „Co to žvaníte za nesmysly?“
„Sděluji vám jen, co mi řekla Mina. Byla ve vedlejším pokoji a zaslechla, když jste telefonoval a někomu logicky sděloval, že nevěříte, že se Beatrice vrátí. A že nevíte, jak to máte zvládnout se dvěma malými dětmi.“
Tentokrát to trvalo pár vteřin, než Kaspary odpověděl.
„Do toho se vy plést nebudete.“
„To jste na omylu.“ Teď už i Florin zvýšil hlas. „Mně na Beatrici opravdu nesmírně záleží a na jejích dětech taky. Nemůže se v tuhle chvíli postarat o to, aby jim bylo dobře, proto udělám maximum možného, když budu moct. Což bych nemusel, kdybyste byl o něco míň hajzl a o něco víc táta.“
A byl tam, za hranicí, kterou neměl překročit. Věděl to, přesto měl skvělý pocit. Jako by pootevřel ventil a upustil přinejmenším část tlaku, který ho za poslední dny málem připravil o rozum.
„Co jste to řekl?“ Teď řval do sluchátka i Achim, ovšem trochu nezřetelně. „Vy… vy končíte! Chcete, abych přijel a rozbil vám držku? Chcete?“
Měl taky upito? Působil tím dojmem. Florin zavřel oči. Představa, že se při extrémním stresu chová byť jen náznakem jako tenhle odpornej idiot, se mu hnusila. „Raději bychom měli tenhle rozhovor ukončit. Není nikomu nic platný.“
Na druhém konci se ozval jízlivý smích. „To by se vám tak hodilo! Nejdřív to děláte s mojí ženou, a pak se věšíte na moje děti! A někdo jako vy mi nadává do hajzlů!“
Florin posunul lahev s rozhodným gestem od sebe. „Mluvte potichu, Kaspary. Jestli jste doma. Vaše děti, na které se ostatně nijak nevěším, by vás jinak mohly slyšet.“ Zhluboka se nadechl.
„A Beatrice je vaše bývalá žena, která si může dělat co chce a s kým chce. Není vám nic dlužná a já už vůbec ne.“ Ukončil hovor, ještě než Achim stačil odpovědět, a zabořil se do gauče.
Čím dál tím lépe chápal, proč Beatrice váhala se zveřejněním jejich vztahu. Právem se obávala takových scén. Achim by se ani vteřinu nerozpakoval využít společných dětí k tomu, aby Beatrici zraňoval, bez ohledu na újmu, kterou by jim tím způsobil. Už teď se ani trochu nenamáhal jim situaci co možná nejvíc ulehčit.
Florin si schoval obličej do dlaní. Beo, žadonil beze slov.
Zvládni to, prosím.
Zaplavila ho nová vlna bolesti, a tentokrát se jí nebránil. Opít se byl možná dobrý nápad, ale jen teoreticky. Prakticky to byl nejlepší způsob, jak nechat Beatrici ve štychu, a to on nikdy neudělá.
V nejnutnějším případě uskuteční Achimovu dosud směšnou výčitku. A začne se do toho plést.
  



 
 Dvacátá první kapitola 
 
 
Přestože měla Beatrice deku, jakmile se přetočila z jedné strany na druhou, a tím i z karimatky, cítila studenou podlahu. Navíc ji bolel levý bok, na kterém asi ležela příliš dlouho, tentokrát ovšem beze spánku.
Přemýšlela a snažila se vymyslet něco jako plán. Jagův zájem o ni musí mít své důvody. To, že dobře vypadá, určitě není tím nejzávažnějším; Beatrice odhadovala, že její vyzařování, způsob, jak si života užívat a chtít od něj vše, jsou podstatně pádnější.
Chtít. S tím to teď Beatrice zkusí.
Jen s námahou se narovnala, měla pocit, že klouby jí úplně ztuhly. Pohled na obrazovku počítače jí ukázal, že od Jaga nemá žádnou zprávu, žádnou kromě té poslední.
 
Rozpoznáš vzorec. Tenhle opravdu není těžké pochopit.
 
Nebude na to reagovat. Místo toho provede vlastní tah.
 
Chtěla bych od tebe jednu laskavost.
 
Když ani po pěti minutách nepřišla odpověď, rozhodla se, že se zase posadí. On se ohlásí. Dříve či později.
Samozřejmě se přistihla při tom, že každých pár minut kouká směrem k obrazovce. Při nové zprávě počítač nevydával žádný oznamovací tón, a možná to tak Jago zařídil schválně. Protože to neustálé napínání zvyšuje Beatricinu nervozitu a nedopřeje jí klid.
Tentokrát musela čekat odhadem jen asi půlhodinu.
Mám pro tebe udělat laskavost? To mi připadá originální. Povídej.
 
Hledala co nejsprávnější formulaci, nepodařilo se jí to, ale rozhodla se stejně odepsat. Než Jago zase zmizí.
 
Chtěla bych dát vědět svým blízkým, že jsem ještě naživu. Ráda bych jim tvým prostřednictvím poslala důkaz. Prosím.
 
Dokázala si představit, jak se teď před svou obrazovkou směje, kroutí hlavou. Podle očekávání přišla odpověď rychle, vypadala však jinak, než si Beatrice myslela.
 
Zajímavý nápad. Hra tím bude i pro mě napínavější. Ale chci za to taky něco od tebe.
 
Byla v pokušení mu ihned slíbit, cokoli chce. Vystavit mu jistým způsobem biankošek, tím by však vyslala špatný signál. Nechtěla, aby si myslel, že je úplně zoufalá.
 
To je samozřejmě fér. Ráda ti vyhovím, pokud bude tvé přání přiměřené.
 
Tentokrát trvalo déle, než zareagoval. Beatrice u notebooku vyčkávala, plná nervozity. Naštvala ho snad? Byl předem nastavený na jednoznačně kladnou odpověď?
To se jí u něj nezdálo pravděpodobné. On sám mluvil o hře, kterou si přeje mít zajímavou. Podřízení se je nudné, pro každého, ale co teprve pro někoho, jako je Jago.
 
Opravdu mě bavíš, Králíčku. Ale buď bez starosti, nemyslím, že moje aktuální přání překračuje tvoje hranice.
Všechno co chci, je tvůj úsudek: Co myslíš, kdo bude další na řadě?
Váhala, přestože si byla takřka jistá, že její odpověď je správná. Ale jestli ne… Nechtěla být v žádném případě ta, která Jaga k té myšlence přivede.
Ne. To nebude ten případ. Příliš dobře to zapadalo do vzorce, o kterém mluvil.
 
Další na řadě je Achim, můj bývalý manžel. Achim Kaspary.
 
Tentokrát nemusela na jeho repliku čekat ani deset vteřin.
 
Tvůj úsudek je brilantní a zcela správný. Blahopřeju. Chytrá holka.
Myslíš, že tví kolegové na to taky přijdou?
 
Beatrice si kousala spodní ret. Přijdou? Ne, nepřijdou. Už jen z toho prostého důvodu, že Jago unesl ji. Florin bude vycházet z toho, že její vražda představuje finální nebo přinejmenším příští akt. Je aktuální obětí, kterou jenom ještě nenašli.
Ale když to napíše Jagovi, bude se jistě držet svého plánu. Když naopak bude lhát a předstírat, že kolegy tohle napadlo už před několika dny, ještě před Hoffmannovou smrtí… dá potom Jago od Achima ruce pryč? Z opatrnosti?
Nevěděla, a jakkoli by ráda svému únosci něco předstírala, její instinkt ji od toho zrazoval. Kdyby si toho všiml, bylo by po jejich výměnném obchodě, a ten by příliš důležitý.
 
Myslím, že ne. V tuhle chvíli se všichni soustředí na moje zmizení. Achim nebude nikomu připadat v ohrožení.
 
Odeslala zprávu, a kolem žaludku jí bylo nevalně.
 
Takhle to taky odhaduju. Je pěkné, že se shodneme. Jaký to bude pocit, až bude mrtvý?
Tentokrát se rozmýšlet nepotřebovala.
 
Znamenalo by to pro mě katastrofu, kdyby děti přišly o otce. Tak brzy, takovým způsobem. Není žádné tajemství, že jsme se vzájemně nemohli vystát, ale nechci, aby zemřel.
 
Byl to dobrý tah? Jen pokud si Jago skutečně myslí, že z jeho vražd má Beatrice radost. V opačném případě mu možná jen naservírovala další podnět.
 
Chápu, co myslíš. Ale není to celá pravda, viď, Králíčku?
 
Znovu tenhle Králíček, který ji na vteřinu oklamal, jako by se bavila s Evelyn. Nikdo jiný jí tak nikdy neříkal.
 
Je to pravda. Jeho smrt by zničila mnohé z toho, co sice není dokonalé, ale co je přesto důležité. Pro děti.
 
Je to pravda? Kdyby Achim zemřel, byl by to šok, především pro Minu, ale její životní situaci by to ulehčilo. Vždyť tu je Florin, který by otcovskou roli zvládl mnohem lépe, než to kdy dokázal Achim…
Co si to vlastně myslí? Beatrice sevřela ruce v pěsti, zabořila nehty do dlaní.
 
Děti vyrostou i bez otce. Bez rodičů. Věř mi, vím to.
 
Jagovo konstatování v ní vyvolalo hrůzu a zároveň i známý vyšetřovatelský pud lovce. Klidně tedy Jakoba a Minu připraví o oba rodiče, aniž by to považoval za špatné.
A odvolává se na vlastní zkušenost, pokud si jeho slova nevysvětluje zcela mylně. Tak ráda by to probrala s Florinem, je to informace, na které bylo možné stavět, ale neexistuje způsob, jak by mu ji mohla sdělit.
Tentokrát si dá s odpovědí na čas, musí být dobře promyšlená.
Když se Jaga zeptá na jeho dětství, zareaguje možná rozčileně; a prosit ho o její a Achimův život by vůbec nic nepřineslo.
Poodstoupila od stolku s počítačem a uvědomila si zároveň, že potřebuje na záchod. Půl lahve vody, kterou předtím vypila, se projevila.
Když se vrátila, našla novou zprávu od Jaga.
 
Bylas ke mně upřímná, i já tedy dodržím svou část dohody. Jdi k poklopu ve zdi a vezmi si, co tam najdeš.
 
Tím se to potvrdilo. Viděl ji. Pozoroval, jak šla na místo ukryté před jeho zrakem, a prostrčil jí něco průzorem. To znamená, že je v bezprostřední blízkosti. Je… ve vedlejší místnosti, pokud tu něco takového existuje.
Beatrice šla pomalu podél zdi směrem k poklopu. Čím blíž byla, tím zřetelněji viděla světlý, hranatý tvar, jak se leskne na podlaze.
Noviny. Sehnula se, ohmatala nejpve zeď, zatlačila do poklopu, který byl opět pevně uzavřený, a pak noviny zvedla.
Ve světle displeje si prohlížela titulní list. Bylo to vydání Salcburského deníku, z dvacátého pátého února.
S Paulem Cervakem se sešla dvaadvacátého, což znamenalo, že tu teď byla tři dny – jestli byly noviny dnešní. Nebo dva a půl, jestli tohle bylo večerní vydání deníku. 33 mrtvých: Sebevražedný útok v Bagdádu, tak zněl titulek.
Beatrice listovala dopředu ke stránkám se zprávami z domova – které byly odstraněné. Jasně. Jago nemá nejmenší zájem na tom, aby se dozvěděla, jak se o případu informuje. O ní.
 
Postav se před notebook. Podrž noviny před sebou.
 
Pochopila, co zamýšlel. Řídila se jeho pokyny.
 
Kousek blíž. A klekni si.
 
Přestože ji to stálo hodně námahy, pokusila se Beatrice o úsměv a doufala, že místo toho nevyšla zoufalá grimasa.
 
Dobře, díky. Přeju ti dobrou noc, Králíčku.
 
Dobrou noc. Někde uvnitř Beatrice náhle ucítila jakousi lehkost. Byl tedy večer nebo právě už noc, ale v žádném případě brzy ráno nebo poledne, v úvahu nepřicházelo ani odpoledne.
Pocit, že se znovu může alespoň přibližně orientovat v čase, vrátil Beatrici kousek pevné půdy pod nohama. Její děti už pravděpodobně spí nebo brzy půjdou do postele; u Florina si nebyla tak jistá. Ale jestli Jago neporuší dohodu, brzy bude i on klidnější. Klekla si k noze počítačového stolku, noviny položila na klávesnici tak, aby na ně dopadalo co možná nejvíc světla, a začala listovat. Ale jakkoli hledala, nikde nebyl ani ten nejmenší útržek, který by měl něco společného s případem. Nic o vyšetřování, žádný komentář kritizující práci policie ani zmínka o Hoffmannově pohřbu.
Beatrice opatrně obracela stránky, jednu po druhé. V Zemském divadle se konala premiéra Ibsenovy Nory. Herci v kritice uspěli, režisér již méně.
Četla pečlivě, s tísnivým pocitem vděčnosti za rozptýlení. Nejlíp udělá, když si bude obsah novin šetřit. Pokaždé jen jeden článek. Každá novinka jí pomůže při tom, aby zůstala v kontaktu se světem. A nepřišla o rozum.
Tu noc se jí zdálo o Achimovi. Ležel pod vodou, nemohl dýchat. Napřáhla se k němu, chtěla ho vzít za ruku, avšak povrch vody byl jako ze skla. Neproniknutelný. Jeho pohled byl zoufalý, ani stopy po dobře známé zlobě a nenávisti, kterým jinak Beatrice musela vždycky čelit.
Probudila se bez dechu a s bušícím srdcem. Nedokázala se v prvním okamžiku zorientovat, pak jí blikání displeje připomnělo, kde je.
Sama ve tmě. A znovu ztratila pojem o čase.
  



 
 Dvacátá druhá kapitola 
 
 
Byly čtyři hodiny ráno, Florin právě otevřel oči a v tentýž okamžik věděl, že už nedokáže usnout. Jeho tělo začalo okamžitě produkovat adrenalin, v myšlenkách navázal na místo, kde je včera přetrhl.
Žije Bea ještě?
Ani nerozsvítil, sáhl rovnou po mobilu, který ležel na nočním stolku, a zkontroloval zprávy, které nejspíš mohl v hlubokém spánku přeslechnout.
Ne. Nic.
Každopádně to je lepší než špatné zprávy, pomyslel si a pomalu se na posteli posadil. Vysprchuje se a pojede do kanceláře. Halm je taky ranní ptáče, většinou tam bývá už od půl sedmé. Bude klid, můžou si společně vypít kávu a ještě jednou rekonstruovat detaily z vyšetřování před šestnácti lety. Najít společného jmenovatele pro minulost a přítomnost, pak by přece jen mohli najít řešení.
Florin se nejprve sprchoval studenou vodou, pak horkou, poté zase studenou. Vychutnal si šok, který na několik vteřin zastavil veškeré jeho myšlení.
Sešel dolů, okny schodiště viděl, že začalo sněžit; na silnici i na střechy se snášely malé, lehoučké vločky.
Kdyby začalo sněžit dřív, asi by si toho kusu papíru nevšiml, nebo by ho zpozoroval, teprve až by zapnul stěrače.
Pokuta, pomyslel si nejprve naštvaně. To musí být omyl, parkuje na svém soukromém místě, jako každou noc.
Sebral papír z čelního skla a nastoupil do auta. Papír velikosti A4, nadvakrát přeložený a už trochu promočený od sněhu.
Zamyšleně ho rozložil, pravděpodobně reklama, nějaký pneuservis…
Trvalo dvě nebo tři nadechnutí, než pochopil, na co se dívá. Ucítil, jak mu pulsuje celé tělo, puls byl příliš silný, příliš rychlý. Třesoucími se prsty položil papír na sedadlo spolujezdce a nastartoval. Bylo ještě brzy. Nikoho neohrozí, když si pospíší.
 
„Jsou to dnešní noviny.“ Florin podával Halmovi zvětšený výřez snímku, na kterém se dal zřetelně rozeznat nejen titulek, nýbrž i datum. „To znamená, že je Beatrice naživu. Nebo přinejmenším ještě před pár hodinami byla.“ Prohrábl si rukou vlasy. „Co to říkám, ona žije, proč by nám pachatel jinak posílal její fotku?“
Halm položil vytištěnou fotografii na psací stůl a sklonil se nad ní, ruce opřené zleva a zprava. „A našel jsi to za stěračem?“
„Ano.“
„A nechal jsi to…“
„Ano, samozřejmě jsem nechal sejmout otisky prstů a prověřit ostatní stopy.“ Florin si uvědomoval, jak netrpělivě mluví, mrzelo ho to – stejně jako skutečnost, že Drascheho vytáhl krátce po páté z postele a povolal ho sem. Kriminalista reagoval mnohem méně příkře, než pro něj bylo jindy obvyklé – zjevně mu taky hodně záleželo na tom, aby se Beatrice objevila brzy a živá.
Ale na listu se nedalo nic najít. Žádná vlákna, žádné otisky, kromě Florinových. Obrázek byl vytištěn na barevné laserové tiskárně vyšší cenové kategorie, na stogramovém papíře.
„Předám originál jednomu našemu specialistovi, dokáže nám přinejmenším říct, jestli je snímek nějak upravený. A možná svede určit výrobce tiskárny,“ navrhl váhavě Drasche. „Což nás posune dál, teprve až budeme moct zúžit okruh podezřelých.“
„Jaký okruh?“ zeptal se Florin, aniž by od fotografie odvrátil zrak. Mezitím fotku několikrát okopírovali a rozdistribuovali v naději, že někdo si všimne něčeho, co jim pomůže.
Ovšem Florin při nejlepší vůli netušil, co by to mohlo být. Kromě Beatrice a novin, které držela, nebylo nic jiného poznat.
Připouštěl si úlevu jen po kouskách. Koneckonců si dokázal představit, že únosce Beu zabil pět minut po pořízení snímku. Nebylo to sice pravděpodobné, ale nedalo se to vyloučit.
Když Halm o několik minut později z kanceláře odešel, aby předal aktuální informace jejich vídeňské posile, ponořil se Florin znovu do obrázku. Vstřebával každý detail. Fotka byla zabraná na šířku, Beatrice stála velmi blízko objektivu. Usmívala se, nebo se o to přinejmenším pokoušela, a dívala se přitom přímo do objektivu. Ve tváři se jí zračilo vnitřní napětí. Noviny držela přibližně ve výšce klíčních kostí a přes ramena měla něco nazelenalého. Nebyla to bunda, spíš deka. Pod ní Florin vytušil límec Beatriciny bundy – z toho bylo možné soudit, že tam, kde je vězněna, není zvlášť teplo.
A taky tam nebylo nijak moc světla – kolem její hlavy nebylo možné rozeznat nic kromě tmy. Zdálo se, že je tam jen jeden zdroj světla, které vyzařovala Beatrice sama a noviny; stačilo právě tak k tomu, aby oboje bylo viditelné.
Florin obrázek zvedl. Světlo nešlo shora, spíš šikmo odspodu a zepředu. Stolní lampa, kterou na Beu někdo namířil? Musela být ovšem velmi slabá. Sáhl po telefonu a zavolal ještě jednou Draschemu. „Když tu fotku naskenujeme, dá se pak zpracovat tak, aby byly viditelné detaily z pozadí?“
Drasche neodpověděl hned. „Nemyslím, bohužel, ale vyřídím to mému IT specialistovi.“
„Dobře, díky.“
„Vypadá to, že se Beatrici daří celkem dobře. Nedělej si příliš moc starostí,“ zabručel Drasche ještě do sluchátka, než zavěsil. To byla na jeho poměry přemíra empatie, a Florin se musel opravdu usmát. Stefan ještě jeho úsměv zahlédl, když bez zaklepání otevřel dveře kanceláře. „Dneska trošku optimističtější, viď? Já taky, myslím, že Beatrice nevypadá na to, že by ji ten chlápek… zlomil, nebo tak.“
„Máš pravdu.“ Přičemž Florin věděl, že by to na sobě nikdy nedala znát, dokud by jí zbývala poslední kapička síly.
„Už zkontrolovali tvoje auto, myslím tím sejmutí otisků.“
Florin unaveně přikývl. „Ano. Taky ledacos našli, ale ne na stěračích. Většinou patří mně a Beatrici, zbytek pravděpodobně nějakým kolemjdoucím.“
„Taky je počasí na rukavice.“ Stefan si povzdychl. „Můžu ti s něčím pomoct? Z Bechnera už šílím, pořád se naváží do Vídeňáků, od té doby, co na něj posledně Halm vyjel.“
Hádky v týmu, to jim ještě chybělo. „Právě se pokouším z té fotky vydolovat veškeré informace, které jsou v ní třeba ukryté. Bez valného úspěchu.“
Stefan pokrčil rameny. „No jo, kromě Beatrice tam toho moc vidět není. Ta obrazovka není zrovna halogenový reflektor.“
Florin k němu otočil hlavu. „Jaká obrazovka?“
„No ta, před kterou stojí Bea.“ Evidentně překvapený Stefan zvedl obočí. „Vždyť se na to podívej. Vypadá to, jako by byla pořízená prostřednictvím Face Time nebo podobné aplikace. Proto pravděpodobně ten formát na šířku a proto Bea stojí tak blízko – aby jinak bylo vidět co nejméně.“
Teď když to Stefan řekl, připadalo mu to jako jediné správné řešení. Je možné, že ji únosce pustil ke svému počítači? Bylo to obrovsky riskantní, jestli je přístroj napojený na internet.
„Určitě ji před něj jenom postavil, stoprocentně ji nenechá psát žádné e-maily.“ Stefanovy myšlenky se zjevně ubíraly stejným směrem.
Florin si zkusil představit pravděpodobný scénář. Pachatel drží Beatrici pod zámkem v nějaké místnosti, vytáhne ji kvůli téhle fotce před svůj počítač a hned ji pak zase zavře… nebo zabezpečil svoje obydlí proti úniku a hlídá ji osobně dvacet čtyři hodin denně. Je to možné?
Kdyby jen bylo vidět víc z pozadí fotky!
„Proč nám to posílá? A proč přes tebe?“ Stefan vyslovil to, co se honilo hlavou i Florinovi už od rána, pokaždé v nových verzích.
„Nemám tušení. Nic nepožaduje, nevyhrožuje, nekomentuje.
Jenom nás informuje, že je Bea ještě naživu.“ Stefan zavrtěl hlavou. „Nechápu, co z toho má.“
Ano, to byla správná otázka. V nejhorším případě je chtěl oklamat, ukolébat představou bezpečí, přestože realita byla už nějakou dobu jiná než na obrázku. „Nevíš, jestli je tu Vasinski?“ zeptal se Florin tiše.
„Netuším. Neviděl jsem ho.“
Ukázalo se, že je někde mimo, Florin ho zastihl v autě. „Samozřejmě se zastavím, rád. Jen musím ještě rychle na kliniku, dejte mi půl hodiny.“
Florin ten čas využije k jednomu telefonátu, který byl nutný, kterému se ale přesto už pár hodin vyhýbal. Přemýšlel, že jím pověří někoho jiného – například Bechnera –, ale to by byla holá zbabělost. Tentokrát, zařekl se Florin, se nepřestane ovládat.
Nasadil chladný, neutrální tón, když to Achim zvedl. „Florin Wenninger. Nechci vás dlouho zdržovat, ale chtěl jsem vám dát vědět, že jsme získali důkaz, že Beatrice žije. Musí být z minulé noci – to byla naživu a zjevně se těšila dobrému zdraví.“
Slyšel, jak ten druhý zalapal po dechu. „Co… jaký důkaz?“
„Fotografii, na které je Beatrice s dnešními novinami. Myslím, že byste měl říct dětem, že se jejich matce daří dobře.“
„Do toho se nepleťte, nic vám do toho není.“ Achimův hlas se proměnil v syčení. „Co svým dětem řeknu, jak jim to řeknu a kdy – to je jen moje věc. Ne vaše. Rozumíte, Wenningere? A jestli si myslíte, že někdy zapomenu, co jste řekl včera, tak jste vedle.“ Odkašlal si. „Kde je ta fotka? Chci ji vidět.“
Klid, zapřisahal se v duchu Florin. Neútočit, nehádat se. „Můžeme vám nechat doručit kopii, pokud je to pro vás důležité.“
„Ano, samozřejmě že je!“ zařval Kaspary do sluchátka. „Nebo si myslíte, že vám budu slepě věřit?“
„Postarám se o to, abyste ji dostal.“ Bude muset tenhle hovor pomalu ukončit, jinak půjdou všechna předsevzetí do háje. Jakkoli by rád Achima přesvědčil, aby obrázek neukazoval Beatriciným dětem, protože by je přese všechno vyděsil – nechal to být. Aby za daných okolností nedosáhl přesného opaku. „Tak to je vše. Přeji pěkný den.“
Přerušil spojení, položil zkřížené paže na stůl a zabořil do nich obličej.
 
■ ■ ■
 
Vasinski vstoupil do kanceláře o pětadvacet minut později, svižně a v Halmově doprovodu. „Váš vídeňský kolega mě již informoval.“ Natáhl ruku a vzal si od Florina vytištěnou fotografii.
„To jsou pozitivní novinky.“
„Ano, v tom se shodneme.“
„Kdy to přišlo? A jak?“
„Dnes ráno jsem to našel za stěračem,“ vysvětlil Florin a pokusil se převzít něco z Vasinského elánu. „Někdo to tam musel dát mezi půl desátou večer a půl pátou ráno.“
Vasinski se posadil na jednu ze židlí pro návštěvy, aniž by přitom spustil oči z fotografie. „Pro toho člověka bylo očividně důležité, abyste to dostal osobně. Protože jste Beatricin nejbližší spolupracovník, předpokládám.“
Bylo to napůl konstatování, napůl otázka, kterou Florin navzdory Stefanovu zkoumavému pohledu nechal bez odpovědi.
„To znamená, že si ten muž předem sehnal informace, nejen o Beatriciných životních poměrech, ale i o vašich, pane Wenningere. Musíme vycházet z toho, že k tomu došlo ještě předtím, než spáchal první vraždu. Předpokládám, že postupuje podle předem stanoveného plánu. Vykonává jeden bod po druhém.“
Florin kývl. Dosud mu Vasinski neřekl nic nového. „Dobře, a jak do toho jeho plánu pasuje ta fotografie? K čemu by mohla být z jeho pohledu dobrá?“
Tentokrát si dal Vasinski s komentářem na čas. „Z čiré laskavosti to neudělal, to můžeme považovat za jisté,“ pronesl váhavě.
„Dokážu si představit, že vás chce vtáhnout do děje. Něco vám předhodí, aby viděl, jak budete reagovat. Předpokládejme, že vás a paní Kasparyovou pozoroval a z toho co viděl usoudil, že vás její zmizení zasáhne mimořádně tvrdě.“ Udělal krátkou pauzu, jako by chtěl dát Florinovi příležitost ke komentáři.
Ale on svůj vztah k Bee nezveřejní. Ne zrovna v téhle situaci a ne bez jejího souhlasu. „Pokračujte,“ vyzval Vasinského.
„Beatrice stojí zcela jasně v centru pachatelova zájmu,“ pokračoval lékař. „Vy jste jedna z jejích blízkých osob, takže vás chce vtáhnout do své hry. To je přinejmenším jeden model vysvětlení. A možná – ale je to jen velmi vágní teorie – o vás uvažuje jako o potenciální oběti.“ Vasinski pohlédl zamyšleně na fotografii a pak oči zvedl. „Případně je to jakási návnada. První krok směrem k vám zcela osobně, aby vás nalákal.“
Ta představa vyvolala ve Florinovi určitý druh zuřivé radosti. Nalákat ho. Jestli to byla pravda, tím líp. Pak se ten hajzl má rozhodně na co těšit.
Zdálo se, že Vasinski jeho reakci interpretoval správně.
„To není nutně důvod k naději, protože pokud k tomu skutečně dojde, pak z toho bude mít prospěch jen pachatel.“
Florin tušil, kam Vasinski míří, stejně se ale zeptal. „V jakém smyslu?“
„V takovém, který zvýší jeho potěšení. Možná mu nestačí zabít Beatrici. Možná chce, abyste to viděl.“ Krátce se zamyslel.
„Nebo naopak. Pokud si bude myslet, že Beatrici na vás hodně záleží.“
Ta myšlenka nešla Florinovi po zbytek celého dne z hlavy. Vyhledal cíleně pasáže o Jagovi v Evelynině deníku a okopíroval je, jednou pro sebe, jednou pro Vasinského.
Jestli chce ten muž, který vězní Beatrici, zaplést do svých násilností i jeho, musí se k němu nejprve přiblížit. A proto bude muset opustit svůj úkryt.
Odteď bude mít Florin oči otevřené jako nikdy předtím.
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Dnešní předpověď počasí hlásila lehké sněžení, až do údolí, stálo to v Beatriciných novinách. Očekávané teploty kolem mínus dvou až nuly.
Hala tedy musela být vytápěná, kromě toho musela mít i dobrou izolaci. Což bylo pro Jaga rozhodně důležité i kvůli zvukové cloně; koneckonců by mohlo Beatrici napadnout, že si vykřičí hlasivky – což dosud neudělala, zcela vědomě, protože už teď jí bylo jasné, jak zbytečné by to bylo: Neslyšela zvenku jediný zvuk. Takže ani nikdo venku nemohl slyšet ji.
Před chvílí zaťukala na zeď, na různých místech, klouby prstů. Žádná dutá místa nevypátrala, zdálo se, že zeď je po celé délce masivní.
Zaklepání z druhé strany se také neozvalo.
Odhadovala, že jsou to dvě hodiny, co poslala Jagovi přes počítač Dobré ráno. Odpověď dosud nepřišla, což možná bylo tím, že ještě ráno nebylo. To by potvrzovalo i to, že nenašla nic u poklopu, ani jídlo, ani pití.
Beatrice se postavila s novinami před notebook a začala se čtením titulního článku. Jednalo se v něm o vzdělávací a školní systém. Právě byla publikována nová studie, která v těchto oblastech zjistila závažné nedostatky.
Četla pomalu a důkladně, dávala si zcela vědomě na čas, protože poté znovu zavládne prázdnota, kterou nevyhnutelně naplní svými strachy a myšlenkami.
Nebo cvičením. Proč na tohle nepřišla dřív?
Svižným pohybem rozprostřela Beatrice na zemi deku a přeložila ji podélně. Natáhla se na ni na záda a začala se sklapovačkami. Udělala jich sto, až ji bolely svaly na břiše. Otočila se, udělala dvacet kliků, přešla ke dřepům a pak začala znovu od začátku.
Cítila se lépe. Byla to skvělá strategie proti tomu dusivému pocitu bezmoci.
Když se pak později podívala na počítač, viděla, že se ohlásil Jago.
 
Taky přeju dobré ráno, Králíčku. Zdá se, že se ti daří dobře, to mám radost. U poklopu najdeš čerstvou stravu, dobrou chuť. Až se najíš, chtěl bych ti něco navrhnout.
 
Beatrice zvládla cestu k otvoru tentokrát v normálním tempu, už věděla, že v cestě nejsou žádné překážky. Co jí Jago donesl, cítila už po pár krocích.
Kávu, velký kelímek kávy. Sklonila se a opatrně ho zvedla, stejně jako papírový sáček, který stál vedle.
Ve světle displeje viděla logo Starbucks. Okamžitě se jí nastartovaly vytrénované myšlenkové procesy: káva byla ještě hodně teplá – ne palčivě horká, ale ani ne ještě vlažná. Pokud si správně pamatovala, byly v Salcburku jen tři pobočky Starbucks: jedna přímo v centru, jedna na nádraží a jedna v Europarku, nákupním centru v Taxhamu.
Nachází se její vězení poblíž jednoho z těch tří míst? Déle než deset minut nemohl být Jago na cestě, když vzala v potaz teplotu kávy… pokud ovšem samozřejmě neměl termotašku. Nebo ji drží jinde než v blízkosti Salcburku. Pak by byly všechny její úvahy bezpředmětné.
Opatrně uchopila kelímek za okraj. Teprve o pár vteřin později jí došlo, proč to udělala: Aby nesetřela pachatelovy otisky prstů, pokud na kelímku nějaké byly.
Káva byla přímo božská, ne kvůli chuti, ale proto, že byla důkazem, že ještě existuje svět venku, že je dostupný a nepříliš vzdálený. Beatrice vypila s chutí tři plné doušky, pak se podívala do papírového sáčku.
Muffiny. Jeden čokoládový, druhý banánovo-ořechový. Vděčnost, kterou náhle cítila vůči Jagovi, ji zneklidnila. To nesmí připustit. Káva a koláče z něj nedělají dobráka.
Vyhýbala se pohledu na notebook, když jedla. Zůstala i pak ještě pár minut sedět a užívala si příjemný pocit, který v ní vyvolal cukr a kofein.
Teprve potom se zvedla z podlahy a odepsala Jagovi.
 
Díky za občerstvení. Jak zní tvůj návrh?
 
Musel čekat, protože trvalo jen pár vteřin, než se na obrazovce objevila jeho odpověď.
 
Chci tě poprosit, aby ses otočila vlevo. Jdi až ke zdi a podél ní, taky vlevo, než ucítíš něco pod rukama. Pak se vrať sem.
 
Beatrice váhala. Měla z Jagovy prosby pocit, jako by se za ní skrývala past. Právě jí uchystal pozitivní překvapení – možná jen proto, aby teď důvěřivě a bez rozmyslu udělala, co jí řekne. A narazila na něco, co ji vyvede z rovnováhy.
Přesto samozřejmě nepřicházelo v úvahu, že by Beatrice jeho přání nevyhověla, takže začala jednat podle Jagových pokynů. V téhle části haly se dosud zdržovala nejméně; nacházela se v nejtmavší oblasti a nebylo tam nic, co by ji přitahovalo. Ani poklop na jídlo, ani záchod, ani notebook.
Ale objevila jakousi tenkou škvíru ve zdi, které si doposud nevšimla. Hledala, šátrala. Ano, byla tu spára, nejen to, byly tu dveře! Beatrice hmatala rukama po jejich povrchu, našla kliku a vzala za ni. Samozřejmě marně.
Tudy se sem tedy dostala, pravděpodobně jako pytel, který si hodil Jago přes ramena. Tudy také halu zase opustí, mrtvá nebo živá.
Vrátila se k počítači.
Našla jsem dveře. Že jsou zavřené, mě nemělo překvapit, viď?
 
Beatrice počítala s rychlou odpovědí, ale ta nepřišla. Minuty míjely, aniž by Jago odepsal.
Byla její otázka příliš troufalá? Už jen to pomyšlení ji rozzuřilo: troufalá, jako by byla dítě, které se má umět chovat. Jenže Jago bohužel tahá za mnohem delší konec.
Ale možná jen zbytečně analyzuje jeho chování. Stejně tak je možné, ne, mnohem pravděpodobnější je, že mu někdo zavolal nebo vešel do jeho kanceláře, že ho okolnosti přiměly jejich konverzaci ukončit.
Beatrice zavřela oči a mnula si spánky. Když si teď začne představovat, kde asi zrovna vězí a co si myslí, přijde o rozum. Je to nejkratší cesta ke zbláznění.
Když bude chtít odpovědět, udělá to. Konečně to byl přece on, kdo mluvil o nějakém návrhu. Beatrice znovu sáhla po novinách. Bojovala sama se sebou. Rozptýlení bylo tak vzácné. Zacházet s ním takhle marnotratně byla jistě chyba. Takže se rozhodla pro kompromis a vyhledala ve sportovní části zprávu, která ji zajímala nejméně: článek o hokejovém zápase dvou klubů, z nichž ani jeden neznala. Příspěvek byl dlouhý na čtvrt stránky a přečetla ho dvakrát.
Potom si znovu složila deku jako podložku na cvičení a začala. Sklapovačky, kliky, sedy-lehy, strečink. Škoda že se nikdy nezabývala jógou, ta by v téhle situaci byla účinnou pomocí.
Zdá se, jako by Jago pokaždé čekal na moment, kdy Beatrice nevěnuje počítači pozornost, protože když se zadýchaná zase zvedla, našla jeho zprávu.
 
Máš pravdu, dveře byly před chvílí zamčené. Teď už nejsou. Tady je můj návrh: Ušetřím Achima, když budeš věřit mému slovu. Když se nepokusíš dveře otevřít, nemluvě o tom, že bys šla ven, nebo dokonce utekla. Co téhle nabídce říkáš?
Beatrice počítala s ledasčím, ale s tímhle ne. Říká Jago pravdu? Jsou dveře opravdu otevřené? Mimovolně otočila hlavu doleva, kde uviděla jen tmu. Takže psychologické hrátky. Ty hrál Jago i s Evelyn.
 
Jak můžu vědět, že necháš Achima opravdu na pokoji, když na to přistoupím?
 
Jago o tom zjevně nemusel přemýšlet dlouho.
 
Najdu způsob, jak tě přesvědčit. Podívej.
 
Za necelé dvě vteřiny se v jeho modrém chatovacím poli objevila fotka. Achim s dětmi před školou, jak se chystají přejít silnici. Držel Jakoba za levou ruku, Mina stála z druhé strany a koukala upřeně na svůj smartphone. Nikdo z nich se neusmíval ani nepůsobil uvolněně.
 
To je ze včerejška.
 
Beatrice nedokázala spustit z fotky oči. Její rodinu někdo sleduje, její únosce ví, kam chodí děti do školy. Vyfotil je zcela nepozorovaně, ani jeden z těch tří se nedíval do objektivu. Přála si, aby si mohla fotku zvětšit a vidět další detaily.
 
Přijímáš mou nabídku?
 
Na to existovala jen jediná rozumná odpověď.
 
Ano, přijímám. Budu se od těch dveří držet dál, když ušetříš Achima. A samozřejmě děti.
 
Čekala, pěsti zaťaté.
 
Tvoje děti jsem nikdy neohrozil. Takže jsme domluveni: zůstaneš tu dobrovolně, ať se stane cokoli?
 
Poslední čtyři slova Beatrici vyděsila. Ať se stane cokoli.
 
Když sem uhodí blesk a začne tu hořet, doufám, že pochopíš, že přece jen uteču.
 
Pokusila se o odlehčený tón. Třeba má Jago smysl pro humor, aspoň trošku. Třeba se jí povede vzbudit v něm sympatii. Ale jeho odpověď udusila tuhle naději hned v zárodku.
 
Blesk sem neuhodí. Myslím to vážně. Udělej jeden krok těmi dveřmi a tvůj exmanžel je mrtvý.
 
Tím bylo jasné především jedno: že pravidla tu určuje Jago. Že se od ní nenechá zmanipulovat, že si okamžitě všiml, jak zpochybnila svůj status podřízené oběti únosu.
Rozhodla se, že nebude reagovat, nedopřeje mu pocit nadřazenosti. Pochopila, to jistě věděl.
Fotka se posunula kousek výš. Ještě tři, čtyři konverzace a přestane být vidět. U notebooku bohužel nefungoval touchpad, ale mohla posunovat obrazovku pomocí kláves se šipkami. Díkybohu.
Zdvihla deku z podlahy, přehodila si ji přes ramena a posadila se ke zdi, která stála naproti dveřím.
Opravdu nejsou zamčené?
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„Děkuji, že jste si udělal čas.“ Florin potřásl Davidu Zimmermannovi rukou a neodolal pokušení, aby se na něj nedíval Beatricinýma očima. Lékař byl velmi zaneprázdněný a přiřítil se do ordinace o deset minut později, přesto vypadal vysloveně dobře a působil suverénně i skromně zároveň.
„Je mi opravdu líto, že jdu pozdě, ale v nemocnici byl blázinec.“ Svlékl si kabát a pověsil ho na jeden z měděných háčků na zdi. „Dáte si kávu? Čaj?“
„Ne, díky.“ Florin za ním vešel do jeho kanceláře a posadil se na židli, kterou mu lékař nabídl. Zimmermann se posadil naproti němu a opřel se lokty o desku psacího stolu. „Máte o Beatrici nějaké nové zprávy? Všechny své kolegy z okolních nemocnic jsem poprosil, aby mi okamžitě dali vědět, kdyby ji někde hospitalizovali, ale dosud…“ Zavrtěl hlavou. „Je to pro mě opravdu hrozné.“
„Ani my nevíme, kde je,“ pronesl Florin. „Ale šance, že žije, jsou velké. Únosce nám poslal snímek, na kterém Beatrice drží večerní vydání dnešních novin.“
V Zimmermannově tváři byla znát úleva. „Díkybohu. To jsou pozitivní novinky. Víte, co ten muž chce? Přišel s nějakými požadavky?“
„Ne.“ Florin sáhl do aktovky pro pár kopií. Vybrané stránky z deníku. „Bea za vámi nedávno byla a ptala se vás na někoho, kdo je v zápiscích Evelyn Riegerové označován jako Jago, viďte?“ Lékař si povzdychl. „To je pravda. Ale bohužel jsem jí nedokázal pomoct, stejně jako tenkrát policii, když se to stalo. Jago byl už před šestnácti lety fantom a obávám se, že jím zůstane.“
Florin cítil, jak se cosi uvnitř něj zatvrdilo. „Pokud by to tak bylo, pravděpodobně Beatrici už nikdy neuvidíme. Najdeme ji jen v případě, že ho identifikujeme.“
Na krátký okamžik zavřel Zimmermann oči. „To máte samozřejmě pravdu, mrzí mě to. Pochopitelně udělám rád cokoli, co by mohlo nějak pomoct.“
Florin mu přisunul první okopírovaný list. Byl to záznam, kde Evelyn psala, že Jagovi se zdá Beatrice k sežrání.
 
Tak sladká? chtěla jsem vědět. Jo, odpověděl. Sladká a slaná a trošku hořká, když se nikdo nedívá.
Normálně nepřikládám význam tomu, když muži básní o jiných ženách, když jsou se mnou právě v posteli, ale v tomhle případě jsem se musela smát. Nebavila by tě ani pět minut, řekla jsem.
 
Text neustále přitahoval Florinův pohled, přitom bylo mnohem důležitější pozorovat při čtení Zimmermanna. Jeho výraz byl čím dál zamračenější.
„Co je to za pitomost,“ vybuchl posléze. „Víte, nikdy jsem Evelyn nijak zvlášť neměl rád. Byla sice v mnohém ohledu zvláštní a dovedla udělat dojem, ale bylo z ní cítit, že se na většinu lidí dívá spatra. I na Beu, které ve skutečnosti nesahala ani po kotníky.“ Přisunul papír zpátky k Florinovi. „Ovšem ten popis, který tu Jago podává o Beatrici, je podle mého názoru velmi trefný. Sladká a slaná a trošku hořká, když se nikdo nedívá.“ Zimmermann si zamyšleně podepřel rukou bradu. „Buď se ten chlap neuvěřitelnou náhodou trefil, nebo se ti dva přece jen setkali. Nevím ovšem, kdy. Víte, byl jsem s touhle partou pohromadě dost dlouhou dobu, ale na nikoho z nich by se popis Princ temnot nehodil. A myslím, že nikdo by se tak sám ani neoznačil.“
„Podle všeho, co píše Evelyn, Jago do téhle party nepatřil. Před svými ostatními přáteli ho tajila, kromě jiného proto, že to chtěl on.“
Zimmermann přikývl a zvedl pak zrak, plný bezradnosti.
„Jestli ho tajila, tak jsem se s ním asi nikdy nesetkal. A nevím tedy, jak bych vám měl pomoct, i když bych to rád udělal.“
Přestože si od toho už moc nesliboval, vytáhl Florin dva další deníkové zápisky a přisunul je k lékaři. „Hledám něco hmatatelného. Máme tři mrtvé, které má téměř s jistotou na svědomí totožný pachatel, ale nenechal nikde použitelné stopy. Jen indicie poukazující na smrt Evelyn Riegerové – ty jsou zato nadmíru zřetelné.“ Florin cítil, jak znovu klesá na mysli. Šestnáct let, které od toho činu uplynuly, se zdály být nepřekonatelnou překážkou. Nikdo by se v tom případu nevrtal, byl by u ledu, kdyby se u Wallnera nenašly staré noviny. Sponka. CD s rekviem.
„Tady. To je…“ Zimmermann zapíchnul prst do jednoho řádku deníkového záznamu. „Evelyn píše o přednášce ze soudního lékařství, kterou si zapsala na univerzitě.“
Začal číst nahlas. „A pak že je soudní medicína suchopárná záležitost, ani náhodou. Dostáváme podle plánu přímý vhled do mozků nebezpečných bláznů. Jestli tohle není užitečné pro každodenní život!“ Tón jeho hlasu se během čtení proměnil, mluvil ve zcela jiném rytmu, a Florin tušil, že právě získal dojem, jak musela znít Evelyn.
„Dobře si ještě vzpomínám, že to téma ji už nepustilo,“ řekl Zimmermann po krátké pauze. „Pořád dokola s tím začínala, zvlášť když mluvila se mnou, protože samozřejmě věděla, že studuju medicínu.“
„Zmínila přitom někoho konkrétně? Měla třeba… objekt zkoumání?“
Zimmermann svraštil čelo. „Ne. Myslím, že ne. Pořád ale začínala s tématem poruch osobnosti – především ta disociální ji přitahovala. Tvrdila, že jsme přece všichni blázni, jen někteří u toho přesto zvládnou být nudní. A říkala…“ Zavřel oči, jako by jeho vzpomínka nesnesla denní světlo. „… říkala, že by bylo vzrušující nemít soucit. Necítit nikdy ani stín špatného svědomí. A že tenhle stav v několika krátkých momentech dokáže cítit a že to je neobyčejně osvobozující.“ Opřel se na své kožené otáčecí židli, která se vzdychnutím povolila. „Vždyť jsem říkal, že jsem ji neměl nijak zvlášť rád. I proto jsem tyhle rozhovory většinou rychle ukončil a poradil jí, aby si pro to našla někoho z oboru. Nikdy jsem se o psychiatrii mimořádně nezajímal, můj zájem patřil vždycky chirurgii a ortopedii. U které jsem taky nakonec skončil.“ Rozpřáhl paže, jako by chtěl předložit svou ordinaci jako důkaz svých slov.
„O experimentech, které by se ubíraly tímto směrem, Evelyn nikdy nemluvila? Že se třeba pokusila navázat kontakt s duševně abnormálními lidmi, kteří porušují právo?“
„Přede mnou se o ničem takovém nikdy nezmínila.“ Zimmermann ustaraně pohlédl z okna. „Ani by to asi neudělala, protože určitě věděla, za jak mimořádně hloupé jsem to považoval. Evelyn byla mnohem víc na potlesk než na kritiku.“
Zarazil se a spojil ruce před ústy. „Tolik doufám, že je Beatrice ještě naživu.“
„Ujišťuji vás, že v tom nejste sám.“ Znělo to ledověji, než zamýšlel. Florin nenašel k Zimmermannovi cestu, aniž by dokázal říct, čím to je.
„Tak dlouho jsem ji neviděl, a když jsme se pak posledně setkali… panebože. Všechny ty vzpomínky, které se najednou znovu objevily. Některé z nich byly opravdu krásné.“
„Ty méně krásné by byly pravděpodobně užitečnější, ale zdá se, že těch už tolik nemáte,“ zareagoval Florin.
Nyní Zimmermann postřehl podtext. „Promiňte prosím,“ řekl chvatně. „Nechtěl jsem plýtvat vaším časem na nepodstatné věci, i pro mě je důležité, abyste Beu našli. Velmi důležité.“ Zazvonil mu mobil, rychlým pohybem vypnul zvuk. „Rád bych věděl, kam to dotáhla. Vždycky byla cílevědomá. Určitě je z ní dobrá policistka.“
„Velmi dobrá. Doktore Zimmermanne, jestli už vás k zápiskům v deníku nic dalšího nenapadá, nebudu vás déle zdržovat. Omlouvám se, jestli nejsem příliš sdílný, ale nemůžu se zbavit pocitu, že nám utíká čas.“
Lékař ihned vstal a uchopil Florinovu ruku. „Samozřejmě. Smím vás poprosit, abyste mi dal vědět, jak se to vyvíjí? A já se okamžitě ozvu, jakmile by mě ještě napadlo něco, co bych považoval za relevantní.“
Florin vytáhl z tašky vizitku. „Velice vám děkuji. A samozřejmě vás budu informovat, když bude něco nového.“
Cestou k autu si znovu kladl otázku, co vlastně má s tím mužem za problém. Žárlivost? Protože měl kdysi něco s Beatricí? Tu jednu noc, která skončila tak strašně?
Tohle to snad vážně být nemohlo. Zavrtěl hlavou, jako by chtěl sám sebe přesvědčit. Není žárlivý, nikdy nebyl. Muselo to být způsobené něčím jiným, způsobem, jak energicky lékař zdůrazňoval, že mu na Beatrici tolik záleží. Ano, i po tak dlouhé době. Ano, i přesto, jak ho tenkrát odpálkovala.
Většinou Florin poznal, když někdo nebyl upřímný. Když hrál komedii. Ale co to je v Zimmermannově případě?
Odemkl auto a mnul si studené ruce. Připadalo mu, že Zimmermann ví o jeho vztahu k Beatrici, a zkouší zmáčknout pár knoflíků, jen aby viděl, co se stane.
 
Florin teprve kráčel chodbou ke své kanceláři, ale Halm už mu šel naproti. „Přihlásila se ještě jedna svědkyně ze hřbitova. Tvrdí, že časně ráno viděla muže modlícího se před hrobem, může nám i ukázat, který hrob to byl.“ Za chůze listoval svými poznámkami a konečně našel, co hledal. „Ta žena tvrdila, že u toho hrobu ještě nikdy nikoho neviděla, přestože na hřbitov chodí každý den.“
Samotný tento fakt stačil Florinovi k tomu, aby si na jeho základě tu svědkyni velmi skutečně přesně představil. „Je jí přes osmdesát, že?“
„Správně. Osmdesát osm a je absolutně fit. Ani nepotřebuje brýle. Zdálo se jí nápadné, že jedna z kapes kabátu toho muže byla vyboulená a něco z ní trčelo. Nejprve ji napadla dlouhá svíčka, ale…“
„Ale pravděpodobně to bylo topůrko kladiva,“ dokončil Florin větu. „Velmi dobře. Dokáže ho ta žena přijatelně popsat?“
Halm pokýval hlavou ze strany na stranu. „Pokusila se. Byla bohužel ještě tma a osvětlení je na hřbitově spíš sporé. Říkala, že měřil přes metr osmdesát, měl dlouhý kabát a zimní čepici. Obojí černé. Z obličeje moc neviděla. Ani se nepokoušela.“
Tím pádem je jako svědkyně prakticky bezcenná, pokud by někdy došlo k rekognici. „Díky,“ utrousil Florin unaveně. „Víš, jestli už počítačoví specialisté vyfiltrovali něco použitelného z pozadí na fotce?
„Zatím jsem od nich nic nedostal.“ Halm se na něj soucitně podíval. „Ale taky jsem poslal ten snímek do Vídně, určitě se pokusí udělat maximum.“ Zaváhal, a pak položil Florinovi ruku na rameno. „Najdeme ji. A kdyby sis chtěl s někým promluvit…“
„V pořádku, díky.“ I když měl Halma rád, neměl chuť vylévat si mu srdce. Nebo komukoli jinému.
Místo toho se ponořil do práce. Ještě jednou zavolal do oddělení zajištění stop, zahloubal se do fotek z místa činu. Znovu si přečetl výpovědi svědků, pátral po věcech, které předtím třeba přehlédl.
Jedna kolegyně jela do Stuttgartu, aby vyslechla Tibora Engelbrechta, kterého Evelyn v deníku překřtila na Stormyho. Měl angažmá v tamním divadle, byl tři roky rozvedený a žil teď s jednou zpěvačkou. Florin si pročítal protokol a zjišťoval, že kolegyně zdaleka nešla dost do hloubky – je tam určitě prostor pro další pátrání.
Další z party, Peter Eckart alias Pesto, se odstěhoval do Kolumbie, kde žil a tři roky zemi neopustil, a nepřicházel tedy jako pachatel v úvahu.
Ale třeba by si vzpomněl na něco, na co už ostatní zapomněli. Florin počítal, kolik je teď v Bogotě hodin – krátce po deváté ráno. Telefonní číslo měl, mohl by to zkusit.
Po čtvrtém zazvonění sluchátko skutečně někdo zvedl, ohlásila se nějaká žena mluvící španělsky. Anglicky Florinovi nerozuměla, stejně jako nechápal on ani slovo z vět, které na něj kulometnou rychlostí chrlila. Nakonec se rozpačitě rozloučil a rozhodl se, že to znovu zkusí později.
Krátce po páté někdo zaklepal na dveře. Dovnitř nakoukl Vasinski. „Jestli neruším…“
„Nerušíte.“ Blížící se večer beztak Florina naplňoval hrůzou, protože po něm přijde další neklidná noc plná zlých tušení.
„Sepsal jsem něco o pachateli, ale samozřejmě si nedělám nárok na úplnost, přesto by směr měl být správný. Právě jsem ještě telefonoval s Peterem Kossarem a radil se s ním – vidí ty věci podobně jako já.“
To, že Kossar považuje Vasinského návrh profilu za dobrý, není nutně reference, kterou by si Florin přál. „Posaďte se přece. Jsem na vaši teorii velmi zvědavý.“
„Je to návrh,“ uklidňoval ho skromně psychiatr. „Porovnal jsem deníkové zápisky o Jagovi se vzorcem těch tří vražd a hledal psychologicky relevantní shodu.“ Vasinski položil na stůl pár sešitých listů papíru. „Vycházíme-li z toho, že se jedná o Evelynina vraha, a já se domnívám, že to je oprávněný předpoklad – byla jeho první obětí? Byla její vražda iniciačním zážitkem pro všechno další? Nebo zabíjel už předtím?“
„Obojí je možné, řekl bych.“ Florin se předklonil a podíval se na Vasinského poznámky. „Víme, že Evelyn byla hluboce fascinovaná přednáškou o forenzní psychiatrii. Pokud si našla živý předmět studia a v něm i svého vraha – pak je pravděpodobné, že už měl odpovídající zkušenost.“
„Vidím to stejně.“ Vasinski si posunul židli blíž ke stolu. „Několik let jsem intenzivně pracoval s duševně abnormálními zločinci. U některých z nich se poznají vlohy na první pohled, od jiných by si člověk klidně koupil auto.“ Položil ruku na okopírované stránky z deníku. „Tak jak popisuje Jaga Evelyn, patří určitě do druhé kategorie. Pravděpodobně máme co dočinění s mužem, který umí být lusknutím prstu velmi šarmantní. Je obratný řečník, možná je vzdělaný, a navíc charismatický. Vy i já bychom si s ním jistě s potěšením promluvili.“
„Jestli ho dostanu do rukou, bude tohle potěšení velmi jednostranné,“ pronesl Florin a hned zavrtěl hlavou. „Promiňte, prosím, to bylo neprofesionální. Ale Beatricin únos mě hodně sebral.“
„Pochopitelně.“ Z Vasinského výrazu nebylo možné poznat, jestli tuší něco o vztahu, který opravdu mezi Florinem a Beatricí existuje. Klepy slyšel nepochybně.
Jestli jim uvěřil, pak to mistrně skrýval. „Jiná možnost: Evelyn byla Jagova první oběť. Jen – kdo byl druhý? Když vyjdeme z toho, že za tehdejší vraždou i těmi aktuálními stojí totožný pachatel, udělal si opravdu šestnáctiletou přestávku? Nebo existuje ještě víc mrtvých, které má na svědomí, kteří s ním však nebyli dáni do souvislosti?“
„Povězte mi to.“ Florin sklouzl pohledem k fotce. Bea a noviny, zprávy, které byly po jednom dni už zase staré. „Vy jste expert.“
Vasinski váhal. „Jak jsem řekl, můžu se jen domnívat. Avšak jak literatura, tak mé vlastní zkušenosti praví, že tak dlouhé přestávky jsou neobvyklé, když někdo najde zalíbení v zabíjení. Můj tip tedy je, že pachatel během těch šestnácti let vraždil dál. Ne se závratně rychlou frekvencí, s jakou to dělá teď, ale přece, možná dvakrát, možná třikrát.“
„Aniž by ty vraždy někdo spojoval s případem Riegerové?“ Z Florinova pohledu přinášely Vasinského závěry víc otázek než odpovědí. „A když už mluvíme o zkušenosti, podle mojí zkušenosti dodržují takzvaní sérioví vrazi určitý vzorec. Zabíjejí kvůli sexuální motivaci nebo ne, mají jisté záliby. Náš vrah postupuje pokaždé jinak: zabíjí nožem, kladivem nebo svou oběť utopí. Riegerová byla před smrtí znásilněna, ale byla jediná. Jak byste vysvětlil tohle?“
Otázka zjevně přivedla Vasinského do rozpaků. „Nevím,“ přiznal nakonec. „Je to velmi netypické, to máte naprostou pravdu. Možná si ještě věci zkouší. Testuje, která metoda mu přinese největší uspokojení. Nebo považuje druhy usmrcení podivínským způsobem za vhodné pro každou jednotlivou oběť.“ Psychiatr si smetl neviditelné smítko z rukávu. „Že se sexuálně ukojil jen na Evelyn Riegerové, může mít více důvodů. Například, že ho ti tři ostatní nepřitahovali, zvlášť když dva z nich byli muži. Nebo – což také nelze vyloučit – že už není sexuálně aktivní. Případně mohou existovat zdravotní příčiny. Nebo –“
Umlkl a Florin přesně věděl, proč. Byl přesvědčený o tom, že Vasinskému se v hlavě vynořila stejná myšlenka jako jemu. Že ji ale kvůli Florinovi nechtěl vyslovit nahlas.
Už to beztak věděli dlouho. Pachateli nešlo o Wallnera, Martinekovou nebo Hoffmanna.
Šlo mu o Beatrici.
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Jak dlouho zírala do tmy, směrem k místu, kde byly dveře, už při nejlepší vůli nedokázala odhadnout. Dvě hodiny? Tři?
Jestli jsou opravdu odemčené…
Každý musí někdy spát, i Jago. Kdyby se jí podařilo vystihnout správný okamžik a kdyby to byla pravda –
Ale samozřejmě že jí lhal. Vůbec neměl v úmyslu jí dát šanci. Nechá dveře otevřené, když ji bude pozorovat, a zamkne je, když ji nebude moct kontrolovat.
A možná je to všechno jen velký, zlomyslný žert, dveře jsou po celou dobu uzamčené a Jago sedí před obrazovkou, pozoruje ji kamerami s nočním viděním a čeká na to, až začne lomcovat klikou.
A následně ji potrestá, protože se přece nikdy nedohodli, že se bude hrát fér. A pak zabije Achima.
Bylo příliš riskantní nechat to zajít takhle daleko.
Beatrice vstala a protáhla se. Začala chodit podél stěn haly.
Lépe se jí přemýšlelo, když se hýbala.
Problém je, že o Jagovi vůbec nic neví. Pracuje, a pokud ano, kdy? Bydlí tady, přímo vedle jejího vězení, nebo sem jen párkrát za den přijede, aby jí dovezl jídlo? Pořizuje si záznamy z kamer, nebo existuje možnost, že by mohla v nestřežených chvílích dělat věci, které nevidí?
Největší chybou, kterou může udělat, by bylo ho podcenit. Do dnešního dne se nemusel zodpovídat z Evelyniny smrti, a přestože spáchal tři další, bezprostředně po sobě následující vraždy, nezjistili jedinou stopu, která by k němu vedla.
Nebo ano? Dostal se snad mezitím Florin Jagovi na kobylku?
Došlo ve vyšetřování k zásadnímu pokroku?
Že nic z toho neví, ani nemůže tušit, ji brzy přivede na pokraj šílenství, v tom měla Beatrice jasno.
Kroužila podél zdí. Přinutila se nezpomalit, když šla kolem dveří. Vrátila se nakonec zpátky do světla notebooku a zkusila se rozptýlit čtením novin. Krátký článek o školním projektu jedné čtvrté třídy na téma recyklace ji nečekaně zasáhl, protože podobný projekt běžel i v Jakobově třídě.
Jakob, její malý Jakob. Pro něj to je asi nejhorší, hodně na ní ještě visí. Achim mu to neulehčí, přísně mu vysvětlí, že se musí dát laskavě dohromady… přesto. Přesto je pro ně Achim důležitý.
Od jejich poslední konverzace se Jago neohlásil. Tentokrát se Beatrice rozhodla, že znovu zahájí rozhovor sama.
 
Ahoj, jsi tam? Měla bych velkou radost, kdybych dostala něco k jídlu a pití. Mám hlad.
 
Uplynulo pět minut, deset. Beatrice pomalu počítala do osmi set. Je Jago pryč? Nebo si jen užívá, že ji může němě pozorovat? Číhá na to, až zahájí pokus o útěk?
Šla pomalu k poklopu, sedla si vedle něj do dřepu, nastražila uši. Nebylo slyšet nic, dosud to tak bylo vždycky, ale ještě nikdy nečekala přímo vedle otvoru.
Připomnělo jí to zvířata v zoo, na jejichž krmení se spolu s dětmi chodila dívat. Jak se lachtani shromáždili vedle dveří, kterými za chvíli přišel jejich ošetřovatel s kýblem plným ryb.
Tak rychle to tedy šlo.
Posadila se bokem ke zdi, aby na ni mohla přitisknout ucho.
Slyšela jen šumění své vlastní krve, tlukot srdce, svůj dech.
V jednu chvíli zavřela oči, pevně rozhodnutá neusnout. Když je znovu otevřela, nevěděla, jestli se jí to povedlo. Taky nevěděla, kolik času uběhlo. Jasné bylo jen to, že jí Jago nedonesl ani jídlo, ani pití.
Zůstala sedět. Zírala do tmy a intenzivně cítila, že temnota se začíná rozpínat i v jejím nitru. Něco v hrudníku se jí sevřelo, jako by neměla dost vzduchu, jako by tu byla pohřbená zaživa. Nastupující panickou ataku mohla zastavit jen aktivita, to Beatrice věděla, pomáhal jen pohyb.
Vyskočila, zápasila s dechem, udělala pět rychlých kroků směrem k slabé záři notebooku. Tam, na zemi, stála lahev s poslední troškou vody. Postupně začala být pravda, co napsala – měla žízeň. A hlad, přestože nevěděla, jestli by v sobě vůbec něco dokázala udržet. Svíravý pocit uvnitř těla nepolevoval.
Vypila poslední hlt vody a podívala se na obrazovku notebooku.
Nic. Jago na její prosbu nereagoval činem ani slovy.
Na tom se nic nezměnilo ani v dalších hodinách, jestli to vůbec byly hodiny, a ne zdánlivě nekonečně dlouhé minuty. Beatrice znovu začala počítat, vždycky do sta a pak zase od začátku. Co by dala za tužku a papír, něco, čím by své počty mohla zaznamenat.
Jako blesk jí vědomím projela myšlenka, že by si mohla za každou napočítanou stovku škrábat na předloktí, a to ji úplně zmrazilo. Copak už to s ní je tak špatné, za tak krátkou dobu? Co by s ní udělaly další dva, tři dny nebo týden?
 
Prosím. Opravdu potřebuju čerstvou vodu.
 
Snad zvolila správná slova, možná, poté co Jago minule na její pokus o odlehčenější komunikaci reagoval tak tvrdě.
Přeje si teď, aby vystupovala pokorněji? Chce, aby žadonila? Nebo jí uchystal past? Předstírá nepřítomnost, aby to přece jen zkusila s těmi dveřmi?
Složit deku, zacvičit si, znovu celou sérii, přestože Beatrice věděla, že potom bude mít opravdu žízeň. Že nebude mít šanci se osprchovat a převléknout.
Ale pach bude vadit jen jí samotné, jak uklidňující. Zasmála se, spletla se v počítání kliků, přešla ke sklapovačkám. Pokračovala, až už cítila na těle každý sval, pak teprve se zvedla a podívala se na notebook.
Samotnou ji překvapila míra zklamání. Dosud to bylo vždycky tak, že Jago chvíle, kdy počítači nevěnovala pozornost, využil k tomu, aby poslal zprávu. Tentokrát to neudělal, už druhou její prosbu nechal bez odpovědi.
Beatrice klesla vyčerpaná na deku, pocit, že je vydaná napospas osudu, byl tak silný jako nikdy od té doby, co ji unesli. Co se stane, jestli už se Jago neozve? Jestli se rozhodl, že se nevrátí, nebo jestli se mu něco přihodilo?
Pak tu zemře hlady. Ne žízní, protože by bez okolků pila vodu z toalety.
Ale jsou tu ještě ty dveře. Které by měly být odemčené. Nebo taky ne.
 
Pokusila se znovu usnout, a nakonec nevěděla, jestli se jí to podařilo. Pojem o čase byl znovu pryč, ale kdyby měla odhadnout, kolik je hodin, tipovala by hlubokou noc.
Pohled na monitor: Nic. Jago se odmlčel, místo před poklopem bylo stejně jako předtím prázdné. Beatrice začala litovat, že si předtím zacvičila, žízeň teď už nebylo možné ignorovat, a myšlenka, že lahev podrží v záchodové míse a napustí ji splachovací vodou, jí běžela hlavou stále častěji.
Vždyť by to nebylo nic hrozného, říkala si. Je to stejná voda, která teče z kohoutku, proč kvůli tomu vyvádět.
Protože je to ponižující, odpověděla si. Protože se to Jago dozví, nějak to zjistí, i kdyby jen prostřednictvím kamery viděl čerstvě naplněnou lahev.
Jestli tu vůbec je.
Zhluboka dýchala. Třeba by to šlo zjistit? Musí sáhnout k méně obvyklým prostředkům, aby to zjistila, ale to byla její nejmenší starost.
Mnohem víc ji zaměstnávala otázka, jestli dokáže být přesvědčivá. Zavřela oči, myslela na děti. Na Florina. Achima. Ano, bude přesvědčivá.
Znovu se zhluboka nadechla a vydechla, to bude dobrý začátek, i kdyby kamery musely mít hodně citlivé mikrofony, aby zvuk zachytily.
Do dalšího nádechu přidala trochu hlasu, do dalšího ještě víc. Táhle, hluboké zachrčení. Dva kroky ke stolku s počítačem, opřít se oběma rukama. Hlasitě zalapat po dechu.
 
Není m i dbř e pot ř buj u pomoc.
 
Naťukala a nechala ruce sklouznout z klávesnice. Dřepla si, pohled hledající pomoc obrácený vzhůru. Pak ke dveřím. Nakonec k počítači. Bez reakce.
Namáhavě si znovu stoupla, ale jen na chviličku, zase se jí podlomila kolena, spadla. Tři nádechy a výdechy, čtyři, zůstala ležet, vyškrábala se znovu nahoru, na lokty, na všechny čtyři. Vymáčkla ze sebe „Pomoz mi prosím“, ztěžka dýchajíc. Poté upadla na bok. Jednou, dvakrát sebou škubla, nakonec zůstala klidně ležet.
Mělké dýchání se ukázalo jako mnohem těžší než divadlo, které předvedla předtím, ale bylo důležité, aby to vypadalo, jako by vůbec nedýchala. Nehýbala se. Byla mrtvá nebo přinejmenším umírala.
Jednou zažila těžký astmatický záchvat, který měla její spolužačka, na to nikdy nezapomene. Jak Claudia lapala po dechu promodralými rty, až konečně někdo našel její inhalátor a strčil jí ho do úst.
Tuhle událost se snažila napodobit, a měla pocit, že se jí to podařilo dobře – chybějící modré zbarvení Jago svými kamerami při nejlepší vůli nezpozoruje.
Maličké, neviditelné nádechy a výdechy. Potlačit potřebu hlubokého nadechnutí. Napočítala desetkrát do sta, ale pořád se nic nedělo. Přesto zůstala ležet, čekala, poslouchala.
Je to zkouška trpělivosti? Nebo tu opravdu není? Možností existovalo hodně, na její vkus příliš hodně. Že jí na její scénku neskočil. Třeba mu to je dokonce jedno, jestli žije nebo je mrtvá – dříve nebo později ji stejně zabije. Když se udusí bez jeho přičinění, tím líp.
Poslední variantě ovšem Beatrice ve skutečnosti nevěřila. Když už si Jago dal všechnu tu práci, tahle hala s notebookem, to, jak si s ní zahrával, vraždy, které předcházely jejímu únosu… ještě s ní není hotov. Kdyby viděl, co se stalo, a kdyby to nepovažoval za divadlo, tak by něco podnikl.
Býval by podnikl. Od jejího zhroucení musela uplynout už téměř půlhodina. Takže to Jago celé považoval za past – nebo to vůbec neviděl.
Beatrice ještě několik minut počkala, potom to vzdala. Ovšem v roli zatím zůstane. Pokud ji Jago přece jen pozoruje, nebylo by dobré, aby se dozvěděl, že se ho pokusila obelstít.
Pomalu se tedy probrala. Zasténala. Obrátila se z boku na záda a zůstala tak znovu nějakou dobu ležet. Dovolila si teď hlubší dýchání, ale ještě bez koordinovaných pohybů. Ty přidávala jen pozvolna – otřít si čelo, otočit hlavou, opatrně ji zvednout. Znovu klesnout zpět.
Muselo to trvat dobrých deset minut, než se konečně zvedla. Nato se začala plazit ke stolu s notebookem, opřela se o něj a vytáhla se nahoru.
Od Jaga žádná zpráva, ani jízlivá. Prostě nic.
Beatrice stále předstírala slabost a vrávorala pryč od světla notebooku, směrem k nejbližší zdi, o kterou se opřela, aby se dostala k poklopu na jídlo.
Ani tady nebylo nic.
Šmátrala tedy dál kupředu. Kolem odděleného místa se záchodem, a potom, za nanejvýš šest nebo sedm kroků, přijdou dveře.
Beatrice pomalu kráčela, pravou ruku pořád na zdi. Cítila každou nerovnost, každé zdrsnělé místo. Pak přišla šterbina a tady dole… byla klika.
Uchopila ji zlehka rukou, srdce jí teď bilo dvojnásobnou rychlostí. Ještě je všechno možné, nic není ztraceno. Zatím neudělala žádnou chybu.
Zároveň věděla, že už není cesty zpět. Nedokáže se prostě otočit a vrátit na deku, k zatracenému notebooku a prázdné lahvi. Musí se dozvědět, jestli jsou ty dveře otevřené.
Opatrně stiskla kliku, plná strachu, že zavrže, ale to se nestalo. Zpozorovala, že si hryže spodní ret, teprve když ucítila v ústech krev. Zhluboka se nadechla a opřela se do chladného kovu.
Dveře pod tlakem okamžitě povolily.
Jago nelhal. Byly odemčené. Za nimi bylo světlo.
 
Beatrice měla vlastně v plánu dveře hned zase zavřít a vrátit se do svého vězení, jako by se nic nestalo, ale světlo ji magicky přitahovalo. Vykročila ven z haly.
Teprve po dvou krocích zpozorovala, že tu není něco v pořádku. Vešla pouze do dalšího prostoru, mnohem menšího, holého a prázdného, když nepočítala staré umyvadlo na zdi.
Světlo bylo kalné, přesto ji z něj bolely oči. Denní světlo, které pronikalo světlíkem dveří. Ještě jedny dveře.
Cítila, jak jí srdce buší nepřiměřeně silně do žeber, zatímco kráčela krátkou trasou, která ji dělila od tohoto východu, který by byl skutečnou cestou ven. Tentokrát neváhala ani vteřinu, vzala za kliku a stiskla ji.
Zamčeno.
To nemůže být pravda, a přestože Beatrice věděla, že to je logické, že jí Jago samozřejmě nenechal nejmenší šanci, zdráhala se tomu uvěřit. Vrhla se proti modře nalakovanému kovu, lomcovala dveřmi, kopala do nich – nezískala tím však nic víc než rámus.
Třeba to je dobře. Třeba jsou v okolí lidé… někdo, kdo její zoufalý boj zaznamená. Protože cena, kterou zaplatí za to, že se nedokázala ovládnout, je vysoká, to věděla.
Beatrice zkoušela otevřít dveře ze všech sil. Křičela, bušila do nich pěstmi. Mezitím opakovaně přestávala a poslouchala, ale zvenku nebylo slyšet vůbec nic.
Nakonec toho nechala. Existovala malá, nepatrná naděje, že tu Jago opravdu není a že kamery jen přenášely, ale nenahrávaly. Tak by neviděl její předstírané zhroucení ani pokus o útěk.
Napila se tedy dosyta z kohoutku, pak šla zpátky do haly a pečlivě za sebou zavřela dveře.
 
■ ■ ■
 
Pořád ještě žádná zpráva na notebooku ani čerstvé jídlo u poklopu. Obojí posílilo Beatricinu naději, že by z toho mohla vyváznout hladce – v podstatě čekala, že Jago využije čas k tomu, aby jí napsal. Takhle tedy dodržuješ naši dohodu, nebo něco podobného. Ale mlčel. Vytrvale.
Skrčila se znovu v koutě, deku přehozenou přes ramena. Byl den. Odpoledne, odhadovala, i když to nebylo nic víc než pouhý pocit. Světlo, které viděla skrz úzký proužek špinavého skla, bylo šedé, ale mělo ještě sílu.
Hlavu měla plnou myšlenek, vyhýbaly se ale jednomu bodu, který jí naháněl příliš velký strach, než aby u něj dokázala setrvat. Lepší bylo myslet na Florina, na tým, který ji všude hledá, tím si byla jistá.
Je dost dobře možné, že se ty dveře už brzy znovu otevřou, tentokrát zvenku, že do haly dopadne světlo a dovnitř vtrhnou její lidé v čele s mužem, kterého miluje.
Ta představa jí vydržela pár minut, ukonejšila ji a zahřála. Poté se jí v hlavě změnil scénář a vnutil jí jiné obrazy. Florina, který běží halou, přibíhá k Beatrici, která leží zkroucená vedle stolku s počítačem, už nejméně pět dní mrtvá, jak krátce nato potvrdí Vogt.
Věděla, jak to vypadá. Mrtvolné skvrny, nafouklé břicho, zápach…
Drasche je všechny odežene a rozestaví své cedulky s čísly, aby zajistil stopy. Číslo jedna vedle notebooku, číslo dvě vedle prázdné, převržené lahve na vodu, číslo tři… kdoví kam. Moc tady toho na zajištění není. Ale třeba zanechá Jago další stopy, až Beatrici zabije.
Cítila, jak jí tečou slzy, a zavrtěla hlavou. Tohle nejsou správné myšlenky, jen by to hrálo Jagovi do karet.
Přesto nenašla způsob, jak nepropadnout smutku, který se jí zmocnil. Bylo to, jako by už prohrála, jako by její smrt byla uzavřenou kapitolou. Nevyhnutelnou. Blízkou.
Lehla si na zem a schoulila se do klubíčka. Ale tentokrát byl i spánek nemilosrdný – čím víc se snažila usnout, tím víc se jí to nedařilo. Znovu zkoušela počítat, ale nepomáhalo ani to. Jakmile polevila v bdělosti, vrátily se představy. Wallner s proříznutým hrdlem a černým obličejem. Martineková, okousaná od ryb. Hoffmanna mrtvého neviděla, což všechno možná ještě zhoršovalo. Fantazie měla ve tmě před realitou skoro vždycky navrch.
Kam by zařadila sebe? Nebo… Achima?
V tu chvíli tahle myšlenka přece jen prolomila Beatricinu ochrannou hradbu. Riskovala život svého bývalého manžela, otce svých dětí. Jestli zemře, bude si až do konce života vyčítat, že ho mohla zachránit, kdyby se jen o trochu lépe ovládala.
Stejně jako mohla zachránit Evelyn, kdyby si sedla do auta a dojela pro ni.
Jenom ne znovu tohle, prosím jenom ne znovu, ne…
Jakýsi zvuk ji přinutil zvednout hlavu. Byl tichý, ale nepřeslechnutelný. Poklop. Otevřít šel neslyšně, zavřít a zamknout ne.
Beatrice byla na nohou rychleji, než bylo zdravé. Okamžitě se jí zmocnila závrať, opřela se o zeď a čekala, až pomine, a pak se šla podívat, co jí Jago přinesl.
Tři plátky chleba. Trocha salámu, dva kousky sýra. Nová lahev vody, jeden a půl litru. A maličký kousek čokolády.
Tahle malá pozornost způsobila, že se úlevou málem rozesmála. Nepotrestal ji, dokonce se snažil ji trochu povzbudit. O jejím pokusu o útěk nic neví.
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Předmět, který Evelyn tolik fascinoval, měl kostrbatý název Forenzní psychiatrie pro lékaře a právníky a tenkrát ho přednášel profesor Rainer Rabisch. Ten byl mezitím ve výslužbě, ale Florinovi se podařilo ho zastihnout už na druhý pokus na jeho soukromém čísle.
„Na tu studentku si ještě vzpomínám, ale hlavně proto, že krátce nato zahynula tak otřesným způsobem.“ Lékařův hlas zněl mlaději, než Florin čekal na základě data narození. „S kolegy jsme o tom tenkrát hodně diskutovali.“
„Vyslýchala vás policie? Nic jsem o tom v záznamech nenašel.“
Rabisch se zasmál. „Ne, nikdo za mnou nepřišel. Zvláštní, že? Na druhé straně jsem byl jen jedním z mnoha vyučujících, u nichž paní Riegerová studovala, a téměř jsem ji neznal. Mohl bych říct jen tolik, že se výuky aktivně účastnila.“
Florin se nenechal odradit. Byl tu nový den, nová naděje. Bea byla pořád nezvěstná, ale bylo to lepší než nález mrtvoly.
„Požádala vás někdy, zda by se mohla setkat s některým z vašich pacientů? Toužila po kontaktu s nimi?“
Profesor neodpověděl hned. „Ne. Na to bych si vzpomněl, domnívám se. Z toho bych také vyvodil patřičné závěry, poté, co se vzápětí stalo.“
Takže nic. „Nějaké závěry, to je přesně to, co bych si přál,“ řekl Florin. „Předpokládáme, že v posledních týdnech nebo měsících svého života byla Evelyn v kontaktu se svým pozdějším vrahem. Ale podle vašich informací není možné, že by se setkala s duševně abnormálními zločinci?“
„Ne,“ ozvalo se na druhé straně. „Ovšem… na několika posledních přednáškách seděla na jiném místě než předtím. Na to si vzpomínám, byla řekněme nápadného vzezření. Zpočátku vždy usilovala o místo v předních řadách – potom už ne.“
„Aha.“ Florin netušil, co si má s touhle informací počít. „Máte nějakou teorii, která by to vysvětlovala?“
„Ano, samozřejmě.“ Rabisch si odkašlal. „Škoda že mě na to nepřivedli už tenkrát vaši vídenští kolegové. Evelyn Riegerová ke konci sedávala vedle jednoho studenta, kterého jsem neznal. Pamatuji si na to proto, že mi chování těch dvou chvílemi vadilo. On k ní celkem dost hovořil, potichu, a ona ho zjevně poslouchala pozorněji než mě.“
Florin to znal, ten šimravý pocit, že na něco narazil. „To je velmi zajímavé. Dokázal byste toho muže popsat?“
Rabisch si povzdychl. „Jen v hrubých rysech, bohužel. Je to už příliš dávno, a zase tolik pozornosti jsem mu nevěnoval.“ Krátce se zamyslel. „Vím jen, že jsem si říkal, že to těm dvěma spolu sluší. Pěkný pár. On byl opravdu dost vysoký, pokud si vzpomínám, vlasy měl hnědé. Spíš tmavé než světlé.“
„Jak byl starý?“ zjišťoval Florin.
„Hm, těžko říct. Možná o něco starší než ostatní studenti, ale ne natolik, aby to bylo nápadné. Těsně před třicítkou, asi. To ale jen odhaduji, po tolika letech.“ Zasupěl. „Vím přesně, jak je tahle informace bezcenná.“
„Je to mnohem lepší než nic,“ ujistil ho Florin. Samozřejmě si nebyl jistý, jestli Evelyn tenkrát dělal doprovod Jago, ale bylo to přinejmenším možné. „Ještě něco, co vám bylo nápadné?“
„Jeho pohled,“ poznamenal profesor po krátké odmlce.
„Vzpomínám si, že mě iritoval. Když ten mladík zrovna nemluvil k Evelyn, byl jeho pohled neustále zaměřen na můj obličej. Intenzivně. Jako by se pokoušel mě zhypnotizovat.“ Znovu se krátce zasmál. „Když jsem byl mnohem mladší, jako docent v prvních letech, také jsem čelil podobnému pohledu, ovšem vždycky přicházel od studentek.“
Neexistoval pro to jediný důkaz, ale Florin by dal obě ruce do ohně za to, že mu Rabisch právě popsal Jaga. „Viděl jste toho muže ještě někdy po Evelynině smrti?“
„Ne,“ zaznělo s naprostou jistotou. „Na mou přednášku už nikdy nepřišel. Po jistý čas jsem se po něm aktivně díval, ale už se neobjevil.“
 
Hoffmannův pohřeb se konal odpoledne a Florin by dal nevím co za to, aby se mu vyhnul. Protože kvůli němu musel přerušit svou práci a pátrání po Beatrici, kvůli proslovům politiků nad otevřeným hrobem… a pochopitelně kvůli věci samotné.
Jedinou útěchou, dalo-li se to tak nazvat, byla naděje, že se mezi velký počet očekávaných smutečních hostů vmísí i pachatel. Florin poprosil Ebnera, aby si s sebou vzal foťák – budou tam sice určitě dva nebo tři fotografové z médií, ale chtěl mít vyfocené pokud možno všechny přítomné.
Ve dvě odjel domů, vyměnil džíny a svetr za tmavý oblek a odjel na Aigenerský hřbitov. Přestože přijel včas, v kapli se už lidé tlačili. Pro kolegy od policie byla vyhrazená čtvrtá řada, Bechner na Florina zamával, ale ten zavrtěl hlavou. Chtěl zůstat stát. Mít přehled.
Rakev vedle oltáře vypadala tak malá. Do ní se snad Hoffmann ani nemohl vejít. Florin ji pozoroval s podivuhodně smíšenými pocity lítosti a neskutečnosti. Tmavé dřevo s měděným křížem zapracovaným do víka. Pravděpodobně ho vybral Hoffmannův syn, který stál v prostřední uličce a vítal hosty. Nebyl svému otci ani trochu podobný.
Koutkem oka zahlédl vstupovat Stefana, který se začal prodírat stále hustším davem, po jeho boku Halma a Vasinského. Museli přijet spolu.
Stefan ukázal na zarezervovanou lavici. „Neposadíš se? Tak zůstanu taky stát.“ Uvolnil cestu kolegům a opřel se o zeď vedle Florina.
Krátce poté vešla do kaple městská honorace a začaly proslovy. Starosta, předseda zemské vlády. Vyzdvihli Hoffmannovy zásluhy, odsoudili jeho násilnou smrt, slíbili její brzké objasnění. Mezitím klouzal Florinův pohled po řadách smutečních hostů, jen zřídka se však zastavil u některého z obličejů. Muž v předposlední řadě měl tmavé vlasy a jeho věk odpovídal. Kousek šikmo, čtyři řady před ním, seděl také někdo, na koho se mohl hodit Rabischův popis, i s ohledem na uplynulý čas.
Skoro nikdo neplakal, jen Hoffmannova snacha. Jeho syn seděl vedle ní s nehnutou tváří, pohled strnule namířený na rakev. Během několika měsíců přišel o matku i otce. Ve Florinovi se ozval soucit.
Ale pocit, jenž v něm převládal, byl vztek, který se mísil s nepojmenovatelným strachem, že tu bude brzy stát znovu, před jinou rakví.
Bojoval s náhlou potřebou vyběhnout ven, na čerstvý vzduch.
Místo toho se soustředil na přítomné.
Vlasy se daly obarvit, někdy taky vypadaly. Florin klouzal pohledem po obličejích. Třeba je jeden z nich, který si teď prohlížel, ten Jagův. Pokud ano, je v tuhle chvíli Bea samotná. Nebo…
Tu myšlenku zadusil, s veškerým úsilím, cítil, že sevřel ruce v pěsti a prsty narovnal. V tu chvíli přišel farář a začala mše. Stefan si slyšitelně povzdychl. „U hrobu,“ zašeptal Florinovi. „U hrobu získáme lepší přehled.“
Na tom určitě něco bylo, ale Florin pochyboval, že Jago bude následovat rakev až tam. To by totiž riskoval, že bude vtažen do rozhovoru. Že někomu utkví v paměti.
Proto Florin pečlivě sledoval, kdo se rovnou po mši vydal k východu. Bylo to jen pár lidí, hlavně novináři. Všichni ostatní se připojili k vozu, který jel pomalu k místu na hřbitově, kde Hoffmann zemřel a kde teď spočine navždy.
Ebner odváděl svou práci bravurně. Fotil vhodným objektivem z bezpečné vzdálenosti a nikomu nebyl nápadný. V jednu chvíli se setkal jeho pohled s Florinovým a Ebner ukázal zdvižený palec. Fotky vyjdou výborně. Otázkou je, co na nich vlastně budou hledat.
Poté co kondoloval Hoffmannovu synovi a hodil na rakev hrst hlíny, vydal se Florin zpátky k autu. Celý obřad trval přes dvě hodiny, a přesto v něm zanechal pocit, že rozloučení s Hoffmannem bylo krátké a povrchní. Důstojné a zároveň chladné. Konfekční pohřeb, jako by bylo jedno, čí tělo v té dřevěné bedně leží. Jako by nikdo z přítomných Hoffmanna neznal dost dobře na to, aby ho smutečním hostům dokázal naposledy přiblížit.
Kdoví, pomyslel si Florin. Třeba to tak doopravdy je.
 
Jakmile byl zpátky v kanceláři, rozezněl se na jeho pracovním stole telefon. Specialisté na fotografie, kterým Halm poslal kopii snímku, se snažili, bohužel výsledek však přesto nebyl omračující.
„Převedli jsme fotku do digitální formy a použili všechny triky, které máme k dispozici.“ Kolegův hlas zněl velmi mladě. „Moc jsme z ní nedostali. Je celkem jasné, že byla pořízená pomocí aplikace, jako je například FaceTime. Pozadí, tedy tmavé plochy kolem ženina obličeje, zůstávají velkou neznámou, bohužel. Nedokázali jsme z pozadí vytáhnout detaily. Kdybychom měli originální soubor…“
„Ano,“ reagoval Florin unaveně. „Kéž bychom ho měli.“
„S jistotou lze říct to, že notebook byl ve chvíli pořízení snímku jediným zdrojem světla, který se nablízku nacházel, jestli to pomůže.“
„Kdoví. Každopádně moc děkuji.“ Florin zavěsil a přemohl v sobě chuť zeptat se v telefonní centrále, jestli nepřišla hlášení, která by mohla souviset s Beatriciným zmizením.
Nejistota. Peklo muselo být stvořeno z nejistoty. Už samotný pohled na Beatricino prázdné pracovní místo bolel, představa, že se na ně už nikdy neposadí…
Vstal a přešel na její stranu, čistě z potřeby dotknout se něčeho, čeho se dotýkala ona. Jen díky tomu uslyšel bzučení vibrujícího mobilu. Měl ho v kapse kabátu a hlasitost – vypnutou před pohřbem – ještě nezapnul.
Rychlým pohybem přístroj vytáhl a podíval se na displej.
Mina Kasparyová.
Tohle jméno nečekal a chvíli váhal, jestli má hovor přijmout. Pravděpodobně způsobí jen další Achimův záchvat vzteku a dívce nakonec víc starostí než užitku – na druhé straně Florin Mině nabídl, že mu může kdykoli zavolat. Stiskl zelené políčko.
„Ahoj, Mino.“
„Ahoj… Florine.“ Bylo zřetelně slyšet, jak je pro ni těžké oslovit ho křestním jménem. „Já… říkal jsi, že ti můžu zavolat, kdybych měla, tedy kdyby nastaly problémy.“
„Ano. Jsem rád, žes to vzala vážně. Jak ti tedy můžu pomoct?“ Pár vteřin slyšel jenom její dech. „Je to kvůli tátovi,“ řekla pak.
„Slíbil, že nás dneska ve čtyři vyzvedne ze školy, ale doteď se neobjevil. Už jsem se mu pokoušela dovolat na mobil, ale nebere to. Za deset minut družina končí.“
Florinovi vířily hlavou možné důvody, proč se Achim opozdil. Především ho napadly ty pracovní. Nebyl zvyklý, že se o děti musí starat takhle pravidelně – ale přesto by na ně nezapomněl. Ale možná si nepohlídal čas…
„Zkoušela jsi zavolat babičce? Třeba by vás mohla vyzvednout ona.“
„Ne, protože…“ Mina si zhluboka povzdychla. „Nechci jí volat. Když jsem s ní naposledy dvakrát mluvila, tak jenom brečela a –“
„Rozumím.“ Florin už sahal po kabátu. „Poslouchej, uděláme to takhle: Já teď nejdřív pojedu do školy a pak uvidíme, ano? Kdyby se táta mezitím přece jen objevil, hned mi prosím zavolej.“
„Dobře,“ odpověděla, teď už trochu jistějším hlasem. „Za jak dlouho tu asi budeš.“
V tuhle denní dobu byl provoz v Salcburku děsivý. „Určitě tak za čtvrt hodiny. Spíš dvacet minut. Ale pospíším si.“
Mina znovu vzdychla. „Díky.“
Běžel k autu a zároveň se snažil dovolat Achimovi. Nejdřív na mobil, kde se hned ozvala hlasová schránka. Potom na pevnou linku do kanceláře.
„Ne. Pan Kaspary tu bohužel není,“ sdělila mu žena, která telefon zvedla – pravděpodobně sekretářka. „Můžu mu něco vyřídit?“
„Není třeba. V kolik hodin dnes odešel?“
„Už krátce po dvanácté. Proč?“
„Jen tak. Děkuji vám.“
Nasedl do auta, rozjel se a přemýšlel o nejpříznivější trase. Když se vyhne hlavním silnicím a bude se držet ve vedlejších uličkách, dokáže svůj slib, který dal Mině, dodržet.
Přesto tajně doufal, že mu znovu zavolá. Kdyby se Achim objevil v poslední minutě, nemuselo by dojít ke střetu, který by byl jinak zaručeně nevyhnutelný. Už samotná skutečnost, že Mina hledala pomoc u Florina, protože Achim nedodržel dohodu, by ho rozžhavila doběla víc než kdy předtím. Lidi Achimova typu nesnášejí nic hůř, než když jsou konfrontováni s vlastními chybami.
Ale Mina už nezavolala. Zato Florin zvládl cestu opravdu za patnáct minut a viděl, že děti už stojí u vchodu, v doprovodu stejné vychovatelky jako minule. Jmenovala se… Lenhardová, ano. Překvapivě si to ještě pamatoval.
Nechal stát auto na příjezdové cestě ke škole a vystoupil.
„Dobré odpoledne, paní Lenhardová. Tak se opět setkáváme, kdo by řekl, že to bude tak brzy.“
Přes obličej jí přelétl náznak úsměvu. „Ano, a máme stejný problém jako posledně. Vlastně vám nesmím děti předat.“
Florin kývl. „Ano, já vím. Ale máte nějaké lepší řešení?“
Zvedla ruce v bezradném gestu. „Ne, tedy – samozřejmě jsem se pokoušela zastihnout telefonicky jejich otce a nechala jsem mu zprávu ve schránce. Myslím, že budeme muset vyrozumět babičku.“
„Ne!“ protestovala Mina. „Není jí dobře. Stejně se musí starat o penzion, víte?“
Lenhardová pokrčila rameny. „Vaše babička je jediný člověk, který je uvedený v seznamu kromě vašich rodičů.“
Florin byl v pokušení znovu vytáhnout svůj služební průkaz, ale už minule mu to bylo k ničemu. „Rozhodně tady nemůžeme zůstat stát do zítřka,“ řekl. „Moc rád vezmu děti k sobě, než se situace vyjasní. Moje osobní údaje a adresu vám pochopitelně rád poskytnu, můžete si udělat kopii mých průkazů, zavolat na policejní ředitelství Salcburku a ověřit si, že souhlasí.“
Lenhardová vypadala, že ji napůl přesvědčil. „Zavolám tedy rychle paní ředitelce. Doufám, že ji ještě zastihnu, už totiž taky odešla.“
Za pět minut byla věc vyřízená. Vychovatelka si okopírovala Florinův řidičský a služební průkaz a zapsala si všechna telefonní čísla a adresy, na kterých bylo možné ho zastihnout.
Cestou k autu Florin cítil, jak jedna malá ruka uchopila tu jeho. Jakob. Doteď neřekl jediné slovo, jen zíral na své boty, obličej nehybný. „Pojedeme teď k tobě?“
Řekl to tak potichu, že si Florin nebyl jistý, jestli mu správně rozuměl. „Ano, pojedeme ke mně domů, ale nejdřív musíme ještě nakoupit. Co kdybych vám něco uvařil? Nebo se radši chcete najíst v restauraci?“ Překvapeně zjistil, že se cítí nejistě. Ještě nikdy předtím v takovéhle situaci nebyl – aby byl zodpovědný za dvě děti, které skoro nezná.
„Vaření by bylo lepší,“ řekla Mina. „Pomůžu ti, jo?“
„To by bylo skvělé.“
Jeli do nejbližšího supermarketu a Florin ty dva nechal, aby do košíku naházeli všechno, na co si vzpomněli. Během toho opakovaně kontroloval svůj mobil – od Achima ale žádná zpráva. Bea ho sice vždycky líčila jako namyšleného, cholerického a zákeřného, ale nikdy jako nespolehlivého. Co s tím chlapem je?
„Uděláš nám čokoládový pudink?“ Jakob ukázal Florinovi sáček s pudinkovým práškem.
„Jasně.“ Pudink putoval do košíku, stejně jako zvlášť pálivá žvýkačka, kterou si přála Mina.
Florin koupil kromě kuřecích řízků hlavně zeleninu – ne snad proto, že si představoval, že musí Jakobovi a Mině uvařit zdravě, ale hlavně proto, že je tak oba mohl zaměstnat krájením cukety a čištěním žampionů.
Když vešli do jeho bytu, běžel Jakob okamžitě k jednomu z panoramatických oken, ze kterých byla vidět osvětlená pevnost.
„Páni, paráda!“ zvolal a rukama i nosem se opřel o sklo.
Mina se zastavila v předsíni. „Tamhle visí mámina bunda,“ řekla tiše.
„Ano.“ Zdálo se, že Beatricina dcera kromě dalších věcí podědila i pronikavý postřeh. „Tvoje máma u mě byla párkrát na návštěvě a nedávno si tady tu bundu zapomněla.“
Pohled na mámino oblečení, které u něj nečekala, dívčinu náladu proměnil. Pohladila hladký povrch bundy. Florin viděl, jak si druhou rukou přejela přes obličej.
„Pomůžeš mi narovnat věci do lednice?“ zeptal se co nejvíc vesele. Kývla a šla s ním do kuchyně.
Další půlhodinu strávili čištěním zeleniny. Jakob natrhal hlávku salátu, omyl listy a zpíval si při tom písničku, kterou se naučili ve škole. Že u toho Mina obracela oči v sloup, považoval Florin za dobré znamení. Pochválil oba, že mu pomohli, posadil je před televizi a hledal dětský kanál, který byl určitě někde uložený.
Jakmile ho našel, odešel zpátky do kuchyně, kde měl mobil. Celou dobu ho prakticky nespustil z očí a vroucně doufal, že se během uplynulých tří minut Achim ohlásil.
Ale neohlásil. Děti zabavil, a tak Florin zavolal na policejní centrálu a pověřil kolegyni, aby obtelefonovala nemocnice. Sdělil jí informace o Achimovi, popsal jeho zevnějšek a důrazně ji instruoval, aby mu okamžitě dala vědět, kdyby se někde objevil.
Než vložil kuřecí prsa na pánev, vytočil další číslo. Beatricina matka telefon ihned zvedla. „Víte už něco o Bee? Našli jste ji?“
„Ne. Bohužel.“ Strach v jejím hlase znovu rozvířil ten jeho.
„Chtěl jsem jen, abyste věděla, že Jakob s Minou jsou v tuhle chvíli u mě. Achim je nevyzvedl ze školy a nebere telefon.“
„To k němu vůbec nesedí,“ reagovala Beatricina matka.
„Vždycky to zvedne. Má moc velký strach, že by mu mohlo něco utéct.“ Kdyby to už Florin nevěděl, tak by z jejího hlasu nejpozději teď poznal, jak málo má svého bývalého zetě ráda.
„Ale proč jsou děti u vás? Proč ze školy nezavolali mně?“ Florin se snažil, aby jeho povzdychnutí nebylo slyšet. „Myslím, že Mina pochopila, jak velkou starost máte o Beatrici, a nechtěla vás ještě víc zatěžovat. Takhle jsem to každopádně vnímal.“
„Ale to je přece…“ Bylo slyšet něco mezi smíchem a vzlykáním. „Ne, já to chápu. Je to lepší, když budou u vás, dokážete je určitě lépe rozptýlit.“ Vysmrkala se. „A Achim prostě zmizel?“
„Vypadá to tak. V tuhle chvíli nikdo netuší, kde je. Ale nemusí to hned znamenat něco hrozného.“
„To mi je fuk, hlavně když se zase objeví Bea,“ zašeptala žena.
„Vrátí se,“ řekl Florin s větším přesvědčením, než doopravdy cítil.
Večeře proběhla lépe, než se odvážil doufat. Jakmile z něj děti cítily bezstarostnost, neznepokojovaly se. Jako by jeho dobrá nálada byla zárukou toho, že je všechno v pořádku.
Teprve když Jakob odešel v jednu chvíli na záchod, Minin obličej zvážněl. „Před chvílí jsem znovu zkoušela volat tátovi na mobil, ale pořád to nezvedá.“
„Možná ho ztratil,“ namítl Florin, i když měl špatné svědomí. Nebylo od něj správné ukolébat dívku v naději v rozporu se vší pravděpodobností, ale netroufl si jí odkrýt to, co si opravdu myslel. Že měl Achim asi nehodu nebo něco podobného. V jeho myšlenkách se začala rýsovat i druhá, mnohem horší možnost, ale tu si tím spíš nechal pro sebe.
Proč by pachatele zajímal Achim, když už drží pod zámkem Beatrici? To byl nesmysl – na jedné straně.
Na druhé straně by to byla neuvěřitelná náhoda, kdyby se Achimovi něco přihodilo zrovna teď. V nejlepším případě ho jen něco zdrželo a zapomněl na čas. Nechával se utěšovat v ženské náruči a pak usnul. Pousmál se nad svým nemístným optimismem a uklidil špinavé nádobí do myčky. Čím víc si přál nějaké jednoduché vysvětlení, tím míň doopravdy věřil, že existuje.
Neměl doma žádné dětské knížky, jak se později ukázalo, když se Jakob domáhal příběhu na dobrou noc. Vymýšlení příběhů nepatřilo mezi Florinovy přednosti, a tak prohledal všechny police s knihami a narazil na svazek s Mozartovými dopisy, které se ukázaly jako trefa do černého. Jakob se chechtal u každého sprostého slova a Mina se aspoň blahosklonně usmívala.
Teprve když si byl jistý, že oba usnuli, zavolal ještě jednou do centrály.
„Opravdu nic? V žádné nemocnici? Ani žádní zranění s nejasnou identitou?“
Odpověď byla záporná. „Ale všude jsem dala vědět, že se mají obrátit přímo na nás, když přivezou někoho, na koho se bude hodit popis.“
Zbytek večera Florin strávil – pro něj zcela netypicky – před televizí. Na čtení se soustředit nedokázal a na to, aby šel spát, byl příliš rozrušený, zvlášť když si odepřel whisky ze svého plného baru.
Od chvíle, kdy se začal starat o Minu a Jakoba, cítil se být Beatrici tak blízko jako nikdy dřív. A jeho strach, že už ji neuvidí živou, ještě vzrostl.
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Dva ze tří plátků chleba snědla, i salám. Sýr si bude šetřit, ten vydrží déle. Čokoládu si schovala jako talisman, položila ji vedle notebooku. Červený čtvereček, jediná barevná skvrna v prostředí tmy a stínů.
Pak usnula, a teď byl asi znovu večer. Nebo dokonce už noc. Byla v obrovském pokušení otevřít znovu dveře, jenom škvírku, aby viděla v místnosti za nimi kalné světlo. Nebo taky ne.
Taky to, že věděla o přípojce vody, jí čekání na projev Jagovy náklonnosti neulehčovalo. Ale přesně to musela udělat. Podruhé už by tolik štěstí neměla.
Narovnala se co nejvíc, aby viděla na obrazovku. Žádná nová zpráva. Podle všeho teď nemá náladu na komunikování, ale nezapomněl Beatrici zaopatřit.
Může to však považovat za dobré znamení? Když uváží, že navenek vede Jago normální, nenápadný život, potom si možná tenhle život momentálně znovu žádá o něco větší pozornost. A nedovoluje mu prostě trávit příliš mnoho času na jeho pozorovacím stanovišti.
Jenže nic z toho nevěděla jistě. Nesměla proto ani své jednání přizpůsobit tomu, co považovala za pravděpodobné.
Dopřála si znovu článek z novin. Tentokrát domácí politika, delší rozhovor s ministrem, o kterém si myslela svoje. Přesto hltala každé slovo. Potom absolvovala svou sérii cvičení, dokud nebyla zadýchaná, a sesunula se na deku. Třeba dokáže ještě na chvíli usnout. Na pár minut zavřít oči a nemyslet na nic, nevytvářet si žádné představy. Poslouchat jen vlastní dech.
Opravdu musela usnout, protože ji náhle nějaký zvuk vytrhl z mlhavého snu. Nebyl hlasitý, ale bylo ho dobře slyšet a rozhodně pocházel od někoho jiného než od ní.
Poklop. Někdo ho energicky přirazil, vzápětí se v zámku otočil klíč.
Beatrice vyskočila, příliš rychle – několik vteřin se s ní všechno točilo a musela jít znovu do podřepu. Zavřela oči a zhluboka se nadechla, potom teprve pomalu vstala.
Už se ve tmě, která jí teď vlastně ani tak černá jako na začátku nepřipadala, dokázala pohybovat bez potíží. Přesto nedokázala zrakem rozpoznat, co pro ni Jago přichystal, jen hmatem.
Snídaně, odhadovala. Vypadalo to na chleba, v teplém kelímku byla určitě káva, tu cítila. A vedle, kousek dál od jídla, leželo něco… měkkého.
Usmála se. Polštář. Jago jí poslal polštář. Odteď bude spát mnohem pohodlněji. Myšlenku, že pravděpodobně pomocí kamer pozoruje, jak se na své karimatce převaluje sem a tam, aby našla pohodlnou polohu, zahnala. Bylo jí to jedno. Tak se na ni prostě dívá, když spí.
Nejprve si odnesla ke světlu snídani, pak polštář. Cítila, že není moc velký, spíš to je okrasný polštářek, ale svůj účel splní. Jakmile byla v dostatečně světlém prostoru, kde dokázala něco rozeznat, poprvé se na nečekaný dar podívala.
Strnula.
Ten polštářek zná. Vyšívala ho společně s Minou, asi před šesti nebo sedmi lety. Byl to dárek pro Achima, ke Dni otců. Od té doby se stěhoval vždycky do každého nového auta, děti ho používaly jako náhradu za plyšáka, házely ho po sobě přes rodičovské protesty…
Ve vteřině jí naskočila husí kůže. Jestliže jí Jago dal tenhle polštář, musel ho vzít z Achimova auta. To znamená…
Zakázala si myšlenku dokončit. Zalezla si do tmavého kouta haly, schoulila se na zemi a zabořila obličej do toho ošuntělého kousku vzpomínek, který měl najednou úplně jiný, mnohem zlovolnější význam.
Ze všech sil bojovala o zdravý rozum. Jago nemůže, nesmí udělat to, čeho se obávala. I když dveře otevřela, i když se pokusila utéct. Bylo mu přece od začátku jasné, že z toho nemůže nic být. Takže jejich dohoda byla… neplatná, nebo snad ne?
Nemohl… přece zabít jejího bývalého manžela a pak jí s klidem přinést kávu?
Ne. Chce ji jen zastrašit. Mučit ji, duševně, a pochopitelně se mu to povedlo. Může jí namluvit cokoli, nemá možnost si to ověřit. Ale tahle poduška nepřipouští prakticky jiný závěr, než že se Achimovi něco stalo. Nebo se mu Jago jenom vloupal do auta, aby odtamtud sebral to nejosobnější, co tam našel?
Bylo to možné? Bylo to dostatečně pravděpodobné, aby v to mohla doufat? Zabořila obličej do měkké, ohmatané látky, která voněla tak důvěrně.
Jestli je Achim opravdu… jestli – co pak bude s Minou a Jakobem? Kde jsou? U babičky v Mooserhofu?
Beatrici náhle zachvátila touha vyskočit, vyběhnout dveřmi do místnosti za nimi a rozrazit druhé dveře. Tenhle pocit jí zaplavil jako vlna, proti které se skoro nedokázala ubránit. Sedět tady ve tmě, zatímco venku se v tuhle chvíli pravděpodobně zhroutil celý její svět, bylo téměř nesnesitelné, ne, nedalo se to snést. Dolezla po čtyřech k počítači, polštářek pevně přitisknutý k sobě.
 
Jago. Jsi tam?
 
Už na ni musel čekat.
 
Ano, jsem tu, Králíčku.
 
Kvůli tomu jménu, kterým ji v téhle situaci nazval, by nejradši začala vzteky nahlas řvát.
 
Řekni mi, co se stalo. Prosím pověz mi to.
 
Znělo to podřízeně, ale na tom jí v tuhle chvíli nezáleželo. Jagova odpověď byla krátká, věcná a zdrcující.
 
Měli jsme dohodu. Tys ji nedodržela. To se stalo.
 
Najednou měla pocit, jako by ji tiskl k zemi obrovský balvan. Lapala po dechu. Chytila se do pasti, kterou na ni nastražil, má na svědomí otce svých dětí, je to její vina. Znovu to je její vina.
Srdce jí divoce bušilo, cítila, jak se jí začíná točit hlava, cítila, že upadne, jestli se neuklidní. Že záchvat panické úzkosti ji promění v kňučící uzlíček choulící se na zemi.
Beatrice se soustředila na svůj chvějící se dech, dokud se nezklidnil. Položila ruce na klávesnici, začala psát, smazala to, třesoucí se prsty dělaly překlepy.
 
Je Achim mrtvý? Zabil jsi ho?
 
Zírala na ty dvě krátké věty v textovém poli, plná strachu. Jago hned odpoví, možná jen stručné Ano, se kterým pak bude muset žít navždy.
Vteřiny se nekonečně táhly. Žádná reakce. Trápí ji z čistého potěšení, nebo musel kvůli něčemu nebo někomu konverzaci přerušit? Například kvůli manželce, která vešla do místnosti. Kvůli kolegovi, dítěti… Muselo uplynout skoro deset minut. Beatrice si přejela rukou po tváři, překvapilo ji, jak je mokrá. Nevšimla si, že se rozbrečela. Ale ještě tu byla jedna otázka, kterou musela Jagovi položit, jedna, která pro ni byla mnohem důležitější.
 
Co je s dětmi? Kde jsou děti?
 
Buď tu celou dobu byl, nebo se právě vrátil k počítači, protože teď přišla jeho odpověď velmi rychle.
 
Nemám tušení.
 
Beatrice polkla. Co čekala? Nemám tušení bylo z daných možností asi to nejlepší, v co mohla doufat. Jago by sotva zkoumal, jestli je Mina s Jakobem u babičky nebo jinde. Přesto si chtěla být jistá.
 
Neublížil jsi jim?
 
Znovu přišla odpověď okamžitě.
 
Pochopitelně ne. Nikdy nebyly součástí naší dohody.
 
Beatrice hlasitě zavzlykala, cítila úlevu i bezmoc zároveň. Ani na vteřinu nezapochybovala, že jí Jago říká pravdu – proč by lhal? Drží v ruce všechny trumfy.
Jestli je Achim opravdu mrtvý…
Tu myšlenku si skoro nedokázala připustit. Třebaže jí byl v posledních letech odporný, nikdy nechtěla, aby zemřel. Chtěla jen, aby ji nechal na pokoji. Znovu se sklonila nad klávesnicí.
 
Proč to všechno děláš?
 
Otázky zalitovala hned, jakmile zmáčkla klávesu Enter. Byla nedůstojná, byla to otázka fyzicky týraného dítěte, které už nechápalo svět.
 
Protože jsi zajímavá, Králíčku. Vždycky jsem si to o tobě myslel. A teď víc než dřív.
 
V rámci možností to byla povzbudivá odpověď. Je jeho pokusným králíkem, protože mu připadá zajímavá. Znamená to naději, že ji zatím nechá naživu, pro vlastní potěšení.
Ale na její otázku ohledně Achima pořád ještě nezareagoval.
A to nebyla ani náhoda, ani nedbalost.
Jestli je mrtvý…
Nenalhávala si, co to musí znamenat pro Minu a Jakoba: otec
zavražděný, matka nezvěstná. Copak se tohle může vůbec někdy spravit? Zvlášť, když ji Jago nakonec stejně zabije, což je pravděpodobné, přestože ho tak zajímá.
 
Mám na tebe prosbu. Dovol mi znovu poslat ven zprávu, že jsem naživu. Tak jako minule.
 
Nejprve se bála, že její prosbu bude ignorovat stejně jako otázku o Achimovi. Ale jen si dával na čas.
 
Chápu, proč si to přeješ. A myslím, že se to dá zařídit. Ovšem ne bez protislužby.
  



 
 Dvacátá osmá kapitola 
 
 
Zorganizovat ranní provoz – rozespalé, mrzuté děti, snídani, včasný odvoz do školy – bylo mnohem náročnější, než by Florin považoval za možné. Cestou k autu si Jakob vzpomněl, že nemá penál v aktovce, ale že věci na psaní nechal ležet v posteli, a hnal je všechny zase zpátky. Florin spolknul otázku, co s nimi dělal v posteli, a místo toho mu pastelky a plnicí pero pomohl zase uklidit. Mina začala pokládat otázky, kterých se obával, hned po probuzení. „Je máma zpátky? A táta?“ Kvůli odpovědi po zbytek rána mlčela, snídaně se skoro nedotkla.
V autě pustil Florin nahlas rádio, vděčný za to, že veselá hudba a dobrá nálada moderátorů přehluší na chvíli všechno ostatní. Méně vděčný byl za ranní provoz na silnici, který jako obvykle ucpal hlavní trasy.
Asi pět minut předtím, než byli u školy, zazvonil telefon.
Na displeji handsfree zařízení se objevilo Stefanovo jméno.
Florin cítil, jak se mu stahuje žaludek, Zápasil sám se sebou. Co když se objevilo něco nového o Beatrici? Všechny důrazně požádal, aby ho v takovém případě okamžitě informovali.
Ale co kdyby to byly špatné zprávy? Nemohl riskovat, že to děti uslyší, pokud by třeba šlo o jejich rodiče.
Hovor tedy zamítl. Hned nato přehnaně silně zatroubil na řidiče před sebou, protože se nerozjel hned, jakmile se rozsvítila zelená. Uplynulo sedm mučivě dlouhých minut a byli konečně před školou. Děti vystoupily z auta.
„Kdo nás dneska vyzvedne? A kdy?“ Byla to první slova, která Mina pronesla od snídaně.
„To vám teď ještě nedokážu říct,“ odpověděl Florin. „Je možné, že to budu zase já. Uvidíme, ano? Ale někdo vás vyzvedne, to slibuju. Nejpozději v půl páté.“
Mina kývla, v očích měla výraz, jako by právě zpečetil její osud. Otevřela ústa, aby se ještě na něco zeptala, ale pak stočila pohled na malého bratra a zase je zavřela. „Pojď, Trpaslíku.“ Jemně ho postrčila směrem ke škole.
Florin se za nimi ještě pár vteřin díval, plný vzteku, jak nefér se vůči nim život zachoval, pak hned zavolal Stefanovi.
Ten ho pozdravil, ale Florin mu skočil do řeči. „Něco se stalo, viď? Objevila se Beatrice?“
Slyšel, jak se kolega nadechuje. „Ne, neobjevila. Ale máš pravdu, něco se stalo. Ještě včera večer našli na parkovišti v Thalgau nějakého muže.“
Florinův pohled podvědomě zabloudil ke vstupu do školy, kudy před chvílí prošla Mina s Jakobem. Ani se nemusel ptát, z tónu Stefanova hlasu pochopil, o koho jde.
„Achim Kaspary?“
„S největší pravděpodobností. Jeho auto bylo zaparkované o pár metrů vedle, byly v něm jeho papíry.“
„Už včera večer? Jak to, že se to dozvídáme až teď?“
„Nejdřív nebylo jasné, kdo to je. Hlásili nám to sice, ale na příjmu byli kolegové, kteří si to nespojili…“
Takže se to doopravdy stalo. Jak to Stefan popisoval, nevypadalo to na nehodu, ale na napadení, a samozřejmě to zapadalo do scénáře – Jago zabíjel lidi, které Beatrice neměla ráda. Přesto s tímhle tahem nepočítali, protože už dostal Beu…
„Jak?“ Hlas měl Florin ochraptělý, že mu skoro nebylo rozumět. Odkašlal si. Bože, jak jen to řekne dětem? „Jak ho zabil?“
Stefan vzdychl. „Podle všeho schytal Kaspary tři silné rány železnou tyčí. Ale, Florine – není mrtvý. Má sice na kahánku, ale v tuhle chvíli je to ještě nejisté. Převezli ho na Resuscitační kliniku, tam se ho pokoušejí stabilizovat.“
„A to mi říkáš až teď?“ Rozjel se a otočil vůz na silnici, čímž řidiče ve stříbrné toyotě přinutil dupnout na brzdu. „Jedu do nemocnice. Už si Drasche prohlédl místo činu?“
„Právě tam je. Lékař nás ovšem upozornil, že si nemáme dělat příliš velké naděje, pokud jde o Kasparyho.“
„Rozumím. Tak zatím.“
O necelou čtvrthodinu později běžel Florin chodbou k jednotce intenzivní péče Resuscitační kliniky a zazvonil u vchodu. Chvíli trvalo, než mu otevřela lékařka v modrém oblečení.
Strčil jí před obličej svůj služební průkaz. „Florin Wenninger, kriminální policie. Včera k vám přivezli jistého Achima Kasparyho. Jste oprávněná poskytnout mi informace o jeho stavu?“
Doktorka zavrtěla hlavou a požádala ho, aby počkal. Poslechl ji a netrpělivě přecházel sem tam podél zdi. Za několik minut se dveře znovu otevřely, tentokrát z nich vyšel středně vysoký muž kolem padesátky, s knírkem a prořídlými vlasy. „Pan Wenninger? Už jsme spolu jednou měli co dočinění, před půl rokem. Útok kyselinou v Taxhamu, vzpomínáte si?“
Ano, vzpomínal, také si letmo vybavil lékaře, ale pochopitelně už ne jeho jméno. „Schramm,“ pomohl mu doktor z rozpaků a přátelsky se usmál. „Jste tu kvůli tomu muži s poškozenou lebkou a mozkem, je to tak?“
Takhle přesně mu to Stefan neřekl. „Kvůli Achimovi Kasparymu. Jde o bývalého manžela mé kolegyně a domníváme se, že ten útok na něj souvisí s případem, který právě vyšetřujeme.“
Schramm odvedl Florina k čekárně u okna. „Chápu. Vaše kolegyně se dosud neobjevila?“
„Ne. Bohužel.“ Dokázal to vyslovit, aniž by přitom byla znát jeho bolest. Alespoň doufal.
„Tedy, pana Kasparyho zmlátili, přičemž zbraň se zatím podle vašich kolegů nenašla. Předpokládáme, že šlo o železnou tyč, soudíme podle typu zranění. Pachatel ho udeřil třikrát, vždy mířil na hlavu. Jednou mu to muselo sklouznout, takže část tyče trefila klíční kost a zlomila ji, ale to nám v tuhle chvíli dělá nejmenší starosti.“
Florin si odhrnul vlasy z čela, nerozhodný, jestli chce vůbec poslouchat dál. Zároveň věděl, že se tomu stejně nebude moct vyhnout. „Jak to s ním vypadá?“
„Ještě je příliš brzy na to, abychom dokázali vyřknout validní prognózu. Je v kómatu, při vyšetření na CT jsme zjistili intradurální hematom, který nás znepokojuje. Má zvýšený nitrolebeční tlak, jestli se to v nejbližší době nezmění, budeme muset provést dekompresivní kraniektomii. To znamená, že odstraníme části lebky, abychom vytvořili místo pro mozek.“
Florin se zhluboka nadechl. „A pak?“
„Za předpokladu, že pan Kaspary přežije příští dny, bude všechno záviset na tom, jak vážné je skutečné poškození. Jestli se opět probudí nebo z bezvědomí přejde do bdělého kómatu.“ Lékař sklopil pohled na své propletené prsty. „Mezi námi, pane Wenningere – že to všechno pan Kaspary překoná bez následků, je nepravděpodobné. Podle lokalizace krvácení může být postižené centrum řeči, je možné ochrnutí, zkrátka: možné je všechno. Poruchy paměti, psychické změny. Nedokážeme to předvídat.“
Kdyby měl být Florin zcela upřímný, byl mu Achim naprosto ukradený. Ale neměl tušení, jak tuhle zprávu oznámí Mině a Jakobovi. Nebude moct říct „To bude v pořádku“, aniž by lhal. Bude jim muset vzít pevnou půdu pod nohama, navždycky jim změnit život.
„Díky,“ řekl, vstal a podal Schrammovi ruku. „Budete mě informovat?“
„Samozřejmě. Rád.“ Lékař se usmál. „Vaše číslo mám přece ještě odminula.“
 
Florin seděl pět minut v autě a zíral před sebe, neschopný otočit klíčkem v zapalování a vyrazit.
Už je to dlouho, co měl pocit, že na něco nestačí. Musel už čelit takovému množství hrůzy a byl natolik zvyklý sdělovat špatné zprávy příbuzným, že svou psychiku považoval v tomto směru za neprůstřelnou.
Ale tentokrát je to jiné. Jsou to Beatriciny děti a on nesmí udělat chybu. Ale všechno, co jim může nabídnout, je nejistota. Není jasné, jestli jejich otec přežije – a v jakém stavu. Stejně nejasné je, jestli ještě někdy uvidí svou matku.
Bude je muset poprosit, aby byly trpělivé. Jako by sám nevěděl, jak nesnesitelné je čekání! Ale především je nesmí utěšovat prázdnými sliby.
Měl pocit, jako by jeho ruka vážila několik tun. Konečně sáhl po klíčku a nastartoval. Jel pomalu a jako v transu městským provozem, pořád ještě hustým.
Psychické změny. Je tedy naděje na alespoň jeden pozitivní následek Achimova přepadení, pomyslel si, a hned se za to zastyděl. Ten chlap je sice odporný, ale takovýhle osud mu samozřejmě nikdo nepřál.
„Musíš zapojit Beatricinu matku,“ uslyšel Florin jako první reakci od Stefana, když mu nastínil bližší okolnosti situace.
„Je jejich nejbližší příbuzná, zná je líp než ty.“
„Je sama v těžké situaci,“ oponoval Florin a sáhl po dvojitém espressu, které mu Stefan podával. „Na začátku byla ještě plná víry a naděje, ale to se každým dnem zhoršuje. Včera jsem s ní telefonoval a vůbec nezněla dobře.“
„Přesto,“ trval na svém Stefan. „Kromě toho – nemá Bea ještě bratra?“
Ano, má bratra. Richarda, který se stará o celý penzion. A o tři vlastní děti.
„Kdybych ty dva přesunul, měl bych pocit, že jsem nechal Beu ve štychu, a to tak že úplně. Když nebudou chtít zůstat, pak ano – ale nevystěhuju je proti jejich vůli.“
Stefan odevzdaně pokrčil rameny. „Jak myslíš. Kdy jim chceš říct to s jejich otcem?“
„Dneska večer.“ Ta myšlenka mu znovu sevřela žaludek.
„Zkusím ještě zavolat Margot z psychologické služby a vzít si od ní pár tipů, ale teď bych se měl pustit do práce. Co víme o tom útoku? Kde přesně k němu došlo, kdo Achima našel?“
Stefan ho několika větami informoval. Mladá dvojice v autě, která hledala na kraji lesa nerušené místečko, zraněného Achima málem přejela. Ležel napříč přes štěrkovou cestu, jako padlý strom, a krvácel z uší a z nosu.
Ten mladík, který řídil, byl ještě před pár měsíci v civilní službě u Červeného kříže a situaci okamžitě správně vyhodnotil. Zkontroloval Achimovy životní funkce, zbytečně s ním nehýbal a zavolal záchranku.
„Jeho slečna byla asi míň suverénní,“ uzavřel líčení Stefan s úšklebkem. „Gerd našel na místě činu zvratky, které rozhodně nepocházely od Kasparyho.“
„Ale – žádní svědci?“
Stefan se opřel bokem o psací stůl. „Máme venku pár lidí, kteří vyslýchají sousedy, přičemž soused je relativní pojem. Nejbližší dům je od toho místa vzdálený dobrých sedm set metrů. Měli bychom sakra štěstí, kdyby někdo něco viděl.“
Na trochu štěstí je nejvyšší čas, pomyslel si Florin. „Co je s Achimovým mobilem? Máme ho?“
„Ano.“ Stefanova tvář se rozjasnila. „Měl ho ještě v kapse a je nepoškozený. Poslední hovor, který přijal, byl v šestnáct hodin tři minuty a trval minutu dvanáct vteřin.“
„Nech mě hádat,“ přerušil ho Florin. „Číslo bylo skryté?“
„Ne, tak jednoduché to bohužel není. Kdo chce dneska telefonovat anonymně, udělá to z telefonní budky.“ Stefan listoval svými zápisky. „Budka, kterou použil poslední volající, stojí v Lehenu a právě ji zkoumá oddělení zajištění stop. Ale nedělal bych si plané naděje.“
Florin vzdychl. „Přesto musíme…“
„Vyslechnout lidi, co bydlí v okolí, jestli někoho kolem čtvrté v budce neviděli. Jasně. Už je to v procesu.“
Florin si byl zase jednou vědom toho, jak je v týmu Stefan nepostradatelný. Jak ochotně převzal odpovědnost, když měl možnost. „Děkuju ti. Jsem vážně rád, že se na tebe můžu tak spolehnout.“
„To nestojí za řeč.“ Stefan mu vzal z ruky prázdný šálek od kávy a chystal se k odchodu. „Dám ti vědět, jakmile se ozve Drasche, a pošlu ti za pár minut výpovědi té mladé dvojice.“
Dveře za ním zapadly. Florin zůstal sám v kanceláři, která se mu zdála tak prázdná, jako snad nikdy předtím.
 
Jago tvrdí, že čekání je nejúčinnější afrodiziakum ze všech. Za předpokladu, že má člověk na konci naději na odměnu.
 
Deník představoval časový most k jejich pravděpodobnému vrahovi – a Florin ho zase vytáhl, poté co vyřídil nejdůležitější telefonáty. Už Evelyniny záznamy znal, četl je od prvního po poslední, ale mohlo mu klidně něco uniknout. Úhel pohledu, aspekt, který ve světle nových událostí získá nový význam.
 
Vysvětlila jsem mu, že nechci čekat, je to nuda a ztráta času. Život je tak pestrý a rozmanitý. Trávit ho čekáním, aniž by člověk věděl, jestli se to nakonec vyplatí, je hloupost.
Ano, řekl Jago, život je pestrý, a někdy je krátký, a hodně lidí čeká jen na to, že skončí.
 
Florin zastavil. U tohoto místa se zarazil už při prvním čtení. Oznamoval tu Jago Evelyn její smrt? Zapsala si to přibližně tři týdny před vraždou. Možná že v tuhle chvíli už bylo všechno naplánováno. Tím víc zneklidňující byl další odstavec.
 
Pak zase začal žvanit o Králíčkovi, a pomalu mi to jde na nervy. Jsem si jistý, že nechává muže čekat, řekl.
Není tak lačná jako ty, proto jsou lační ostatní.
„Ty taky?“ zeptala jsem se.
Začal mi rozepínat blůzu. „Já jsem především zvědavý. Je určitě zajímavé si s ní hrát. Vypátrat hranice a prolomit je.“
Trochu jsem se od něj odtáhla a knoflíky si zase zapnula.
„Nebudeš tomu věřit, ale právě jsi narazil na hranici,“ řekla jsem. „Kterou už dneska zcela určitě neprolomíš.“
Na to se začal chovat nestydatě. Smál se. „V pořádku, vždyť vím, co je za ní.“
Řekla jsem mu, že nezná ani polovinu z toho, co ve mně je, a nato zase zvážněl.
A byl sladký, určitým způsobem. „To můžeš mít samozřejmě pravdu. A věř mi, že mojí největší touhou bude, poznat jednoho dne každý kousíček tvého těla i duše.“
 
Florin odsunul deník stranou. Ano, oznamoval to, o tom není pochyb. Pomyslel na fotky mrtvé Evelyn, na její zpola vykuchané tělo.
Interpretovala to vídeňská policie taky tak? Bože, tehdy byly všechny stopy ještě čerstvé, pachatele muselo být možné vystopovat v okolí…
Jako by ho Florinovy myšlenky přivolaly, zaklepal na dveře Halm a vešel dovnitř. „Neruším?“
„Právě naopak. Zase sedím nad Evelyniným deníkem.“
„Někdy se ptám, jestli jsme se kvůli němu nevydali úplně špatnou cestou.“ Halm si přitáhl jednu ze židlí pro návštěvy a posadil se na užší stranu stolu. „Teď když se pachatel pokusil zabít i Achima Kasparyho, měli bychom zaměřit radary na okolí rodiny.“ Když chtěl Florin něco namítnout, zdvihl ruce.
„Já vím, já vím – souvislost s případem Riegerové je nad slunce jasná, ale možná má právě to vést naše vyšetřování falešným směrem.“
Florinův instinkt se proti tomu vzpíral, přestože měl Halm naprostou pravdu. Vyšetřování vedené jen jedním směrem, i když se to zdálo tak jasné, byla zásadní chyba. „Dobře. Nasadím dva lidi z týmu na okolí Achima Kasparyho. A Beatrice, přestože jsem přesvědčený, že ho znám celkem v plném rozsahu.“ Přisunul deník blíž k Halmovi. „Vzpomínáš si na tenhle zápis?“
Starší kolega začal číst a nakonec přikývl. „Ano. Kdybys věděl, co bychom za identifikování tohohle Jaga dali. Beatrice se nám během týdnů po vraždě velmi pravidelně hlásila a vždycky, když jsem s ní telefonoval, ptal jsem se jí na nové známosti v jejím životě. Na Evelyniny kamarády, kteří se snažili o bližší kontakt s ní.“ Listoval deníkem kousek dopředu, pak zase zpátky. „Myslel jsem si, že jestli ho tak zajímá, pokusí se ji vyhledat. Ale zdá se, že to neudělal, a když Beatrice nakonec z Vídně zvedla kotvy a odstěhovala se do Salcburku, ulevilo se mi. Domníval jsem se, že to není Jagův revír.“
Každopádně nebyl posledních šestnáct let. Florin přejel bříšky prstů po stránce z deníku. Cítil pod nimi písmena, Evelyn musela na propisku při psaní hodně silně tlačit.
 
Každý kousíček tvého těla i duše.
 
S tou dívkou to nebylo jednoduché, soudil-li člověk podle jejích záznamů. Byla náladová, sobecká, vyhledávala pozornost. Což Beatrici nebránilo v tom, aby ji měla ráda.
„Víš,“ vytrhl ho z přemýšlení Halm, „tenhle deník je jako zdroj informací možná méně spolehlivý, než si myslíme. Evelyn tam mohla napsat bůhvíco – realitu splácanou s fikcí. Napadlo mě to už tenkrát. Nevíme, kolik fantazie do zápisů přimíchala.“
„Ale určitě sis nechával popsané události potvrdit ostatními členy party? Večírky, výlety…“
Halm si promnul ruce. „Ano, samozřejmě. Ale i tam si každý vzpomínal na něco jiného. Znáš to. Ale v zásadě…“
Znovu se prudce rozlétly dveře, tentokrát bez zaklepání, a dovnitř vpadl Gerd Drasche. „Florine? Něco mám. Musím ti to ukázat.“
Florin už napůl vstal, aby se vydal za ním, ale Drasche udělal rukou odmítavé gesto. „Ne, ne, zůstaň sedět. Vzal jsem to s sebou.“ Vsunul pravou ruku do kapsy u bundy. „Prohlédli jsme Kasparyho oblečení v naději, že najdeme vlákna – však víš. V náprsní kapse bundy jsem narazil na něco, co mi připadalo povědomé. Myslím, že to budeš znát.“
Napřáhl znovu ruku, ve které teď držel průhledný sáček na zajištěné stopy. V něm se leskl tenký náramek, který byl Florinovi více než povědomý. Koupil ho a daroval Beatrici, když jí sundali sádru ze zlomené ruky.
„V Achimově náprsní kapse, říkáš?“ Drasche přikývl. „Je její, viď?“
„Ano.“
V Drascheho obličeji byla patrná lítost. „Takže pachatel se drží scénáře. U Wallnera nechal ležet předměty spojené s Evelyn Riegerovou, ve věcech Martinekové Wallnerovu fotku, v Hoffmannově kabátu řidičský průkaz Martinekové.“
Suvenýr od minulé oběti pro oběť aktuální. Florin se vzpíral domyslet do konce. Beatrice je v téhle hře výjimkou. Pro ni platí jiná pravidla.
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Ovšem ne bez protislužby.
 
Poslední věta, kterou jí Jago napsal. Na její otázku, co přesně si pod tím má představit, už žádná odpověď nepřišla.
Měla tedy čas zapojit fantazii, napadaly ji nejrůznější možnosti. Že by od ní chtěl nějaké tělesné radovánky, to považovala za nepravděpodobné. Musel by se jí ukázat, a to udělá, jestli vůbec, až na samém konci. Případně by mohl chtít, aby se svlékla před kamerou notebooku – i když si myslela, že mu něco takového není podobné. Ale kdyby na to přišlo, dlouho by neváhala. Stejně ji pozoroval, dokonce ji asi viděl, když šla na záchod, takže falešný stud nebyl namístě.
Znovu pohlédla na obrazovku. Pořád bez reakce. Stočila se na karimatce do klubíčka a přitáhla si deku až k očím. Poslouchala vlastní dech, podřimovala…
A náhle to věděla. Vzpomněla si, tenhle pach, tenhle velmi zvláštní pach. Opravdu už tu jednou byla, nebo alespoň na podobném místě, a necítila se tam dobře. Proto ji Achim taky už pak s sebou nebral.
Tahle hala byl prázdná, tenkrát byla ta hala až po střechu plná dřevěných fošen, které se tam sušily. Achim si ji pronajal krátce předtím a skladoval tam dřevo ze své pily, které mělo být později určeno pro výrobu nábytku. Beatrice měla vlastně lesní vůni pryskyřice a dřeva ráda. Ale tenkrát se jí z ní skoro zvedal žaludek. Byla zrovna těhotná? Jestli si vzpomínala správně, tak ano. S Jakobem.
Potřebovala jít rychle ven a Achim to vzal na vědomí se zdviženým obočím a neodpustil si jeden ze svých komentářů. Taky by to byl zázrak, kdybys měla radost jako já. Nebo tak nějak to řekl.
Jak to, že ji to napadlo teprve teď? Ležela úplně klidně a čichala. Ne, nemýlila se. Stejný pach, zůstal tu překvapivě dlouho. Přesto nemohla jen tak předpokládat, že se jedná o stejný prostor. Dřevo se skladuje na mnoha místech.
Na druhé straně – jak velká byla pravděpodobnost, že pro ni Jago vyhledá vězení, které by v ní vyvolalo nepříjemné vzpomínky, úplně náhodou. A ještě zajímavější bylo, odkud věděl o téhle jediné návštěvě v hale se dřevem a o jejím pocitu?
Otočila se na stranu. Zbytečná otázka. Věděl toho tolik, tenhle detail byl jen o něco překvapivější než ty ostatní…
Ale nenapadal ji nikdo, kdo by o tom mohl vědět. Kromě Achima samozřejmě, ale…
Ta myšlenka byla tak neuvěřitelná, že nemohla být pravdivá, a představa, že Achim zabil tři lidi, unesl svou bývalou ženu a vystavil ji nátlaku, že jaksi zabil sám sebe, byla absurdní.
Že by si přitom počínal tak šikovně, že by ho nechytli, bylo ještě mnohem absurdnější.
Zasmála se, mimoděk, a znělo to tak hlasitě, až se lekla. Ne, Achim nepřichází v úvahu. Achim je pes, který nekouše. Který by se nepřemohl a nezabil nikoho kladivem, a už vůbec ne úmyslně a chladnokrevně. Na to je přece jen příliš slušný.
Kdo jiný by mohl vědět o tom, že pach dřeva tenkrát nesnesla? Pach, který ostatně zdaleka nebyl tak hrozný, teď, když Beatrice nebyla těhotná.
Nikdo. Odpověď byla jednoduchá. Tahle prastará historka, která ani nebyla opravdovou historkou a na kterou si už nikdo ani nevzpomněl, která byla v zásadě úplně nepodstatná – Jago se o ní nějak dozvěděl.
Asi. Nebo šlo opravdu o nepředstavitelnou náhodu. Když na to půjde šikovně, mohla by z něj třeba dostat, která z obou variant je správná.
Musela usnout, protože když se probudila, byla na krátký okamžik přesvědčená, že vedle ní leží Florin. Vzápětí na ni plnou vahou dolehla realita a ten rozdíl byl tak obrovský, že jí působil fyzickou bolest.
Nechala oči zavřené a počítala do dvaceti. Nechtěla se rozplakat, cítila ale, že má slzy na krajíčku. Pláč jí sílu nedodá, jen ji uvnitř otupí, to věděla. Bude lepší, když se ještě trochu prospí, jen ještě zkontroluje obrazovku notebooku.
Zvedla hlavu, pootevřela oči. Pomalu se narovnala. Jago se ohlásil a po přečtení jeho zprávy Beatrice neměla na spánek ani pomyšlení.
 
Promyslel jsem si, jak bude vypadat protislužba, kterou od tebe chci výměnou za další zprávu pro tvé blízké, že jsi naživu. Stručně řečeno: Co chci, je upřímnost. Přímočará pravdivost. Budu ti klást otázky a chci, abys na ně odpovídala se všemi podrobnostmi, které budu požadovat. Poznám, když budeš lhát, věř mi, na to nemusím sedět naproti tobě. Kdybys to přesto zkusila, bude to mít následky. Souhlasíš s mými podmínkami?
 
Beatrice četla řádky několikrát, pokoušela se najít v Jagově návrhu nějaký háček. Vypadalo to příliš jednoduše. Tedy pokud neplánoval, že bude jen tak do větru tvrdit, že lhala, jen aby měl ospravedlnění pro „následky“. Za které by pak musela dávat vinu sama sobě, tak jako za Achimovu smrt. Jestli to Jago opravdu myslí vážně.
Takže je možné, že to je past. Tak jako ty odemčené dveře, na které ji nalákal. Ale nezbývalo jí nic jiného než souhlasit, tentokrát ovšem dodrží všechna pravidla. Bude tak upřímná, až to bude bolet.
 
Ano, souhlasím. A nevím, proč bych ti měla lhát.
 
Zdálo se, že na ni čekal.
 
No ty dveře jsi taky nechtěla otevřít. Ale tentokrát si myslím, že pravidla dodržíš, viď? Už jen ze strachu. Máš ještě strach?
 
Začala už jejich hra?
 
Ano, samozřejmě že mám strach. Dokonce velký, ale pokouším se ho ovládnout. Pokouším se ovládat.
 
Byla to správná formulace? Nebo se teď bude ze všech sil snažit, nahnat jí co největší strach, aby se už ovládat nedokázala?
 
To děláš dobře. Bál jsem se, že v téhle situaci budeš slabá, apatická a nezajímavá, ale bavíš mě víc, než jsem doufal. Z čeho máš v tuhle chvíli největší strach?
 
Beatrice několik vteřin zírala na Jagovy věty. Čišelo z nich tolik krutosti, že se teď opravdu obávala, že o sobě bude muset prozradit příliš mnoho. On toho využije, když bude chtít, bez mrknutí oka.
Už teď byla její touha zamlčet mu pravdu přímo obrovská. Vložila by mu do ruky zbraň, pomocí které ji dokáže zničit – na druhé straně byla odpověď tak nasnadě, že lež by prohlédl úplně každý.
 
Největší strach mám o své děti. Skoro se to nedá vydržet, že nevím, u koho jsou a jak se jim daří, beze mě.
A pravděpodobně taky bez otce.
 
S odpovědí si dal na čas. Jako by nejprve musel to, co napsala, důkladně prověřit. Ale – uvěří jí přece? Nebo jí má za zlé tu skrytou otázku o Achimovi v poslední větě?
Beatrice si hryzala rty. Z tohohle neustálého lámání si hlavy nad každým jeho slovem a příčinami jeho chování vůči ní se dříve či později zblázní.
To chápu. Kdoví, co se v těch dvou odehrává. A ano, samozřejmě jsou bez otce. Myslel jsem, že to je jasné.
 
Teprve teď si uvědomila, jak živá byla její naděje, že Jago blafuje. Jistě, pořád ještě to může být tak, že jí něco nalhává – proti tomu ale mluví ti tři lidé, kteří dosud zemřeli.
Beatrice si zkusila vzpomenout na slova, co si naposledy řekli s Achimem. Nepovedlo se jí to, ale zcela jistě to nebylo vůbec nic smířlivého.
 
Jak se děti mají? Kdo se o ně stará?
 
Prostě to musela zkusit. I když výsledek byl nulový, přesně jak se obávala.
 
Jestli jsem se nevyjádřil dost jasně: Já se ptám, ty odpovídáš. Ne naopak. Když uznám, že je něco, o čem potřebuješ vědět, řeknu ti to. Bez ptaní.
 
Krátce zvažovala, že se za svou zvědavost omluví, ale pak to nechala být. Plazit se před ním nebude. Ještě ne. Kromě toho jí dal jasně najevo, že ji nechce mít slabou, apatickou a nezajímavou. A tak si jen pažemi objala tělo. Čekala na jeho další otázku.
 
Když jsem chtěl od tebe vědět, cos cítila, když jsi našla Evelyn, řekla jsi, že už nevíš, že všechno bylo jako v mlze. Oba víme, že to není pravda. Vyprávěj mi teď, na co si vzpomínáš.
 
Přestože se v ní všechno vzpíralo proti tomu, aby tuhle vzpomínku nechala znovu ožít, v jistém smyslu se jí ulevilo. Informace, kterou mu v odpovědi poskytne, nemůže nikomu ublížit.
 
Měla jsem moc dobrou náladu. Byla jsem šťastná, abych byla přesná. Nenapadlo mě nic špatného, když jsem přišla domů, koupila jsem pro nás s Evelyn snídani. Hudba v našem bytě byla puštěná tak nahlas, že byla slyšet po celém schodišti domu, takže jsem si byla jistá, že Evelyn je vzhůru. Ale nebyla ani v obýváku, ani v kuchyni, tak jsem se šla podívat k ní do ložnice.
Nejdřív jsem nechápala, na co se dívám. Bylo tam jen maso a krev, ne skutečné tělo. Vzápětí přišlo něco jako šok.
Omdlela jsem, uvnitř jako bych ohluchla, pak přišel náš soused a začal křičet.
 
Přestala psát. Holger řval a držel ji, cítila jeho zpocené tělo. Dobře, jestli chce Jago detaily…
 
Vzpomínám si ještě, jak mě soused držel a jak jsem se nějakou hodně vzdálenou částí svého vědomí ptala, kdy se asi naposledy sprchoval. V jednu chvíli jsem se pak pozvracela a krátce nato přijela policie a sanitka.
Někdo mi dal injekci na uklidnění. Vyslýchali mě, ale policii to nebylo k ničemu, celou dobu jsem měla v hlavě jen to, že to musí skončit, že to všechno je jen nějaký omyl, který musí někdo napravit.
 
Odeslala text a posadila se na podlahu. Doufala, že Jago bude s líčením spokojený.
Nekomentoval to. Hned ale poslal další otázku.
 
Co na tom bylo ze všeho nejhorší?
 
Na to si Beatrice vzpomínala úplně jasně. Pronásledovalo ji to, ne měsíce, ale roky. Přesně vzato ji to pronásleduje dodnes.
 
Že jsem tomu mohla zabránit. Kdybych přijela a vyzvedla Evelyn z toho večírku, nic by se jí nestalo.
Následovala dlouhá pauza, pak Jagova odpověď Beatrici doslova vzala půdu pod nohama.
 
Jak si můžeš být tak jistá?
 
V prvním okamžiku nechápala, co tím myslí, poté měla pocit, jako by se kaleidoskop v její hlavě maličko pootočil a zcela změnil obrázek.
Přesvědčení, že nese vinu za Evelyninu smrt, v ní bylo zakořeněné tak hluboko, že vůbec nevnímala, jak Jagova existence změnila jeho základ. Nebyl to žádný psychopat náhodně jedoucí kolem, který naloží stopařku a o pár hodin později ji zmasakruje, ale muž, se kterým Evelyn v jistém smyslu chodila. Kdyby se nenaskytla tahle příležitost, našel by si jinou. Pravděpodobně.
Vídeňská policie to musela už tehdy zkoumat jako jednu z možností, ale nikdo jí to neřekl. Nikdo z ní tohle nesnesitelné břímě nesejmul. A až doteď, přestože sama četla deník, nebyla schopna pochopit, co tahle informace znamená.
Co dalšího ještě nepochopila? Třeba opravdu není ta pravá pro vyšetřování tohoto případu, bývalo by moudřejší předat ho někomu jinému, jakmile bylo jasné, že se jí v jistém směru osobně dotýká?
 
Je to tak? Zabil bys ji tak jako tak? Jen zkrátka později?
 
Věděla, že si dá s touhle odpovědí na čas. Pravděpodobně si rozmýšlí, jestli jí má vůbec odpovědět, přece navzdory jeho pokynům zase položila otázku.
 
Kdoví, možná bych ji ušetřil. Už jsem o ni neměl velký zájem. Ale v tu noc, v těch časných ranních hodinách, byla představa, že uvidím její oči, až pochopí, co mám v plánu, neodolatelná. Její smrt byla tím posledním, co mi mohla dát. Příchuť rizika, že budu přistižen, že všechno ztratím, tahle úplně nová zkušenost. Bylo to dokonalé načasování.
Kdyby to nenastalo, třeba bych ji ušetřil. Třeba taky ne. To už se nedozvíme, Králíčku.
 
Beatrice nedokázala odtrhnout oči od obrazovky. Jago se právě tady a teď poprvé přiznal k vraždě Evelyn. Jako by vůbec o nic nešlo.
Touha vidět skrz obrazovku na druhou stranu, do tváře člověka, který už tolik let napouštěl její život jedem, byla tak obrovská, že by se nejraději rozkřičela.
 
Dala bys teď cokoli za to, aby ses dozvěděla, s kým máš tu čest, nemám pravdu?
 
Rozesmála se. Jako by jí četl myšlenky.
 
Ale nebylo by to pak ještě horší? Vědět, kdo jsem, a nemít možnost to říct těm ostatním venku? Vědět, že chodím mezi ně, možná se s nimi dokonce bavím, aniž by měli sebemenší tušení, kdo proti nim stojí? To musí být hrozné, nebo ne? Jsem skoro v pokušení nalít ti čistého vína.
 
Beatrice zpozorovala, jak se jí zrychluje dech. Jago to vystihl úplně přesně. Nemít možnost se podělit o tenhle poznatek, by bylo utrpením. A kdyby se dozvěděla, o koho jde, podepsala by si tím rozsudek smrti. Pak by se postaral o to, aby si tuhle informaci vzala do hrobu.
Objevila se další zpráva.
 
Mám ti to říct? Stačí slovo a udělám to. Jedno slovo a dozvíš se, kdo má na svědomí Evelyn, toho rváče, porodní bábu, tvého šéfa i tvého exmanžela.
Věř mi, byla bys překvapená. Chceš to vědět? Ano, nebo ne?
 
Sváděla vnitřní boj. Otočila se od počítače, šla ke zdi, tlačila čelem proti ní. Ani vteřinu nepochybovala o tom, že by svůj slib dodržel. Neustupoval, na to byl příliš velký hráč.
Dejme tomu, že by se jí z téhle podělané haly podařilo utéct, a ona by téhle příležitosti nevyužila… nehledě na to ji přání se to dozvědět pálilo s bolestivou prudkostí. Bylo to tak snadné. Stačilo jedno slovo.
 
Ne.
 
Jsi si jistá? Opravdu ne? Opravdu ne.
Otočila se, posadila se na karimatku, přitáhla si kolena k tělu a položila na ně hlavu. Bylo jí jedno, co Jago odepíše, nechtěla to vidět.
V jednu chvíli pak slyšela tiché zavrzání, poté tlumený šelest, následoval krátký, kovový zvuk. Otevřel se poklop, Jago dal něco na podlahu. Pak otvor znovu zavřel a zamkl.
Zakázala si tam hned vyrazit, už jen proto, že nechtěla, aby viděl, jak je hladová, a dopřát mu pocit zadostiučinění. Teprve asi za pět minut se zvedla, pomalu, skoro v klidu. Nejprve pohlédla na obrazovku.
 
Vím, proč nechceš znát mé jméno. Pořád ještě si myslíš, že přežiješ a vrátíš se ke svým milovaným a já za všechno zaplatím.
Takhle to nebude, Králíčku. Dosáhneš jediného: Zemřeš, aniž by ses dozvěděla, kdo jsem.
Do očí se jí nezadržitelně hrnuly slzy. I tohle formuloval poprvé takhle jasně: že ji chce v každém případě zabít. Že tenhle boj může klidně hned vzdát.
Potřebovala několik vteřin, aby se vzpamatovala. Dobře, takhle si tedy představuje, že věci poběží. Její představa je ale jiná. Energicky narovnala ramena, šla k poklopu a vzala si, co jí donesl.
Okamžitě zjistila, že tam nejsou noviny, a měla co dělat, aby nepodlehla zklamání. Jagovi tedy dosavadní duševní striptýz nestačil, přijde druhé kolo a asi i třetí, než bude spokojený.
Tak ráda by Florina uklidnila. A svou matku, děti, celou rodinu. Vědí už Mina s Jakobem, že jejich otec je mrtvý? Jestli ano, kdo jim to oznámil, a jak? S jídlem a novou lahví vody v třesoucích se rukou se vrátila k bledému světlu počítače.
Poloviční sirotci. Brzy úplní, zřejmě. Bylo to vůči nim tak strašně, tak nepopsatelně nefér. Přestože se pokoušela na to nemyslet, náhle měla pře očima Jakobův obličej, úplně zřetelně. Tu dětskou tvářičku, která teprve za dva nebo za tři roky získá první hrany.
Tiše plakala, nechala slzy stékat po tvářích, cítila vůči Jagovi tak horoucí nenávist, kterou by do sebe nikdy neřekla. Nedělal to všechno z obvyklých motivů, jako byla žárlivost, pomsta nebo chtivost. Byla to čistě chuť si zahrávat, kterou uskutečňoval nejkrutějším způsobem, jaký si Beatrice dokázala představit.
Tři plátky chleba, dva trojúhelníčky taveného sýra, tři koktejlová rajčata. Mistička s čokoládovým pudinkem, z víčka plastového kelímku se usmívala hlava stylizované krávy. Znala ho, Achim ho dřív někdy kupoval dětem.
Ale to Jago nemohl vědět. Tohle prostě byla náhoda.
Předtím, ještě během jejich dialogu, se Beatrice těšila na další jídlo, teď jí už jen pomyšlení na ně obracelo žaludek. Napsal Jago poslední odstavec, aby se jí pomstil? Protože nechtěla znát jeho jméno?
Otáčela mističku s pudinkem v rukách. Ve skutečnosti to nehrálo žádnou roli, už předtím věděla, že ji zabije. Ale stejně bylo něco úplně jiného, když si to přečetla černé na bílém.
Spíš proto, aby se odreagovala, než ze skutečného zájmu, si přitáhla staré noviny. Dopřála si hned dva články – jeden o sporu mezi dvěma lyžařskými středisky, druhý o novém velkém hollywoodském trháku. Příběh superhrdiny.
Připadalo jí, že plýtvá, ale dělalo jí to dobře. A kdoví, kolik času jí ještě zbývá do konce života?
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Až do odpoledne měl Florin tolik práce, že se zatím k tomu, aby zavolal psycholožce, kterou mu doporučil Vasinski, nedostal. Doktorka Valerie Bendnerová-Grau, která už vedla četné týmy krizové intervence a měla spoustu zkušeností se sdělováním špatných zpráv. I dětem.
„Nechte si na to dostatek času,“ bylo první, co mu poradila, když jí vylíčil situaci. „Počítejte s jednou, možná i dvěma hodinami. Je možné, že oba budou nejdřív jako opaření a otázky přijdou až po chvíli. Na ně byste měl být připravený co možná nejlíp.“
„Na otázky?“ zopakoval Florin mechanicky.
„Ano. Umře táta, vrátí se máma, proč se to stalo… promyslete si předem, co budete chtít odpovědět. Je důležité, abyste dětem nabídl jistotu a nepůsobil sám bezradně. Ale hlavně jim proboha nic nenalhávejte. Neslibujte jim nic, co se nestane, a nedávejte jim planou naději.“
„To ani nechci. Ale… neexistuje něco, co by tu ránu trochu zmírnilo? Co jim pomůže, aby dokázaly lépe zacházet s fakty?“
Psycholožka se krátce zamyslela. „Velice záleží na typu dítěte. Některým pomůže, když je zaměstnáte, když jim dáte pocit, že můžou udělat něco užitečného. Některé se nejprve uzavřou do sebe a potřebujou čas. Chtějí jen, aby je ostatní nechali na pokoji. Další zase pláčou tak dlouho, až usnou, a do toho není dobré přehnaně zasahovat. Neutěšujte je tak, aby měly pocit, že musejí být jen kvůli vám statečné.“
„Ne. Samozřejmě že ne. Děkuji vám.“
Už se chystal hovor ukončit, uslyšel ale znovu své jméno.
„Pane Wenningere? Ještě jedna věc je důležitá: informujte děti co nejdřív. Měly by vám to za zlé, kdyby získaly pocit, že jste jim něco tak důležitého tajil nepatřičně dlouho.“
Přikývl, i když to pochopitelně nemohla vidět. „Máte úplnou pravdu. Ještě jednou díky.“
S těžkým srdcem zavěsil. Když k sobě bude upřímný, musí přiznat, že moment, kdy bude muset absolvovat rozhovor s dětmi, odkládal dosud především proto, aby chránil sám sebe. Jak zbabělé. Jak ubohé.
Vstal, vzal si bundu a cestou zaklepal na Stefanovy dveře.
„Dneska končím, ale budu na telefonu. Zavolej mi okamžitě, když bude něco opravdu důležitého, vím, že to dokážeš odhadnout.“
Stefan s vážnou tváří kývnul na souhlas a zase se obrátil k Halmovi, který se opíral o hranu stolu a působil stejně vyčerpaně jako všichni ostatní v týmu. Dokonce i na Bechnerovi byla znát obrovská únava. Seděl u psacího stolu naproti a koukal s obvyklým zachmuřeným výrazem na obrazovku počítače.
Dobrou minutu seděl Florin nehybně v autě, pak konečně otočil klíčkem v zapalování. Nejdřív si promluví s ředitelkou školy a teprve potom vyzvedne děti z odpolední družiny.
Organizační záležitosti tentokrát proběhly podivuhodně hladce. Ředitelka si na něj udělala hned čas a ukázalo se, že je mladší a nekomplikovanější, než Florin předpokládal.
Posunula si brýle do nakrátko zastřižených vlasů a pozorně ho poslouchala, zatímco jí líčil, co se stalo s Achimem.
„Ach můj bože,“ zašeptala. „Je mi ho moc líto. Znám ho jen zběžně, ale…“ Zamyšleně hleděla na desku stolu. „A matku nemůžete najít. Víte, že vlastně nejsem oprávněná vám Minu a Jakoba vydat?“
„Ano, to je mi jasné. Jenže jejich babička v tuhle chvíli není ve stavu, aby se o oba dokázala postarat. Chtěli ke mně a já bych jim chtěl vyhovět.“
Ředitelka školy si vzala z police za sebou složku, listovala v ní, našla, co potřebovala, a krátce se zamyslela. „Matka paní Kasparyové, že? Ano, mám tady její kontaktní údaje.“ Podívala se na něj. „Co otcovi rodiče?“
„Pokud vím, jsou oba po smrti.“
„Dobře. Můžeme to takto vyřešit pouze pro dnešek, to jistě chápete. V zásadě musíme dělat, jako by děti bydlely u své babičky, a vy budete jen příležitostně vypomáhat.“ Obličej jí zvážněl.
„Pohybuji se na velmi tenkém ledě, podobný případ jsem ještě nezažila, vlastně bych měla kontaktovat sociálku, ale kdoví, jak by rozhodli…“
Znovu se energicky narovnala. „Oficiálně jsou děti v péči paní Langové, na tom se shodneme, viďte?“
„Samozřejmě,“ prohlásil Florin.
„Potom od vás potřebuji potvrzení, že je můžete v jejím zastoupení vyzvedávat vy.“ Nasadila si brýle na oči. „Od zítřka.“
„Není problém.“ Doufal, že není přespříliš optimistický.
„Třeba se do zítřka už mnohé vyjasní,“ dodala žena. „Doufám, že jste si vědom, jak dalece nad rámec svých kompetencí jsem vám vyšla vstříc, ale nemám ve zvyku komplikovat už tak dost komplikované situace.“ Vstala. „Pojďme pro děti.“
Florin si promyslel, že se rozhodne spontánně, kdy a kde těm dvěma poví, jak to vypadá s jejich otcem, a když teď otevřel dveře třídy, kde seděl Jakob, řekl si, že s tím ještě počká.
Školní lavice byly odsunuté ke stěně, uprostřed místnosti byl na podlaze přilepený obrovský arch balicího papíru, kolem kterého klečelo asi patnáct dětí a malovaly na něj vším, co měly po ruce. Vodovkami, fixami, pastelkami, křídami.
Jakob měl paže až k ramenům počmárané modře, oranžově a zeleně, a právě se pokoušel uniknout tmavovlasé spolužačce, která ho honila a mířila na jeho nos štětcem s odkapávající zelenou barvou.
„Jakobe?“ zamával na něj Florin. Jakob otočil hlavu, zamával a štětec dopadl na jeho pravé ucho.
Ve třídě u Miny to bylo mnohem klidnější, pár dětí něco psalo, další si hrály s mobily, které měly odpoledne povolené, jiné zase byly uvelebené v pohodlných polštářích v rohu a četly si.
Mina byla mezi žáky, kteří seděli nad sešitem a pracovali, ale na rozdíl od ostatních odložila pero a jenom zírala na papír před sebou. Než k ní Florinn vykročil, chvilku ji pozoroval. Znovu viděl, jak je podobná Beatrici, až to zabolelo.
Beze slova zavřela sešit, vzala si tašku a vyšla za ním ze třídy, aniž by se s kýmkoli rozloučila. Florin si byl jistý, že si všimla jeho nervozity, ale neřekla nic, ani ve chvíli, kdy u umyvadla zbavoval Jakoba nánosu barev.
„Pojedeme zase na nákup?“ zeptal se chlapec, když nasedli do auta.
„Ne. Dneska jedeme rovnou domů. Tedy ke mně.“
Ve zpětném zrcátku viděl, jak si Mina opřela hlavu o okno a zavřela oči. Jako by to už věděla.
Nalil jim džus a postavil sklenice na konferenční stolek vedle gauče, k tomu lahev vody – vše proto, aby oddálil ten nevyhnutelný moment, jak sám sobě přiznal.
Vyzařovat jistotu. Nepůsobit bezradně. Nelhat, zopakoval si ještě jednou, než se posadil.
„Je jeden důvod, proč jsem vás dneska ze školy vyzvedl dřív,“ začal. „Bohužel není dobrý. Našli jsme vašeho tatínka. Je v nemocnici, není na tom moc dobře.“
Mina sevřela rty, nevypadala překvapeně. Naopak Jakob vyvalil oči. „Jak to, že na tom není moc dobře? Co se mu stalo?“
„Je zraněný. Na hlavě. Leží na jednotce intenzivní péče.“ Jakob vyskočil. „Můžeme ho navštívit? Určitě bude mít radost, když…“
„Je na jipce,“ přerušila ho Mina. „Takže by vůbec nevnímal, že tam jsme. Tam leží jen lidi, co už jsou skoro mrtví, a většina z nich pak taky umře.“
Florin se opravdu snažil ze všech sil připravit si v hlavě scénáře všech možných reakcí a připravit se na ně, ale s tímhle Mininým temným fatalismem nepočítal. Jakob se okamžitě rozbrečel, vyskočil a posadil se těsně vedle Florina. „Umře? Přece neumře, viď?“
Nebylo jednoduché potlačit pohodlné reflexy. Ne, to víš, že neumře. Všechno dopadne dobře. Nedělej si starosti. „V to opravdu moc doufám,“ odpověděl namísto toho. „Celou dobu jsou u něj lékaři, kteří mu poskytujou tu nejlepší péči a dělají všechno pro to, aby se znovu uzdravil.“
„Co se vlastně stalo?“ Minin hlas zněl ještě agresivněji než před chvílí. „Co znamená, že je zraněný? Měl snad autonehodu?“ Pravdu. „Ne, někdo ho napadl. Na lesní cestě. Nevíme ještě, co tam dělal, a ani to, kdo to byl.“
Minin pohled nemohl být víc plný zloby, ani kdyby to byl Florin sám, kdo tak zřídil jejího otce. „Jak to, že to nevíte? Jste přece policisti, nebo ne? Ale asi je to tak, jak říká táta: Jenom předstíráte, že máte strašně moc práce, a ve skutečnosti jste úředníci a… a…“
Rozhlížela se rozzuřeně kolem sebe, jako by byl konec její věty někde v prostoru, pak vyskočila z gauče a vyběhla z obýváku. O několik vteřin později práskly dveře.
Florin věděl, že musí jít za ní. Zároveň ale držel v náručí plačícího Jakoba a hladil ho po vlasech. V jeho přímé bolesti bylo mnohem snadnější ho utěšit.
„Má Mina pravdu? Tatínek umře?“ ptal se v přestávkách mezi křečovitými vzlyky.
Florin znovu cítil pokušení slíbit něco, co nedokáže splnit.
„Nevím. Ale co vím, je, že tvůj táta je moc silný chlap. A že má v nemocnici výborné lékaře.“
Jakob přikývl, hlavu přitisknutou na Florinových prsou. Seděli tak několik minut, až se chlapcův dech uklidnil a on se trochu narovnal. „Můžu se dívat na televizi?“
„Ano, to víš, že můžeš.“ Plný úlevy zapnul Florin přístroj.
„Když budeš chtít, můžeme si později dál povídat. Kdykoli, budu tady. Dobře?“
Jakob přikývl, pohled upřený na obrazovku. Teď tedy byla příležitost postarat se o Minu.
Florin si se znepokojením uvědomil, že když jde kolem barové skříňky, musí se přemáhat, aby si nenalil hlt whisky, která by spláchla svíravé pálení v jeho nitru a nahradila ho alkoholovým. Ale absolutně nepřicházelo v úvahu, že by se otupoval, a už vůbec ne, když teď má na starosti děti.
Zaťukal na dveře pokoje pro hosty, počkal a poté vešel dovnitř, i když nepřišla žádná reakce.
Mina ležela na břiše na posteli. Ramena se jí třásla, a když se Florin přiblížil, otočila demonstrativně hlavu na druhou stranu.
„Ahoj.“ Posadil se na kraj a opatrně položil Mině ruku na rameno. Odtáhla se od něj, ale byl to jen polovičatý pohyb. Florin nechal ruku na místě. „Je to strašně nefér, co se teď děje,“ řekl.
„Hlavně vůči vám. Nevím, jak se v tuhle chvíli cítíš, ale já mám takový vztek, že bych nejradši rozkopal zeď.“
Pokrčila rameny, zjevně ji to, co se v něm odehrává, nezajímalo. Což bylo pochopitelné. „Máš pravdu,“ pokračoval. „Je to vážně průšvih, že jsme zatím nevypátrali víc. Ale ať už mi to věříš nebo ne, nepracujeme celou dobu na ničem jiném než na tom, abychom zase našli tvou maminku. A toho hajzla, co napadl tatínka. Děláme, co můžeme, ale nedokážeme čarovat. A věř mi, Mino, že bych to zkusil, kdyby to bylo možné. Dal bych všechno za to, abych se dozvěděl, kde tvoje máma je.“
Mina vzdychla, a přece jen se k němu obrátila uplakaným obličejem. „Ty ji máš rád, viď?“
Bez zaváhání přikývl. „Ano. Moc.“
„Ona tebe taky.“ Zavřela zavřela oči, zpod dlouhých řas se jí kutálely další slzy. „Je pryč už tak dlouho… co když se vůbec nevrátí? Jestli je mrtvá a pak umře i táta a…“
Bylo jí třináct, ale strach ji proměnil v malé dítě. Když se zvedla, vzal ji do náruče a pevně objal, nechal ji dál plakat, až se postupně trochu uklidnila. „Udělám všechno,“ řekl tiše, „aby se tohle nestalo. Slibuju ti to, Mino. Nemůžu ti slíbit, že všechno dobře dopadne. Slibuju ale, že pro to udělám všechno na světě.“
I když vůbec nevím, jak dál, dodal v duchu. Vyčerpali jsme všechny možnosti. Všechny stopy, všechny svědky. Můžu jen začít znovu od začátku.
O něco později se Mina posadila vedle svého bratra před televizi a objala ho kolem ramen, bylo to gesto ochránce a Florina dojalo víc, než by čekal. Připravuje se už na život bez rodičů? Na život, ve kterém se bude starat o Jakoba?
Aby se zaměstnal a v touze udělat pro ty dva něco pěkného, vyštrachal pudinkový prášek, který předtím společně koupili.
Mléko už bylo teplé, když mu zazvonil mobil. Viděl, že volají z nemocnice, a žaludek se mu okamžitě stáhl. Ne tuhle noc, ne teď, prosím…
Přijal hovor a uslyšel hlas doktora Schramma. „Pane Wenningere, to jsem rád, že jsem vás zastihl. Chtěl jste být informován, proto volám.“
„Ano,“ reagoval zastřeným hlasem a otočil se k lednici. V jejím matném chromovaném povrchu viděl svůj zdeformovaný odraz.
„Jdu právě z operačního sálu, museli jsme panu Kasparymu provést dekompresivní kraniektomii, otok mozku byl příliš masivní. Potěšující zpráva je, že zákrok proběhl dobře a pacientův stav je v tuto chvíli stabilizován.“
„Z toho mám velkou radost. Děkuji vám,“ odpověděl Florin téměř automaticky. „Budete mě znovu informovat, pokud se něco změní?“
„Ano, rád.“
Florin zavěsil, otočil se a stihl ještě odsunout hrnec z plotny, než mléko překypělo. Schrammova zpráva nebyla dobrá ani na druhý pohled. Achimův stav se tedy v porovnání s dopolednem zhoršil a dál leží v kómatu, teď jenom s rozřezanou lebkou. Nebylo to nic, co by toužil Mině a Jakobovi předložit jako radostnou novinku.
Beo, pomyslel si zasmušile. Dělám, co můžu, ale mám zadek stažený strachy, že to zpackám a způsobím tvým dětem víc bolesti, než je nutné.
Aspoň že se ukázalo, že pudink je poživatelný. Jakob snědl dvě misky, Mina půlku. Nabídla zbytek Florinovi, a přestože na jídlo neměl chuť a už vůbec ne na sladké, dal si. Bylo to z její strany gesto důvěry, jistým způsobem.
K večeři Florin ukuchtil něco jako těstovinový nákyp se zeleninou, a zatímco se pokrm pekl v troubě a děti seděly před televizí, uklidil se do ložnice a zavolal Beatricině matce.
Hned to zvedla. „Je něco nového? Našli jste ji?“
„Ještě ne,“ musel ji zklamat a pomalu mu ten pocit lezl krkem.
„Ale… Něco se přihodilo Achimovi, víte už o tom?“
Dlouze vzdychla. „Ano, slyšela jsem, jeden z vašich kolegů mi to sdělil.“ Neznělo to, že by ji to příliš zajímalo. „Jak mu je?“
„Moc dobře ne.“ Teď nebyl úplně vhodný okamžik, začít o budoucnosti dětí, pro případ, že přijdou o oba rodiče. Otec v kómatu, matka kdoví kde. „Moc rád se budu o Minu a Jakoba zatím dál starat, ale potřebuji od vás plnou moc, abych je mohl vyzvedávat ze školy. Oficiálně jsou ti dva u vás, paní Langová.“
„Já bych vnoučata taky moc ráda zase viděla,“ skoro šeptala.
„Třeba budu za dva, tři dny mnohem lepší a –“ Odmlčela se. „Ale doufám, že do té doby bude Bea zpátky. Co myslíte? Musí přece…“ Znovu nechala větu nedokončenou.
Tíha ve Florinově nitru se znovu zvětšovala, jednoho dne ho ta váha stáhne k zemi. „Děláme, co můžeme. Někdy stačí drobný, dodatečný tip a najednou jde všechno hrozně rychle, víte?“
„Ano. Zastavte se ráno, dám vám tu plnou moc. A zavolám do školy a promluvím s vedením.“
Poděkoval, zavěsil a začal dokončovat večeři. Měl pocit, jako by byl na dálkové ovládání, uvnitř otupělý, jako by očekával ránu, které se nemůže vyhnout.
Děti už se po zbytek večera na nic neptaly. Florin netušil, jestli je to dobré znamení, nebo jestli se jen obávají odpovědí.
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Záviděla jsi někdy Evelyn?
 
Beatrice se teprve probudila. První pohled na notebook jí nadělil tuhle otázku. Jago pokračoval v interview.
Promnula si oči a napila se vody. Minuty po probuzení byly vždycky nejtěžší, plné beznaděje. Pokaždé pocítila tíhu situace, pokaždé s větší vahou než předtím.
Protože pořád věříš, že přežiješ, napsal. Když ji stejně zabije, proč pokračuje v téhle hře? Proč už to prostě neskončí?
Ne, tohle nebyl správný přístup. Beatrice se v žádném případě jen tak nevzdá. Pokud bude jeho zájem o ni trvat, tak zatím zůstane naživu. Podobá se to Šeherezádě a jejím Pohádkám tisíce a jedné noci, jen si Beatrice nesmí vymýšlet.
Začala tedy poctivě přemýšlet. Záviděla někdy Evelyn? Ano, v určitých chvílích rozhodně ano. Obdivovala její naprostou bezstarostnost. To, že si během pár vteřin dokázala prakticky každého získat, když chtěla. Že si tolik užívala, když byla středem pozornosti.
Přesně těmito slovy Jagovi odpověděla. Dodala ještě, že nejenže Evelyn záviděla, ale taky že se vůči ní často cítila podřízeně. Což ale nikdy neovlivnilo její přátelství.
Jakmile zprávu odeslala, vydala se na záchod a pak hned k poklopu pro jídlo, ale nic u něj nenašla.
Pokoušela se necítit příliš velké zklamání. Koneckonců nevěděla, jestli je noc, nebo den, a to, že měla pocit, že je čas na snídani, nemuselo vůbec nic znamenat.
Nezdálo se však, že by byla hluboká noc, neboť Jago byl vzhůru. Odepsal jí.
 
Uvědomuješ si, že bys nebyla v téhle situaci, nebýt toho, že ti do života vstoupila Evelyn? Bez ní bych tě nikdy nepotkal a nemohl se pak s tebou ani znovu setkat.
 
Nejprve si odpověď zformulovala v hlavě, pak odpověděla.
 
Ano, to si uvědomuju. Ale život je přece plný takových náhod. Za to není nikdo zodpovědný. Čemu nerozumím, je to, proč mě tu držíš. Proč kvůli mně zabíjíš lidi.
 
Tentokrát to neformulovala jako otázku. Žádné porušení pravidel, a hned obdržela něco, co se hodně blížilo vysvětlení.
 
Evelyn nebyla tvárná, a tím pádem úplně předvídatelná. Aby se změnila, musel ji člověk zlomit. V tvém případě je to jiné. Všechno, co udělám, v tobě vyvolá účinek.
Probouzí nápady, podněcuje tvoji kreativitu, formuje a mění tě. Je zábavné to pozorovat. Nejvíc se mi zatím líbil tvůj předstíraný záchvat astmatu. Nebo to snad měla být epilepsie? Vlastně to není důležité. Máš fantazii.
Jako já.
 
Takže její divadelní výkon nejenže viděl, ale i prokoukl. Zároveň měla z jeho slov pocit, jako by jí chtěl složit poklonu, přestože jí ve skutečnosti jenom sděloval, že ji považuje za zábavné pokusné zvířátko.
Nečekal od ní odpověď a vzápětí hned poslal další otázku.
 
Pověz mi o Achimovi. Kdys poprvé zjistila, že sis ho neměla brát?
To bylo už na svatební cestě. V hotelové restauraci na Korsice, kde seřval mladou servírku za to, že mu přinesla jiné víno nebo jinou rybu… Beatrice si to nepamatovala přesně. Jen to, že jeho reakce byla naprosto nepřiměřená. Trapná. Hloupá. Nedůstojná dospělého člověka.
Stručnými slovy ten příběh popsala Jagovi.
 
Tehdy jsem to už vlastně věděla, ale ještě jsem si to nechtěla přiznat. Tehdy jsem ještě jeho chování omlouvala. Později už ne.
 
Jak psala o Achimovi s vědomím, že je mrtvý, byl to pocit až neskutečný. Ještě si tu myšlenku v celé její definitivní platnosti nepřipouštěla – nakonec jediným zdrojem této informace byl Jago. Ale když nebyla dostatečně pozorná, najednou jí v hlavě vyskočily hrozivě reálné představy. Achim na pitevním stole, nad ním skloněný Vogt, který zrovna odděloval žaludek, aby zdokumentoval jeho obsah…
Zakázala si o tom přemýšlet dál. Zaháněla špatné svědomí, které nesouviselo jen s jejím pokusem o útěk, nýbrž i s jejich nevydařeným manželstvím, pozdějšími neustálými hádkami – co když už si to nikdy nevyjasní, nikdy se neusmíří?
 
Myslela jsi během manželství ještě často na Davida? Toužila jsi po něm?
 
O Davidovi tedy Jago také ví. Ano, proč taky ne, o něm mu mohla vyprávět přece ještě Evelyn.
 
Někdy. Ale bylo mi jasné, že rozchod bylo mé rozhodnutí a že musím žít s jeho následky. I když to nebylo hezké.
 
Myslela jsi na něj, když jsi spala se svým manželem?
Tohle byla první otázka se sexuálním obsahem, kterou jí Jago položil. Vyvolala v ní pocit, jako by tím překročil neviditelnou hranici. Je si toho vědom? Předpokládala, že ano.
Měl pravdu, ještě dlouho toužila po Davidových dotecích, tím víc, čím nepříjemnější jí byly ty Achimovy.
Na otázku odpoví, ale bez podrobností.
 
Ano.
 
Nemohl vědět, jestli mu v tomhle bodě řekla pravdu, nebo lhala. Ale doufala, že ji díky tomuhle jasnému Ano ušetří dalších otázek.
Opravdu téma opustil.
 
Co tě nakonec přimělo k tomu, žes podala žádost o rozvod?
 
S odpovědí neváhala.
 
Moje povolání. Achim nechtěl, abych dál pracovala u policie, se dvěma dětmi. Hádali jsme se kvůli tomu dlouhé noci.
V jednu chvíli už jsem toho měla dost.
 
Byla to příšerná doba. Beatrice si ještě příliš dobře vybavovala ten neustálý pocit zoufalství. To, jak moc si přála mít někoho, kdo by ji podpořil. To, jak šťastná byla, když se konečně rozhodla a odstěhovala se…
 
Lžeš.
 
Beatrice si mimoděk zakryla rukou ústa. Proč to napsal? Nelhala, každé slovo byla pravda. Přesně takhle to bylo.
V první chvíli mu to chtěla hned napsat. Ujistit ho, že tohle byl opravdu ten důvod, a připojit několik detailů. Ovšem to ho taky mohlo rozzuřit. Jestli věří, že lže, klasifikoval by její vysvětlení jenom jako další lži.
Její další informace vnějšímu světu, že je naživu, byla ohrožena.
Tohle v žádném případě nechtěla riskovat.
Když položila ruce na klávesnici, aby odepsala, bleskla jí hlavou vzpomínka. Ano, jednou lhala, pokud šlo o důvod jejího rozchodu s Achimem, ale ne Jagovi, nýbrž jiné osobě. Protože jí tenkrát bylo nepříjemné přiznat, jak důležitá je pro ni její práce. Protože krátce po návratu z mateřské nebyla nijak zvlášť úspěšná…
Horečně přemýšlela. Co tenkrát řekla? Nebylo to nic nepravdivého, ty věci se tak opravdu staly, ale… ano. Teď si to vybavila. Jestli tohle bude odpověď, kterou chce Jago slyšet, pak Beatrice věděla, z jakého zdroje má o ní informace. I když jí nebylo jasné, jak by se k němu dostal.
 
Promiň. Máš pravdu, tím hlavním důvodem bylo něco jiného, byla to Achimova žárlivost. Pokaždé, když jsem se ve společnosti s někým bavila, aniž bych ho k tomu přibrala, začal mě ponižovat. Dával k lepšímu hodně osobní věci o mně nebo začal říkat něco jako: „Myslím, že moje žena po tobě jede, taky se ti líbí?“ Nedalo se to vydržet, bylo to nekonečně trapné. Nejen mně, ale i ostatním. Zvlášť hrozné to bylo, když si dal jednu dvě skleničky. Věděla jsem, že přijde chvíle, kdy budou svědky téhle show naše děti. To byl impuls, proč jsem od něj odešla.
 
Ustoupila o krok zpátky, uvnitř celá roztřesená. Jestli jí tahle odpověď u Jaga projde, tak se v tu ránu mnohé vyjasní. Pak by tedy o ní dokázal zjistit víc, než o ní věděl kdokoli z ostatních lidí. Až na jednu výjimku.
Přišla jeho odpověď, Beatrice ji četla se zaťatými pěstmi. Uvolnila je, musela dávat pozor na řeč těla, byla si jistá, že Jago činí totéž.
 
No proto. Proč je pro tebe tak těžké to přiznat?
Mohla na to říct něco nesprávného? Ne, sotva.
 
Protože je mi to pořád nepříjemné. Pomyšlení, že jsem po sobě nechala tak dlouho šlapat, aniž bych proti tomu něco podnikla.
 
Beatrice jen stěží zvládla zůstat stát před notebookem, nejraději by začala přecházet podél zdí, aby jí to lépe myslelo, ale to by Jago viděl a hned by zpozoroval, že přišla na něco, na co přijít neměla.
Jestli to chápala správně, existují dvě možnosti: buď si ty informace obstaral ilegálním způsobem, nebo to byl muž s jistým vystupováním a vlivem, kterému je předali, protože…
A v tu chvíli to věděla. Náhle pochopila souvislost, spojení, nit, která vše propojovala. Existovaly indicie v Evelynině deníku, které seděly, ale tu nejdůležitější… tu jí dal Jago sám. Jak moc se tomu musel v duchu smát.
Není divu, že ho svrběly prsty a chtěl jí prozradit své jméno, už jen kvůli tomu, aby mohl být svědkem jejího úžasu.
Klid, nabádala sebe samu. Naprostý klid. Pořád ještě je možné, že se pleteš, že pozadí je úplně jiné, než si představuješ. Že Jago je někdo cizí.
Pokoušela se najít fakta, která by její teorii vyvrátila. Marně. Naopak, po delším přemýšlení zjistila, že jí už dřív kladl otázky, které považovala za přinejmenším podivné a na které odpovídala jen vyhýbavě. Nebo vůbec.
Natolik se ponořila do svých myšlenek, že až teď uviděla Jagovu zprávu. Jak dlouho tam takhle stála? Několik vteřin? Minut?
Jestli ji pečlivě pozoruje, musel si všimnout, že byla duchem nepřítomná. Nervózně se snažila soustředit na jeho další otázku.
 
Které z tvých dětí je ti bližší? O koho si teď děláš větší starosti?
Před očima teď měla obličej, do kterého by ráda udeřila, rozkopala ho. Do jejích dětí mu nic nebylo, ale věřila, že by si k nim našel přístup. Přesně vzato by to pro něj bylo dokonce celkem snadné. Horečně přemýšlela. Klasickou odpověď – o obě, protože je obě milovala stejně – by nepřijal, to bylo jasné. Věděla také, jakou odpověď očekává, ale tentokrát ho překvapí. Ovšem tak, že jí nebude moct předhazovat lež.
 
Větší starosti si teď dělám o Minu. Hodně na svém otci visí. Jestli se mu něco stalo, strašně ji to zasáhne.
 
Čímž se vyhnula otázce, kdo je jí bližší. Projde jí to u Jaga? Vypadalo to tak. I když to, co napsal, tak příšerně bolelo.
 
Co myslíš, jak dlouho potrvá, než přijme nevlastního otce? Bude mu důvěřovat stejně, jako důvěřovala vlastnímu otci? A co nevlastní matku, půjdou k pěstounům, tvoji drobečci, to víš, viď? Zbývá doufat, že je nerozdělí.
 
Teď, když věří, že odhalila Jagovu identitu, ho nenávidí ještě silněji než předtím. Nerozumně cítila obrovské pokušení vmést mu do tváře, že ví, kdo je, ukázat mu, že není tak chytrý, jak si o sobě myslí.
Kousala se zevnitř do tváře, až cítila na jazyku chuť krve. V žádném případě nebude tak hloupá, aby pustila z ruky svůj jediný trumf, kvůli krátkému pocitu zadostiučinění.
Zdálo se, že absenci odpovědi si Jago vyložil svým vlastním způsobem.
 
Pořád ještě věříš, že odsud vyvázneš živá? Odpověz upřímně.
 
To se bude divit, jak upřímná bude. Už jen proto, že ví, že ji v tomhle bodě odhaduje naprosto správně.
Ano. Věřím.
 
Jejich dialog pak už netrval dlouho. Jago chtěl znát podrobnosti o Minině porodu. Jak se choval Achim. Co cítila Beatrice při pohledu na svou novorozenou dceru. Věděla, proč to dělá. Doufal, že ji tak přinutí pocítit ztrátu s větší intenzitou. Pocit konečnosti.
Potlačila nutkání připomenout mu jeho slib, že smí poslat další oznámení, že žije, když zodpoví pravdivě všechny otázky.
Bude dobře, když si dá ještě na čas, protože se jí v hlavě rodil nápad – těžko proveditelný a náchylný k chybám. Jestli si Jago všimne, o co se snaží – a naopak Florin a ostatní si toho nevšimnou, její plán ztroskotá. A ona se to nedozví. Bude jenom doufat a zase doufat a jednoho dne zemře.
Ale musí se o to pokusit.
Asi dvě hodiny poté, co přišla poslední zpráva od Jaga, se posadila do záře notebooku, vzala si noviny a začala hledat.
Uvědomovala si, že nenajde přesně to, co potřebuje, ale doufala, že se k tomu co nejvíc přiblíží. Tak dalece, že bystrá hlava si vše spojí a správně vyhodnotí.
Asi po půl hodině jí začaly slzet oči a skoro to vzdala, úplně frustrovaná. Ale narazila na něco, co se jí jevilo pořád lepší než nic. A pak, za pár minut, se znovu trefila. A zrovna ve sportovní rubrice.
Až doposud nebylo na jejím chování nic podezřelého; i kdyby byl Jago nosem přilepený na svou obrazovku a sledoval detaily toho, co přenášely kamery – zatím ji nemohl z ničeho podezřívat.
Ale od této chvíle to bude náročné.
Beatrice zabořila nehet svého palce do novinového papíru. Vznikla maličká trhlina. Pohnula palcem kousek doprava a celý proces zopakovala.
Byla to zdlouhavá záležitost, a navíc obtížná. Nesmí zničit nic zásadního, přes nedostatek světla. A nesmí svou kořist posléze ztratit ve tmě.
Teprve když byla hotová, podívala se znovu na monitor. Jago žádnou zprávu neposlal. Automaticky to neznamenalo, že nic nezpozoroval – od předstíraného záchvatu věděla, že Jago mlčí i v případě, kdy se chovala podezřele.
Jestli ale je její tušení ohledně jeho identity správné, byl stejně příliš vytížený, než aby ji mohl sledovat čtyřiadvacet hodin denně. Za jistých okolností nahrávaly kamery v jeho nepřítomnosti jen tehdy, když zaznamenaly pohyb. A on se pak později díval na to nejlepší z jejího dne.
Pak se nemohl o jejích přípravách dozvědět nic kromě listování v novinách.
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Florin si hned po probuzení nejdřív zkontroloval mobil. Bylo půl šesté, venku ještě panovala hluboká tma a žádné zprávy ani zmeškané hovory, které by ve spánku přeslechl, neměl.
Zbývalo tedy než doufat, že Achim ještě žije.
Vypravit děti do školy mu už nepřipadalo tak náročné jako včera; jen se mu nepodařilo rozproudit u snídaně nenucený hovor. Mina seděla s kamenným výrazem, snědla dvě sousta ze své vafle, asi čistě jen ze zdvořilosti, a pak odložila příbor.
Když oba vysadil u školy, vydal se na cestu k Mooserhofu. V ranním světle vyzařoval penzion čistou idylu. Na loukách, které ho obklopovaly, se třpytila jinovatka, na kraji lesa stála srnka, která utekla až ve chvíli, kdy Florin odbočil k domu.
S náznakem lítosti si pomyslel, že by se tu děti měly asi lépe, ale hned tu myšlenku zaplašil, jakmile se přivítal s Beatricinou matkou.
Když mu před pár dny předávala klíče od bytu, působila ještě odhodlaně, silně, plná naděje. Teď se mu zdálo, jako by za tu krátkou dobu zhubla dobrých deset kilo. Byla bledá a ruku, kterou mu podala na pozdrav, měla ochablou. „Žádné novinky nemáte, viďte?“
„Ne. Je mi líto. Nic nového od té fotky, kterou nám únosce poslal. Ale všichni naši experti věří, že Beatrice je naživu.“ Přinutil se k úsměvu. „I já v to věřím.“
Nabídla mu kávu, ale cítil, že to dělá čistě ze zdvořilosti. Na stole, vedle plné moci, kterou mu připravila, ležela krabička s léky na uklidnění. Jestli bez nich situaci nezvládá, pak bude opravdu rozumnější, aby se o Jakoba a Minu postaral on.
Před domem potkal Beatricina bratra Richarda, který na něj ustaraně kývnul. „Děkuju, že jste si vzal na starost děti. Nenapadlo by mě, že máma bude takhle zlomená, ale ono to všechno taky skoro nejde vydržet…“ Doprovodil Florina k autu. „Jak je na tom Achim?“
„Včera večer byl stabilizovaný.“ Florin kraniektomii záměrně nezmínil, k čemu jim ještě přidělávat starosti? „Budu teď volat do nemocnice a dám vědět, kdyby se něco změnilo.“
„Dobře.“ Richard Lang vytáhl z kapsy pokladní blok a napsal na něj telefonní číslo. „Zavolejte radši mně, ne matce. Zvlášť, když nebudete mít dobré zprávy. Víte, já bych se o děti moc rád postaral, ale sám mám tři a s manželkou teď musíme provoz penzionu zvládat sami. Nemohli bychom ji věnovat pozornost, jakou si zaslouží. Právě v tuhle chvíli.“ Znělo to jako omluva. „Kromě toho – máma je klidnější, když jsou ti dva u vás. Myslí si, že je to pro ně bezpečnější než tady, protože jste policista.“
Cestou ke škole zavolal Florin do nemocnice. Bohužel doktor Schramm odešel po noční službě domů, ale instruoval svou kolegyni, aby policii sdělila informace.
„V rámci možností se panu Kasparymu daří dobře. Otok mozku se trochu zmenšil, to dává naději.“ Krátce se odmlčela.
„Pokud jde o šance na přežití. Všechno ostatní… Víte, to je ve hvězdách.“
Všecho je ve hvězdách, konstatoval vyčerpaně Florin, když parkoval před školou. Odnesl plnou moc ředitelce, která ještě jednou zdůraznila, že i tak porušuje předpisy a dělá to jen z důvodu zcela mimořádné situace. A protože je policista.
Cestou do kanceláře projížděl Florin kolem garáží na náměstí Mirabell, posledního místa, kde Bea prokazatelně byla. Teď už je pryč déle než týden. Bylo mu jasné, že to nevěstí nic dobrého. Znamená to, že únosce zvolil Beatricin úkryt opravdu chytře, jinak už by si ho někdo všimnul. Zároveň pro něj muselo být stále namáhavější ji skrývat a zásobovat jídlem. Jestli nemá v plánu nechat ji u sebe navždy, bude se jí chtít asi brzy zbavit.
Na jeho psacím stole se mezitím nahromadily dotazy lidí z médií – uspořádali tiskovou konferenci, ale to už bylo před několika dny. Teď chtěli všichni vědět, jak dalece je pátrání úspěšné a jak vše souvisí s útokem na manžela zmizelé policistky.
Florin všechno předal Bechnerovi, který se podle očekávání rozzářil a hned se vrhl k telefonu.
„Můžu tě rychle informovat o nejnovějším vývoji? Máme výpovědi dvou nových svědků, které se možná týkají Jaga.“ Stefan vstal a podal Florinovy protokoly. „Ten první se týká auta. Jedna žena pozorovala muže, který něco montoval na poznávacích značkách velkého, černého vozu. Seděla v autobusu, který na zastávce čekal o něco déle než normálně. Bylo to na náměstí Hanse Schmida. Říká, že v autě byla ještě žena, která zjevně spala, to se svědkyni zdálo v tu denní dobu neobvyklé. Auto pak odbočilo na innsbruckou výpadovku, značky si svědkyně nevšimla.“
To by taky bylo příliš pěkné. „Proč se ta žena hlásí až teď?“
„Neviděla žádnou souvislost s ostatními událostmi,“ vzdychl Stefan. „Teprve včera četla, že v případu hraje roli černý Volkswagen Sharan se zakrytými poznávacími značkami, a uvědomila si, že to černé auto, co viděla, mohl být Sharan. Popsala i muže, ale to nám moc nepomůže. Asi metr osmdesát, možná i o něco vyšší, tmavý kabát, tmavá čepice. Vousy neměl – tím si každopádně byla jistá.“
Florin listoval výpověďmi. „Díky, Stefane. Innsbrucká výpadovka, to znamená, že by mohl mířit na dálnici…“
„Promiňte, prosím, nevadilo by vám, kdybyste pokračovali venku?“ Bechner ukázal na telefonní sluchátko, které měl na uchu.
„Potřeboval bych tu klid.“
Stefan vytáhl Florina z místnosti, než stačil vypálit ostřejší odpověď, kterou měl na jazyku.
„Mohli jet na dálnici nebo dál po výpadovce, přes Walserberg do Německa,“ navázal na Florinovu myšlenku. „Kolegy v Bavorsku jsme informovali už dřív, ale zatím od nich nemáme nic. Pravděpodobnější se mi zdá, že pachatel jel po dálnici směrem na Vídeň. Aspoň kousek.“
Dohady, všechno jen dohady. „Někdo by se měl ještě jednou pořádně podívat na záznamy z kamer z dnešního dopoledne, konečně je máme. Z dálničních výjezdů k letišti a Salcburku-Západ. A tam hledat ten zatracený Sharan. Prověříme papíry každého vozu, který přichází v úvahu.“
Byla to šance, přinejmenším malá. Pokud Jago nevzal v potaz, že provozovatel dálnice používá k monitorování provozu kamery. Beztak to bylo od něj troufalé jet přes město s přelepenými značkami tak daleko. Nebo je odkryl už mnohem dřív a na náměstí Hanse Schmida odstraňoval už jen zbytky přelepení?
„Druhá věc.“ Stefan zamával třemi sešitými listy papíru.
„Drasche našel na lesní cestě, kde přepadli Achima Kasparyho, otisky bot. Jednou velikost osmatřicet, ty patří ženě, která zavolala záchranku. Jednou třiačtyřicítku, to jsou prokazatelně Kasparyho vlastní boty. A jednou čtyřiačtyřicítku. Z těch máme pět parádních otisků, jak směrem k místu činu, tak směrem od něj. Kromě toho žádné další. To znamená, že ten muž šel přesně k místu a pak zase zpátky. Vypadá to, že by pro nás mohl být zajímavý.“
Muž s černým Sharanem, černým kabátem a botami velikosti čtyřicet čtyři. „Je to lepší než nic,“ prohlásil Florin a ve Stefanově tváři spatřil zklamání. „Mnohem lepší,“ dodal a s omluvným gestem vyrazil do kanceláře, kde právě začal zvonit telefon.
„Tady Zimmermann. Doktor David Zimmermann, vzpomínáte si na mě?“
„Ano, samozřejmě.“ Florin se posadil a opřel se lokty o desku stolu.
„Je něco nového o Beatrici?“
Florinovi pokaždé tahle otázka působila bolest, protože odpověď byla záporná. Jako by to tím dělal ještě definitivnější.
„Něco mě ještě napadlo. Říkal jste, že mám zavolat, když si na něco vzpomenu, a… Měl jsem takový rozhovor s Evelyn. Byla tenkrát lehce přiopilá. ,Někdy mám strach, že už jsem všechno zažila,‘ říkala. ,Proto jsem šťastná, že pořád existují lidé, kteří mě dokážou překvapit.‘
,Dárky?‘ zeptal jsem se a ona se na mě podívala, jak bych byl dítě, které neumí napočítat do pěti. ,Svými vlastnostmi,‘ odpověděla. ,Poznala jsem někoho, jehož vášní je vidět, co s životem udělá smrt.‘
,Ukončí ho,‘ namítl jsem, už trochu podrážděně. ,Zeptej se doktorů. Zeptej se hrobníků. Je to celkem jednoduché.‘“ Zimmermann si odkašlal, jako by byl v rozpacích. „Smála se tím neodolatelně nakažlivým způsobem. ,To máš samozřejmě pravdu. Ale co udělá smrt s životem těch, kteří zůstanou? Kam zasadí nejhlubší rány? Pro mého přítele je neštěstí ostatních jako autonehoda, které člověk prostě musí přihlížet. Jako ohňostroj, který pořád mění barvy a tvary.‘ – ,Tvůj přítel je pěkný sráč,‘ řekl jsem jí, vstal jsem a odešel. Zmínil jsem tenhle rozhovor už při mém výslechu tehdy ve Vídni, ale ne tak podrobně. Jen, že Evelyn měla známého, který byl fascinován smrtí.“
Florin mimoděk pomyslel na Vogta, který byl také fascinován smrtí a tím, co provede s tělem, fázemi, kterými prochází mrtvola od chvíle, kdy přestane bít srdce. Ale z neštěstí pozůstalých se nikdy neradoval. Spíš ho trápilo, tak jako ostatní z týmu.
„Víte, myslel jsem, že by mohlo být vaše hledání úspěšné v oblasti povolání, která mají co dočinění se smrtí,“ pokračoval horlivě.
„Hrobníci. Paliativní ošetřovatelé. Možná dokonce kněží.“
„Nebo lékaři,“ poznamenal suše Florin. Zavládlo krátké ticho.
„Ano, to je samozřejmě pravda.“ Zimmermann zněl o zlomek rezervovaněji než předtím. „Nebo lékaři. Jenže ti se většinou pokoušejí smrti svých pacientů zabránit.“
Florin přikývl, i když to Zimmermann samozřejmě nemohl vidět. „To máte pochopitelně pravdu. Nechtěl jsem se vás rozhodně dotknout.“
„Nic se nestalo.“ Jeho hlas zněl zase smířlivěji. „A i když mě to mrzí, musím teď končit. Čekají na mě pacienti.“
Zimmermannova domněnka nedala Florinovi pokoj celé dopoledne. Hrobníci. Faráři. Lékaři.
Zapomněl ve svém výčtu na policisty.
 
■ ■ ■
 
„Profil podrážky by mohl patřit zimní botě značky Geox,“ vysvětlil mu krátce nato Drasche. „Na základě čehož můžeme předpokládat, že pachatel není úplný chudák.“
„Nebo si boty kupuje v secondhandu,“ nadhodil Florin.
„I to je možné.“ Drasche netrpělivě mávl rukou. „Našli jsme odpovídající otisk i na hřbitově, blízko místa, kde byl ubit Hoffmann. Stejný profil, stejná velikost. Jen tam byla zem pošlapaná nesrovnatelně víc, přinejmenším pětadvacet různých stop. Ale tahle je průnikem množin.“
„To je skvělé, Gerde. Díky.“ Škoda, že by jim to bylo platné jen tehdy, kdyby měli podezřelého a mohli prohlédnout jeho boty.
Podruhé ten den zavolal do nemocnice. „Stav se nezměnil,“ sdělila mu lékařka.
„Víte, jeho děti napadlo, že by ho chtěly vidět.“
„Hodně rychle jim to zase rozmluvte.“ Její hlas zněl napjatě.
„Není to vůbec hezký pohled. Nejen kvůli otevřené lebce.“
Florin se krátce zamyslel. „Směl bych se zastavit? Abych si udělal představu?“
„Ano, samozřejmě. Vy jste hlavní vyšetřující, že?“ Její hlas zněl čím dál netrpělivěji. „Omlouvám se, ale musím zpátky do práce.“
Florin se vypravil na cestu. Ne proto, že by měl potřebu vidět Achima, ale proto, že si chtěl udělat na zranění názor z první ruky. Když Jaga tolik fascinuje neštěstí ostatních, možná není daleko. A třeba doufá, že tam narazí na plačící děti, které nikdy nezapomenou pohled na svého polomrtvého otce.
Lékařka ho přijala na chodbě před jednotkou intenzivní péče.
„Potřebujete plášť, čepici a roušku. Tři minuty. Pokud budete mít později otázky, probereme je venku.“
Florin počítal s horším stavem, ale na tenhle pohled připravený nebyl. Nejen proto, že část Achimova mozku byla odhalená – pachatel mu jednou z ran rozdrtil levou polovinu obličeje. To, co bylo vidět vedle pevně přilepené dýchací masky, už nepřipomínalo rysy, které Florin znal.
Děti v žádném případě nesmí svého otce v tomhle stavu vidět.
Florin ustoupil kousek zpátky a dal kývnutím najevo, že už půjde.
„Je velmi obtížné cokoli předpovídat, ale to už vám jistě řekl doktor Schramm,“ ozvala se lékařka, když byli znovu venku.
„Pokud to zvládne, bude před ním dlouhá cesta s nejistým výsledkem. Kraniektomie byla nevyhnutelná, panu Kasparymu způsobil úder akutní subdurální hematom, to je krvácení mezi mozkem a mozkovou blánou. Šance na přežití se pohybujou mezi třiceti a osmdesáti procenty – musíme počkat.“
Pohled na otevřenou lebku nešel Florinovi z hlavy. „Předpokládají se pozdější následky, když to přežije? Lze už teď k tomu něco říct?“
Lékařka si povzdychla a pokrčila rameny. „S následky je třeba počítat, ale jak budou vypadat – to nelze předvídat. I tady je třeba počkat. A já se teď musím věnovat svým pacientům.“ Kývla na rozloučenou a zmizela na oddělení.
 
Florin se posadil na jednu z židlí v čekárně a zhluboka dýchal. Být sám zasažený zločinem – a i když to bylo jen tak vzdálené jako v tomto případě – byl strašlivý pocit.
Naproti němu, u okna, stál muž a ťukal něco do mobilu. Příležitostně se podíval Florinovým směrem, jakmile ale pocítil, že si toho všiml, podíval se hned jinam.
Podezření se dostavilo okamžitě a v plné síle. Florin si obličej vtiskl do paměti tak hluboko, jak dokázal, nejraději by si toho muže vyfotil mobilem. Z hlediska věku by to mohl být Jago, muž vypadal na čtyřicet, tmavé vlasy mu nedávno začaly šedivět. Byl také relativně vysoký – Florin sjel pohledem na boty. Velikost čtyřicet čtyři by mohla odpovídat a…
Dveře jednotky intenzivní péče se znovu otevřely a jedna ze sester vyšla ven. „Pane Egerte? Můžete teď ke své matce.“
Muž kývl, schoval mobil, naposled ještě vrhl pohled na Florina a následoval sestru.
Je to jasné, pomyslel si Florin. Jsem úplně mimo. Nemáme nic v ruce, tak sahám po čemkoli, co se mi namane.
Vstal a nemocnici opustil. Když vyšel před vchod, začalo lehce sněžit. V duchu viděl důvěrně známé ženské tělo, ležící kdesi na zemi v lese, které pomalu a něžně zasypávají bílé vločky.
  



 
 Třicátá třetí kapitola 
 
 
Podnos s dalším jídlem. Bez novin. Tentokrát jí Jago nadělil banán, dva krajíce chleba s medem a dva krajíce chleba se salámem. K tomu jako obvykle vodu. Odnesla si lahev i plastový talíř na své místo, ke karimatce.
Představa, jak stojí v kuchyni, maže jí chleby a přitom si třeba pobrukuje písničku, byla překvapivá. Nehodila se k němu.
Pomalu začala jíst, pohled obrácený k notebooku. Dosud žádná nová zpráva. Tak tedy asi zahájí rozhovor sama.
Olízala si zbylý med z olepených prstů a začala psát.
 
Máme dohodu, že? Já zodpovím tvoje otázky a ty mi dovolíš poslat znovu ven zprávu o tom, že jsem naživu. Platí to, ano?
 
Už dlouho nečekala na jeho odpověď s takovým napětím. Trvalo to však odhadem celou půlhodinu, než přišla.
 
Ano, platí, Králíčku. Ještě pár otázek, pak to uděláme stejně jako posledně. A dostaneš novou porci čtení.
 
Spokojeně se posadila na karimatku. Když to teď nepokazí, bude mít obrovskou šanci. Za předpokladu, že Jago nebude příliš pozorný, zato její tým o to víc.
Jeho otázky se tentokrát točily kolem Florina. O důvod víc toho muže z duše nenávidět.
 
Jak dlouho už jsi zamilovaná do svého kolegy?
 
Do kterého, chtěla napsat v první chvíli, ale včas se vzpamatovala.
 
Dva roky. Déle než on do mě.
 
Tím mu dodala dokonce víc informací, než kolik chtěl.
 
A jak dlouho spolu spíte?
 
Správnou odpověď na tuhle otázku nemohl znát, ze zcela prostého důvodu. Přesto mu napíše pravdu. Třeba se mu bude zdát ta doba zajímavá.
 
Asi čtyři měsíce.
 
Dokázala si představit, jak rychle počítá a ušklíbne se.
 
Ach. To musela být napínavá doba.
 
Podobnou odpověď čekala, ale neskočila mu na to.
 
Cožpak to tak není vždycky, když je člověk právě šťastný v novém vztahu?
 
Na to se nechytil. Místo toho vystřelil novou ránu, kterou ji trefil přímo do srdce.
 
Florin Wenninger po tobě bude truchlit, ale víš, že si pak najde novou ženu? Možná ne hned, ale po půl roce, po roce určitě. Bude v noci ležet vedle něj, přitisknutá k jeho tělu, bude ji líbat, starat se o ni, milovat ji. A ty budeš vzpomínkou. Někdy hezkou, většinou bolestnou.
Strašné bylo, že má pravdu. Její smrt Florina zdrtí, ale ne navždy. A to taky je dobře. Nechtěla, aby trpěl, přála si, aby byl šťastný. Přesto vnímala představu, že se přes její smrt přenese, jako podvod. Jako zradu.
Zhluboka se nadechla, jako by jí to mohlo pomoct, aby zase dostala pod kontrolu pocity, které ji náhle přemohly. Její vztek vůči Jagovi se teď přelil i na Florina – pořád ještě ji nenašel, co tam venku dělá? Myslí si, že je už mrtvá? Copak to vzdal?
Vzpamatuj se přece, okřikla sebe samu v duchu. Doléhá na tebe tahle tmavá díra, samota a ten šílený chlap. Florin dělá, co může.
Pohled se jí rozostřil, už nedokázala zadržet slzy, ale nebude si je utírat. Bylo by to nápadnější, než je prostě nechat téct po tvářích. Otočila se na stranu, pryč ze světla. To potěšení, že ji uvidí brečet, Jagovi nedopřála.
Pár kroků hlouběji do tmy. Myslet na něco jiného než na svět, který se točí dál bez ní. Na děti, které vyrostou, aniž by Beatrice byla u toho.
Nedařilo se jí to, osten se tentokrát zabodnul nečekaně hluboko. Opřela se čelem o nejbližší stěnu, tlačila ho proti ní, tak silně, až to bolelo.
Chce Jago, aby to vzdala? Chce ji vidět zlomenou? Když bude pouhým zničeným, třesoucím se stínem sebe sama, tak se jí zbaví. I kdyby to měl udělat jen tak, že už se nevrátí a nechá ji zemřít hlady.
Pomalu se znovu dala dohromady. Promnula si tvář a vrátila se k notebooku.
Tam ji čekala nová zráva.
 
Můžeš teď poslat zprávu, že jsi naživu. Hned.
 
Cítila, jak jí pulsuje celé tělo. „Hned“ znamenalo slib i hrozbu zároveň, potřebovala ještě trochu času, aby všechno natolik připravila, aby to pak šlo hladce.
Díky, naťukala a posadila se na karimatku. Oba zbytečky papíru položila pod ni, úplně na kraj, teď je nahmatala bříšky prstů pravé ruky. Jen je neztratit. Jen je neroztrhnout.
Opatrně je vytáhla, tak aby to vypadalo, že chce jen ohmatat nerovnost pod karimatkou. Tady byly, maličké, tenké jako vlásek.
Beatrice si lehla, ruku s papírky před obličejem. Uvolněně, jakoby náhodou. Musela najít správnou stránku, musela slovíčka připevnit tak, aby zapadala do typu písma v nových novinách a nebyla nápadná. A pak při bližším pohledu přece jen udeřila do očí.
Bude to kouzelnické číslo. Bylo jí zle.
Když uslyšela klapnutí poklopu, nevyskočila hned, ale pomalu se zvedla. Jako by byla vyčerpaná, přesto jí srdce překotně bušilo. Šla pomalu podél zdi, viděla už ze vzdálenosti několika kroků slabý, světlý třpyt. Sklonila se a zároveň si olízla bříško ukazováčku levé ruky. Opatrně rozmazala sliny nejprve po jednom, pak po druhém papírku. Doufala, že je nenamočila moc, ale ani málo. Papír nesměl být zcela průhledný, zároveň se nesměl odlepit, alespoň ne hned.
Obrátila se zpátky do světla, kde předstírala, že jí noviny vypadly z ruky. Ohnula se pro ně. Obě slova připevnila přes jiná slova. Ne uprostřed listu, ale na kraji. Rychle, spěšně, ale co možná nejrovněji.
Zvedla noviny. Držela je na obou stranách, zvedla si je před tělo, doufala, že má ruce umístěné na správných místech.
 
Postav se před notebook. Jako minule.
 
Jeho pokyn už byl na obrazovce a ona postupovala podle něj. Tentokrát se neusmívala, její pohled mířil dolů. Další znamení, o kterém si dělala naději, že ho Florin pochopí.
 
Hotovo.
Klesla na karimatku, úplně vyždímaná, jako by právě uběhla maraton. Maličké kousky papíru držely na místě a nebyly nijak zvlášť nápadné. Třeba to proběhlo dobře. Třeba ale Jago právě teď zkoumá fotku a vidí, co vidět neměl. Usmívá se a maže ji.
Beatrice se nic z toho nedozví, vždyť ani neví, jestli poslal ten první snímek.
Sklesle začala listovat novinami a hledala zprávy o vyšetřování nebo dokonce o Achimově osudu.
Ale samozřejmě v nich nic nenašla. Celkem chyběly dvě strany. To znamená, že zpravodajství bylo rozsáhlé. Možná obsahovalo portréty oběti, možná rozhovor… s Florinem. Nebo s někým, kdo víc zdůraznil neschopnost policie. Protože jedno je jasné: pachatele ještě nechytli.
Zakryla si dlaní ústa, aniž by věděla, jestli to byl smích nebo pláč, co se v ní ozvalo a chtělo ven. Ne, pachatel byl v nejlepší náladě a na svobodě. Servíroval jí chleba s medem a hrál si na dotazník.
Vedle skutečnosti, že už asi neuvidí nikoho z lidí, které milovala, bylo tohle to nejhorší: že věří, že zná pachatelovo jméno, že by ho mohla vykřiknout.
V jistém smyslu to před chvílí udělala. Otázka byla, jestli to někdo uslyší.
  



 
 Třicátá čtvrtá kapitola 
 
 
Tenhle večer to byl Jakob, kdo se zhroutil pod tíhou nepochopitelného. Florin obě děti vyzvedl před školou, z kanceláře odešel ve čtyři hodiny, za vyčítavých pohledů Bechnera a Halma.
„Není to tvůj úkol starat se o ty děti,“ řekl mu vídeňský policista tiše. „Tvým úkolem je najít jejich mámu. A pachatele. Ale jestli chceš, promluvím s policejním ředitelem, jsem si jistý, že tenhle případ může vést někdo jiný. Osobní zainteresovanost není nikdy žádoucí.“
Florin by mu rád odpověděl několika ostrými slovy, jenže bohužel věděl, že Halm má pravdu. Přesto pro něj nepřicházelo předání případu v úvahu. Stejně jako předání dětí babičce nebo dokonce pěstounům. Připadal by si vůči Beatrici jako zrádce.
Na rozdíl od Miny se Jakob usmíval ještě ve chvíli, kdy je Florin vedl k autu. Ale jeho pohled bloudil po ulici, jako by někoho hledal, jako by doufal, že přijde ještě někdo další. Někdo, kdo vyskočí zpoza rohu a zakřičí „Překvapení!“
Večere se ani nedotkl, ani se moc nechtěl dívat na televizi, Florinovu nabídku, že mu něco přečte, odmítl. Mina se zašila v rohu obýváku, pohled strnule upřený na smartphone. Sem tam do něj něco naťukala, příležitostně jí přes tvář dokonce přelétl úsměv.
Půl hodiny poté, co je Florin uložil do postelí a ještě dlouho seděl u Jakoba, uslyšel z jeho pokoje naříkání. Opatrně otevřel dveře.
Z Jakoba nebylo skoro nic vidět, celý se stočil pod peřinu a plakal. Florin se opatrně posadil na kraj postele a začal hladit to, co si podle obrysů myslel, že jsou Jakobova záda.
Netrvalo dlouho a Beatricin syn vylezl, s mokrým, zarudlým obličejem, pověsil se Florinovi kolem krku a hlavu mu zabořil do ramene. Mezi vzlyky vyrážel něco, z čeho Florin rozuměl jen slovu „strach“, ale i to stačilo.
Nechal Jakoba plakat, hladil ho po vlasech a jen se sebezapřením odolával pokušení přece jen vyslovit „Všechno dobře dopadne“. Když se chlapcův dech zklidnil a konečně přešel do hluboké pravidelnosti spánku, položil ho opatrně zpátky na polštář, přikryl ho a odešel.
Tentokrát si whisky neodepřel. Překvapivě viděl po několika hltech věci jasněji. Takhle to nemůže jít dál, ne déle než jeden dva dny. Halm má pravdu, děti nejsou jeho starostí a není schopný jim dát to, co potřebují. I kdyby to tak rád udělal. Bude muset najít cestu, aby jim byl pořád k dispozici, ale nebyl na to úplně sám.
Možná bude nejrozumnější přibrat na palubu Beatricina bratra. Richarda a jeho ženu.
 
Příští ráno proběhlo klidně, na Florinův vkus až moc klidně. Jakob působil nepřítomně, Minu zajímal jen její mobil. Veselá nálada, kterou se pokoušel šířit Florin, alespoň v mikroskopických dávkách, narážela u obou na tvrdou slupku. Ale dělali, co bylo potřeba: umyli se, vyčistili si zuby, sbalili si věci. Florin jim pomáhal, pokud to bylo nutné, postavil na stůl snídani a cítil se při tom všem tak strašně bezradný. Děti skoro neznal. Nevěděl, jak by je měl nejlépe podpořit.
Tahle myšlenka ho zaměstnávala ještě když vyšli z bytu. Jak byl zamyšlený, skoro se stalo, že ho přehlédl.
Ten papír. Tentokrát nebyl pod stěračem, ale v držáku před vchodem, vedle poštovních schránek. Bylo to místo na noviny a reklamní letáky, a z toho s Florinovým jménem vyčuhoval srolovaný list formátu A4. Silný, pevný papír.
„Mino, můžeš už jít odemknout auto? Nasedněte, já hned přijdu, jen jsem něco zapomněl.“
Vzala si od něj klíč s němým přikývnutím, popadla Jakoba za ruku a vedla ho k autu. Florin se pro forma ještě jednou vrátil do domu a čekal, až byly děti dostatečně daleko, pak vyšel znovu ven a vytáhl papír z držáku.
Nepřicházelo v úvahu, že by se na něj podíval před dětmi. Kdoví, co Jago poslal. Mohl to být obrázek zmláceného, zakrváceného otce nebo fotka mrtvé Beatrice.
Florin se obrnil proti všemu, nebo se o to přinejmenším pokusil, předtím, než papír rozbalil. Uslyšel pak sám sebe vydechnout úlevou.
Byla to Beatrice a živá. Rychle hledal datum vydání novin, které držela. Ale bylo příliš malé, aby ho dokázal přečíst. Ale titulek, jeho aktuálnost hned zkontroluje. Ihned, jakmile odveze děti do školy.
Běžel k vozu, papír znovu sroloval a strčil ho do přihrádky na doklady. Pak vyrazil, uvnitř se celý chvěl. Věděl, že by vlastně měl Mině a Jakobovi říct, že se objevil důkaz, že jejich maminka je naživu, ale to by ho chtěly vidět…
Neměl čas, aby si přesně prohlédl Beatricin obličej, ale na první pohled získal dojem, že by fotku dětem raději ukazovat neměl. Působila ztrhaně. Zlomeně? Každopádně ne tak, že by si ti dva při pohledu na ni přestali dělat starosti.
Když na červenou zastavil v poslední chvíli, podívala se na něj z boku Mina. „Stalo se něco? Jsi tak divný.“
„Ne.“ Usmál se na ni. „Všechno v pořádku. Jsem jen dneska trochu nervózní z ranního provozu.“
Pozorovala ho s nakrčeným čelem, úplně stejně, jako to dělala Bea, když mu na něco neskočila. Ale už se na to znovu neptala.
První Florinova cesta, poté co děti vysadil před školou, vedla do nejbližšího obchodu, v tomto případě do supermarketu. Přiřítil se ke stojanu s novinami u pokladny a vytáhl výtisk Salcburského deníku.
Ano. Totožný obrázek na titulní straně, stejný titulek. Fotka byla aktuální a Beatrice žila.
Všichni tři se skláněli nad fotografií, přesněji řečeno nad jednou z pěti barevných kopií, které pořídil Drasche, než s originálem zmizel v laboratoři.
„Vypadá dost unaveně,“ konstatoval Stefan. Halm to kývnutím potvrdil.
„Není divu. Vždyť vůbec nic nevíme o podmínkách, za kterých ji drží v zajetí. V každém případě jí od minula nedal žádné oblečení na převlečení.“
To byla pravda. Beatrice měla na sobě znovu svou prošívanou bundu a modrý svetr, jehož límec se zapínáním na knoflíky vykukoval nad horním okrajem novin. Florin nedokázal odtrhnout pohled od jejího obličeje. Nedívala se do objektivu, měla oči sklopené, jako by se na svého únosce v žádném případě nechtěla podívat. Na rozdíl od poslední fotky se neusmívala, spíš to vypadalo, jako by jí docházela síla, díky které by chtěla lidem venku dodat naději. Jakkoli byl Florin díky samotné existenci téhle fotografie šťastný, zároveň mu způsobovala velkou bolest.
Přál si, aby mohl vidět její oči. Jestli v nich je pořád ještě bojovný duch. Zloba, naděje – nebo jestli už jsou otupělé. Odevzdané osudu.
„Jako posledně,“ oslovil Stefana. „Zvláštní zaměření na pozadí. Zvětšete ten obrázek na maximum, a ano, já vím, je to jen výtisk, ne originál. Přesto. Možná opravdu najdete něco – stín, odraz, něco.“
„Samozřejmě.“ Stefan se vydal na cestu a ve dveřích se potkal s Vasinským, který měl ještě zdviženou ruku, jak chtěl zaťukat.
„Pokusil jsem se v noci sestavit seznam možných povolání pachatele,“ řekl. „Neruším?“
„Vůbec ne.“ Florin na něj kývnul. Po telefonátu s Zimmermannem sám Vasinskému zavolal a požádal ho, aby jako odborník věnoval pár myšlenek pachatelovu možnému povolání – ovšem v tom rozrušení na svou prosbu dávno zapomněl.
Pro mého přítele je neštěstí ostatních jako autonehoda, které člověk prostě musí přihlížet. Jako ohňostroj, který pořád mění barvy a tvary, vyprávěla tenkrát Evelyn Zimmermannovi. Jeho dojem, že tyhle sklony mohou zasahovat i do pracovní části života, byl správný.
„Měli bychom rozlišovat mezi skupinami povolání, které mají co dělat s lidmi trpícími bolestí, a takovými, která musejí lidem působit bolest,“ začal psychiatr. „A pak by bylo smysluplné rozdělení na fyzickou a psychickou bolest. Mám tu…,“ podal Florinovi i Halmovi vytisknutý text. „… provizorní seznam povolání připadajících v úvahu, která jsem srovnal se seznamem povolání, na základě studie, ve kterých se nadprůměrně často nacházejí psychopati.“ Vasinski si vzal z Florinova stolu propisku a poukázal na první tři body ve svém výčtu. „Podle toho bychom se měli zvláště zaměřit na chirurgy, kněze a policisty. Přičemž –“
Teprve teď jeho pohled padl na obrázek Beatrice s novinami.
V očích měl překvapení. „Znovu ji poslal? Kdy?“
„Dnes ráno.“ Florin fotku natočil tak, aby si ji Vasinski mohl lépe prohlédnout. „Je aktuální, noviny jsou dnešní. Volali jsme do distribuce, první exempláře byly v prodeji včera kolem sedmé hodiny. V tu dobu tedy Bea ještě žila.“
Vasinski se zevrubně díval na snímek. „Nedívá se do kamery.“
„Ano, taky jsem si toho všimnul,“ reagoval Florin. „Ale dá se jen těžko odhadnout, proč. Třeba jí únosce zakázal dívat se zpříma, to by bylo možné.“
„Třeba.“ Vasinski naklonil hlavu a přivřel oči. „Ale hlavní je, že ji ještě nezabil. Máme pořád šanci ji najít.“
„Když nám pomůže náhoda,“ přihlásil se poprvé o slovo Halm. „Buďme realisté: klasické vyšetřovací metody jsme vyčerpali. Beatrice může být schovaná v každém sklepě téhle země. A nemusí to být ani sklep. Nebo tahle země. Když únosce neudělá chybu nebo nebude mít Beatrice nějaký podnětný nápad, díky kterému bychom ji mohli najít, jsme v háji.“
Musel z Florina cítit, že by mu nejradši jednu vrazil, protože hned vzápětí zavrtěl smířlivě hlavou. „Na druhé straně stačí pozorný soused, který si všimne něčeho nápadného. Všichni přece víme, že často stačí maličkost, která dodá pátrání ten rozhodující směr.“
Vstal ve stejný okamžik, kdy Vasinski položil fotku zpátky na stůl. „Takže – dejme se znovu do práce.“
Drasche se ozval za necelou půlhodinu. „Na papíře nejsou žádné otisky, boužel. Ani jiné použitelné stopy.“ Odkašlal si.
„Beatrice se drží dobře, pokud lze soudit podle fotky. Myslím.“
To, že se ho pokusil povzbudit, považoval Florin za dojemné i znepokoující zároveň, protože Drascheho znal. „Jsem si jistý, že mobilizuje veškeré síly,“ odpověděl. „Otázka ale je, jak dlouho to vydrží.“
„Najdeme ji.“
„Ano. Jistě.“
Zavěsil, podíval se na Beatricino místo, které teď bylo už tak dlouho prázdné. Otázky, které si nechtěl připustit a které mu v noci přesto hodiny nedovolovaly usnout, znovu vypluly napovrch. Jak jí je. Čím prochází. Jak velký asi má strach.
Kroky na chodbě vnímal jen okrajově a příšerně se leknul, když se rozletěly dveře. Dovnitř vpadl Stefan, v ruce tři papíry, z nichž dva se snesly na podlahu, ještě než došel za Florinem ke stolu.
„Je vážně chytrá,“ řekl udýchaně. „Sice nerozumím tomu, co tím myslí, ale ty asi ano. Snad. Doufám.“
Zdvihl listy z podlahy a rozložil je před Florinem. Další kopie fotky. Jednou ve verzi, kterou našel ráno, jen zesvětlené. V případě druhých dvou obrázků se jednalo o zvětšené výřezy novin, které Beatrice držela.
„Znovu jsem to naskenoval a trochu si s tím pohrál, s rozlišením, ostrostí a kontrastem,“ pokračoval vzrušeně. „Celou dobu mě zaráželo, že se Bea nedívá do objektivu, ale lehce dolů doleva. Jako by tam něco bylo. A vidíš, jak drží ruce? Všechny prsty sevřené, jen oba ukazováčky kousek roztažené. Jako by chtěla upozornit na určitá místa v textu, a teď koukej…“
Posunul první zvětšený výřez blíž Florinovi. Titulní list Salcburského deníku, s fotkou ruského prezidenta a titulkem k aktuální klimatické konferenci, které se právě účastnil.
Florin to uviděl teprve napodruhé. Kousek textu vypadal posunutě, byl nakřivo trochu nad řádkem. Slovo, které překrývalo jiné slovo a zasahovalo do dalšího. Zjevně pocházelo z jiné části novin, a Beatrice ho pečlivě vytrhla a přelepila přes vlastní text.
Nalepila? Položila? Na tom nesejde, dokázal ho přečíst, i když nechápal, co tím chtěla říct.
Na druhé straně, vedle druhého ukazováčku stejná hádanka.
I tady překryla kousíček textu.
Posílala jim zprávu, o tom není pochyb, a použila k tomu prostředky, které měla k dispozici.
Dvě slova. Jedním z nich bylo „dřevo“. Druhým křestní jméno.
 
„Už jsi to někomu ukazoval?“ zeptal se Florin, hluboce skloněný nad skeny. Třeba tam je ještě třetí slovo, které na něco poukazuje, které vysvětluje ta první dvě nebo přinejmenším uvádí do souvislosti.
„Ne, ještě ne. Šel jsem rovnou za tebou.“
„To je dobře. Necháme si to chvíli pro sebe, ano? Chci si to nejdřív v klidu promyslet a…“
„Chápu proč,“ odpověděl Stefan. „Bez starosti. Počkám.“ Chystal se odejít, ale ve dveřích se ještě jednou otočil. „Bohužel je to opravdu hodně časté jméno.“ Zamyšleně pokrčil rameny a opustil kancelář.
Florin se ponořil zpátky do snímků. Ne, další stopa tam nebyla.
Vstal, šel k oknu a díval se do šedého dne.
Dřevo. Mohlo to mít tolik významů. Že je zavřená v dřevěné boudě, například. Ale vynaložila by Bea tolik námahy, aby jim sdělila něco tak nespecifického? Věděla stejně tak dobře jako on, že by to byla beznadějná bláhovost chtít najít správnou chatu.
Musí to být něco významnějšího. Florin se opřel čelem o chladné okno. Dřevo bylo Achimovou branží. Byl majitelem pily a obchodoval s řezivem, dřevem na nábytek… zakládal si na tom, že nabízí široké spektrum, jednou o tom Beatrice mluvila.
Je to odkaz na Achima? Nějakým způsobem? Třeba na pilu? Tam ale Beatrice nemůže být v žádném případě ukrytá, vždyť tam jede plný provoz? Nebo taky ne. Florin vyhledal na internetu telefonní číslo do Kasparyho firmy, popadl telefon a zavolal tam. Požádal o spojení s vedoucím závodu.
„Ano, samozřejmě že pila běží,“ prohlásil. „Nemůžeme přece vše zastavit jen proto, že šéf… tedy, jistě mi rozumíte. Musíme naopak fungovat.“
„Samozřejmě.“ Florin sáhl po poznámkovém bloku. „Můžete mi říct, jestli je v tuto chvíli nějaká část závodu mimo provoz? Jestli máte budovy, které pravidelně nekontrolujete, do kterých se třeba i týdny nikdo nepodívá?“
„Ne, zcela určitě ne.“ Muž zněl téměř pobouřeně. „Všechno tu běží, jak má, nakonec máme přece předpisy. Všechno se pravidelně kontroluje, i skladovací haly, už jenom z bezpečnostních důvodů. Zakázek máme opravdu dostatek, víte? Musíme spíš rozšiřovat kapacity, aby zákazníci nemuseli dlouho čekat. Teprve před půlrokem jsme optimalizovali transport a pronajali haly v blízkosti…“ Zarazil se. „Proč je to pro policii důležité? Má to snad souvislost s tím, co se stalo šéfovi?“
Florin si mnul čelo, za kterým se ozývvala bodavá bolest. „Je to možné,“ řekl. „Uzavřená budova tohoto typu by nás mohla přivést na stopu muži, který napadl Achima Kasparyho. Možná.“
„Hm. Pak si ještě jednou prostuduju materiály. Rozhodně chci, abyste tu svini našli.“
Zdálo se, že ten muž má Achima opravdu rád, konstatoval Florin s tichým údivem. „To bych velmi ocenil,“ řekl. „Děkuji.“
Zavěsil, potlačil pocit zklamání. Bezprostřední úspěch by byl příliš krásný. Příliš jednoduchý. Třeba si má vyložit Beatricinu zprávu úplně jinak. Mohla myslet i „les“, nikoli „dřevo“, a jenom nenašla v novinách patřičné slovo.
Jestli to tak skutečně je, nijak mu to nepomohlo. Ovšem kdyby…
Sáhl po telefonu. Vytočil Bechnera. „Ta lesní cesta, na které přepadli Achima Kasparyho – kam přesně vede? Můžete to zjistit? A pak tam někoho poslat, aby se podíval na každou budovu v okolí, každé bednění, každou dřevorubeckou boudu.“
Byl to výstřel do tmy. Ale třeba zrovna Achim nejasným, nepochopitelným způsobem zjistil, kde je ukrytá Beatrice. Byl na cestě k ní a zkřížil cestu pachateli.
Vytištěný detail s druhým odkazem posuzoval s větší nechutí. Co řekl Stefan, byla pravda: Jednalo se o velmi obvyklé křestní jméno. Takto viděno neznamenalo větší pomoc než „dřevo“.
Florin zavřel oči, soustředil se. V Evelynině deníku se nikde nevyskytovalo, naprosto určitě ne. Je dost dobře možné, že to bylo jednoduše jméno, pod kterým se Beatrici představil její únosce. Pak by ani tahle nápověda nikam nevedla.
Na druhé straně bylo myslitelné, že se vztahovalo k někomu, koho oba dva znali. A pak Florina napadala jen jedna jediná osoba, kterou oba znali a která se tak jmenovala.
Znovu se chopil telefonu a zavolal Stefanovi.
„Měli jsme před chvílí stejnou myšlenku, vid?“
„Řekl bych, že ano. I když je tak nějak mimo?“
„Přesto se podíváme, jestli na ní něco není. Vyber tři lidi, kteří ho budou mít na očích. Až do odvolání.“
„Spolehni se.“ Stefan zněl bojovně. „Co takhle odposlech?“ Na to už Florin také myslel. „To mi u žádného soudce neprojde. Jenom křestní jméno nestačí.“
Nechal si telefon v ruce a zavolal do nemocnice. Stav Achima Kasparyho se nezměnil.
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Beatrice čekala. I když věděla, jak je to nelogické, jak dětinské. Šance, že byl její malý manévr úspěšný, je mizivá. Zaprvé se zpráva musela dostat k Florinovi a k ostatním, pak museli objevit přelepená slova a do třetice všecho dobrého je správně rozklíčovat. A i pak se toho mohlo nekonečně hodně pokazit.
Jestliže se čas tady ve tmě dosud ploužil, teď se jí zdálo, že se zastavil úplně. Beatrice přečetla všechny články v novinách, protože už nesnesla prázdnotu, vnitřní ani vnější. Pohyb by jí prospěl, to věděla, ale nedokázala se už donutit ani k tomu, aby vstala. Měla strach, že by prudce rozrazila zakázané dveře, jen aby spatřila denní světlo, a tím jen všechno ještě zhoršila.
Bylo to teď nesnesitelněšjí než předtím. Předtím věděla, že ji nikdo nenajde. Ale teď to bylo přinejmenším možné. Nikdy by neřekla, že naděje může být tak mučivá.
Jago se už neozval, přinejmenším… deset hodin? Každopádně už dlouho ne. I místo u poklopu bylo prázdné.
Stočila se na karimatce do klubíčka, pokusila se zase usnout.
Soustředila se jen na svůj dech a konečně přišel spánek.
Ale byl krátký a neklidný. Přesto se ho nechtěla vzdát, nenašla ale žádnou polohu, ve které by ještě ležení snesla, a tak nakonec přece jen vstala.
Na obrazovce notebooku na ni čekala nová zpráva od Jaga.
 
Podíval jsem se před chvílí na tvoji fotku ještě jednou. Byl to milý pokus, Králíčku. Jen škoda, že byl marný. Tvoji zprávu nikdo nedostane a žádná další už nebude. Sbohem.
Rázem se jí udělalo zle. Takže to přece jen nedokázala provést dost šikovně, Jago její trik prokoukl. Všechno bylo zbytečné.
Ale mnohem horší bylo to „Sbohem“, které znamenalo naprosto zřetelnou tečku. Boj o život je u konce, prohrála.
Mrzí mě to, psala a skoro se nestrefila na klávesy, jak se jí třásly ruce. Prosím pojďme si ještě promluvit. Tentokrát bez podvádění.
Samozřejmě to bylo ubohé, ale o hrdost tady už dávno nešlo, a třeba ho potěší, když ji uvidí žebrat. Tak to udělá. Cokoli, čím získá čas, je dobré a správné.
Čekala. Doufala v odpověď a zároveň se jí obávala. Pak přišla, mlčenlivá a strašlivá.
Obrazovka zčernala.
 
Beatrice cítila nástup panické ataky jako vlnu, nezadržitelnou. Bušení srdce, pocit, že se udusí. Nyní v jejím vězení panovala absolutní tma a ona byla v šoku, že zhasnutí tak maličkého zdroje světla mohlo způsobit tak obrovský rozdíl.
Její srdce překotně letělo, zakopávalo, vynechávalo. Svezla se na zem, nahmatala karimatku, pokusila se rozptýlit. Melodií, pěknou vzpomínkou… ale nešlo to, tentokrát byl strach příliš silný.
Možná si Jago ani nebude muset špinit ruce. Beatrice tu prostě bude ležet a zemře na srdeční selhání. Jak paradoxní!
Ale aspoň by se to stalo hned teď, a sice rychle. Zavřela oči, znovu je otevřela. Bez rozdílu.
Na to, že by vstala, že by bojovala, nemohla v tuhle chvíli ani pomyslet, zůstala tedy jen ležet. Nechala vlnu přejít v její plné síle, až se usadila. A pak byla jako vždycky překvapená, že to přežila.
Obrazovka byla pořád ještě černá, zvenku se neozývaly žádné zvuky. Stejně tak dobře mohl přestat existovat svět, rozdílu by si nevšimla. Ale teď už neměla co ztratit. Jagovo sbohem bylo zároveň startovním výstřelem, to jí bylo pozvolna jasné.
Stoupla si, pomalu, protože pořád ještě cítila, jak se jí točí hlava, ve tmě to nebylo lepší. První cesta vedla k poklopu, zabušila do něj pěstí. Tady přinejmenším nebyla zeď masivní a její rány způsobily pekelný rámus.
Asi po půl minutě přestala a poslouchala, ucho přitisknuté na poklop. Nic. Tak dobře. Teď se bude věnovat dveřím.
Napůl počítala s tím, že budou zamčené, ale nebylo to tak. Beatrice do nich strčila a dovnitř se vlilo světlo, drahocenné, báječné světlo.
Na chvíli zůstala stát a mnula si slzející oči. Jeden sluneční paprsek procházel špinavým sklem světlíku. Přestože Beatrice hluboko uvnitř věděla, že to bude marné, zkusila štěstí u vchodových dveří. Samozřejmě byly zamčené, jak taky jinak, Jago ji nenechá utéct. Uhádla jeho totožnost? Všiml si, že manipulovala novinami – proto byl tak tvrdý v následcích? Protože se trefila do černého?
Na tom nesešlo, aspoň ne v tuhle chvíli. Její lidi tu fotku nedostanou, i kdyby měla stokrát pravdu. Byla odkázaná sama na sebe. Voda v umyvadle ve vstupní hale tekla. Beatrice otočila kohoutkem a pila, až už nemohla, pak si umyla obličej, ruce, podpaží. Na to, aby se svlékla a umyla se celá, bylo příliš chladno, a ona se neměla čím utřít. Třeba to přesto udělá. Později. Ve světle ze vstupu vystupovaly ze tmy haly rozpoznatelné obrysy. Beatrice otevřela dveře, jak to jen šlo. Vlevo tušila kout se záchodem, oddělený závěsem. Přibližně uprostřed místnosti stál stolek s nyní zbytečným notebookem, před ním ležela její karimatka.
Jinak byla hala prázdná. Beatrice ji pomalu a pozorně obešla. Doufala, že tu najde staré regály, možná žebřík, zapomenuté nářadí, něco – ale bylo jasné, že Jago během příprav všechno použitelné odstranil. I když, jak se teď na světle ukázalo, záchod nepřipojil sám. Byl starý a zničený. Dříve musel být obestavěný umělohmotnými stěnami, jak to bylo běžné u levných veřejných toalet. Ještě byly znát pozůstatky ukotvení v podlaze.
Jestli se tu dřív skladovalo dřevo, musí tady být příjezd do haly. Brána, dost velká, aby tudy projelo nákladní auto. Znovu obešla zdi, a nakonec ji našla, na jedné z kratších stěn. Přestože v tomto místě haly panovala skoro úplná tma, rozpoznala rozdíl v konstrukci stěny. Brána se patrně dala vytáhnout a spustit tak nízko, že zapadla deset nebo dvacet centimetrů do země. Předklonila se a ohmatala hranu. Kdyby stěna byla masivní, vyšlo by to nastejno. Když do ní tloukla, nepohnula se ani o kousek.
Tudy se odsud nedostane. Zůstaly jen dveře ve vstupním prostoru, které by šly vypáčit, kdyby našla něco, co by mohla použít jako páčidlo. Nebo – pokusí se utéct světlíkem. Když se jí nějak podaří sklo rozbít.
Ovšem i pak bude otvor hodně malý. Na výšku sotva třicet centimetrů. Prostrčí tudy vůbec hlavu? A jestli navíc v rámu zůstanou střepy –
Beatrice postavila notebook na zem a přenesla stolek do vstupní haly. Trochu se viklal, ale byl natolik stabilní, aby ji unesl. Odsud mohla světlíkem vyhlédnout ven a uviděla – les. Mezi stromy vedla nezpevněná lesní cesta, přímo před jejím vězením nebylo nic než bláto a pár pozůstatků sněhové nadílky.
Když se odsud dostane, bude moct dojít po cestě až k nejbližšímu domu, který je jistě vzdálený několik kilometrů. Jago není hloupý a neuvěznil by ji nikde, kde by nejbližší obydlí bylo co by kamenem dohodil.
A taky by ji tady jen tak nenechal, to jí teď bylo jasné. Měla vodu, dokázala by jeden nebo dva týdny vydržet, aniž by zemřela hlady. To byla dlouhá, nebezpečná doba, během které se mohlo stát mnohé, čeho by Jago později litoval.
Jediná otázka, kterou si kladla, byla, jak brzy se zde objeví. Jestli ji překvapí ve spánku a rychle jí prořízne hrdlo, nebo jestli si připravil něco jiného.
Představa, že ona už v tu chvíli bude pryč, v bezpečí, a on tu bude stát sám se zbytky svého plánu, byla opojná.
Ohmatala sklo světlíku, příblížila obličej až k němu. Sklo bylo pořádně tlusté, přinejmenším dva centimetry silné. Nepůjde rozbít tak snadno.
Ale možná vysadit z rámu? Beatrice sestoupila ze stolku a ještě jednou se vypravila prozkoumat halu. Využije každou minutu, která jí zbývá.
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„Ničeho nápadného jsme si na jeho chování nevšimli.“ Stefanovi se ježily vlasy na všechny strany. Zavrtěl hlavou, což jeho účesu neprospělo. „Sledovali jsme ho neustále posledních čtyřiadvacet hodin, a jeho denní program byl naprosto nenápadný. Žádné výlety do odlehlých končin, nic.“ Rozpačitě uhnul pohledem.
„Třeba se pleteš a Bea myslí někoho úplně jiného. Pak to bude dost trapné, když se ukáže, co tu provozujeme.“
Florin minulou noc skoro nespal. Bolela ho hlava, i když si během dopoledne vzal už dva ibuprofeny. „Proto to taky netroubíme do světa. Pojďme pokračovat ještě jeden den. Přemýšlej, Stefane, už jen představa, že by nás mohl dovést k Beatrici!“
„Ano. Jistě.“ Stefan si znovu prohrábl vlasy. „Ještě toho nenecháme. Ale neměli bychom si dělat kdovíjaké naděje.“ Teď se díval Florinovi přímo do očí. „Hlavně ty ne.“
„Já vím. Jak to vypadá s tím lesem, kde našli Achima?“
Stefan stáhl koutky úst ještě níž. „Nic. Na druhé straně lesa je malé sídliště, přibližně pět kilometrů daleko, všechny domy jsou obývané, vyslechli jsme majitele. Podle katastru v téhle oblasti není žádná budova ani bouda. Jen pár posedů. Mluvili jsme s místním lesníkem, který nám to potvrdil. O víkendech se tam promenádují výletníci, jinak je tam většinou liduprázdno. Tvrdí on.“
Další slepá ulička. „A žádná upozornění od kohokoli? Nikdo, kdo viděl na parkovišti cizí auto, tam, kde parkoval i Achim? Nikdo, kdo si všiml volajícího v telefonní budce v Lehenu? Krucinál, vždyď dneska už nikdo veřejný telefon nepoužívá, je to neobvyklé, toho si přece člověk všimne!“
Zvýšil hlas víc, než zamýšlel. „Promiň. Už jenom nevím, kde ještě máme pátrat. Je to k zešílení.“ Florin doufal, že Stefan pronese jako obvykle něco povzbudivého, nějaký vtip, jedno jak špatný, doufal ve víc optimismu, než dokázal mít sám. Ale nic z toho nepřišlo.
„Já taky ne. Největší naději vkládám do toho, že se Achim Kaspary probudí a poví nám, s kým se setkal a co viděl. Není to smutné?“ Zavrtěl hlavou a šel ke dveřím. „Přesto teď budu pokračovat. Nevzdáme to, to nepřipadá v úvahu.“
Možná by tohle mělo být jejich volební heslo. Florinův pohled se znovu zastavil u Beatricina prázdného pracovního místa. Jenom jestli ona už to nevzdala? Nečekala jen na to, aby už to měla jakkoli za sebou?
Nechtěl na to vůbec myslet, ale na poslední fotce působila nekonečně sklesle. Vyčerpaně. Poraženě.
A on nebyl schopný ji z toho dostat a nepomáhalo mu ani, že se za to z hloubi duše nenáviděl…
O pět minut později u něj zaklepala státní zástupkyně a zabrala si ho na celý zbytek odpoledne. Způsob, jakým požadovala výsledky, považoval už málem za drzý. Nebo se mu to jen zdálo, protože i jeho přetíženost měla své hranice?
Dvakrát nebo třikrát už na ni vyjel, ale nezdálo se, že by ji to vyvedlo z míry – dokázala toho každopádně i dost snést, nejenom rozdávat rány. Krátce před půl pátou rozhovor náhle ukončil, byl nejvyšší čas vyzvednout ze školy Minu a Jakoba. „Je mi líto, ale mám ještě jednu schůzku mimo kancelář,“ zalhal. „Svědkyni. Sice si od ní neslibuji zázraky, ale kdoví.“ Vypnul počítač, popadl bundu a formálně ženu vyprovodil z kanceláře. „Dokončíme náš rozhovor zítra.“
Během cesty ke škole se usilovně snažil zmobilizovat své síly. Je důležité, aby z vás děti cítily jistotu, nabádala ho doktorka Benderová-Grau. Dneska měl poprvé pocit, že toho po něm chce příliš.
Ale Mina s Jakobem působili kupodivu mnohem veseleji než včera. Mina dostala dobrou známku z písemky a ve třídě u Jakoba měl přednášku hasič. „O katastrofách!“ volal nadšeně. „Bylo to fakt napínavé. Ukazoval nám obrázky a my teď víme, na co všechno musíme dávat pozor.“
„Tak to zní skvěle,“ řekl Florin s pocitem vděčnosti. „Vysvětlíš mi to taky, až budeme doma?“
Jakobovi nemohl udělat větší radost. Celý večer je velmi obšírně poučoval o tom, že žádná hořící svíčka nesmí zůstat bez dozoru, o nebezpečí hrozícím při mytí oken a při manipulování s elektrickými dráty.
Krátce poté, co dojedli večeři, zazvonil Florinovi mobil. Číslo, které se objevilo na displeji, neměl uložené.
„Tady Schneider, včera jsme spolu mluvili, vzpomínáte si? Jsem vedoucí provozu u Achima Kasparyho.“
„Ano, samozřejmě že si vzpomínám. Máte pro mě něco nového?“
Muž se krátce zasmál. „Ne nového, spíš něco starého. Je možné, že z toho nic nebude, ale chtěl jste vědět něco o budovách se zastaveným provozem. Ty sice nemáme, ale před čtyřmi lety uzavřel pan Kaspary tři skladovací haly, které pronajal, a nechal zřídit jiné, které se nacházejí blíž k pile. Nebyl jsem tu tenkrát ještě zaměstnaný, ale řekl mi to kolega, se kterým jsem právě zašel na pivo.“ Zarazil se, jako by byl na rozpacích. „Pomůže vám to?“
Pravděpodobně znovu slepá ulička. Ale Florin se klidně chytne jakéhokoli stébla. „Možná. Můžete mi sdělit adresy těch budov?“
„Samozřejmě. Hned zítra ráno, až budu znovu v kanceláři. Kolega to ví jen přibližně, neměl skladování nikdy na starosti.“
„Děkuji vám.“ Aspoň budou mít zítra co na práci a pocit, že se objevila nová šance. Než se zjistí, že jsou haly znovu pronajaté a používají se.
Když Mina s Jakobem usnuli, posadil se Florin do obýváku a udělal to, co si už zakazoval mnoho dní. Začal si prohlížet fotky Beatrice, které měl uložené v mobilu. Bolelo to, a zároveň mu to dělalo dobře, ale bolest převažovala. Třeba tahle fotka, kterou pořídil na Mönchsbergu, na které vypdala tak neuvěřitelně šťastně…
Vzápětí mobil leknutím málem upustit, když začal zvonit.
Fotografie zmizela a místo toho se na displeji objevilo Stefan.
Když se ozýval v tuhle hodinu, muselo se něco stát. Možná to nebyla náhoda, že si Florin právě teď prohlížel Beiny fotky, třeba to teď je telefonát, který potvrdí katastrofu…
Zavřel oči a hovor přijal. „Co se stalo?“
„Právě volal jeden z kolegů, které jsme nasadili ke sledování.“ Ve Stefanově hlase bylo znát napětí, naštěstí jenom napětí. „Ztratili ho.“
„Jak ztratili?“
„Šel na nákup, sledovali ho až do supermarketu, ale z něj už nevyšel. Nebo nedávali dost pozor, netuším. Každopádně ho ztratili. Čekají teď na jeho adrese a ohlásí se, jakmile přijde domů.“
Třeba to bylo jedno. Pravděpodobně bylo, Florin stále více pochyboval, že sledují toho pravého. Na druhé straně ho Stefanova zpráva znervózňovala. „Když ti zavolají, dej mi vědět, kdykoli.“
„Spolehni se.“
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Přišel uprostřed noci, přesně jak se bála.
Beatrice se všemožně snažila vysadit sklo světlíku venkovních dveří, tlačila proti němu, pokoušela se nehty vyškrábat kytovací hmotu. Samozřejmě marně. Pak dlouho stála na stolku a dívala se ven. Ven na svobodu, kde by se jednoduše mohla rozběhnout, jakýmkoli směrem.
Teprve když se začalo stmívat, vrátila se do haly. Přesunula si karimatku blíž ke dveřím do vstupní haly, tam ji vzbudí ranní světlo. A nepřeslechne, když se bude někdo blížit. Když zastrčí klíč do zámku.
Ale pak přišlo škubnutí za paži, úder, který ji obrátil ze zad na břicho a vytrhl ji ze spánku. Někdo jí pevně svázal zápěstí, pak nohy.
Její pokus se bránit, kopat, přišel pozdě. Jak jenom mohla usnout, když tušila, že jí už nezbývá moc času?
Napnula paže, které měla svázané za zády. Bolelo to, pravděpodobně použil vázací spony pro kabely, které se nepohnuly ani o milimetr.
Teprve teď si uvědomila, že venku je sice ještě noc, ale v hale přesto není naprostá tma. Jago si přinesl světlo. Kapesní svítilnu, předpokládala Beatrice, a ta teď ležela na zemi vedle něj a osvětlovala zeď na pravé straně.
Děs, který jí napumpoval žíly adrenalinem, se nyní pomalu měnil v ledový strach. Tak to tedy nastalo. Už žádné zprávy, že je naživu, žádná počítačová konverzace. Za několik minut nebo možná i vteřin bude po všem.
Přemýšlela, jaký to bude pocit. Pocit, že se nechce vzdát, přestože bude mít kolem krku oprátku nebo nůž pod bradou, že bude lpět na životě, než z ní neodvolatelně vyprchá.
Ještě neřekl ani slovo, jinak by věděla, jestli je její domněnka správná. Jestli to je opravdu ten, za koho ho považuje. Muž, kerý měl přístup k materiálům, které byly jinak důvěrné. A který je správně přiřadil, přestože byly anonymní.
Pokusila se otočit hlavu na stranu a zvednout ji dostatečně vysoko, aby se mohla ohlédnout přes rameno. Ale byl tam jen obrys, stín proti slabému světlu na zemi ležící baterky.
První zvuk, který vydal, bylo krátké zasmání. Vzal ji za ramena a pomohl jí na kolena. Narovnal svítilnu a obrátil Beatrici k sobě.
Jen kývla. Ano, měla pravdu. Vyzývavě opětovala pohled jeho téměř nepřirozeně modrých očí.
„Bohužel končíme, Králíčku,“ řekl jemně a posadil se proti ní do tureckého sedu. „Rád bych s tebou strávil ještě víc času, ale už mi začíná hořet půda pod nohama. Dva dny se mi lepí na paty pár nešikovných chlápků, jsou tak nápadní, že bych je skoro politoval.“ Zavrtěl hlavou. „Existují mraky Christianů, viděno z tohoto úhlu byla tvoje novinová zpráva více než vágní, ale zdá se, že Wenninger tuší, žes myslela mě. Moc mu to ale nepomůže, obávám se.“
Beatrice neodpověděla, jen na něj zírala. Vždyť jí sděloval dobré zprávy. Zjevně její fotografii s novinami přece jen předal a toho, že s nimi manipulovala, si všiml až pak. Ve zprávě, kterou jí poslal, jenom blafoval.
Jestli má Florin podezření, tak to nevzdá. Možná je už na cestě sem. Přesto se musel Vasinski cítit velmi jistě. Ani nemá rukavice.
„Jak jsi to věděla? Že jsem to já?“ Ten hlas, přátelský a empatický. Jako by se jí pokoušel pomoct, udělat si z ní spojence. Jaká ironie.
„Ani jednou jsem vám při té vaší hře na otázky a odpovědi nezalhala,“ vysvětlila mu. „Přesto jste byl přesvědčený o tom, že znáte pravý důvod mého rozchodu s Achimem. Naservírovala jsem vám jiný, nesprávný, a vy jste ho akceptoval. Byl to stejný důvod, který jsem před lety uvedla své terapeutce, protože jsem nechtěla, aby mě považovala za kariéristku.“ Beatrice se usmála.
„No jo. Takže jsem pochopila, že Jago musel mít přístup k mým terapeutickým materiálům. A napadl mě někdo, kdo mi vyprávěl, že bude číst z důvodu studie posttraumatických poruch bezpočet anamnéz a terapeutických protokolů.“
„Je tě taková škoda, Králíčku,“ zamumlal Vasinski. „Jsi opravdu chytrá. O tom byla Evelyn ostatně přesvědčená stejně jako já. V posledních dnech jsem samozřejmě také četl ten deník – nelam si hlavu tím, co je v něm napsáno. Měla tě přesto ráda. Už proto, žes jí nikdy neupírala nárok na záři reflektorů.“
Zírala na něj, zkoušela proniknout za tuhle přátelsko-spojeneckou fasádu. Pokoušela se za ní vidět monstrum. „Chodil jste s ní. Proč jste ji zabil, a tak strašným způsobem? Jak jste mohl…“
„Zvědavost,“ přerušil ji Vasinski. „Ne na zabijačku samotnou, ale na její reakci. Byla velmi silná, naše Evelyn, a nikdy neukázala strach. Na konci ale ano. Víš, několikrát mi řekla, že vůbec neví, co by v jejím životě mělo ještě přijít. Že už prý všechno zažila.“ Pokrčil rameny. „To samozřejmě nebyla pravda, jak jsem jí potom předvedl.“
Na tenhle výrok si vzpomínala, Evelyn ho ráda používala, a Beatrice ho pokaždé považovala za hloupý. Nemáš ještě dítě, oponovala jí. Nejsi vdaná, nebylas ještě jako advokátka u soudu. Že prý všechno zažila – to určitě!
Evelyn krčila rameny. Maličkosti, říkávala pohrdavě.
To co jí Vasinski nabídl jako závěrečný zážitek, už ovšem maličkost nebyla.
„Tenkrát jsi mě moc zajímala,“ řekl skoro něžně. „Nikdy jsme se nesetkali, ale pozoroval jsem tě zpovzdálí a ten kontrast mezi tebou a Evelyn se mi zdál nekonečně přitažlivý. Byl bych se s tebou moc rád seznámil, ale to samozřejmě nešlo. Hlavně pak už ne, když byla Evelyn mrtvá, přestože právě tehdy mě fascinovalo každé tvé hnutí. Ta důslednost, s níž jsi zapudila Davida – tenkrát jsem vyslechl jeden váš rozhovor. Sledoval jsem vás do nějaké kavárny a seděl u vedlejšího stolu zády k tobě.“ Naklonil hlavu ke straně. „Ale bylo mi jasné, že se pohybuji na tenkém ledě. Třeba mě přece jen někdo z vás někdy náhodou viděl, i kdyby to bylo jen zezadu. Byl jsem v Evelyniných posledních hodinách nanejvýš opatrný, nechtěl jsem svůj úspěch dodatečně zničit. Ale dlouhou dobu jsem přemýšlel, jestli nemám přidat druhý akt. S tebou.“
Beatrice mlčela. Jen se na něj dívala. Vasinski měl příležitost ke druhému aktu teď, o tolik let později.
„Asi si dokážeš představit, jak jsem byl překvapený, když jsi před několika měsíci stála přede mnou na klinice. S novým příjmením a povoláním, na které bych v souvislosti s tebou nikdy nepomyslel. Policistka!“ Pohladil ji po tváři, ucukla. „To bylo moje dílo, bezesporu. Zkoušel jsem z tebe během vašeho vyšetřování na psychiatrii vylákat důvody pro výběr téhle práce, vzpomínáš si? Ale tys mi je neprozradila.“
Opravdu si na to vzpomněla. Na to, že otázku Vasinského považovala za nevhodnou. Vůbec byl tenkrát dlouhou dobu jejím podezřelým číslo jedna, jestli tohle nebyl dobrý vtip! Ale s vraždami na klinice neměl nic společného.
Zato teď jich měl na svědomí o to víc. Že někoho, koho už jednou podezřívala, jen aby nakonec musela uznat jeho nevinu, bude podezřívat ještě jednou, by ji nenapadlo ani v nejmenším.
„Proč zrovna lidi, které jsem neměla ráda?“ zeptala se. „A pak ještě nechávat indicie – k čemu?“
Krátce se zamyslel. „Líbí se mi, když se kruh uzavírá. Chtěl jsem, abys viděla souvislost mezi minulostí a dneškem. Chtěl jsem, abys pochopila, že aktuální události jsou pokračováním.“ Znovu ji pohladil, tentokrát na horní části paže. „A řekl jsem přece, že jsem tě měl rád. Proč tedy neodstranit lidi, co ti byli nepříjemní? Své terapeutce jsi o nich vyprávěla velmi podrobně, chtěl jsem vědět, jak budeš reagovat, když budou pryč. Budeš ráda? Budeš mít špatné svědomí? Budeš se bát? Myslím, žes mi možná byla v duchu dokonce vděčná. Mám pravdu?“
Beatrice se pokoušela nepředstavovat si příliš konkrétně, že Vasinského oběti by byly dnes naživu, kdyby neměly tu smůlu, že se objevily v jejím životě. A byly jí nesympatické.
„Ne. Ani trochu,“ zašeptala. „Jako psychiatr jste to přece musel vidět. Na rozdíl od vás nemám disociální poruchu osobnosti. Někdy dokážu soucítit s lidmi, které považuju za hajzly.“
Pokrčil rameny, očividně pobaven. „Chtěl jsem to vidět na vlastní oči. Neumíš si představit, jak tvrdošíjně jsem musel zaplétat do pavučiny Petera Kossara, aby konečně přišel na to, že mě má navrhnout jako svůj záskok během pobytu v Americe.“ Naklonil se k Beatrici. „Od toho dne, kdy jsi nakráčela na kliniku Sever a zkoumala mrtvého Maxe Schlagera, se ve mě pevně usídlil nápad, že přece jen budu moct Beatrici Langovou studovat. A bylo mi potěšením, i když bych si přál, aby to trvalo o něco déle. To nejlepší jsme měli ještě před sebou, víš?“
Jeho otázku ignorovala. Místo toho mu jednu sama položila.
„Kolik lidí jste ještě zavraždil? Kromě Evelyn. Wallnera, Martinekové, Hoffmanna, Achima –“
Vasinski stáhl lítostivě rty. „Tady tě musím opravit. Tvůj exmanžel je zdá se zatím naživu. Zrovna on. Na něj jsem se těšil nejvíc. Víš, jak jsem ho vylákal do lesa? Zavolal jsem mu a namluvil mu, že tě neunesli, ale že ses při pátrání na vlastní pěst zřítila ze skály a ztratila mobil. Já že jsem tě našel a tys mě poprosila, abych mu zavolal. To, že jsi podle mého názoru zraněná, ho vůbec nezajímalo. To je jí podobné, kráva blbá, řekl. A ani v nejmenším se nedivil tomu, že ho údajně prosíš o to, aby pro tebe přijel a odvezl tě do nemocnice.“
Celé to bylo tak odporné. Přesto se Beatrice přimkla k jediné důležité informaci z Vasinského monologu. „Achim není mrtvý?“
„Ještě ne. Ale to se může každou minutou změnit. A jestli opravdu přijde k sobě, bude jako bez mozku. Bude z něj ležák ve vegetativním stavu.“ Předklonil se. „Ale ty o něj nebudeš muset pečovat.“
Slyšela v té větě hrozbu. Takže teď to přijde. Přestože byla spoutaná, kousek se od něj odsunula, jako by se tím mohla dostat do bezpečí.
Pobavilo ho to. „Nedělej si starosti. Nebudu to já, kdo tě zabije. Ne přímo.“
Beatrice se zasmála. „Rozumím. Dáváte přednost variantě vyhladovění. Zvláštní, doteď jste neměl problém s tím, že si ušpiníte ruce.“
Pomalu se zvedl. „Ach, obávám se, že za chvíli si je trošku zašpiním. Ale ne tvou krví.“
Se svítilnou v ruce přešel do vstupní haly. Zůstal tam pět, deset minut. Pak to Beatrice ucítila a jako bez rozumu začala škubat pouty.
Benzin. Tak takhle si to naplánoval. Zapálí tuhle stodolu a zmizí v prachu. A ona se doufejme udusí dřív, než uhoří.
Vešel zase zpátky do haly, v ruce kanystr. Začal halu kropit, polil zdi, podpěry, podíval se vzhůru ke stropu a zklamaně zavrtěl hlavou. „Úplně nahoru se nedostanu, ale půjde to i takhle,“ prohlásil a přinesl další kanystr.
„Až budu hotový, nechám tě zase samotnou,“ řekl, když cákal benzin na závěs kolem toalety. „Možná to nikdy nezačne hořet a ty se osvobodíš… ale to je nepravděpodobné, viď?“ Zatřásl nádobou, aby zjistil, kolik tekutiny v ní ještě zbylo. „Ale kdyby sem náhodou někdo přijížděl po cestě autem, spustí prostřednictvím nenápadného tenkého drátu, který tam leží, dálkové ovládání rozbušky. A pak tu bude horko.“
„Pravděpodobnější je, že všechno okamžitě vyletí do vzduchu,“ nesouhlasila Beatrice. Musela vynaložit poslední zbytky sil, aby ještě dala dohromady celou větu a neschoulila se někde v koutě.
„Teoreticky to je možné,“ připustil zamyšleně. „Ovšem právě ve vstupní hale je ve zdi spousta šterbin a trhlin, skrz které může plyn odcházet… a vážně nevím, jak dobře těsní střecha. Celou dobu jsem nechával topení zapnuté na maximum, ale opravdu teplo tady vevnitř nikdy nebylo, že?“ Podíval se nahoru. „Vypnul jsem ho už před chvílí, když jsem přijel. Topení funguje přes infrazářiče. Ty trubky jsou hodně horké, ale byl bych nerad, aby něco způsobily předčasně.“
Takže jí bude brzy hodně velká zima. Jestli venkovní teploty znovu klesnou pod nulu, možná spíš dřív umrzne než vyhladoví. Nebo uhoří.
„Na druhou stranu přiznávám, že se v urychlování hoření pořádně nevyznám,“ pokračoval Vasinski pobaveně. „Je tedy možné, že budeš mít všechno za sebou velmi rychle. Za předpokladu, že tvůj milenec a jeho přátelé zjistí, kde jsi. Nebylo by to vzušující? Kdyby to byl on, kdo zažehne rozhodující jiskru? Když pak bude hledat psychologickou podporu, rád mu ji poskytnu.“ Vasinski obrátil kanystr, jako by nechtěl, aby jediná kapka přišla nazmar. „Třeba sem ale jen zabloudí farmář s traktorem. Přečtu si to pak na internetu, asi v Barceloně. Zítra tam začíná psychiatrický kongres, na který letím.“
Pečlivě kanystr zašrouboval a posvítil baterkou kolem dokola.
„Pár věcí by tu mělo hořet dobře. Část podlahy vzadu v hale je dehtová a zdi jsou izolované polystyrenem. Ale to pak uvidíš. Nebo spíš neuvidíš.“
Odnesl kanystr ven, pak se ještě vrátil a popadl notebook.
„Sbohem, Králíčku.“ Sklonil se k ní a políbil ji do vlasů. „Bylo to s tebou krásné.“
„Uvolněte mi aspoň ta pouta, prosím!“ volala za ním. „Zařezávají se mi do kůže, už skoro necítím ruce.“
Byl už u dveří, ale otočil se a zdvihl ruce v lítostivém gestu.
„Ne, sorry. Vím, že jsi chytrá. Příliš chytrá, to nemůžu riskovat.“ A zmizel z Beatricina zorného pole. Slyšela, jak otevřel a zavřel venkovní dveře. Následoval kovový zvuk, ale nezpůsobil ho klíč, nýbrž závora.
Ještě že se nenamáhal se zámkem.
Panovala teď naprostá tma. Beatrice skoro nedýchala a poslouchala, ale žádný startující motor neslyšela. Samozřejmě že ne. Vasinski jistě parkoval o pěkný kus dál. Mimo dosah drátu.
Tuhle noc, která se stejně brzy promění v šedivé ráno, už neusnula. Místo toho se pokusila dokutálet do vstupního prostoru. Když předtím hledala nástroj, kterým by rozbila světlík ve vstupních dveřích, narazila na kovový díl trčící ze zdi, těsně vedle umyvadla. Asi pozůstatek dřívějšího držáku.
Když k němu dorazila, měla oblečení nasáklé benzinem. Postavit se na nohy představovalo namáhavý silový cvik, najít ve tmě vyčnívající kov pak byla zkouška trpělivosti.
Ale najednou ho měla. Hledala a našla polohu, ve které dokázala kabelovou svorku dřít o bohužel nepříliš ostrou hranu.
Několikrát jí sjely ruce a poškrábala si bříška prstů. V polovičním podřepu, který byl nutný, aby se dostala ke kovové hraně, ji brzy chytila ve svalech nohou křeč, ale nepřestala.
Venku už začalo svítat, úzkým sklem nade dveřmi pronikalo dovnitř světlo a vylouplo Beatricino neutěšené prostředí z temnoty, když vtom pouta praskla a její ruce se osvobodily.
Z hrdla se Beatrici vydral vítězný křik, pak se pokusila zahýbat prsty, což se jí podařilo teprve po několika minutách. Za několik dalších minut se začala lopotit s pouty kolem kotníků. Skutečně se jí povedlo svorku natolik povolit, že šla stáhnout.
Přistoupila ke dveřím, přitiskla na ně ucho. Nic. Vydá se teď tedy hledat rozbušku.
Ale nenašla ji. Ani na podlaze, ani na stěnách, ani na stropě. Ovšem mokrá stopa benzinu se táhla až ke dveřím – Vasinski ji dal pravděpodobně ven.
Beatrice se vyčerpaně opřela o stěnu. Kdyby teď měla jenom čekat, zbláznila by se. Musí si najít něco, čím se zaměstná.
Svlékla si oblečení nasáklé benzinem a pustila vodu do umyvadla. Umyla se, jak jen to bez mýdla šlo, aby dostala benzin z kůže.
Vrátila se pak do haly a usušila se dekou. V místnosti se opravdu ochladilo.
Zabalila se do deky a vrátila se do vstupní haly.
Tam byla aspoň voda. A bylo lépe slyšet, kdyby se něco dělo venku. Když Beatrice přiložila na chvíli ucho ke kovovým dveřím, zalechla dokonce, jak zpívají ptáci.
Dlouho tam takhle seděla, zamyšlená, zachumlaná do deky. Náhle vyskočila. Ten nápad byl tak jednoduchý, že nechápala, proč na to nepřišla už dřív. Její šance na přežití se tím aspoň o trošku zvýší.
Než začala, znovu se rozhlédla. Policistce v ní se příčilo poškodit nebo zničit možné důkazy. A pak opravdu našla něco, co stálo za to uschovat. Zvedla to a zastrčila do podprsenky.
Popadla svlečené tričko, ucpala jím odtok umyvadla a otevřela kohoutek nadoraz. Během chvíle začala voda přetékat přes okraj, tekla na podlahu a rozlévala se.
Benzin se usadí na hladině, to Beatrice věděla. Kdyby se jí podařilo vymést ho společně s vodou do skladovací části haly, i kdyby to měla dělat holýma rukama, podařilo by se jí snížit nebezpečí požádru ve vstupním prostoru?
Odpověď neznala, o chemii nic nevěděla. Ale určitě to neuškodí.
Vzala si z haly karimatku, udělala z ní něco podobného velkému hrablu a vyháněla vodu tak rychle, jak jen to šlo, ze vstupní haly ven. Průběžně vodu cákala na zdi, hnala ji všude tam, kde viděla nebo tušila stopy benzinu. Jestli to nepomůže, tak ji to aspoň zaměstná. A taky se zahřeje, pomyslela si sarkasticky.
A pak najednou z celkem velké vzdálenosti uslyšela ke svému zděšení vrčení motoru.
  



 
 Třicátá osmá kapitola 
 
 
Vedoucí provozu Schneider dodržel slovo – ozval se druhý den ráno hned po osmé hodině. „Vyhledal jsem vám lokality a vlastníky těch tří hal, pošlu vám raději všechny informace mailem.“ Florin mu nadiktoval e-mailovou adresu, za pár minut zprávu dostal a sedl si k telefonu.
Ukázalo se, že první telefonát povede do slepé uličky. Hala byla dávno znovu pronajatá, zrekonstruovaná a zmodernizovaná, denně přicházeli a odcházeli lidé.
Obě další haly byly v tuto chvíli prázdné. Jednu se chystali co nevidět strhnout, u druhé hledali nájemce už dva roky. „Měl byste zájem?“ zjišťoval majitel s nadějí v hlase.
Florin na mapě prověřil polohu obou opuštěných budov. První se nacházela u Bergheimu a byla volně začleněná do průmyslového areálu, druhá byla poměrně malá a stála na kraji lesa blízko Straßwalchenu. Není divu, že si ji nikdo nechtěl pronajmout, tady se dalo smysluplně skladovat jen dříví vytěžené v sousedním lese. Pro cokoli ostatního byla příliš odlehlá.
Jestli některá z hal byla ta pravá, pak tahle. Florin popadl mobil. „Stefane? Jedeme do Straßwalchenu. Znovu jedna sice malá naděje, ale rozhodně stojí za pokus.“
Za deset minut seděli v autě. Zdálo se, že dnešek bude o trochu přívětivější než předešlé dny, minimálně občas na vteřinu vykouklo zpoza mraků slunce. Florin byl rád, že vypadnul z kanceláře, další schůzku se státní zástupkyní by dneska nepřežil.
„Naši lidé mají Vasinského zase na mušce,“ řekl zívající Stefan.
„Je od časného rána na klinice. Ale – a to je dost zajímavé – má v autě kufr.“
Na chvíli Florin odvrátil pohled ze silnice. „Kufr? Dobře, jakmile zkontrolujeme tu halu, zajedeme na kliniku a trošku si s ním popovídáme.“
„Jak myslíš.“ Stefan pootevřel okno, okamžitě je ale zase zavřel, když se dovnitř nahrnul ledový vzduch. „Jen mu bohužel nemůžeme zabránit v tom, aby zmizel. Ne na základě obyčejného útržku s velmi běžným jménem.“
„Já vím.“ Florin opět cítil známý tlak v oblasti hrudníku. Jestli na tom, že podezírala Vasinského, něco je, a jestli má v plánu odcestovat… pak by se už o oběť svého únosu nemohl postarat.
A třeba by už ani nemusel.
Florin mimoděk přidal plyn. „Můžeš prosím zjistit, jestli se u někoho z týmu odhlásil? Koneckonců s námi pracuje a musí nás informovat, když odjíždí.“ Stefan vytáhl z kapsy mobil a zavolal Bechnerovi.
„Tomu nebudeš věřit,“ prohlásil po krátkém rozhovoru, „ale Vasinski se opravdu už před dvěma dny odhlásil, protože letí do Barcelony na kongres. Za čtyři dny bude zpátky.“
„A tohle nám nikdo neřekl?“ Florin praštil dlaní do volantu.
„Bechner se má na co těšit.“
Odbočil kousek před Straßwalchenem na vedlejší ulici a pokačoval podle navigace několika menšími vesnicemi. Panoval v nich klid, byly téměř liduprázdné. V tuhle dobu byli jejich obyvatelé v práci a děti ve škole.
Konečně dorazili na úzkou, rozbitou silnici a zakrátko odbočili na nevyasfaltovanou cestu, která vedla do lesa a podle všeho po ní jezdily hlavně traktory.
„Máme kliku, že už roztál sníh,“ podotkl Stefan. „Jinak bychom potřebovali džíp.“
Stav téhle cesty byl pravděpodobně i důvod, proč se Achim haly vzdal. Jet tudy náklaďákem určitě nebylo žádné potěšení.
Díky vysokým jedlím po obou stranách cesty působil les temněji. Už to nemohlo být daleko. Na jednom blátivém místě vůz trochu uklouznul, a pak, za další zatáčkou, uviděl Florin, jak se šedobíle třpytí mezi stromy. Hala.
Ukázal na ni. „To musí být…“
Přerušila ho rána a špinavou bílou zeď náhle pokryl ostrý oranžový plamen.
„Krucinál!“ Florin šlápl na plyn, pneumatiky se protáčely, vzápětí našly přece jen balanc a auto vystřelilo směrem k budově, jejíž pravá část už byla v plamenech.
„Stefane, zavolej hasiče!“ Zastavil vůz asi sto metrů od haly, vyskočil z něj a rozběhl se. S každým krokem bylo horko žhavější, ze spár ve zdech, které roztrhl výbuch, se valil tmavý kouř, ale budova zatím stála, nic se nezřítilo.
V běhu hledal vchod, doufal, že není na druhé straně, ale pak ho uviděl. Kovové dveře, šedomodré, zajištěné kovovou závorou. Florin si strhl bundu, popadl přes ni závoru, dokonce i přes látku cítil, jak je horká, a odsunul ji. Do téhle haly se dostane, věděl, že Bea je uvnitř, jinak by všechno nevzplálo zrovna v tuhle chvíli, náhody tohoto druhu neexistují.
Ale když otevřel dveře, vypadl na něj šedočerný uzlíček. Vykutálel se ven, kašlal a sípal. Tělo, celé zabalené do deky, která byla místy mokrá, místy sežehlá. Florin viděl jen ruce, které držely deku tak pevně u těla, až na nich zbělely klouby.
Ty ruce znal. Sáhl po nich, přitáhl je k sobě, zvedl tělo v dece nahoru a běžel jako o závod k lesu, k čekajícímu autu, k telefonujícímu Stefanovi.
Teprve když byli z dosahu požáru, odhodil deku a vzal Beatrici do náruče. Mlčky, bez dechu. A se slzami úlevy, protože jeho objetí opětovala.
 
Po celou dobu se nepustili a Beatrice jim vše vypověděla. Ochraptělá a kašlající, nic však nevynechala. Florin ji objímal možná až příliš silně, jako by se bál, že by mohla zase zmizet, kdyby ji jen na zlomek vteřiny pustil. I proto kolegy informoval Stefan, okamžitě poslal dvě auta na kliniku a jedno k bytu Vasinského. Florin zatím jednou rukou tiskl Beatrici k sobě a druhou volal záchranku – proti její vůli.
„Jsem v pořádku, to přece vidíš. Nechci do nemocnice.“
„Jenom tě zkontrolujou, Beo.“ Políbil ji do vlasů. „Nebudeme nic riskovat, ano?“
Chtěla odporovat, ale byla příliš šťastná, že je tady, a ne v práskajícím pekle o tři sta metrů dál. Kdyby si ji chtěli v nemocnici nechat, podepíše revers. Nic zásadního.
„Co je s Achimem?“ zašeptala Florinovi do ramena. „Vasinski nejdřív tvrdil, že je mrtvý. Později to vzal zpátky. Která verze je správná?“
„Žije. Ale nevypadá to s ním dobře, doktoři ještě netuší, co bude dál. Podrobnosti ti řeknu později, ano? Teď jsem prostě jen šťastný, že tu jsi. Živá a zdravá.“
To taky byla. Přestože ničím nezkalený, silný pocit radosti ještě nepřicházel, všechno cítila otupěle, jako by ji zabalili do vaty.
„Chci vidět děti. Musejí se dozvědět, že jsem v pořádku.“ Florin měl uložené číslo do kanceláře školy, vytočil ho a podal
Beatrici telefon.
Bylo slyšet, jak je ředitelka dojatá. „Jsem tak ráda, že žijete, ani si neumíte představit jak moc. Upřímně řečeno, už jsem v to ani nedoufala. Okamžitě to řeknu Mině a Jakobovi, udělám to osobně, budou tak šťastní…“
Ještě předtím, než Beatrice Florinovi mobil vrátila, zavolala své matce, ale v Mooserhofu zvedl telefon Richard.
„Ahoj, bráško. Jsem na světě.“
„Beo!“ Vykřikl její jméno tak nahlas, že ruku s mobilem posunula kousek dál od ucha, ale usmívala se u toho.
„Našli tě? Osvobodila ses sama? Kde jsi? Jak ti je?“
Několika slovy mu vylíčila to nejdůležitější. „Dej to vědět mámě, ano? Ozvu se jí později. A dneska si už zase vyzvednu děti, takže nemusíte…“
„Nejsou u nás,“ opáčil Richard. „Staral se o ně Florin, radši se zeptej jeho, jak k tomu došlo.“
„Florin… co?“ Zvedla hlavu, viděla, jak Florin přikývl a pokrčil rameny. „Dobře. Zeptám se ho. Tak zatím, Richarde. Dej za mě mámě pusu.“
Slyšela ještě, jak volá matku a svou ženu a trochu mu při tom přeskakuje hlas, pak zavěsila.
Vzápětí přijeli hasiči, se dvěma vozy, které prolétly kolem Florinova auta a zastavily až před halou, mnohem blíž, než Beatrice považovala za rozumné. Zrovna začali hasit, když dorazila i záchranka.
„Zůstanu tady a počkám na ostatní, jeď klidně s Beou do nemocnice, Florine. Drasche je na cestě – i když v hale už moc stop nenajde.“ Stefan se zakřenil. „Zato tady venku jsou moc pěkné. Otisky pneumatik a tak. A jsem si jistý, že vystopuje ten drát, o kterém mluvila Bea.“
Sanitáře, kteří ji chtěli položit na nosítka, přátelsky ale rozhodně odmítla. Mohla chodit a v sanitce mohla sedět. Jenom kyslíkovou masku, na které záchranný tým trval, si musela nasadit.
Vzala Florina za ruku. Když sanitka nastartovala a rozjela se po hrbolaté cestě, dokázala tomu poprvé uvěřit. Přežila. Je z toho venku.
 
Než se Beatrice nechala vyšetřit, trvala na sprše. Svlékla si oblečení, dala pozor, aby se nic neztratilo, hlavně ne to, co zachránila a odnesla si ze svého vězení ven. Horká voda na kůži jí dělala dobře, stála pod ní dobrých deset minut, oči zavřené, až se ozvalo zaťukání na dveře. Sestra chtěla vědět, jestli je všechno v pořádku.
„Ano, v naprostém.“
„Pan doktor už čeká.“
S povzdychem vypnula Beatrice vodu, usušila si tělo i vlasy a vklouzla do nemocniční košile.
Florin se od ní nehnul na krok během celého vyšetření. Jako by se bál, že by zase mohla zmizet, když ji jen na chvíli spustí z očí.
Vzali jí krev, zkontrolovali funkci plic a srdce. Gynekologickou prohlídku odmítla – nebyl k ní důvod. „Nedotkl se mě. Tváří v tvář jsme se setkali jenom jednou.“
Potom jí chtěl lékař přidělit pokoj, ale odmítla. „Není potřeba. Je mi dobře, chci hlavně za svými dětmi. A…“
Nechala větu nedokončenou. Ve skutečnosti se kroku, který ji teď čeká, obávala. Udělá ho sama, přes Florinovy naléhavé protesty. „Nebude to nadlouho,“ slíbila mu. „A myslím, že to tak bude prostě lepší.“
 
Pravidelné pípání EKG. Syčení dýchacího přístroje. A nesnesitelný pohled na díru v lebce.
Beatrice stála před Achimovou postelí na jednotce intenzivní péče a při každém nádechu a výdechu cítila, jak se jí lehce hýbe rouška.
Všechno jen kvůli ní. Protože Vasinski byl celý žhavý na to, jak bude reagovat. Byla tak ráda, že ji teď nevidí.
A bylo logické, že tak dlouho pracoval s pacienty po traumatu. Se samými hluboce zraněnými lidmi, vytrženými z rovnováhy, kteří mu naservírovali své utrpení.
Dokázal se tím natolik ukojit, aby nemusel sám nějaké zapříčinit? Nebo je to příliš optimistická představa? Kdoví, kolik nevyjasněných úmrtí z uplynulých šestnácti let měl ještě na svědomí. V nejlepším případě se to ukáže během výslechů.
Beatrice pozorovala Achima a hledala v sobě pocit, který by byl něčím víc než soucitem. Ne, nic tam nebylo. Ani už žádná nenávist. Chtěla, aby přežil, ano, ale jenom kvůli dětem. Pro ni to nehrálo nejmenší roli.
Ještě ani neuběhlo slíbených pět minut a Beatrice jednotku intenzivní péče opustila. Venku potkala doktora Schramma, který jí soucitně stiskl ruku.
„Jak to s ním vypadá?“
Lékař si dal s odpovědí na čas. „V tuto chvíli to vypadá, že přežije. Ale v jakém stavu, to nelze odhadnout. V každém případě s následky, tolik si dovolím předpovídat – jinak by to byl zázrak. S trochou štěstí se po rozsáhlé rehabilitaci obejde bez cizí pomoci.“
Beatrice kývla. „Navštívil ho někdo? Kromě policie?“ Schramm se zamyslel. „Ano, byl tu někdo z jeho firmy.
A dvakrát nebo třikrát jedna žena, která tvrdila, že je jeho družka. Chudák.“ Svraštil obočí. „Ale asi bych vám to neměl říkat? Nechci vás zatěžovat.“
„Nezatěžujete, právě naopak.“ Achim nikdy o žádné nové ženě ve svém životě Beatrici neřekl. Samozřejmě že ne. Ale ani dětem ji nepředstavil. „Jestli ještě přijde, srdečně ji ode mě pozdravujte. Ta situace pro ni musí být strašná.“ Beatrice potřásla lékaři rukou, otočila se a odešla.
 
Vasinského dopadli tentýž den odpoledne, zadrželi ho před jeho bytem. Stefan hned celý rozrušený volal, jakmile ho zatkli.
„Všechno to odmítá, Beo. Říká, že fantazíruješ, čemuž se prý nelze divit po tom, cos prožila. Vzal si hodně dobrého právníka, ale my ho zmáčkneme. Bez obav.“
„Najděte ten notebook. Je to černý Asus, třináct palců, odhaduju. Když ho vypátráte, budeme mít spoustu důkazů.“
Byli právě na cestě z nemocnice. Beatrice byla v dobrém stavu, krevní testy nenasvědčovaly ničemu mimořádnému, a přestože se ji znovu pokoušeli přemluvit, aby zůstala přes noc na pozorování, byli lékaři nakonec rozumní. Za předpokladu, že ji bude mít Florin stále na očích a okamžitě ji přiveze, pokud se objeví jakékoli nepříznivé symptomy, i kdyby to byla jenom bolest hlavy.
Florin zavolal do školy, že se blíží, a děti už čekaly v kanceláři. Skočily jí kolem krku, sotva otevřela dveře. Jakob se bláznivě smál, Mina vzlykala.
Z Beatrice spadla další vrstva otupění. Ano, bylo to skutečné, opravdu to dokázala. Jago prohrál, krutě se spletl. Znovu viděla své děti, držela je zase v náručí. Nepustili se, ani když šli k autu; Beatrice si nevzpomněla, kdy naposledy směla vzít Minu za ruku – určitě už to byl rok nebo dva.
Když seděli v autě, navrhl Florin, aby vyrazili do italské restaurace, ale nikdo nechtěl jíst venku. Už jenom domů, všichni společně, v objetí. Dál se neptal a rozjel se k Beatrici domů. „Vysadím vás a zajedu ještě na nákup,“ řekl. „A dovezu jídlo. Čínu?“ Nikdo se neprotivil Jakobovu hlasitému nadšení. Takže čína.
O pár minut později se Mina předklonila a zaťukala Florinovi na rameno. „Najíš se s námi?“
„Jenom když vás nebudu rušit.“
„Nebudeš.“ Znělo to stručně a věcně, ale Beatrice věděla, že šlo o nabídku. Protože Mina chápala o tolik víc, než jí řekli.
Večer strávili u jídla a karet. Ani jedno z dětí se nevyptávalo na podrobnosti z Beatricina únosu. Byla ve staré skladové hale. Ano, dostávala najíst. Ne, nikdo jí neublížil.
S tím se oba napoprvé prozatím spokojili. Že to tak nebude napořád, bylo Beatrici jasné.
V poklidném trávení večera je vyrušili jen dvakrát. Jednou, když zavolal Stefan a oznámil jim, že Vasinski má alibi. Jeho bývalá pacientka, se kterou má nezávazný poměr, tvrdí, že byl celou noc u ní.
„To je zlé,“ řekl jí šeptem Florin, když byly děti v koupelně a čistily si zuby.
„Není.“ Beatrice se usmála. „Máme ho.“
„Ano, máme samozřejmě tvoji výpověď, a víš přece, co z toho dokážou udělat právníci.“
„Bez obav.“
Později, když už děti spaly, volal ještě Drasche a Florin dal telefon nahlas, aby ho slyšela i Beatrice.
„Ta podělaná bouda shořela, na otisky můžeme zapomenout. Na stopy pneumatik a bot bohužel taky – všechno zničily hasičské vozy a o zbytek se postarala voda na hašení.“ Vydal zvuk, něco mezi zavrčením a povzdychnutím. „Je mi to fakt líto, vím, že Vasinski si bude hrát na obětního beránka. Ale my mu to ještě ukážeme. V tuhle chvíli je stejně nejdůležitější, že je Bea zpátky.“
„Věř mi, že to vidím úplně stejně,“ usmál se Florin.
„Bez obav,“ řekla vesele Beatrice. „Dobrou noc, Gerde. Zítra pro tebe budu mít překvapení.“
„Překvaco tím myslíš? Řekni mi to hned, co to…“
„Zítra.“ Zmáčkla červené tlačítko a hovor přerušila. Zívla.
„Pojďme si taky lehnout, hm?“
Florin si ji přitáhl blíž. „Mám radost, že se Vasinského pokusem vyvléknout se z toho všeho a z našich mizerných důkazů proti němu nijak nezatěžuješ, ale jestli má alibi, bude to těžké. Víš…“
Odevzdaně kývla. „Tak jo. Ukážu ti to teda hned.“
V předsíni, na jednom z věšáků, visela vedle dětských bund igelitová taška, ve které si odvezla z nemocnice mokré oblečení. Dala velký pozor na to, aby nic nechybělo, přes překvapený pohled zdravotní sestry, která to považovala za omyl a její kořist považovala za odpad. Hlavně to, co měla zastrčené v podprsence.
„Byl si tolik jistý vítězstvím, víš? Ani si na rozloučení nevzal rukavice. Možná jen při odchodu otřel kliky u dveří, pro jistotu.“
Florin zavrtěl hlavou. „Nechápu.“
Vytáhla ze šuplíku igelitový sáček na zamrazování potravin. Poté vyndala z tašky tričko, které měla na sobě při své záchraně. Bylo srolované. Rozprostřela ho před Florinem na konferenčním stolku. Ležely tam vedle sebe. Jeden stočený do většího kruhu, druhý roztržený. Kabelové svorky.
„Hladký povrch. Najdeme spoustu otisků, samozřejmě i moje, ale i ty Vasinského, a budou nádherné.“
Rozesmála se a vklouzla Florinovi na klín. „Gerd mě bude milovat.“
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